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Towards an 


UniversSar, and RaTIoNAi, 


GRAMMAR. 


Rammar is a Word borrow'd from 
the Greek, which in Engliſh may bs 
_ tranſlated Literature; and hence 


” 


| by the Latins Literatores, becauſe 
they 3 their Time and Labour in duely 
conſidering the Uſe and Properties of Letters 
and Syllables, which are the Marks or Signs 
of the ſeveral Sounds that we make Ule of, 
to expres our Notions or Idea's to one another; 
in Words, Sentences and Diſcourſes. | 


| Hiſtory, Poetry, and Rhetorick, are much 


more ancient with moſt Nations, than Gram, 
mar, (conſider'd as an Art) which is the true 
Reaſon of ſo many Irregularities in all Gram- 
mars, and Exceptions from general Rules, be- 
cauſe that Art was ſuited to F,anguage; and not 
Language form'd according to Art by Philo- 


KH Grammarians were formerly call'd 


. ns * 


* 


f „ be 
is | OM 6 
= ſophers and wiſe Men, but all Tongues had 
_— their Birth among the ignorant People, and Uſe 

* gave the Stamp of Authority to the moſt irre- 

gular Expreſſions, and therefore twas not in the 

Power of any Mortal, however learn'd, to re- 

duce them to any Rules without innumerable 

83 ; Whereas, if a Language was made 

y learned Men, according to Biſhop Wilkins“ 

Directions in his Treatiſe of an univerſal Cha- 

rafter, the Rules of Grammar would be as 

little liable to. Exceptions, as thoſe of Arirh- 
metick, _ | 


— > — TR yr 2 Pro's — — 
— = 7 - 


IEP —— — — an. _ 4 
* 


There are many Languages not reduced to any 

Rules of Grammar to this Day, and before 
Mr. Alexander Gill, Ben. Johnſon, and Doct. 
1 Wallis, few undertook any Thing of this Na- 
3 ture for the Fxg/iſh Tongue; 1 one may al- 
| | moſt dare to affirm the ſame of the German and 
WW other Languages of Europe; and indeed it is 
. a difficult Tal to confine a living T.anguage to 
ty | Fetters and C | 
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| ains, which wilh aſſert its Liber- 
ty in Spight of Criticks and Grammarians. 


The Romans knew. nothing of its Critical Ni- 
4 ceeties, till Crates Malores Ambaſſador from At- 
AF | talus King of Pergamus, 583 Years after the 
7 Foundation of Rome, taught it in Rome, as 
Suetonius informs us in his Book of the Life of 
famous Grammarians : Ever ſince that Time the 
Latin Tongue has been disfigur'd by Thouſands 
of ignorant Grammarians, copying one another's 
Blunders, which lead the Learners' into. inevi- 
table Miſtakes, by having more Regard to the 
_ obſcure Rules of Pedagogues, than to the dili- 
gent Reading and Imitation of Latin Authors, 
who wrote before the. Tyranny of Grammar came 
to be ſo much in Vogue: And I am inclin'd to 
believe that thoſe dull Grammarians contributed 
as much, if not more, to the Monkiſh Srile of 
ſubſequent Times, than the barbarous Nations 
of the Gorhs and Vandals; for, to write Latin 
by uncertain, and often falſe, Rules, and Words 
pick'd out of Dictionaries, is to build by a falſe 
Square, 


E. 
Q 


* A 8 A. 8 


a> 


H 


Languages. 


which is not only to give a pr 
| Breathing, but to avoid Obſcurity and Confufion of 


Words; as, Number, Caſe, Geuler, 
the Times, and Moozs of Verbs, call d Erymology. 


© - a TOs 


Square, which cannot but make a very irregular 


Structure; fo that we had no judicious Syſtem 


of Rules for aig e till Fanctius a 
Spamard printed his Commentary on the Latin: 
Tongue, at Madrid 1560, who diſcover'd the 
many Miſtakes of the ancient Grammarians: 
Then followed Gaſpar. Scioppius, and others, 
very excellent in their Kind, but of no Uſe 
to Children and Beginners, becauſe written in 
Latin; for to teach Latin by Larin Rules is 


to explain one Obſcurity by another, and there- 
ſc 


fore very ridiculous in it ſelf, and not to be ſuf- 
fer'd by any People, but among thoſe who would 
have us ſubmit not only to a National Gram- 
mar, but likewiſe to National Prayers, in an 
unknown Tongue: As Mr. Johnſon in his Gram- 
mar Commentaries ſhews at large, and as I have 
my ſelf formerly obſerv'd in a Treatiſe called, 
A compengious Way for Teaching the Learned 


Or Thr PARTS OF GRAMMAR. 
The Precepts of Grammar may be divided 


into four Heads, whereof the firſt teaches the 


true Spelling, and the Uſe of Stops in Reading, 
Sas 55 r Time 795 


the Senſe, in the joyning of Words . 4 
Sentence: This Part of Grammar is call'd Ortho- 


graphy,which treats likewife of other Marks in Writ- 


ing and Abbreviation of Words, which are com- 
monly taught in all Frg/iſþ Schools, and are ſup- 
Hy to be known, The fecond Part conſiders 
the ſeveral Endings and other Properties of 
eclenſious, 


The Third treats of the Agreement of Words 
n ſome third Property (as for Example, the 
dijective and Subſtantive muſt be in the ſame 
iſe, in the ſame Number, and in the ſame 


_ «ender) which the Greeks call Synraxis, And 
de laft Part is employed aboar Lig of 
e 5 


(iv) FS 
Hllables, and the Art of Verſiſying, call'd Pro- 
ſodie, but of theſe more particularly in Order. 


Whatever exiſts in the whole Univerſe, is either 
a Thing or Subſtance, or the Manner or Qua- 
lity of a Thing; the Action of a Thing, or the 
Manner or Quality of that Action. | 


In Conſequence of which there are theſe four 


Principal Kinds of Words, a Sub/tantive, an Ad- 


jective or Accident, a Verb or Action, and a Par- 
zicle that never changes its Ending. 


Theſe four K inds of Words are ſufficient to ex- 
preſs all the Idea's of Things, and the Judgements 
we make upon them, and render them intelli- 
gible to others, by Writing or Diſcourſe. 


All theſe together, the Grammarians in ob- 
ſcure Terms call'd Noum, Pronomm, Participle, 
Verb, Adverb, Prepoſition, Conjunction, Inter- 
jection. „ 


I! dare ſay that a Child would learn many 
hundred Latin Words, before he can underſtand 
theſe eight Terms: Nevertheleſs, we are ob- 
lig d to make Uſe of theſe Terms, tho' obſcure 
in them'elyes, that the Learner may not be ig- 
norant of the Grammatical Language; for ttis 
now become a great Part of Learning to ſtudy 
the Meaning of cheſe perplex d Terms, and a great 
Deal of Time is ſpent therein which might be 


ſpent on the Language that we deſign to learn, 
if the Rules of Grammar were written in plain 
_ Engliſh, free from all Obſcurity of TErms. Till 
that is done 1 hope this Collection of Rules 
will be of Uſe to the Engliſb J.earner; which 
are drawn together . from the beſt Grammars 
extant, but eſpecially from Mr. Shirley, and 
Mr, Milton, Author of Paraiiſe loſt. 


Of a Subſtantive. 
A Snbſtantive is any Name or Word denoting 


any Thing or Subſtance that we can conceive in 


CE); 

our Minds, as a ſubject Matter, of which any 
Thing my be denyed or affirmed ; and tho' no- 
thing is denyed or affirmed, it wants no addi- 
tional Word to make it intelligible; as, a Man, 
a Tree; and in Engliſh has a, an, or the be- 
fore it, which cann't be put before other Words, 
without ſpeaking Nonſenſe, or being unintelli- 
gible; as, the Againſt, or an "Againſt, is Non- 
ſenſe; and 4 Great, or the Great, is unintel- 
ligible, unleſs I add Aſan, Tree, or ſome other 
Name of Thing or Subſtance ; as, @ great Man, 
the great Tree. | Ro 


Subſtantives are of two Sorts Common, or 
Proper. Sq N 


A Common or Univerſat Name or Noun, 
is a Word, which fignifies ſome one Kind of 
Things, and is common to all the Species of 
that Kind; as the Words, Man, City, Nis don, 
Houſe, Table, School, &c. Man is one Kind of 
Pa 4 a City another, a Kingdom another, a 


Honſe another, a Table another, &c. 


A Proper Name is a Word given to ſome 
one individual Thing, by which it may be known 
and diſtinguiſh'd from others of the ſame Kind, 
to prevent Confuſion; as, Peter, London, Eng- 
land: Peter diſtinguiſhes the Man ſo call'd from 
other Men; London the City fo calld from 
other Cities; England the Kingdom fo call'd 
from other Kingdoms. 2 


Man is one Kind of Thing; Peter is one of 
that Kind, diſtinguiſh'd from 570hu another, 
ames another, &c. A City is one Kind of 
hing, London is one of that Kind, diſtinguiſh'd 


from Paris another, Rome another. 


M. If twenty Men were together, and all 
named Peter, no Buſineſs could be done till 
you gave each a more diſtinguiſhing Name, which 
diſtinguiſhing Word would become the Proper 
Name. in that Caſe; as, little 3 
© LY | erer-< 


guiſh'd into Singular and Plural. 


(vi) 


Peter: in which Caſe little and great would 


become Proper Names. | 


| Obſerve, Thongh there be but one Sun, yet 


it is not therefore a Proper Name, but a Com- 


mon or univerſal Noun, becauſe it is one Kina 
of Thing diſtinct from all others. And on the 
Contrary, though there be many call Peter, 
et it is not therefore a Common or Appella- 
tive Noun, becauſe it does not ſignify any one 
Kind of Thing, being nothing 45 but a meer 


Sound, whereby one individual Thing is known, 


aud aiſtinguiſh's from others of the ſame Kind. 


_ Obſerve, Perſons have uſually two Propet 
Names, the former call the Name, and the 
latter the Sirname, or the proper Name of the Fa- 
milly; as, Martin Luther: Some have three or 


more Proper Names; as, Julius Cæſar Scaliger. 


Obſerve, Proper Names as ſuch, cannot be tranſ- 
lated from one Language to another; for if the 


Soumd be chung a, the any nt Name is loft : Yet 
0 


7he Latins, to accommodate Forreign Proper Names 
20 their own Idiom, do often add to them a 
Latin Termination; as, us, a, um: and Forreigners 
for the ſame Reaſon, do uſually cut off the Latin 
Termination from Latin Proper Names. Thus 
ave ſay in Engliſh, Mark, Rome, London; in 


Latin, Marcus, Roma, Londinum. 


I' an / 


Of Number. ; 
Subſtantives, in Reſpect of Number, are diſtin- 


A Subſtantive of the Singular Number denotes. 
one Thinks as, 4 Book; A Subſtantive of the 
Plural Number 'is that which denotes more than 
one; as, Books. In Engliſþ and French the 
Plural Number is uſually made by adding S to 
the Singular; as, 4 Stone, 4 Sch001, in the Plural 
Stones, Schools; ia Main, a Hand, les Mains, Hands. 


F . 


Proper 


is. ef 
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'(wu) 
Proper Names have no Plural Number, becaufe 
reftrain'd to ſigniſie one Thing, unleſs in a Mera- 
phore ; as, Theſe are our Cæſars and Alexanders; 
that is, Men not inferiour to Ceſar and Alcxan- 
der im heroick Actions and military Prudence. 


There are ſeveral Common Names, never uſed 
in the Plural, not only in the Latin, but alſo 
in the Engliſh; as, Honey, Wax, Butter, Gola, 
Silver: Some never uſed in the Singular; as, 
Bellows, Goods, Bowels, Snuffers, Scifſers ; but 
it happens very often, that a Word that wants 
the Singular or Plural in one Language, has it 
regularly in another. N 


Of the Declining of a Noun. 


The Declining of a Noun. is the Variation of 
its Endings, according to the various State or Caſe 
of the Thing fignify'd by it. 


In Latin Grammar every Noun or Name of 
a Thing, is conſider d in a ſixfold State or Caſe, 
to expreſs ſo many different relative Idea's, which, 
if every one them. had a ſeparate Word: to 
expreſs it, there would be fix times as many Words 
for the Nouns or Names of Things, and almoſt 
two hundred 'times as many Words would be 
neceſſary, to expreſs all the circumſtantial Idea's 
of Verbs or Actions, which would make the Learn- 
ing of a Language impratticable : Therefore this 
Invention Caſes and Conjugations is like ſhort 
Hand, where the ſame Letter with a little Va- 
riation in the Ending doth lignity ſeveral Things; 
Theſe different States or Caſes are call'd the No- 
minative, the Vocative, the Genitive, the Da- 
tive, the Accuſative, and the Ablative. 


A Noum is in the Nominative State or Caſe, 
when it only names, the Agent, that comes before 
the Verb or the Word ſignifying an Action; 
as, the Maſter reads: Here I know Maſter is 
the Nameing or Nominative Caſe, becauſe it is 


the 
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applied or given. 


(viii) 
che Agent or Thing that reads, and comes 
in good Senſe before the Verb reads. 


A Non is in the Calling rative Caſo.whes: 


it is a Perſon or Thing to whom we ſpeak, 
or call; as, O] Maſter, I will obey : Here I 


know, wage ih is in the Yocartive Caſe, becauſe 
it is the Perſon to whom I ſpeak or call, 


A Notn is = the 2 Caſe when it is 
the Poſſe ſſor of ſome other Thing yoſſe e, and 
| dane 1 * properly call'd the 6407 255 e; 

as, the Maſter's Book, or the Book of the ne N 
Here I know that Maſter is in the Genitive Caſe, 
becauſe it is the Subſtantive of the Poſſefor, 
and Book. the Subſtantive Zoſefea, for there can 


be no -Poſſefſor without J. Poſeſſes, in 


Latin Liber Magiſtri, the Book of the Maſter : 
in Engliſ the Genitive is known by the 
„ ada SBI PO AT 
A Nom is in the Dative or 8 Caſe, 
when it is the Thing to which any Thing is 


— Eugliſte the Particle 70 or for comes uſually 


before the Dative; as, this Book is profitable 
ro the Maſter. ß i By - 


A Nom is in the Acciiſative Cafe when it is 
the Object of Action, or the Thing into which 
the Action paſſes, more properly call'd the Pa- 
Zient or Paſſive Caſe; and then it uſually comes 
after a Verb of an Active Signification ; I love 


the King: I. know King (in this Sentence) is 


in the Accuſative or Paſſive Caſe; becauſe it is 


the Object of my Action, or the Thing I love, 
and comes after the Verb Active /ove. | 


A Noun is ſaid to be in the Ablative Caſe, 
When it comes after any of theſe Particles, With, 
from, in, or by; as, I will go with the Maſter, 
1 come from the Maſter : It ſerves to expreſs 
ſeveral Relations or Circumſtances of Things that 

: | are 


(ix ) 
les are not made out by the other Caſes, as ſepa- 
rating or taking away one Thing from another, 
0 which is denoted oy the Word 4b/2tive, and ſo 
en far Ng roperly call d Ab/ative : But when the 
ik, ſame Cates, or Zatin Endings are made Uſe of 
1 to denote the Joyning Fhings together, and other 
iſe Circumſtances and Poſitions, the Word Ab/ative 
is an ——__ and improper Term ; and it might 
as well call'd in general the Retative Caſe, 


nd. Ng. It is to comply with the Gening of the 
Je : Greek and Latin we ſpeak of Caſes; for the 
48; 
27 Northern Languages don't vary the Endings of 
ſe Words, but make Uſe of preceeding Particles, as 
or, in the Engliſh of; zo, &c. to expreſs the Rela- 
dan tions of ings. But in Latin, if you would 
in expreſs a Word in its various Relations, you give 
er: it different Endings or Caſes, 3 to five 
the different Forms, which are call d by the Gram 
/ marians the five 8 as, Muſa, a Song; 
70 Muſc. of a Song, &c. Magiſter, Maſter; Magiſtri, 
iſe, of a Maſter, &c. Lapis, a Stone; Lapidis, of 
is a Stone. Manus, a Hand; Manus, of a Hand. 
Dies, a Day; Diei, of a Day. d 


any TE Tue Subſtantive Farber declin'd. 

ble Nom. Sing.. 4 Father ; Voc, Father ; Gen. of 
15 a Father, or a Father's ; Dat. to a Father; Acc. 

& Father; Abl. with, from, in, or by a Father, 
Nom. Plural. Fathers; Voc. Fathers; Gen. of 

Fathers; Dat. to: Fathers; Acc. Fathers; Abl. 

with, from, in, or by Fathers.. CEE er nh) 


In Eugliſi Subſtantives are: thus regularly 
declin'd in both Numbers, and in other Lan- 
guages agreeably to their Genius reſpettively, 


Ol the Genders of Nouns. 


_ Genier in the Greek and TZatin Languages is 
a. technical Term or Word of Art, ſignifying the 
Joyning the Names of a lity or Adjective 
with th FINN ing which the Na- 


* 


1 


© OOO AGE < TO ²˙ ˙ ö ⁰ r \ III AA ee 


ture 


the require two Endings ; felicem, to be joyn'd 
with E n fel 


(x) 


ture of the Subſtantive requires in the Greek and 


Latin; (for the Engliſh is not embarraſs'd with 
it;) thus if the Word denotes u Perſon of the Male 
Kind, or any Thing confider'd as ſuch, it requires 


the AdjeQtive to be joyn'd with it in a Male Ha- 


bite, call'd the Maſculine Termination; as for 
Example, if 1 would expreſs 4 good Horſe, in 
Latin I muſt ſay, bonus 3 but if I would 
ſay 4a good Mare, I muſt ſay bona Equa, which 
is the Female Ending ; but when the Subſtan- 
tive is neither Male nor Female, that is of no Gen- 
der at all, it requires that the AdjeQive ſhould be 
Joyn'd to it in another Ending different. from the 
two foregoing, and therefore call'd the Næuter Gen- 
der or Ending; as, honum Regnum: Whereas in 
Engliſh, without any of theſe Niceties, we properly 
ſay, a good Horſe, a good Mare, a good Kingdom; 
no Change being made in the Termination of the 
Word denoting the Quality or Adjecti ve: But that 
which makes ths Doctrine of Genders yet more per- 
N in Latin and ſome other Languages, is, that a 

Word that is neither Male or Female, yet by the Ca- 
price of Uſe and Cuſtom, is to be joyn'd with a Male 
or Female Garb or Ending in the Adjecti ve; as, Bo- 
nus Liber, a good Book; bona Navis, a good Ship; 
where Liber and Navis are neither Male nor Female, 
only that we conceive them as if they were Males and 
Females, without any Reaſon in Nature for ſo do- 
ing, and hence it is that the ſame Word is conceiv'd 
as a Male by one Author, and as a Female by an- 
other, which Sort of Words are {aid to be of the 
Common Gender. | N Vs 


There are ſome Adjecti ves that have two Endings 


only, whereof one fits both the Word denoting the 


Male and the Female; as, triſtis Domiuus, a ſad 
Lord; 1 05 Domina, a ſad Lady; and triſte Reg- 
uum, a ſad Kingdom; and ſome of them are ſo com- 


patios as to conform themſelves to all Sorts of 


ords with one Termination, in Latin as well as in 
Engliſh ; viz. feliæ Dae Domina, felix 
Regnum; at leaſt in ſome Caſes, for in other Caſes 


Words of the Male and male Kind, a 


eltx 
with 


( xi ) 
with Words of the Neuter, when coming after a 
Word fignifying an Action: But to have a clear No- 
tion what an Adjecti ve is, it may be defined thus; 


An Adjective is a Word that ſignifies the Man- 
ner o Quality of a Thing, aud may in good Senſe 
be declin' d with a Subſtantive, and without a Sub- 
ſtantive cann't be undenſtood; as the Words Wiſe, 


fooliſh, white, black; I know the Word wiſe is an 


Adjective; Firſt, Becauſe it is the Manner or Qua- 
lity of a Thing. &econdly, Becauſe I can decline 
it in good Senſe with a Subſtantive; as, a wiſe Man; 
of a wiſe Man; to a wiſe Man; with a wiſe Man: 
But in this Sentence; I have white, it is not Senſe; 
unleſs I add ſome Subſtantive ; as, white Paper, 

abhite Bread, white Linnen, whire Hands, Ec, 


 AdjeFtives ih Engliſh receive no Alteration either 
as to Number or Caſe, but when they are put ſub- 
ſtantively, they admit S, to make them Plural; as, 

Secrets, for the Plural of a Secret. 


| Of the Comparing of AdjeCtives. 


| Becauſe one Magnitude is bigger or leſſer than 
another, Adjectives are diſtinguiſh'd into Compa- 
rable and Incomparable, DET 


A Comparable Adjective, is that which in good 
Senſe admits before it the Particles ore, * or 

very ; as, hard, more hard, or harder, moſt hard, 
or hardeſt. I know hard is a Comparable Adjettive, 
becauſe I can ſay in good Senſe; more hard, moſt 


bard, very hard. 


An Incomparable Adijective is chat which cann't 
in good Senſe admit before it the Particles, more, 


moſt, or very; as, all, ſome, any. 5 
I know 4a7l is an Tucomparable Adjective, be- 

cauſe I cann't ſay in good Senſe, More all, moſt all, 

very all, &c. | 


. Some 


jugated in good Senſe with a Nominative before it 


1 


Some Adjectives are irregularly com d in 5 
liſh and Latin; as, good, better, beſt had 2 
worſe, worſt ; little, Jeſs, leaſt; much, more, moſt, 


The Latin and other Languages have their dif- 
ferent Ways of forming the Comparative and Su- 
Perlative Degrees. | 


Of a Verb. 

A Verb is 4 Word that ſignifies the Action, 
Paſſion, or Being of a Thing, and may be con- 
Jugated or have its Endings chang d in good 
Senſe with a Subſtantive of the Nominative Caſe 
before it, and without a Nominative Caſe caun't 
make Senſe ; as the Words, run, read, teach, &c. 
I know the Word read is a Verb, becauſe it 
fignifies the Action of a Thing, and can be con- 


thus, I read, thou readeſt, he readetbh, we read, 
ye read, they read. We 


Or a Verb (by Grammarians ſo calÞd) is a 
Word made Uſe of when we affirm one Thing of an- 
other; as when I ſay, a2 Mau is rational ; the Fa- 
culty of Reaſoning is attributed to, or affirm d of 


Man; I write, is the ſame as, I am Wriving, 


where an 222 N bd Or 'tis the De- 
nying one Thing of another; as, ohm is not ſt nong 
we Strength is deny'd to belong to John; here 
the Attribute is affirm d or ſeparated from the Sub- 
jet by the Help of the copulative Word am in its 
ſeveral Terminations or Endings, 


Verbs, as to their Signification, are diſtinguiſh'd 
into Active, Paſſive, and Neurer. A Verb Active 


is that which denotes the Acting or . of its Sub- 


ject or Nominative Caſe, and may in good Senſe have 
after it the Accuſative Caſe of its Object or Thing it 
acts upon, as the Verb Call is Active, becauſe I can 
ſay in good Senſe, I call thee, I cali him, I call her, 


A Verb Act ive, in e of its Object or Accu- 
ſative Caſe, is diſtinguiſh'd into Tranſitive, or * 


©. oF. = 
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the Action paſles into another Subject; or Intranſ- 
itive, when the Action doth remain in the Agent. 


A Verb Active Tranſitive is that which in good 
Senſe admits many Accuſatives ; as the Verb Ade | 
Call, for I can ſay in good Senſe, I cali him, I cal 
Peter, I ca Jobn, . 


A Verb Active Intranſitive is that which in good 
Senſe admits one Accuſative Caſe, and that of 
its own Signification,or when the Action does not paſs 
into another Subject; as, the Verbs vun, go, live, &c. 
I can ſay in good Senſe; I 717 a Race, I go a Jour- 
ney, 1 live a Life; becauſe theſe are Accuſatives of 
their own Signification, and the Action remains in 
the Agent: But if I ſay, Igo a Man, I Zzve a Houſe, it 
is Nonſenſe, becauſe theſe are not Accuſatives of 
their own Signification, neither doth the Action go 
from the Agent into another Subject. 9 


Every Verb that in Engliſh admits before it the 
Auxiliar or He ing-Words 40, or did, in good Senſe, 
is a Verb Active, Tranſitive, or Intranſitive 5 


as, J 40 die, I do grow, I do ſit, Se. 


A Verb Paſſhve is that which denotes the Paſſion 
or Suffering of its Subject or Nominative, nor cam 
it in good Senſe admit of an Accuſative Caſe after 
it; as, I am read, I am called: In Engliſ the 
Verb Paſſive is always expreſs d by two Words, the 
Verb am, and the Participle of the Preſent Tenſe, 
if either of theſe be wanting, it is not Paſſive. 


A Verb Neuter is that which neither denotes the 

Action or Paſſion of its Subject or Nominative Caſe, 
but only its Being or Exiſtence; and in good Senſe 
it admits after it a Nominative Caſe as the Verb am: 
| can ſay in good Senfe, I am he, not, I am him, &c. 


Of the Conjugation, or the Variation of the 

Endings of the Verd. 

The Conjugating of a Verb is the Variation there - 

of, according to its yarious Nominatives er — 
br an 
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and various Difference of Time or Tenſe, according 
to four different Forms in the Latin, and according 
to more or leſs Forms in other Languages for the 
Arabians have no leſs than 13 ConJugarions. 


| Nominatives, as they come before Verbs; are 
diſtinguiſh'd into three Sorts, call'd by Grammarians 
Perſons, which are three in- the Singular, and as 
many in the Plural ; which are the Words, 7, T hor, 
He, with their Plurals, Ve, Tou, They, made Uſe 
of, to prevent the Repeating often the ſame Words ; 
as, J, {faves the Trouble of nameing my ſelf or the 
Perſon ſpeaking; Thou and You are Proxys fer 
the Name of him or them that are ſpoken to: 
But He, and They, repreſent all Names in general 
that are abſent, or confider'd as ſuch, and ſpoken of, 
and may be call'd wkg av do general, which ſup- 
Py the Place of any Perſon or Perſons, Thing or 
ings that are ſpoken of. 


A Verb is ſaid to be of the firſt Perſon Singu- 
Jar that may in good Senſe be joyn'd with the Per- 
ſon ſpeaking, or with its Subſtitute of the firſt Per- 
{on Singular, I; as, [ teach; not, I teacheſt, becauſe 


reacbeſt is not a Verb of the firſt Perſon Singular. 


That Verb is of the ſecond Perſon Singular which 
can be joyn'd to the Perſon ſpoken to, or to thou its 
Repreſentative ; as, thou teacheſt; not, thou teach; 
or rhou teacheth : And ſo of the reſt. 


Ir The Moods or Modes of Verbs are Terms 
of Art, to ſhew in what Manner the Predicate 
or Attribute is joyn'd with its Subject, which 


are the Indic. Imperat. Optat. Potential. Sub- 


junct. and Infin. The Indicative, when the 
Matter is ſimply declared to be ſo and ſo; as, 
T teach, or am teaching; thou teacheſt, or art 
teaching; or when it is in the Speakers Power 
to have it be ſo, which Manner or Mode of 


Speaking is call'd the Imperative Mood; and 
when it is neither declar'd to be ſo, nor ſcems 


to be immediately in the Speakers Power to have 
it ſo; then he can do no more but make out 
. , | n the 
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the Expreſſion of his Will by the Barticles, Nould 
to God. May, might, if, denote either the Poſſi- 
bility of the Attribute to be joyn'd to the dub- 
jet, or the Deſire of the Perſon ſpeaking ; as, 
Mould to God, I did love; or, I can, may, or 
av love; and theſe Manners of Speaking are 
commonly call'd Oytative, Potential, or Sub- 
junct ive, becauſe ſubjoyn'd in the Latin to ſome 
Particles that modify or ſhew that the Attribute 
is not joyn'd to, or ſeparated from. the Subject 
abſolutely and neceſſarily, but only poſſibly and 
conditionally, What Grammarians call the - 
nitive is an imperſonal Verb, or rather a Noun 
Subſtantive indeclinable and indeterminate. 


Of the different Times or Senſes 
| of a Verb. 


There are five Tenſes or Times; the Preſent, 
Inperfect, Perfect, Pluperfett, and Future. 


The Preſent Tenſe ſhews that ſomething is 
now adoing ; as, 7 4o write; or, am writing 
a Letter, is the ſame as, I 4o now write, or 
am now writing. _ 


The Imperfect, or Preterimperfect Tenſe, ſhews 
that ſomething was then adoing, or preſent at that 
Time which we ſpeak of; as, I was writing 
my Letter when your Meſſenger came to me. 


The Perfect or Preterperfett Tenſe is that 
which ſhews that ſomething is already done and 
pats as, I have written my Letter, without 

egard being had to any other Action. 


The Pluperfect, or Preterpluperfect is that 
which ſhews that ſomething had been done be- 
fore another Thing that was done and paſt; 
as, I had written my Letter an Hour before 
your Meſſenger came unto me. 

The Future Tenſe is tnat which ſhews that 
ſomething ' is to come; as, I. all write my 
Letter to morrow Morning. or 
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Of a Participle. 


That Part of Speech ealld by Grammarians 
4 Particiþle, becauſe it has Caſes. like a Noun 
Subſtantive, and fignifies Time as a Verb; is 


no more indeed than an Adjective, or Name of 


lity, and therefore we ſhall ſpeak no more 
it in this Place: The ſame may be faid of 


Gorunds; and Supines are but Nouns Subftan- 


tives of the fourth Declenſion: For the ſame 
Reaſon we made no Mention in this Diſcourſe 
of Pronouns, becauſe they are properly all either 
Subftantives, or Adjecti ves. | 


Of a Particle. 


A Particle is 4 Word that ſignifies ſome 
Manner, Circumſtance or Connexion of Words 


and Sentences, and can neither be declin'd nor 


conjugated in good Senſe ; as the Words, wiſely, 


fooliſhly, with, as, &c. I know the Word wiſely 


is a Particle, becauſe it ſigniſies the Manner 
of an Action; as, I. {peak wiſely: and becauſe 
I can neither decline nor conjugate it in good 


Senſe ; and fo of all others. 


Particles are of three Sorts ; Adverbs, Pre- 


Poſitions, and Canſunctidns. 


An Aduerb is a Particle that denotes the Man 
ner or Quality of an Action, and with one Verb 
makes compleat Senſe; as, ſwiftly, /owly, mer- 


rily, ſadly, &c. I know. ſwiftly is an Aauer b, 


becauſe it compleats the Senſe; with one Verb; 


as in theſe Sentences, ' A Horſe tuns ſwiftiy; 


a Fool ſpeaks Foaliſiy; a good Scholar reads 
%%%. os EP be 
A Prepoſition is à Particle that denotes ſome 
Cireumſtance of an Action, andicann't make com- 
leat Senſe with one Verb without ſome oblique 
Caſe after it; as the Prepoſitions; of; ro, 40174, 


* 


from, againſt: Here I know the Particle gf; is 


a Prepoſition, becauſe I cann't ſay, in compleat 


Senſe, I ſpoke of, but, I ſpoke of him; not. I 
2 8 = ES 
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ſpoke of he, becauſe he is not an oblique Caſe; 
but the Nominative, with which no Prepoſition 
can make Senſe: So, with me, not, with [; 
from thee, not, from thou, &c. 


Obſerve, The Nominative and Vocative are cal- 
led direct Caſes, all the reſt are call'd oblique, or 
relative, as having a Relation to ſomething elſe: 


A Conjunfion is a Particle that denotes the 
Connexion of two Verbs, or (which is the ſame) 
of two Sentences together, and cann't with one 
Verb compleat the Senſe, but leaves the Hearer 
in Suſpence, till another Sentence be added ; as 
the Particles, when, whilſt, if, as, that, &c. as 
in theſe Sentences, When I was fick ; If I live 
well; As I came home; That I may read, Cc. 
where the Senſe remains imperfect, and leaves 
the Mind in Suſpence, till another Sentence be 
added; as, when I was fick, I ſent for a Phy- 
ficianz As I came home, I met my Maſter; I 
will go to my Chamber, that I may read; If 
I live well, I ſhall die happily. aj 


Obſerve, Oftentimes the ſame Word is of di, 
ferent Parts of Speech, acggoraing to its diffe- 
rent Signification, which muſt be diſtinguiſb d by 
the Senſe of the Sentence in which it is; as 
the Words, Love, Work, Ring, Sound, in 7heſe 
following Sentences : True Love is very rare; I 
love all good Men; I work a god Work; I 
loſt a Ring; I' ring the Bell; I'll ſound an 


Alarm; I hear the Sound of the T1 rumpet; 


He is a Man of a ſound Judgement. 


Obſerve, There are ſome Words that are Ab- 
breviations of ſeveral Words in ſome one Caſe; 
as, when, then, where, there, here, whither, 
hither, thither, whence, thence, hence, now, Cc. 
When ſignifies at which Time, or at what Time; 
then, at that Time; where, in which Place, or 
at what Place; there, in that Place; here, in 
this Place; whither, to what Place; hither, to 
bis Place; thither, to that Place; whence, 


from what Place; thence, from that Place; 


hence, from this Place; now, at this Time, &c. 
3 They 
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| They are commonly ca!l'd Adverbs of Time or 
2 Place; but moſt Aaverbs are derived of Ad- 
[8 {f ;jectives, and in Engliſh they are uſually form'd 
= by adding the Termination [ly] to the Adjective; 
& 4s, hard, hardly; meek, meckly, &c. 


A Word that is not deriv'd of another is 
call'd a Primitive Word, a Word that is de- 
riv'd of another, is call'd a Derivative. 


A Word that is not compos'd of two Words, 
is call'd a Simple Word; a Word that is com- 

os d of two or more Words, is call'd a con- 
ouuded Word. : | 


A Word of one Syllable is call'd a AMonoſyl- 
table, a Word of two Syllables, is called a D:ſ- 
ſyllable. Any Word of more than two Syllables, 
is call'd a Polyſy/lable. Og 


Interjections are only Signs of ſome ſudden 
Paſſion; as, of Joy or Grief, Pain or Pleaſure, 
Indignation or Admiration, or the like; and 
ought not to be reckoned among the articulate 
Sounds of any Tongue, as being the ſame in 
all Languages, and alſo common to Brutes with 
Men, as, ha, ha, be; O, ho, &c, 8 


Of Syntax, or Joyning Words in 
Sentences. | 


Of Syntax there are two Sorts : viz. Agreement; 
as that between the Nominative Caſe and the 
Al! | Verb, in Perſon; alſo that between the Subſtantive 
a and Adjective, in Caſe, Gender, and Number: and 
Fiji Government, or the Power that one Word hath 
f | | ] to change the State, Ending or Caſe of another 
Word; as, The Crown of England, Corona 
Angliæ. XR | 

All the Rules of the Latin Syntax may be 

reduc'd to theſe twelve fundamental Maxims, 


1. Every Sentence conſiſts of a Noun and 4 
Verb; wherefore, if the Verb be not expreſs'd, 
it muſt be underſtoed ; as, Dii meliora, where 
the Verb faciant is underſtood, 


2. Every 


( xix ) 


2. Every Verb of a finite Nature hath before 
it a Nominative expreſs'd or underſtood; as, 
Amavi te, where Ego is underſtood ; in Ait, 
Ferunt, - Homines is underſtood. 


3. Every Verb of an Active Signification hath 
after it an Accuſative Caſe expreſs'd or under- 
ſtood; as, Deum colo, I worſhip God; Vivit, he 
liveth; where Vitam is underſtood. 1 


4. As often as the infinitive Mood comes by it 
ſelf in a Sentence, there muſt be a Verb un- 
derſtood on which it depends; as, Ego illud 
ſedulo negare factum, where cpi is to be 
ſupply d. e e e 

5. Every Adjective hath its Subſtantive ex- 

reſs'd or underitood ; as, Patria, where Terra 
is to be underſtood ; 7riſte Lupus ſtabulis, where 
Animal is underitood, . 


6. Every Relative rehearſeth after it its ante- 
cedent Subſtantive ; with which rehearſed Sub- 
ſtantive it agreeth in Number, Caſe and Ter- 
mination of Gender: wherefore an Ellipſis is 
ſuppos'd, as often as, the Subſtantive which ought 
to go before the Relative, and to follow it, 
either only goes before it, or only follows it ; 
and a double Ellipſis, where it's expreſs'd neither 
before nor after it; as, Vir ſapit qui patnca 
loquitur, for qui Vir. Populo ut placerent quas 
fecifſer fabulas; for, Populo wut fabrls Placer 
rent quas fabulas fecifſet. Stunt quos Curricu- 
lo pulverem Olympicum collegiſſe juvat ; tor, Sunt 
Homines quos Homines juvat coitegrſſe pulverem 
Olympicum. | FOR 


J. As oft as the Genitive Caſe is ſet with an 
Adjective or a Verb, it depends on ſome Noun 
underſtood ; as, witimum dimicationis; where 
tempus is underſtood ; Eſt Regis, where Ofic11m 
is underſtood ; Accuſatur furti, where de Cline 
is wanting; Recordor tui, where Nomen or Sta- 


tum is underſtood. . 


FS Every Verb of the infinitive Mood hath an 
Accuſative Caſe before it expreſſed or underſtood; 
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Order and Placing of Wor 


e 
as, Volo me facere, or by an Ellipſis, Yolo fa. 
cere. KS rn 72 

9. Every Noun Adjecti ve of the Comparative De- 
grec hath its Poſitive, to which it is compar'd, ex- 


* or underſtood; as, Viſus eſt mihi triſtior, 


c. £410, or ſolito. Ocyus incubuere omnes, where 
the Word dicto is underſtood · 


10. Beſides the Noun, Verb, and Adjective, there 
are certain Particles, by which thoſe Parts of Speech 
are tyed together as it were with Sinews, which 
when they are expreſs'd the Syntax is regu- 
lar, when ſuppreſs'd, it is figurative; as, hac non 
ſucceſſit, alia aggrediemur via; where ergo or 
gitur is wig ths e Devenere locos lætos, where 
the Prepoſition 44 is ſuppreſs'd. | 


11. Every Accuſative is governed either of a 


Verb Active, or of a Prepoſition either expreſs'd . 


or underſtood ; as, En quatuor Aras, where 
video is underſtood; Eo ſpectatum ludos, where 
ad is wanting; pridie Calendas, where ante is 
underſtood ; unleſs, as we ſaid before, it comes 


before the Infinitive Mood, 


12. Every Ablative Caſe is governed of a Pre- 


Poſition expreſs'd or underſtood ; as, Afgypre re- 
means, where the Prepoſition ab is underſtood ; 


Plenus vino, ic. de vino; doctior ceteris, ic. pre 
c#teris. Theſe Maximes are borrow'd from Sciop- 


piuss Grammar. B : 
When theſe Rules are not obſerv'd by Authors 


of great Reputation, the Conſtruction is ſaid to 
be figurative; as, either by imitating the Greek 
Style or the antiquated Phraſe and C 


onſtruction 
of the Romans themſelves, before the Latin 
was brought to its Perfection, or by ſuppreſſing 
ſome Words for Brevity's Sake, or by aboundi 
in too many, and laſtly, by changing the natural 
in a Sentence. 
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A Vowel is 2 Letter, which maketh a perfect Latin bun- 


re- Sound of it ſelf, 4. e. i. o. u. and y Greek. e five, 5 


Of Vowels put together ars made Diphihongues, 
ae as muſe. 


e as. 00/0. „ and g dre pro- 


2 x _ $7 like . 


en as enge. 


Vowel, and they are, 


Mutes, ſo called, becauſe they make no Sound ok Muter. 
. themſelves," b. c. 4. fig. h. p. 

Liquids, becauſe they melt, a "fe their Foree, as Lud. 
J. . n. r. . 

Double, Wan they have the Force of two Conſo- bb. 
nants, as, v. 2. 

| As i it were compounded of A and 5. 
2 Of c and 6, as ducs, or Dux ducis, or of g 


„, as Bess, or Grex gregis. 
B Ty 
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Conſonants make a Sound by the Help of. a 88 4 
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It J. v. To the Conſonants may be added j and v, * 
| they are ſet before them elves, or other Vowels, in 
| 3 the ſame 8 yllable, as June, 1 where j founds 
To 5 like i meking- , and V like, a dey 7. 
9. [77 Between two Vowels bas the rare of was: 
n | ble Conſonant, wi | major, pejor, contracted from 
of Fon | maſior, pejior, 
it 8. [ui] Are never uſed at the End of a Word in Latin. 
1 4. 11 By ſome is 1 5  held/ "a Note 910 1 pirati , or 
lf ok wg an any perfect L. 15. in La- 
tin 18 h 3 put after c, * l like k 
ng. C 30 210 9 
le Before — 1 bund Hh like x5 3052 9245 cat 
49 efore other Vawels ike "the Engl * as cad 
, = colo, cupuẽm. 3 8 
©. 1p 7. After [2] is "— written 1. ab" in Jui, quot: 
3's Mew? oe . n 1. 48 0 ad. ib 
Ever ee e in tho Bey inning of a Sentence, 
and 54 Verſe is to begin wit 4 Capital N 


When great or capital Letters be placed alone, or 
but few, they ſigniſie either Ramey or Number, 


5 1 Names, as 5 

A. Aulus. 19122 0. M. N * "Cefarcs eftas. 

C. Caius... B. B. Dono dedit. or Br. Diviniraris 
D. Decius. 5 HS. a Sefers So 1; tes ole 
I. Zucius, © P. C. Patres conſeripti. 

M. Marcus. . KF : Repub, 


- E 


4h 


P. Publius. 8. C. Feaatus conſulrun. 

Q. Quirites. Cos, Conful. _ 

S. Senatus, i © D. 8 plurimam dicit. * 

T. Titus. 8. P. Q. R. Senatus Fepuluſque Romanus. 
V. gr. Verbi gratia.. E. gr. Erempli gratid. Lb. is 18 

| atk c Days „e as VERO 1 

I. one, Unus. L. fifty, quinquagin 

IV. four, quaruor. LX.  threeſate,; ſexagints.. 
V. five, . XXC. ſourſcore, octeginta. 
IX. nine, nονοẽ,ẽj!.. , a hundred, centun. 

X. ten, decem. D. five hundred. . 


XI. forty, ah wand M. Fatty a Woot, mi I 85 


. 
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Of Letters are mode Syllables, n. 
rig the Comprebenſton of one. Conſonant, © 
23 more, with a Vowel TOO» with one 
th; n C bir 5% 
Otti um. 
The Sy able Ci! when a Vowel e fol- 5 
lowes, is "pr onounced, like eee 
Receph, ins e 
«The Not, Tiard, oc te as ju 1 
2. When comes efore or; * Be ; 
3. The Paragogical 2 Modd, &s mittior. For mittl,. 
4 In borrowed Words, 2 page ma N 


Roles 2 Notes: concerning Divifos and. 
| Diſtinition of able 7 dates 
Conſonant, in Words of many Syllables REIN 


two Vowels, is 8 to the latter; as, 
; Doi nus, Dominus. 


1 


the 4 G. Vowel, and the other to the ollow 


ing; 2 25, "KJ [$34 9-5 FA 
, i an, er-ror. © 11 
3. Conſen ts which may be joyned in the Beginning ge. gc. p, 
of a Word, are not to be ſe parated Mi the! . Pr. 3 
otherwils they are to be drided. 
fu. prum, tur- piss. 


But in Words compounded, the Conſonants go with 


their Parts; as in, | 
| ob-eft, Accor. 8 'M | oy 


Accordi to theſe Rules, if any Word, at the End 
of a Line, for want of Room, or Conveniency, muſt. 
be divided, let! it be ons. vith Nis Mark, call'd * 


l 1 ** & > F . %a# GW... Py 
* 


orius, "wks 


Sometimes a Note or Mark is ſet u the End of, 
a Word, to difference it from another, pon is Written * * 
like it; as in mul tò the Ad verb, to diſtinguiſh it from x 
mufro the AdjeQtive this } is call'd a Grave Accent. 


n Some- 


n 


— a 3» So. —— OTE. EE ITE ED 
p 9 


(4) 

Acute Ac- Sometimes another Mark is uſed when the Syllable 

cent. is to be pronounced long, by Reaſon of an tical 
x Conjunctions, que, ne, ve, or other enclytical 

fis, nam, &c. this Note is uſed at e End of a 

Word, and is called an Acute Accent; as, 


itane, adeſaum. 
A Circum- Sometimes a Note conſiſting of both theſe, called. 


flex& a Circunflex, is placed over a Vowel, to ſhew that 

. it is long by Nature, as amaverunt, or the Con- 
traction of two Vowels, as uf: for queis. 

Dierefe, Sometimes two Points are ſet over one Vowel be- 


fore another for Difference, as der, being a Word of 
two Syllables, and this is called a Note of Diæreſis. 


A Note which ſheweth a Vowel cut off at the End 
of a Ward, and mark'd thus [* 1 is called 4 


; frrophus. | 
| vidiſtie „for vidiſtine | 
| | A Parentheſis is when a Word or more (not of 
ö Eſſence to the Speech) are ſhut up in twoSemicircles, ; 
| e 
A Note of Interrogation, or Queſtion, is mark'd 7 
thus, [7] 


A Note of Exclamation, Admiration, « or Sorrow, > 
is mark'd thus, [I] 


A Note of a long Quantity, % 1 
The Note of a ſhort Quantity; / 


| 
| Comma is a Note of Pauſing, or Breathing, when 
we read, mark d thus, [,] 
| 
| 
| 


A Semicolon is a Note of longer Pauſe, of tay, : 
thus mark'd, [;] 


A Colon doth note ſome verſe Senſe expaſid; 
but yet fomething more to be expected, mark d 0 


J thus, [:] p 
+ +, A Period, or full Point, declareth a finall per- I 
| et Senſe, and congludeth with this Mark, 104 | - 


| EASY 
: . 4 - 
: . 


ri 


EAS I and PLAIN | an: 


In ENGLIS i, „ ie rn; 
To learn the fo 


* 


- 


Las 
by 4 # 4 
* 
+ iz t 


A * 
” —— * — —— — * 
— — — 8 | — — — — 
* x : j ; 2 : « 5 5 is n . . — . 4 


\ Grammar is the right Underſtanding, Speak- 


Eight Parts of Speech. | of any Lan» 


8 18 I. 12g: Pronouns and 
Participle, 3 Pi Inter jection. 5 Peiarticiples are 
either Sab. 


faut i ver or Aujecfi ves. The Adverbs ſhew the Quality of the Action, as 


lunjeffin, ſhew the different Paſſions of the Mind. 


ing, or Writing Latin, obſerv'd from them, 
a who have ſpoken or wrote it beſt. 4 The moſt _ 
|  __ eſfentialParts 


= guage are the 
EN. only Parts the wiſe Grammari ans teach, Tings em. , 


Becauſe in them we comprehend | all Speech. monly calls 


Noun, — Adverb, 4 e Word, thas | 
Pronoun, Conjunction, (ande- ſignifie AQi- 
Verb, I Prepoſition, ( clined. ons: For the 


the Adjective does that of the Nea or Thing; the Conjun#ions linkx 
Words together in a Sentence. The Prepoſitions ſhew the Relations and 
different Poſitions of Things; and thoſe unchangeable Words, call'd - 


Two 


— aͤ— — - * 


J. Nomina- e FEI aha wr the Verb goth g ga 


« 6) 
3 of Nouns, eee of 


i Te A dieai ve. 
uns SubRtanti! ves the 7 Things ters, 


Nova? Pro- Ns 


per are all But Adjectives, what Kind 0 Things 1 the aue. 
Proper The Subfanrives are known by [a] or [the; ] 
Names, and The Aajettives alone perfect be. , 


WO. TAS TT LAS 
ng = * £7 An Aljective may be known if you can 8 


Themif, the add to it Man or Thing. 


Thames: A 2 # e. 
Common are A YG ban as ; F an apcient Hou * ente 
uſed to all of 

che ſame Kind, as Haviur, aRiver. CY. at 


8 , two, 


; Some Nouns Ne is the Number Sing ular, but all 


1 the Sin Above, ave muſt the al Number call. 1 
„ 0 Homag # Man; Hominet, Men. Ds 


_ Populus, People, . a Flock ; theſe are call'd collectives, and yet theſe 


N Number, being confider'd as one People, one Flock. 
7 | 8.0 Caſes, fix. 3 2 


LA 


[ Of ] Hes the uſes the * Ito. * 


tiv 
2. Genitive "T, h* Accuſative 4 > 750 the Verb is plac d, 


. 5 oy 
+. + © he 5 


3: Dariye. be Fift calls, Prepoſitions rule the, go 
fa Word, 


tive. By Caſe is meant the different En 


5. Vocative, thar mt to ſhew it's fix different ale to ſome 
6. Ablative, other Thing, which in Engliſh. is 5 e orm'd by Par- 
ro 


. ticles ſet before the Word, vi = the, = 
cel ab. the Word * ofer an Aon, Fee by, 
6 ien. — Wes * N EN 
1551 Demos >. Declenſions, fre; 
2 1 IId erb every: Noun will give © * 
* 191 8 Fate. % the Gevitive. 
| All Nous dans © r.. * 
„ e e ee, Xt ; Who in ei. 
ae ; F wire. enn manu. rei. 
che Lavin I Tongue, with Reyard to to their or Cafes. (or che 


Is, which are call'd 
Muſs 


Eaſe of the Learner) are ranged under five H 


. 


0 79 
fn e 0 4 Noun See of the the vba. 


e Jen der,” 


. n 4 


> 5 >. Wern ET * 12010 3 
. | wy. _ iſt bedeuten N Ls LA \\ 

$0 Gen. apts + Gen. owt arum. 7 
* Dat. muſe. Dat. Wi is. © b | 

5 Acc. 1 Ann, Acc. i ad. x make the D | E 
2 = / Voc. mit, 4. Voc. muſ &. tive, and Ab» = 

Abl. maſa, Abl. muſ- 15 is. 1 0 
| : in is 


#bus. * "Ds x Goddefsy/bus, a Mule, Eu, Mare, L. 
man, in in e only. F< * = Ry ns 


* . 4 - 
4 : * 


 - Nom, geben | - Gratthatice, 
2 Gen. Grammaticc. Grammatices. 
| 5 JDat. Grammatice. JGrammatice.. . 
oy 12 Acc. Crammati cam. Grammaticen- 
ſe Voc. Erammatica-. \ #/ Grammatice. "og 
5 5 Abl. e 6-2, * pe AN ad? t un 
1 4 \ halen 5 OY Fa 
\ L G. 7 1 G, ws ol +: $- I; 
"BB < JD: Thome. C & Anchiſe. ' 
Þ A. Thomam. A. 4 gar. 
| 2 V. T homa, 6 Anchiſa. | . n 
l, 60K. 2 * 8 A. ee eee e eee 
1 . % 11 a. AA; 7 3 11534 
1. 8 1% if > 3134 
n Sorts Derlenfon 
Y „ 15» 6 W 2222 
* Fel is a Noun Subſtantive of the 1 . 


fon, 9d W R 


Jom. Vir Soo E 
Gen. Vir rum. 
Dat. Vir is. 
Acc. Vir. os. 

Voc. Vir i. 


— — 


at "> — — — — < — * 
> — — — — — 


— 


— 


— — 
—ͤ— ſ — 
* — ——ů—ů——— ͤ — — „ — OO O_ 
ET ——¾— 


5 Speculum a £ Nom. Specut um. 


(38) 
_ Nies and Vocative 4 gree, 
Except Agnus But when the ſecond Naa; [us] to te! 


1 * Nom. Dominus. Nom. Domini. ; 
cs 8 Gen. Domini. Gen, Dominorum. 
Quire, Fluvis EC Dat. Domino. S; at. Dominis. 
1. a River, 3 Acc. Dominum. cc. Dominos. 
a ag £0- Voc. Domine. Voc. Domini. 
e, Pulgur,, Abl. Domino. (Abl. Dominis, 
common Peo- | 1955 
ple, which Pay their Vocatives 3 in 17 fomerimes, 1 a 
Per : Gl. 4 bm. Dent. Nom. Dii. 5 a 
| 2 Gen, Dei. | Gen. Deorum. 49 F 
RE Dat. Deo. rn a 
Acc. Deum. Acc. Deos. a 
Vde, De us 15 Voc. Dit. 
Se Abl. biin, 7 72 
130 roper "EDS in [ius] if you take 5 
| F T he 1 [us] their hen you make. _ 
klin 2 Son. Nom. Cornelius. . Nom. Filius. 


8 Gen. Cornelii. Gen. Filii. 
0 Dat. Cornelio. 
| Acc. Cornelium. 
E Voc. Corneli. Vac. Fil i. 


Abl. Cornelio. Abl. Filio. 


Nominative, jr Nouns which 4o the, Neuter Gender claim, . 

Accuſative, In the Firſt, Fourth,an eFifth Caſe are the ſame; 

and Vocative. If you decline them in the Plural, they, 
Mitbout Evception, do all end in a.] 


Nom. Specut #4. 
\ Gen. Spec ulorum. 

Dat. Speculis. 

Acc. Specul 155 


Dat. Filio. 
Acc. Filium. 


Looking- ZZ Gen. Speculi. 
Glaſs. Dat. Speculo. 
; Acc. Secu um. 
Voc. 5 um. Voc. Specul 
Abl. n 4 Abl. e 


Nom. Orphans.” N 
Gen. Orphei, vel Orpheos, © N = 
Dat. Orpheo, vel Orpher, 
Acc. Orpheum, vel — 
Voc. Orphen. 

Abl. Or Theo. 


1 


4. 
As 


| (9) 

Ibird Declenſion. 

Crinis, Hair, is a Noun Subſtantive of the third 
Declenſion, and Maſculine Gender, 


Nom. Criu is. \ Nom. Crin es. Some Noungy 
Gen. Crin is. Gen. Crin ium. of the third, 
Dat. Crim i. Dat. Crin ibus, make their 
Acc, Crin em. Acc. Crin es. Accuſative 
Voc. Crin is, Voc. Crin es. m 


Abl. Crim e. Abl. Crim ibus. 3 


dim & amuſſim, and theſe make their Ablative in 1. So do all the 
Names of Months in is and er. Septembri, Aprili; to which add Pugili, 
and Strigili. Neuters in e, al, and ar, (except Gauſape, Preſepe, and 
proper Names, as Preneſte, &c. and Far, Hepar, Jubar, Nectar,) make the 
Ablative in i, Ignis, Unguis, Suppellex, Anguis, Vectis, Rus, make the Ab- 


Singulariter. 
Pluraliter. 


lative in e and 1. 


Nom. Calcar. Nom. Calcaria. Some Nouns 
Gen. Calcaris. g \ Gen. Calcarium. make both en 
Dat. Calcari. S Dat. Calcaribus, and im in the 


Acc. Calcar. 


Singulariter. 


Plurali 


Voc. Calcar. Voc. Calcaria. _ N 
. . . 5 o 
Abl. Calcari. Abl. Calcaribus. Puppis,Securis. 
Turris, Aqualis, Navis, Reſtis, Bipennis, Clavis ; and theſe have e and i in 
the Ablative. Nouns which have the Nature of Adjectives, as ſodalis, 
annalis, rivalis, canalis, natalis, contubernalis, popularis, familiaris, triennis, 
nit, adilis, moſt commonly have 7 in the Ablative. Nouns whoſe 
Ablative is in 7 only, or e and i, and Nouns not increaſing in is and 
es, make 7um in the Genitive Plural, except Canis, Panis, Yates, Juvenis, 
Volncris, Opes, Apis, which make Canum, &c. When the Nominative 
Singular ends with two Conſonants, their Genitive Plural is in jum; as 
whs, urbium, & c. except Hyemum, Principum, Forcipum, Inopum, Calibum, 
Aucupum, Manicipum, Arabum, Cyclopum. TCA 
Nom. Pema. N. Poemata. Neuters in 
Gen. Poematis. G. Poematum. (tibus. na make 
Dat. Poemati. D.Poematis vel Poemg- their Geni- 
A.Poemata. tive Plural 


Acc. Poema. b their 
0 oy h 1 5 y y rum 
Voc. Poema V. Poe mata. (ribus, Dacive and 


Abl. Poemate. A. Poematis vel Poema- Ablatives in 
i; moſt uſually, Neuters whoſe Ablative ends in e, make the Nomina- 
Uve Plural in 3, Ablatives in / make the Nominative Plural in 7s, 
Nom. Virtus. © Nom. Virtutes. Virtus, Vir- 
Gen. / irtutis. ( Gen, Virtutum. tue, Sermo ſers 
Dat. Virtuti. G at. Virtutibus, monis Speech, 
Acc, Virtuteimn. (. 5 JAcc. Virtutes. Honor honoris, 
Z 
= 


Poe. Calearia Accuſative, as 


luraliter. 


ingulariter. 


Singulariter. 


Voc. Virtus. 55 Virtutes. Honour. 
Abl. Virtute. Abl. Virtutibus. 
Nom, 


Nom. tas. 


zz Ree 


—— _—_—_y_ TP os 
A 0 


—U— — = wc 


120 Nom. Ztates. 
E£\Gen. Ætatis. F = \ Gen. Atatum. 
at. Ætati. \_ = Pat. Atatibus. 
Acc. Ætatem. ( YAcc. States. 

Voc. tas. N Voc. rates. 
Abl. Ætate. Abl. Etatibus. 

Silex icis, 2 2 Nom. Lapis, . Tom. Laßpi des. 

Flint. Onws Gen. Lapidis. / Gen. Tapi dum. 

eris, a Bur- at. Zapidi. at. Lapidibus. 

den. 3 o Acc. Tapi dem. 7 Acc. Lafiges. 

2 e S Voc. Lapis. . / Voc. TZapides. 

kn tone. OC Abl. Tapide. Abl. Zapidibus. 
a Bo * Nom. Pixis. N. Pixi des. 

g 82 Gen. Pixidis, vel dos. G. Pixi dum. 

Dat. Pixia:. | D. Pixidibus. 
25 Acc. Piæidem, vel aa. A. Pixides, vel das. 

E (Ae Pixi. V. Pixi des. 

Abl. Pixide. A. Pixidibus. 


Fourth Declenſion. 


Manus a Hand is a Noun Subſtantive of the fourth 
Declenſion, and Feminine Gender. 


r . 


2 
—— — — 


"—_ 


— — — 
— — —— —— — 
. 
- 


—— 


es i 


Motus, Mo- Nom. Man its. Nom. Man Us. 
tion. Gradus, (Gen. Man us. / £5 Gen. Man tum. 
a/Degree. Dat. Man iii. = Dat. Man ibus. 
2, Acc. Man um. (38 Acc. Man us. 
E Voc. Man us. . Voc. Man us. 
| Abl. Man ui. Abl. Man i bus. 
Lacut, a Lake. , Nom. Arcus. Nom. Arcus. 
Specus, a Den. Gen. Arcus. Gen. Arcuum. 
Tribus, a El Dat. Arcui. Dat. Arc ubus. 
Stock. Partus, == Jas Arcum. | = Dat Arcus. 


a Birth. Por- 
tus, a Haven. 
Artus,Limbs. 


5 Arcus. 
At. Arc. 


| = (Ns Aocus. 


Abl. Arc ubus. 


Acus, a Needle. rs an Oake. Ficus, a Fig. and Peru in the Plural 


Dative and Ablative, 2b uf. 


E Gen. Gen. 
= } Dat. Gerr:. 
2. Acc. Gen. 
= Voc. Genu. 
Q 


Abl. Genu. 


Nom. Genu. 


Pluraliter. 


Nom. Genua. 
Gen. Genuum. 
Dat. Genibrs. 
Acc. Genua. 
Voc. Genua. 
Abl. Genibus. 
| Fifth 


. 


ral 


ifth 


Nos | is a Noun Subſtantive of the fifth Declen- 


C1) 


Fifth Declenſion. 


fi ſon, and Feminine Gender. 


* 


N ouns of the 


third . 


and fifth De- 
clenſion have 
the Nomina- 
tive, Accuſa- 
tive and Vo- 


; W 


did make the 
Genitive of 
this Declen - 
ſion in 1, ec, 
ande. Pernicii 


WY Nom. R es. Nom. R es. 
2 Gen. Rei. x Gen. R erum. 
Dat. R ei. 2 Dat. R ebus. 
Z Acc. R em. H Acc. R es. 
2 Voc. es. A „Voc. R es. 
OUAD. Re. Abl. R ebus. 
cative like in the Plural; the Dative and Ablative Plural are a- like in 
all the ſeveral Declenſions. | 
Nom. Di es. Nom. Di es. 
Gen. Di ei. = \ Gen. Di erum. 
Dat. Di ei. = Dat. Di ebils. 
S YAcc. Di em. Acc. Di es. 
voc. Di es. = Voc. Di es. 
Abl. Di e. Abl. Di ebus. 


cauſa, Cic. 


munera letitiamque ali, ile dei, and the Dative hath been anciently in e. 


Felix, happy, is a Noun Aljective of one Termi- 
nation, and third Declenſi ton. 


4 N. Felix. * N. Se felicia. 
2G. Felicis. PE G. Felicinm. 

3 JD. Felici. S5 AD. Felicibus. 

2, YA- Felicem. 5 A. Felices, Felicia. 
8 50 V. Felix. 2 V. Felices, felicia. 
(A. Felice, vel felici. A. Felicibus. 


Trifts d, is a Noun ACTIVE of two Termi- 


nations, a 


Nom. Triſtts, rriſte. 


third Declenſion. 


pH Triſtis. ts Gen. Tyiſtium. 
Dat. ii. Dat. Triſtibus, 
705 ener * 5 Ace. Triſtes, triſtia. 
Þ /Voc Triſtis, triſte. . T. riſtes, triſtia. 
Abl. 7. riſti. Abl. Triſtibus. 


Caſe the firſt is Maſculine and Feminine, as rift, 


Neuter, as triſte. 


O 2 


Nom. Z. riftes,triſtia. Suavis pleas 


ſant, humilis 
humble. 
When the 
Adje&ive 
hath two En- 
dings in one 


and the ſecond 


Bonus, 


. 


14 
14 
f 
: 
| 
i 7 


_—_— ro erer. 


- Maſculine, 5 


| 
| 
| 


— — 


C12) 


| minations, of the ſecond and firſt Declenſion. 
When the N. bonus, bona, bonum. 105 boni, bone, bona. 


Adjettive E G. boni, bone, boni. G. bonorum, bonarum, 
hath three di- 3 ) D. bono, bone, bono. D. bonss, (bonorum. 


pales, 7 A. bonum, bonam, bonum. 0% bonos, bonas, bona. 


liter. 


Plura 


the firſt is V. bone, bona, bonum. V boni, bone, bona, 
a$ Bonus, the . A. bono, bona, bono, is. 


ſecond Feminine, as Bona, the third Neuter, as Bonum, &c. 


80 1919s,  Unus, one. Alter another, or either. 
bong * „EN. unus, una, unum. N. alter, altera, alterum. 
alone, ullus, NG. unius. | aherins.. 

any, "uter, '= JD. uni. 0 105 alteri. 

— + mg YA. unum, unam, unum. alt erum, alteram, alte- 
en 55 V. une, una. unum. 201 caret. | (rum, 
the Plural, A. uno, una, uno. A. altero, altera, altero. 


unleſs it be joyned with a Word that wanteth the Singular, 


Alins, ddother. 
N. alius, alia, aliud. N. alii, ali, alia. 
ZE \G. alius. 5G. aliorum, ali arum, 
D. alii. CL = JD. aliis. (aliorum. 
A. alium, aliam, ( JA. alios, alias, alia. 
VV. caret. (aliud. AV. carer. 
A. alio, alia, alio.“ CA. aliis. 
Duo, two. Ammbo, both. 
Duo and ambo N. duo, due, duo. N. ambo, ambe, ambo. 
are ſome- G. duorum,auarum, | | G. amborum, ambarum, 
times uſed duorum. — amborum. 
for dues and 8 D. duobus, duabus, | 2 | D. ambobus, ambabus, 
ambos. 2 4 duobus. . A 4 ambobus. | 
| E A. duor, duas, duo. | I A. ambos, ambas, ambo. 
2 1 duo, due, duo. | V. ambo, ambe, ambo. 
A. duobus, duabus, | A. ambobus, ambabus, _ 
duobus. 4 ambobus. 
Tres, three, Quatuor, four. 
Jom. tres, tria. Nom. 
SE Gen. trium. 8 H e. 
Pat. zribus, = Pat 
2, YAcc. tres, tria. = YAcc. Taten. 
.& / Voc. tres, tria. N © 03 oc. 
W. Abl. ien, Abl, 


Acer. 


Bonus, good, is a Noun Adjective of three Ter- 


= 
= 


gulariter. 


Sin 


thi 


ani 


Sinoulariter. 


ASK. 


1 


* 


Acer, ſharp, is a Noun Hdjective of three Term. 
nations, of the third Declenſion. 


Nom. acer, acris, acre. 


N. acres, acria. 


2\ Gen. acris. JN. acrium. 

2 JDat. acri. = ID. acribus. 
2 NAcc. acrem, acre. = YA. acres, acria. 
Voc. acer, acris, acre. V. acres, acria. 
CAbl. acri. 9A. acribis. 


'Three Degrees of Compariſon. 


e Poſitive declares without Exceſs; 
With the Sign [more] Comparatives z2creaſe ; 
Zy [moſt] rhe Bold Superlatives are known, 
Beyond which there is no Compariſon. 


P. Durns, hard. 
C. Durior, more hard. 
S. Duriſſimus, moſt hard. 


So celer, Sil. c 
veſter, Pedeſter, 
Campefter, | 
Equeſter, Palu- 
er, uolucer, 
celeber, ſalu. 
ber, alacer. 


The Poſi- 
tives and Su- 
perlatives are 
declined like 
Bonus, The 
Comparative 
and Superla- 


tive are for- 


med of the 
firſt Caſe of 


their Poſitive in Ii] as from duri, the Genitive of durus, by adding [or] 
and [zs] are made the Comparative durior and durius, and by adding /, 


and ſmus, the Superlative duriſſimus. 


An Aajective of the Comparative Degree. 


N. triſt ior, triſtius. N. triſtiores, triſtiora 
G. trifliorss. G. triſtiorum. 
D. tri ſtiori. D. eriftioribus, _ 


A. triftiores, triſtiora. 
V. trifliores, triſtiora. 
CA. tr iſt ior ibu⸗. 


A. triſtiorem, triſtius. ( 
V. triſtis, triſtius. 
A. eriſtiore, vel triſtiori.— 


Singularite 


Compariſons irregular. 
O Aajeftives in [er,] we may contrive, 
By adding [rimus, ] their Superlative. 


Triſtior, more 
ſad . Dulcior 7 
ſweeter. 


Pulcher, fair, pulchrior, more fair, pulcherrimus 


moſt fair. 


IF before final us] 4 Powell be, 
Compare with [magis] and with [maxime.] 
Pins, 

pins, moſt godly, 


godly: magis pius, more godly, maxime 


From 


— VE — — 2 


Ma! edic ns „ 


1 "oo 
T7 Rom facio, dico, loquor, volo, frame 
Compariſons, as if from [ens] they came, 


Maledicus, an evil JA vw 
1 Benevotns, kind. 


4 Speaker. 
Bene wolent. Ma 5 13 Benevolentior. 
| WIG LEATCONTEOT . Benevolenti 5 
Maledicentiſimus. =; Nmus | 
Munifcens, Iſuniſicus, bountiful, = 8 a ien 
Magniloquens, Muniſicentior. „ 
| AMagniloguentiſſimus. 


Compariſons defective. 
Theſe want the Poſitive, 

Pyxior, the former. Primus, the firſt. 
Ocyor, more ſwift. Ocyſimus, moſt ſwift, 
Deterior, worſe.  Deterrimus, worlt. 
Penitior, more inward. Penitiſſiiaus, moſt inward, 
=, Theſe want the Comparative. 
Mons, new. Noviſſimus, neweſt, or laſt, 
Invitus, unwilling. Invitiſſimus, moſt. 
Juclytus, famous.  Tuclytiſſimus, moſt. 
Diverſus, different. Diverſiſſimus, moſt. 


Merits, deſerving.  Meritaſſimus, moſt. 
Sacer, holy. Sacerrimus, moſt. 
Falſus, falſe. Falſiſſimus, moſt. 


Fidus, faithful. Fidiſſimus, moſt. 
Nuperns, late. Nuperrimns, moſt. 
Ĩ heſe want the Superlative. 
Dexter, lucky, Dexterior, more lucky, 
Siniſter, unlucky. Siniſterior, more. 


Opimus, fat. Opimior, more. 
Juvenis, 2 Junior, the * 
Senex, old, Senior, the elder. 


Declivis, Rap. Declivior, more. 
Longinquus, far. Longinquior, more. 
Salutaris, healthful. Salutarior, more. 


Supinus, careleſs. Suptinior. 
Some Adverbs and Prepoſitions compared. 
 Sepe, often. Di, long. 
S£þ115, more often. Diutius, longer. 


S#piſſime, moſt often. Diutiſſime, moſt long. 
SUupr a, 


ard, 


aſt, 


Pl, 
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Hera, beyond. 
ulterior, more. 


Supra, above. 
Superior, hi ger. 
Supremus, t higheſt. 


ultimiis, the laſt, Vel ſummns. 
Citra, on this fide. Prope, near. 
Citerior, more, Propior, more. 4 I 
Cirimus, moſt. *Proximus, neareſt. Thence Fre- 


Bonus, good. OA? 
Malis, evil. 
Magnus, great. 
Parvns, little. 


melior, better. optimus, beſt. 
pejor, worſe. Peſſimus, worſt. 
major, greater. mawimus, greateſt. 
minor, leſs, minimus, leaſt. 


Nequam, wicked. nequior. nequifſimus. 
Dives, rich. aitior, aitifſimns. 
Exterus,outward, exterior. extremys, furtheſt. 
| Iyferns, below. inferior. infiinus. 
Superus, above. ſuperior. ſupremnus. 
Poſterus, late. poſterior. poſtremus.. 
Facilis, eaſie. Jacilior. Facillimus. 
Gracilis, ſmall. gracilior. gracillimus. 
Humilis, humble. Humilior. humillimus. 
$1milis, like, ſimilior. ſimillimus. 
Ailis, nimble. agilior. agillimus. 
Multis, much. plus, Plurimus. 


A Type of the Degrees regular. 


1 
2 _— 


* 
— . — 


— 


Singulariter. Pluraliter. 
aus, ſauriſſimus. duri. .  lJqurifſims. 7-1 
v. dura. Grice. 2 ma. fl dure, |duriores 2 . 
durum, durius. \duriſſimum. | | dura. _|duriore. |durifſima. | 
dur. duriſimi. | durorum duriſſimorum. 
G. dure. durioris, duriſſm.e. 14 durarum duriorum. duriſſi marum, j 
| duri. duriſſims, durorum = —— . — 
duro. duriſimo- * WT 
D. dure. duriori. luriſſimæ. | duris. 4 duriſſimis, | 
duro. laduriſſimo. ö 
durum dariſſimum. ¶ duros, |, . — |duriſſimes, 
A. |dwam | dur iſſimam. dur au. duriores. duriſſimas 
I darum Idurius. [durifſimum. || dura. \duriora. \duriſſima, | 
dure. |, - uriſſime. duri. /e, ſduriſimi. 
V. | dura, ad : lk ima. dure, ive, 2 — | 
durum.| durius, |duriſſumum. || dura. Iur ior a. ima. 
duro. iuriore, duriſſimo. _ 8 a 
A. dura. | vel ſduriſſima. duris. ole nun 
dure. duriors. ¶duriſſimo. 


| 
| 
| 
| 
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| (16) | 
1 A View of the 5 Declenſions, or of the ſeveral En- 
| dings of Subſtantives and Adjeftives. . 
Nom. G. D. Acc. V.Ab. N. G. D. Ac.V.Ab. 
| Muſa . am 4 % 1 
[ Bona 4E | | am 1a a 1 2 | 
Epitome ſes ſæ] en le ſe S 4 larum ] is |as\e}] is 
Pyrites |&| | en ſe e“. F 
[ Satrapas| & | | am la 4 | 5 n 1 
lf N. G. D. Ac. V. Ab. N. G. D. Ac.V.Ab. I 
| 4% Dominus| © | | 1 7 N os | V 
| [Bonus Be IT A 
Bl, Liber bis ſos i 
| Tn af Pulcher | .. DIG nd 8 , iy . N 
| * Verbum 2 jO] UM 0 5 YUM 1 1S | 78 G 
= Un P0111 UH | Bi 4 | 0 | SS... D 
ur ¶Satur %VCV 144: 1141 
r CES 1.08 
N. _G. D. Ac. V.Ab. X. G. D. Ac.V.Ab. 
Diadcmans | | ma | | 4 * nh wa 
. Lac tis E Lac FEET 4 | N 
i [Capur ris] [pur | [| | a. Wired G 
o [Sermo |oms . Is 6 D 
as => iba tis | lem |= oe 1515 A 
8 empus S | 8 818 Y 
8 % Triſtius 28 * E E| 15 1 E | A 
Six Helix [cis ſ i Jem, ix Ele. Ses, ia um ſibus S S ibu 
18. at ais| | em of Ra] es | 2 | 
81 7s 'S <5 
= (\Triſtis [tis em |© es 202 0 
| e Vettgal Nis | al |= ia 432 D 
n Nomen |inis| | men [| a al | [: 
er Imber |is| | em | e | 
or \Triſttor |oris | em es A 
es 2 2 em | | es 1 14 
N. 6, 5 Ac. V. Ab. G. D. Ac. V. Ab. i 
Manus Tus [ul umn 7 wi US 0 
EE [Corn P þ E 12 WE 2 ua lun | m ſi bu e ud D 
Sf N. GD: Ac: V.Ab. N. G. D. Ac. V. Ab. | 
[el | Dies 
| 8 es Þy b a em 5 BH es (renleses |: lepus ; 
Sub- 


Fd 
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Sulftantives and AdjeBtives declined to- 
gether through every Declenfion, 


b. 
FIRST DECLENSION, 
c 3 Singulariter. | 3 
Nom, Muſa bona, a good Song. 
Gem, Muſ# bone, of a good Song. 
Dat. Muſe bone, to a good Song. 
2 Acc. Muſam bonam, the good Song. 


Voc. Muſa bona, O good Song. 
Abl. Muſa bona, from, or by a good Song. 

ER Pluraliter. 
„Jom. Muſe bond, good Songs. . 
sen. Muſarum bonarum, of good Songs. 
| Dat. Maſis bonis, to good Songs. 

Acc. Muſas bonas, the good Songs. 
Voc. Muſe bone, O good Songs, 
Abl. Muſis bonis, from, or by good Songs. 


| Singulariter * AESP 

Nom. Muſa melior, a better Song. 
Cen. Muſe melioris, of a better Song. 
Dat. "Muſe meliori, to a better Song. 
Acc. Muſam meliorem, the better Song. 
Voc. Muſa melior, O better Song.. 
Abl. Muſa meliore, from, or by a better Song. 

: © »., Batalitet, | 2. 
Nom. Muſe, meliores, better Songs. | 
Gen. Muſarum meliorum, of better Songs. 
Dat. Muſis melioribus, to better Songs. 
Ace. Muſas meliores, the better Songs. 
Voc. Muſe meliores, O better Songs. 
Abl. Muſis melioribus, from, or by better Songs. 


ATE 


DUS 


| SGingulariter. 
. Muſa triſtis; a mournful Song, LF 
| Muſe triſtis, of a mournful Song. 

Muſe triſti, to a mourntul Song. 
Aſiuſam triſtem, the mourntul Song. 
Aigſa triſtis, O mourntul Song. | 
l. Mrſa triſti, from, or by a mournful Song. 


D : Plu⸗ 
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Mula, Equa, 
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Pluraliter, 
Nom. Miſæ triſtes, mournful Songs. 
Gen. Mitſarum triſtium, of mournſul Songs. 
Dat. Muſis: triſtibus, to mournful, Songs. 
Acc. Miſſas triſtes, the mournful Songs. 
Voc. Muſæ triſtes, O mournful Songs. 
Abl. Muſis triſtibus, from, or by mournful Song, 


Nom. ZEneas inclytus, famous Aneas, 
Gen. nee inclyti, of famous Xneas. 
Dat. nee inclyto, to famous Mneas. 
Acc. Zneam,or ZEnean inclytum, the famous ness 
Voc. Ana iuclyte, O famous Aneas, - 


Abl. ZEnea inc/yto, from, or by famous Aneas. 
And after the | Singulariter. = n 


Manner of Nom. Anima felix, a happy Soul. 

this laſt are Gen. Anime ftlicis, of a happy Soul. 
declined,Dea, at. Animæ fulici, to a happy Soul. 
Libera, Fa. Acc. Animam felicem, the happy Soul. 

muls, Serva, Voc. Anima feliz, O happy Soul. | 
Socia, duæ am- Abl. Anima f@lice, yas ct, ,or by a happy Soul 
be, and alſo : luraliter, 5 on 

Filia, and Na- Nom. Anime fulices, happy Souls. 

za, ſaveing Gen. Arnimarum.feliciun, of happy Souls. 


that theſe te Dat. Ani mabus felicibus,. to happy Souls. 
Tr. © Acc. Animas felices, the happy Souls. 


ve Voc. Anime ſelices, O happy Souls. 
8 in Abl. Animabus falicilus, from, or by happy Souls 


is, or in abus. . „FCC 
SECOND DECLENSION. 
| Singulariter. ö 
Nom. Magiſter eruditus, a learned Maſter. 
Gen. Magiſtri eruditi, of a learned Maſter. 
Dat. Mag iſtro erudito, to a learned Maſter. 
Acc. Magiſtrum eruditum, the learned Maſter. 
Voc. Magiſter erudite, O learned Maſter 
Abl. Magiſtro erudito, from, or by a learned Maſter, 
e 
Nom. Magiſtri eruditi, learned Maſters. 
Gen. Magiſtrorum eruditorum, of learned Maſters. 
Dat. Magiſtris eruditis, to learned Maſters. 
Acc. Magiſtros eruditos, the learned Maſters. 
Voc. Magiſtri eruditi, O learned Maſters. 
Abl. Magiſtris eruditis, from, or by learned Maſters 
| Sin- 
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| Singulariter. 
Nom. Puer audaw, a bold Boy. | 
Gen. Pueri audacis, of a bold Boy. 
Dat. Puero audnci, to a bold _ | 
Acc. Puerum audacem, the bold Boy. 
Voc. Puer audar, O bold Boy. 
Abl. Puero audace, from, or by a bold Boy, 

6E! {Ha 

Nom. Pueri audaces, bold Boys. 
Gen. Puerorum audacium, of bold Boys. 
Dat. Pueris audacibus, to bold Boys. 
Acc. Prueros augaces, the bold Boys. 
Voc. Pueri audaces, O bold Boys. 
Abl. Pueris audacibus, from, or by bold Boys. 


Ld 


Singulariter. 

Nom. Dominus miſer, a pitiful 
Gen. Doiini miſeri, of a pitiful Lord. 
Dat. Domino miſero, to a pitiful Lord. 
Acc. Dominum miſerum, the pitiful Lord. 
Voc. Domine miſer, O pitiful Lor. 
Abl. Domino miſero, from, or by a pitiful Lord. 

7 -_ © Pluraliter, 
Nom. Domini miſeri, pitiful Lords. 
Gen. Dominorum miſerorum, of pitiful Lords. 
Dat. Dominis miſeris, to pitiful Lords. 
Acc, Dominos miſeros, the pitiful Lords, 
Voc. Domini miſeri, O pitiful Lords. 


Abl. Dominis miſeris, from, or by pitiful Lords, 


| Singulariter. 
Nom. Filius meus, my Son. 
Gen. Filii mei, of my Son. 
Dat. Filio meo, to my Son, 
Acc. Filium meum, my Son, 
Voc. Fili mi, O my Son, 
Abl. Filio meo, from, or by my Son, 

N Pluraliter. ; 
Nom, Filii mei, my Sons. N 
Gen. Filiorum meorum, of my Sons. 
Dat. Filiis meis, to my Sons. 

Acc. Filios meos, my Sons. 
Voc. Filii mei, O my Sons. | 

Abl. Filiis meis, from, or by my Sons, 

ES 2 


Sin- 
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Singulariter, | 
Nom. Regnum minus, a leſſer Kingdom. 
Gen. Regni minoris, of a ny nn. 
Dat. Regno minori, to a leſſer Kingdom. 
Acc. Regnum minus, the leſſer Kingdom. 

- Voc. Regnum minus, O lefler Kingdom. 

Abl. Regno minore, from, or by a lefſer Kingdom. 

r . 

Nom. Regna minora, leſſer Kingdoms. 
Gen. Regnorum minorum, of leſſer Kingdoms. 
Dat. Regnjs minoribus, to leſſer Kingdoms. 
Acc. Regna minora, the lefler Kingdoms. 
Voc. Regna minora, O lefler Kingdoms. | 
Abl. Regnis minoribus, from, or by leſſer Kingdoms, 


TRIXD DECLENSION, 
| Singulariter, 
Nom. Lapis rotundus, a round Stone. 
Gen. Lapidis rotundi, of a round Stone. 
Dat. Tapi di rotundo, to a round Stone. 
Acc. TLapidem rotundum, the round Stone. 
Voc. Lapis rotunde, O round Stone. 
Abl. Lapide rotundo, from, or by a round Stone. 
| | Pluraliter, 
Nom. Lapides rotundi, round Stones. 
Gen. Lapiaum rotundorum, of round Stones, 
Dat. Lapidibus rotundis, to round Stones. 
Acc. Lapides rotundos, the round Stones. 
Voc. Lapides rotundi, O round Stones. | 
Abl. Zapidibus rotundis, from, or by round Stones, 
| Singulariter, 
Nom. Flumen placidum, a gentle Stream. 
Gen. Fluminis placidi, of a gentle Stream, 
Dat. Flumini placido, to a gentle Stream. 
Acc. Flumen placidum, the gentle Stream. 
Voc. Flumen placidum, O gentle Stream. 
Abl. Flumine placido, from, or by a gentle Stream. 
N ng. 
Nom. Flumina placida, gentle Streams, 
Gen. Fluminum Fg of gentle Streams. 
Dat. Huminibus placidis, to gentle Streams. 
Acc. Flumina placida, the gentle Streams. 
11108 Voc. Flumina placida, O gentle Streams. 
TR Abl. Fluminibus placidis, from, or by gentle — 
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Singulariter. 
Nom. Rete rarum, a fine Net. 
Gen. Retis rari, of a fine Net. 
Dat. Reti raro, to a fine Net. 
Acc. Rete rarum, the fine Net. 
Voc. Rete rarum, O fine Net. 
Abl. Reti raro, from, or by a fine Net. 
Pluraliter. | 
Nom. Retia rara, fine Nets. 
Gen. Retium rarorum, of fine Nets, 
Dat. Retibus raris, to fine Nets. 
Acc. Retia rara, the fine Nets, 
Voc. Retia rara, O fine Nets. 
Abl. Reribus raris, from, or by fine Nets. 


_ Singulariter, 

Nom. Ales ingens, a large Bird. 
Gen. Alttis ingentis, of a large Bird. 
Dat, Aliti ingenti, to a large Bird. 
Acc. Alitem ingentem, the large Bird. 
Voc. Ales ingens, O large Bird. 5 
Abl. Alite ingente, ſrom, or by a large Bird. 

5 Pluraliter. | 
Nom. Alites ingentes, large Birds. 
Gen. Alituum ingentium, of large Birds. 
Dat. Alitibus ingentibus, to large Birds. 
Acc. Alites ingentes, the large Birds. 
oc. Alites ingentes, O large Birds. 
\bl. Alitibus ingentibus, from, or by large Birds, 


Singulariter. 

Nom. Calcar acre, a ſharp Spur. 

Gen. Calcaris acris, of a mop Spur. 

Dat. Calcari acri, to a ſharp Spur. 

Acc. Calcar acre, the ſharp Spur. 

oc. Calcar acre, O ſharp. Spur. 

\bl. Calcare acri, from, or by a ſharp Spur. 
PEPE Ha Ru 

om. Calcaria acria, ſharp 5 hon 

en. Calcarium acrium, of ſharp Spurs. 

Dat, Calcaribus acribus, to ſharp Spurs. 

\cc, Calcaria acria, the ſharp Spurs. % 

oc. Calcaria acria, O ſharp Spurs. 

bl. Calcaribus acribus, from, or by ſharp Spurs. 


Sin- 
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Singulariter, 
Nom. Caro morticina, Carrion. 
Gen. Carnis morticinæ, of Carrion. 
Dat. Carni morticinæ, to Carrion. 
Acc. Carnem morticinam, the Carrion. 
Voe. Caro morticina, O Carrion. 
Abl. Carne morticina, from, or by Carrion, 
Pluraliter. 
Nom. Carnes morticinæ, Carrion. 
Gen. Carnium morticinarum, of Carrion. 
Dat. Carnibus morticinis, to Carrion. 
Acc. Carnes mortici nas, the Carrion. 
Voc. Carnes morticinæ, O Carrion. 
Abl. Carni bus morticinis, from, or by Carrion. 
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 Singulariter. ( 

Nom. Pecten buxens, a box Comb, ] 

Gen. Peftinis buxei, of a box Comb. ] 

Dat. Pectini buxeo, to a box Comb. . 

Acc. Pectinem buxeum; the box Comb. 
Voc. Petten buxee, O box Comb. | 

Abl. Pectine buxeo, from, or by a box Comb. 

Pluraliter. . ( 

] 

4 


N om. Pefines buxei, box Combs. 
Sen. Pectinum buxeorum, of box Combs. 
Dat. Pefinibrs buxeis, to box Combs. : 
Acc. Pectiues buxeos, the box Combs. 
Voc. Pectines buzxei, O box Combs. 
Abl. Pectinibus buxeis, from, or by box Combs, 


Simngulariter. | 

Nom. Æquor lentum, a calm Sea. | 

Gen. Zquoris lenti, of a calm Sea,. 

Dat. Zquori lento, to a calm Sea. 

Acc. A£#quor lentum, the calm Sea. 

Voc. ZEquor lentum, O calm Sea. 

Abl. Z£quore lento, from, or hy a calm Sea. 
Pluraliter. | 

Nom. Mquora lenta, calm Seas. 

Gen. Aquorum lentorum, of calm Seas. 

Dat. Aqu#ibus lentis, to calm Seas, 

Acc. Z£quora tenta, the calm Seas. 

Wh Voc. A quora lenta, O calm Seas. 

N Abl. Æquoribus lentis, from, or by calm Seas. | 


Sin- 
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Singulariter. : 

Nom. Mulier pulchra, a pretty Woman. 

Gen. Mulieris pulchre, of a pretty Woman, 

Dat. Mulieri pulchræ, to a pretty Woman. 

Acc. Mulierem pulchram, the pretty Woman. 

Voc. Mulier pulchra, O pretty Woman. 

Abl. Muliere pulchra, from, or by a pretty Woman, 
Pluraliter. 

Nom. Aſulieres pulchre, pretty Women. 

Gen. Mulierum pulchrarum, of pretty Women. 

Dat. Nſulieribus pulchris, to pretty Women. 

Acc. Mulieres pulchras, the pretty Women. 

Voc. Mulieres pulchræ, O pretty Women. 

Abl. Mulieribus pulchris, trom, or by pretty Women, 


Singulariter. 

Nom. Anceps peritus, a skilful Fowler. 

Gen, Aucupis periti, of a skilſul Fowler. 

Dat. Aucupi perito, to a skiltul Fowler. 

Acc. Aucupem peritum, the skilful Fowler. 

Voc. Auceps perite, O skilful Fowler. 

Abl. Aucupe perito, from, or by a skilful Fowler. 
z 2 Wee. 25 

Nom. Aucupes periti, skilful Fowlers. 

Gen. Aucupum peritorum, of skilful Fowlers. 

Dat. Aucupibus peritis, to skilful Fowlers. 

Acc. Aucupes peritos, the skilful Fowlers. 

Voc. Aucupes periti, O skilful Fowlers. 3 

Abl. Aucuipibus peritis, from, or by skilful Fowlers, 


r Singulariter. 
Nom. Perdiæ ruſtica, a Woodcock. 
Gen. Perdicis ruſtice, of a Woodcock. 
Dat. Perdici ruſticæ, to a Woodcock. 
Acc. Peraicem ruſticam, the Woodcock. 
Voc. Perdiæ ruſtica, O Woodcock, 
Abl. Peradice ruſtica, from, or by a Woodcock. 
Pluraliter. 3 
Nom. Perdices ruſtice, Woodcocks. 
Gen. Perdicum ruſticarum, of Woodcocks. 
Dat. Perdicibus ruſticis, to Woodcocks. 
Acc. Perdices ruſticas, the Woodcocks. 
Voc. Pertices ruſtice, O Woodcocks. 
Abl. Perdicibus ruſticis, from, or by Woodcocks. 


Sin- 
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Singulariter. 
Nom. Pes ſitiſter, the left Foot. 
Gen. Pedis ts of the left Foot. 


Dat. Peii ſiniſtro, to the left Foot. 


Acc. Pedem ſiniſtrum, the left Foot. 
Voc. Pes ſmiſter, O left Foot. 


Abl. Pede ſiniſtro, from, or by the left Foot. 


luraliter. 


Nom. Peaes Ainiſtri, the left Feet. 
Gen. Peaum ſiniſtrorum, of the left Feet. 


Dat. Pedibus ſiniſtris, to the left Feet. 

Acc. Peaes ſiniſtros, the left Feet. 

Voc. Pedes ſiniſtri, O left Feet. 

Abl. Peaibus ſiniſtris, from, or by the left Feet, 


! Singulariter. 
Nom. Genu flexum, a bended Knee. 
Gen. Genu flexi, of a bended Knee. 
Dat. Genu flexo, to a bended Knee. 
Acc. Genu flexum, the bended Knee. 
Voc. Gent flexum, O bended Knee. 7 
Abl. Genu flexo, from, or by a bended Knee. 

| Pluraliter. 5 
Nom. Genua flexa, bended Knees. ge 
Gen. Genunm flexorum, of bended Knees. 


Dat. Genibus flexis, to bended Knees. 
Acc. Genua flexa, the bended Knees. 


Voc. Genua flewa, O bended Knees. 


Abl. Genibus flexts, from, or by bended Knees, 


Fouzru DECLENSION. 
Singulariter, ; 


Nom. Manus dextra, the right Hand. 


Gen. Manus 4extre, of the right Hand. 


Dat. Manui 4extre, to the rigt t Hand. 
t Hand, 
Voc. Manus a4extra, O right Hand. 


Pluraliter. 


Abl. Manu dertra, from, or by the right Hand. 


Nom. Manus 4extre, the right Hands. 


Gen. Manuum dextrarum, of the right Hands, 
Dat. Manibus 4extris, to the right Hands. 
Acc. Manns 4extras, the right Hands. 

Voc. Manus dertræ, O right Hands. 


Abl. Manibus dextris, from, or by the right Hands, 
\ 


Sin- 
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Singulariter. 
Nom. Ficus arida, a dry'd Fig. 
Gen. Ficus aridæ, of a dry'd Fig, 
Dat. Ficui aridæ, to a 12 Fig. 
Acc. Ficum aridam, the dry'd Fig. 
Voc. Ficus arida, O dry'd Fig. 
Abl. Ficu arida, from, or by a dry'd Fig. 

e 
Nom. Ficus aridæ, dry'd Figs. 
Gen. Ficuum aridarum, of dry'd Figs, 
Dat. Ficubus ariais, to dry'd Figs. | 
Acc. Ficus aridas, the dry'd Figs. 
Voc. Ficus aridæ, O dry'd Figs. 
Abl. Ficubus aridis, from, or by dry'd Figs. 


FIFTRH DECLENSION. 
5 Singulariter. 
Nom. Facies illota, a dirty Face, 
Gen. Faciei illotæ, of a dirty Face. 
Dat. Faciei rote, to a dirty Face. 
Acc. Faciem illotam, the dirty Face, 
Voc. Facies illota, O dirty Face, 
Abl. Facie illota, from, or by a dirty Face. 
„ aer. ; 
Nom. Facies illotæ, dirty Faces. 
Gen. Facierum illotarum, of dirty Faces, 
Dat, Faciebus illotis, to dirty Faces. 
Acc. Facies illotas, the dirty Faces. 
Voc. Facies illotæ, O dirty Faces. 


Abl. Faciebus illoris, from, or by dirty Faces. 


3 ap N. lariter. 55 

om. Dies feſtus, a holy Day. . 

Gen. Diei feſti, of a holy Day. 

Dat. Diei feſto, to a holy Day. 

Acc. Diem feſtum, the holy Day. 

Voc. Dies feſte, O holy Day. 

Abl. Die ih from, or by a holy Day. 
Pluraliter. hg 

Nom. Dies feſti, holy Days. 

Gen. Dierum feſtorum, of holy Days, 

Dat, Diebus feſtis, to holy Days. 

Acc. Dies feſtos, the holy Days. 

Voc. Dies feſti, O holy Say 

Abl. Diebus feſtis, from, or by holy Days, 
'E 


H Es 


(26 ) 
| HETEROCLYTES. 5 
WE call thoſe Heteroclytes which wee 


| "0 change, ro be deſctive, or abound. 0 
1 | | 

| Nouns that vary or change. 

1 Ome Feminines turn Neuter, Neuter ſome, M 
hen they are Plural, Feminines become. 
i Pergamus. Supellex.  Corbaſus. 1 
Hh} 0 

I! Nunainum. Epuling. De liel 

| : Balneum. Pl. . 


Fe Neuters, when you Plural them decline, 
O Unto the Maſculines themſelves confine. 


i Calum. Argos. Elyſium. ( 

It COme in firſt Number Maſculine do bear, 
Put iu the Plural only Neuters are. 

Avernts. Panganss Maſſicus. pl. 4 1 


Il Tenarus. Gargarus. Tartarus. 5 
it | | | | 5 5 91 
Al Nouns NMOuns which do change no Caſe at all, 25 
of Number Some Undeclin'd or Aptotes call. 
|| from four Pnatuor. Fas. Gummi. 

to an hun- 
| dred inclu- or. Cornu, Alpha. 
f ſively,are Ap- Ni. N 1 ray Tor 
| totes, and vary *Ponao. „ TL OMPEe - ©: : 
i in no Cale. Centum. ff Mille. Frugi. n 
3 Nequam. Neceſſe. Sinapi. x 
| Numbers Nefas. | 4 
i t AdjeQively . 
when it ſignifies neceſſary. tt Both AdjeQive and Subſtantive Plur, X 
| millia, millium, millibus, &C. | nf | 
| | Oe Nouns but one Caſe do allow; 


| | © | N 
lf Abl. Natr. Noctu. Promptu. 
lf | e. Permiſſu. Fali, 


if Ambago. Ac. Pl. Inficias. Ngrars. 
1 Aud others are declin'd with tavo. 

ll Plus is whole Verberis, re. Spontis, te. Plus, pluris 
lf by the Plur, VL oper, re.  Tmpetis, te. 

"8 Plures, ra. Tabi, Tabo. UCCris, re. 

1 Plurium, Plu- 5 Jugeris, 

| 


ribus, &c. | WE 


A. 


Plur, 


I. 


4 


i- 


IVE 


"TW 3 


IE limit ſome to Caſes three; Some are ; 
74 : Vece. Triptotes only 
Ef ray Oe in the Plural 
Gen. Prects. Acc. & Precem. Abl. Prece. drop ey 
Dapis. Dae m. | LDape. Ero, Hordes, 
SOrals. Sordem. Horde. rarra, Thura, 


Mulſa, Soboles, Labes, and all Nouns of the fifth Declenſion, except Res, 
Species, Facies, Acies, Dies. | 


Aud ſome to four confined be. 


G. D. Acc. Abl. * 7 . | 
rs, Co Cale, col dn 
Ditionis. itioni. N Ditionem. \ Ditione. u 


Nominative. 


Frugis. < Frugi. < Frugem. rige. 
Proceris. j Proceri.  Procerem. jj Procere. 
N. Nemo. Nemini. C Neminem. (. Nemine. 


OT bers of the De ſective Race | V, wanteth 
Are Nouns that only want one Caſe. © -> opts 


Vis. go. Quis. Omnis. Abistive. 
Thoſe Nouns, to which we cannot direct our Speech, want the Vo- 
cative Caſe, and ſuch are Partitives, as quidam; Interrogatives, as quis, 
qualis, uter; Negatives, as nullus ; Relatives, as qui, and all Pronouns, ex- 
cept Tu, meus, nofter, and noftras, © 


COme Nouns by Nature are confin'd, As the 
And never plurally declin d. Names 955 | 
Charitas. Ebrietas. Apium. Triticum, be 5 
Aurum. Piper. Oleum. Linu. N f 


70 | Grains, Me» 
Juventus. Melancholia. Jacobus. Londinum. tals, Spices, 


Liquors, Varn, Ages of Men, Humors of the Body, and Proper Names; yet 
theſe laſt may have the Plural, when either many of the ſame Names 
are ſignified, or they be underſtood appellatively, as Demeæ, Clouns. 

| Of this Nature are thele. 


Maſculines,  Feminines, Neuters. 
Veſper. Pubes. For: - 
Fimus. Salus. Las. 
Limus. ir. Nectar. 
Ather. Indoles. Gluten. 
Aer. NMumus. Solium. 

3 ͤ - - epic: Conum. 
Penus. Mors. Ebur, oris. 
Sanguis. Sitis. Sol um. 
Pontiis. Fames. Virus. 
Nemo. Requies. um. 
Heſperus, Tellus. Fenum. 

ET. Pax. OY 


1 Whilſt 


028 


7 others ſingular do wave, 
And only plural Number have. 


Maſculines. Feminines. Neuters. c 
Manes. Grates. Mania. cle 
Majores. Phalere. Teſqua. ee 

| Cancelli. | W 10k Precordia. © Th 
Tiberi. Manubie. Luſtra. ” 
Zemures. Feri. Caſtra. Al 
Penates. Excubie. Arma. 4 
Fori. IJaus. Crepundia. ſio 
Gemini. Primitic. Exta. Tr 
Stupert. Divitie. Compita. 
Inferi. Exeque. Mapalia. F 
Poſteri. Compedes. Vellaria. 
Fome adeclin'd only Plural be, | 
And yet do one Thing ſignify. | 
M.aſculines. Feminines. Neuters. 
Tudi. Inducic. Roſt ra. j 
7 Pugillares. Cune. Cunabula. 
Paxriſii. Caleneæ. NMWatalitia. 
Natales. Nupti&. mii. G 
Faſt. Titeræ. Logica. 
Codicilli. Tenebre. | Heerofolyma, 
Gab, ret.  Adverſaria. 
 Faſces. Venetizx. Sponſalia. A 
Se Ajectives do make complaint, 
They Neuter Terminations want. 
Pauf er. Degener. Uber. 5 
Dives. Locuples. | Tnops. Nat 
Soſßes. Comes. Superſtes. re 
Compos, Tmpos, Memor. o 
5 . | ir 
5 5 | Cen 
REDUNDANTS. dee 


J Hoſe Nouns abound, and in ſome Caſes 4 
The ſecond and the fourth Declenſion ſpew. 


* Lat- 


(29) 


* Lauris. Colus. Domns. „Lauras, Gen. 
Ficus. Pinus. Pents. 08 
; 2 | | Tu,. Lan- 

Quercus Spec us e 


Acc. Plural Laurot, and Laurus; the reſt of the Caſes are of the ſecond De- 
clenſion. Gen. Querei, and Quercus. Plur. Quercorum, and Quereuum; the 
reſt of the fourth. Gen. Coli, and Colus. Abl. Colo, and Colu ;, the reſt of 
the ſecond. Gen. Domi, at home; Domus, of the Houſe. Dat. Domu. 
Acc. Domum. Voc, Domus. Abl. Domo. Plur. Nom. Domus, Gen. Domo- 
rum, and Domuum. Dat. Damibus. Acc. Domos, and Domus. Voc. Domur. 
Abl. Domibus. Cornus is more of the fourth than ſecond, ſo Pinus, pe- 
| aus and Specus, Abl. Penu and Specu, which are alſo of the third Declen- 
ſion, and Neuter Gender. Gen. Penoris, Specoris. Ficus, for Fruit and a 
Tree, is of the fourth Declenſion, but for a Diſeaſe only of the ſecond. 


Ome Singulars by Male or Neuter known, 
Both Male ana Neuter in the Plural own. 


Sibilus. Locus. | 8 | 
Frenum. Raſtrum. Plur. z, . 
Filum. Plur. i, a, CTapiſtrum. 


Vulgus, Maſcul. & Neut. Halec, Fem. & Neut. 


General Rules for Genders 
of Nouns. 


LL Noms the Male or Female Gender have, 
As Nature firſt to Things their Sexes gave. 


Vir, viri. Milier, eris. Carolus, i. 
Uxor, oris. Frater, tris. Equus, i. 
*Priamides. Menelaus. | * Patronimicks 


. | are ſuch 
Names as derive from a Father or ſome other of a Family. All He's 


are Maſculine, and She's Feminine, except Epicenes, which are the Names 
of wild Beaſts, Reptiles (that is ſmall creeping Creatures) Fiſhes and 
Birds, whoſe Sexes, becauſe not "oy diſcern'd, are both under one 


Gender, which Gender is to be learn'd commonly from the Rules of 
Declenſion and Termination. 


THE Proper Names of Angels, every Wind, Some Names 
Months too, and Rivers, are like Males declin'd. of Rivers and 

Gabriel, elis. Adria, e. Aufter, tri. Aprilis, is. Gender, nike 

mmon Names, from the Declenſion and Termination, 


{+ 


Trees, 


N 30) 
Except Trees 
whole Latin T Rees, Countries, Cities, Iſlands, as they were el 


ends in aſter; 1 Of Women s Race, the Female Genaer bear, I. 
Maſculine. 


5 
Except pro- AEE Nouns that end in [um, *] with Neuters Pla ce, Na 
| . And Subſtautives that varyt in uo Caſe. 
of Men and 
„ Women. A Noun igvariable or Aptote hath all the Caſes, but chan · 
| ges not Termination, as Gens and not only Caſual Nouns, but all Let- 
ters and Words that ſupply the Place of Nouns, and anſwer to the 
| Ii Queſtion made by the Verb, the Ad jective or Relative, may be de. 
| clin'd in that Relation invariably. 


| Special Genders of Subſtantives. 


[| Nouns of the firſt Declenſion are Feminines. 
| Except Cometa, Hadria, Planeta, and Words en- 
thi} ding in as and es, Maſculines. 


160 | Nouns of the ſecond Declenſion are Maſeulines 
tht Except Alvus, Carbaſus, Colus, Domus,” Metho- 
| aus, Vannus, Feminines. And Pelagus, Virus, 
and Words in Lum that are Neuter. 


Nouns of the third Declenſi on ate Maſculine 
It ending | 
In an 


| and in os, Except Feminines Arbos, Cos, Dos, Eos. 
| Neuters Chaos, Epos, Melos, 
il | 05) 72 NN 
N | on Except Fem. Maon, Halcyon, Icon, Sindon. 
18 er Except Neut. Acer, Cadaver, Cicer, Iter, 
| Lacer, Laver, Papaver, 


| k | XN ouns 


1 Piper, Siſer, Spinter, T1. 

Il | ber, Suber, Uber, FOI, ] 
We | Linter. K 
Il | it. Except Neut. ni, nihil. 7 
10 or Except Neut. Aldor, Eguor, Cor, Marmor 

| e Except Fem. Compes, Inquies. | ] 
| 1 0 Except Fem. Caro, Echo, Halo. 

Bot She.” Neut. Fondo. Tee e 


45, 


705. 
05, 


Jon. 
er, 
er, 


Tu- 


2 


A0. 


ouns 


(30), 


Nouns of the ſame Declenſion are Feminines, 


ending 
In ans 


1 
and in as. Except Maſc. Adamas; Atlas; Elephas; 


Gigas; Mas; Vas, vadis. 
Neut. Artocreas; Eriſipelas; 
Vas, vaſis. 
do Except Maſc. Ordo, Cardo. 
go Except Maſc. Ligo, Margo, Has. 
x. Except Maſc. Bombyx, Calix, Fornix, 
Lynx, Phenix, and Words 
of many Syllables, ending in 
ax or ex ; except Subeller, 
| | Halex, Fornax, Corax. 
7s Except Maſc. Angnis, Aqualis, Aſſis, Caſ- 
ſis, Caulis, Collis, Cana- 
tis, Enſfis, Faſcis, Follis, 
Fuſtis, Glis, Lapis, Menſis, 
Mugilis, Natalis, Orbis, 
Poſtis, Sanguis, Torris, Vectis, 
Unguis,Vermis,Sentis,Vomis. 
es Except Maſc. Acinaces, Coles, Gagates, 
Vierres. e 
Neut. Cacoet hes, Nepenthes, Pa- 
naces. . 
io Except Maſc. Carpio, Curculio, Pugio, 
SGas'eptentrio, Senio, Ternio, 
Titio, Unio. | 
bs. ps. us. Except Maſc. Chalybs, Gryps, b. Fg 
Manceps, Seps, Bideus, Con- 
fluens, Fons, Dens, Mons, 
Nefrens, Occidens, Torrens, 
Triens, Rudens, Pons, Ori- 
ens, Tridens. 

' Neut. Accidens, Ens, Antecedens, 

Conſequens. 
Nouns of he fired Declenſion are Maſculines. 
Except Acus, Ficus, Iaus Plur. Manus, Porticus, 
Quinquatrus, Tribus, Feminines; and Words Neu- 
ter that end in Cu.) 3 
Nouns of the i Declenſion are Feminines. 
Except Aſeridies, Maſcul. and Dies, Common. 


PRO- 


(32) 
PRONOUNS nineteen. 


3 are Ronouns are Words that do ſupply the Place 
Fd Demon 1 Of Nouns, aud have their Gender, nes 


ſtratives, as 


Ego, tu, ſui. Es tu, ſui, ille, ipſe, is, 


Some Feſeſ ic, iſte, meus, tuus, ſuus, quis, 
foes, as meut, Qui, noſter, veſter, noſtras, veſtras; ſome 


3 — BY Lo Cujas ad cujus, cuja, cujum. 


| Relative, me Interrogatives, as cuj as, cujus, quis. 


Feo is a Pronoun of the firſt Perſon. 


Egomet, &c. _. Nom. Fgo, I. N. Nos, we. 
8 Gen. met, —"_ 2055 noſtrum, vel noſtr i, us. 
Dat. zui hi. := JD. nobis. 
Acc. me. (S AC. nos. 
Voc. caret. * V. caret. 
Abl. . — Ab. zobis. 


Tt is a Pronoun of the ſecond Perſon, and ſpea- 
keth to one. 
Tumet, &cc. j Tu, you, or thou. - ** N. Vos, ye 


wy Voca- . 55 of thee. G. veſtrum, vel veſtri, 


ELEC E ID. I 
„Ac. * Ac. vos. 
Perſon. 85) 7 . V. vos. 


©. Ib. ee. \ Ab. vobis. 


Ile is a Pronoun of the third Perſon. 
All other He, me, chat. f bey, thoſe. 


Pronouns, : | N. Ile, illa, illud. N. illi, illæ, illa, 
and alſo 2 | G. 1115, of him, or her. 8 | G. illorum, illarum, 
ee e 15 1 iMorum, of them, 
fon. unleſs © 85 A. illum, illam, itlud. 8 10. illis, to them. 
| they bow. 3 V. caret. {| & | A. 2/05, illas, illa. 
ned to ego, 2 Ab. Wo, illa, illo. V. carer. 
Or tw, | : 6 } Ab. is, 
Singulariter. Singulariter. 
fee. Elum. Nom. Ele, ipſa, ipſum.) (Acc. Ellum, ellam, ellun. 
Gen. iþſins. 4 Pluraliter. 
Dat. pf . J (Acc. Ellos, ellas. 


Sin- 


Singu lariter 


2 


Singulariter. 


— 
22 


Singulariter. 


Singulariter. 


= => 


ace 


iſe, 


e- 


Int, 


n. 


in- 8 


C305) 7 


; Nom. carer. | Sul is a Pro- 
Singulariter, og ſui, of him, or themſelves, noun recipro- 
4 at. ſibi. cal, that is, it 
relateth to 


pl lit Acc. /e. 
uralter. voc. carer. the Perſon or 
Abl. /e: Thing that 
N went laſt be- 
| This, Theſe. fore. So Suns. 
5 N. Hic, hec, hoc. \ | N. Hi, he, hec. Nominative 
= G. Dujus, | 05 G. Horum, harum, horum, Iſtie, iſtæc, iſtoc. 
E 8 _ - = D. His. | Accuſative 
3A. Hunc, hauc, hoc. Ac. hos, has, Hæc. unc, iſtanc, 
5 2 carer. © 2 V. caret. x Hoc. W. 
Hoc, Hoco. i tive iſtoc. Ac- 
e e Ab. bs. cuſative Plu- 


ral ifhec. So Illic. Nominative Hiccine, heccine, hoccine. Ac ; 
. Accul. hunccine 
lanccine, hoccine. Ablat. hoccine „ haccine, hoccine. Accuſative Plur. n 


1 175 VVV 
gf De I, ea, 4. N. 71, ew, ea. The ſame 
2 \ G. ejus, his, hers. 02 G. eorum, earum, eorum, N Eco 
E D. ei. 2 D. 115, vel els. (their. Idem, eadem, 
e, Ac. eum, eam, id. ( 5 AC. eos, eas, ea. idem. Geni- 
2% V. caret. EV. carer. tive ejuſ= 
50 Ab. eo, ea, eo. I (Ab. iis, vel eis. dew, Bec. Bos 
bo Arena | f „ old him, or 
Accuſative Rceum, eccom. Accuſative Pluraliter eccos, eceas. 
Which. | 85 5 Eg 
F [N. £< It, que, uod. IN. Qui, que, quæ. So quilibet, 
L E cujus, whoſe. G. quorum, qua rum, every one: 
D. cui. (whom. CS lo quorum: quivir, any 
8 A. quem, quam, quod. I I D. quibus, vel queis. one. quicwe 
& | V. caret. _ |] 3 | Ac. quos, quas, que. Ae; whoſo- 
© | Ab. quo, qua, quo, LV. carer. pps » quidamy 
vel gui. J. (Ab. auibus, vel queis. — we 
Who, what. | 
5 85 mms, Tuc, quid. 12 N. gut, qite, Ju. So Ecquis; 
5 D cujus, whole. 8 G. quorum, qua rum, who; but the 
I<'a em D. quibus. (quorum-other com- 
95 uem, quam, quid.“ = Y Ac. quos, quas, que. pounds make 
8+ carer; . V. ee, , quid ; as 
b. quo, qua, quo. Ab. ui bus. Squiz, if any, 
| ſiqua, ſiquid ; 


aliquis, aliqua, aliquid, vel a 1 (pi AY. 4 
| quid, vel aliquod. Quiſpiam, any. quiſnam, who. qui 
um, any ene. quiſque, every one, 2 declined lte quis. ; my 


* Who- 


(34) 
Whoſoever, whatſoever. £ 
TOS . Oniſquis,quicquid. 105 Quiqui. 


. cjusctijus. 8 
= Di. cuicui. D. quibusquibus. 
g Ac. quemquem, quic- Ac. quoſqitos. 
— 19 caret. (Zuid. H 611 caret. 


Ab. quoquo. Ab. Juibus. 


e 


eus, my; tuus, thine; ſuus, his or their; noſter, 
our; veſter, your; cujus, whoſe, are declined like 
bonns ; except that meus in the Vocative i is ni, mea, 
mMetmns 
Noſtras, our Countryman or one of our Side; Ve- 
ale your, &c. and cajas, whoſe, CC. are WR like 
7. 


Of Verbs Perſonal, four Kinds ; Active, 
Paſſive, Neuter, Deponent. 


Verbs rag JE rbs have their Mood, and Tenſe, and i gnify 


os Fo Eirber to do, 70 ſuffer, or vo be. 


they are de- Amare, to love; amari, to be loved; eſſe, to be. 


| clined with three Perſons in both Numbers. 


Except has, HE Active Verb doth ſignify 10 do, 


2 is Com- 4 So may the Neuter, both muſt end 2 log 
Actives may Ano, ] love. Curro, I run. 


take r, to be made Paſſive Perſonals, Verbs Neuter cannot; fome Neu- 


white ſignify paſſively, and are called Neuter . as wopule I am 
whipt. 


12 Cor] both Paſſive and Deponent runs 


Jo do Deonent, Paſſive to be done. 
Amor, I am loved. Loquor, J do PRE: 


Perſons, three, . 


J Ith Verbs three Perſons i in both Numbers wor 
Foyn aud agree, I, TR, He, We, Ye, They. 


(so amo, I love. = [7205 amamus, we love. 
50 721 4145, thou loveſt. > 5 4 vos amatis, ye love. 
7 Lille amat, he loveth, J 8 Jl amant, they love. 


| Moods 


1 


Moods, four. : i 
we Ndicatives do ask or plainly ſhew, ' I 
£ Without a Sign, a Reaſon fatſe or true. — 
Amat, he loveth; amas tu, doſt thou love? { 
3 . | Imperatives 10 
Mperatives we clearly underftans 1. 
ie 1 Receive both Name, and Nature, from Command. p 91 "4g firſt | 
ke Ama, love thou; Monete vos, do ye adviſe, 1 — 
„ © | __ 
MI. might, would, ſhould, make the Subjunttive 
e- | known, 


ke Sometimes an Adverb or Conjunction. 
Si fa ciam, if I do; ut videam, that I may ſee, 
or let me ſee. | : N 
[fmurrves, which (to] before them We, -- 
a | © Number and Perſon in their Mod refuſe. 


Amare, 9, love; foſſum facere, I can do, or 1 
be. am able to do. 


Gerunds, three; Supines, two, 


N di, do, dum, the Gerunds chime, and cloſe: 
um] the firſt Supine, Cu] the latter ſhews. 


Amandi, of loving; amaudo, in loving; aman- 
aum, to love. 5 

nl NMonitum, to adviſe; Monitu, to be adviſed, 

Fe Tenſes which their Signs diſcover ſtill, Active Signs, 


Ido, I did, [ have, had, ſhall, or will. Do, 1 X 
Preſent Tenſe. Amo, I do love. Salt or will. 


: Imperfect. Yamabam, I did love. 
ay Preter. 4 Perfect. & amavi, I have loved. 


J. 8 * amaveram, I had loved. _ 
ore. Future Tenſe. amabo, 1 ſhall or will love. bl 
= But if theſe Signs come not before Verbs, they \ un 
= are Verbs of themſelves, ass : 


| : EY 1 do, 


WW 


© 5 
8 


C36) 
1 4 facio; ] did, faciebam, or feci, &c. 
I have, Ha beo; 1 ad, habui, habueram. 
I will, vo z 1 would, velim, vellem, &c. 


I will not, 20/0, nolim ; I would not, 2z00lem. 2 
I can, tofſum-; I could, #0277, &c. I might, fofſem, = 
I 5 1 debeo, aebui, deberem, &c. | 1 8 
+ Wo 
So likewiſe the Signs Paſſive. 
Am, art, is, are, Was, were, wert, Have been, 
had been, ſhall or or were be. of 
1 am, ſum, ſim ; | was, eram, efſem ; 5 1 have 2 
been, 7 I 15 den fueram, Fuiſſem; 1 mall - 
or will be, ero, fuero. E 
| 2 
Conjugations, four. 
J firſt hath [a] Jong before [re] and (ris, 4 
as amare, amaris. 25 
Le] Jong the ſecond Conjugation 15, 1. 
a4 monere, moneris. 85 
le] hort is of rhe third a perfect Sign, 5 
as legere, legeris. 
But with [1] long [io] the fourth decline, 
. audire, audiris. 
verbs in O, of the four Conjugations, 
are declin' d after theſe Examples. f 
INDICATIVE MOOD, E 
Preſent Tenſe. 2 
I do, thou doſt, he doth. wo do, ye do, they do, 1 
— Aim o, as, at. 8 | 0720s, aris, ant. 
E | Mon eo, es, et. E emus, etis, ent. 
9 77 eg o, 15, 1t; ö - [nmr in iis; unt. : 
8 (Au io, ts, it. J & [7772115 z1s, amt. : 
| preterimperſect Tenſe.” 5 
Idid, thou didſt, he did. We did, ye did, they did. 85 
> Am abam, aba, abat. 1 _ ſ abamus, abatis, abant. 
12 Naben, ebas, ebat. 5 E ebamus, ebatis, ebant. in 
- ' L - - - . 
2 4 of „e tcher ad. — „ icbamus, iebatis, iebant. U1/ 


Pre- 


TY? 
Preterperfect Tenſe. 
I have, thou haſt, he hath, We have, ye have, they have. 
Ama | EE en, 
JZ © #, Mi, it. Plural. ins, iſtis, erunt vel ere. 


Singularit. 


Preterpluperſect Tenſe. oh 

I had, thou hadſt, he had. We had, ye had, they had. 
C Amave ) gt 

* 88885 ras, rat. Plural. ramus, ratis, rant. 
Auatve | 


ingularit. 


(et — 


„ 


S8 


Future Tenſe. 
will, thou wilt, he will. We, ye, they. 


J 5 
3 l Mon wa, bis, bit. Plural. bimns, bitis, bunt. 
8 0 „„ 
Leg am , 5 


The ſecond Perſon of this Tenſe is uſed for the Imperative. 


IMPERATIVE MOOD. 
Preſent 'Tenſe. 


Love thou, let him, love ye, let them. 
2 | Am a, ato [ ato 1 ] are, arore ſ auto! 
3 Alon e, eto „ eto % , 5 1 Ct, etote , ento | ½; 
F Leg e, ito " q iro 1 E j ite, itote 1 unto Ai. 
= (Aud i, iro | ito (J tte, itote (iunto 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
<4 _ Preſent Tenſe. 
1 may, thou mayſt, he may. We, ye, they, 


8 | Am em, es, et. Pluralit. emus, ens, ent. 
Aon eam MO 
= Leg am vas, at. Plural. amus, atis, ant. 


4 = OG 
1 


th. 
MY 


> 2 — — 
2 — 12 = 8 
2 


ma . by en 
1 WC + 1 


— 


— —— . 
— oo 
— — — 


— — 
= — 


— 
— 


4 n 
— 5 — wo 
— OE RLIS 4 eas — — 
SEES a” —— 


— 
— . — 
— — 
—— 


(38) 


facramns, let us make; ſitis, be ye; valeant, let them 


Here may be underſtood, velim, jubeo, fac, ut, &c. 


Preterimperfect Tenſe. 
would or ſhould. 8 


2 | Am arem 
5 0 = pak = ves, ret. Plur. remus, retis, rent. 
= (A | Aud ire 
10 Preterperfect Tenſe. 
have. e : 
— Amave 
s 1 Monue ! 5 F 
BT Lege im, ris Tit. Plur. rimus, ritis, rin. 
25 | Audive ! . | 
123 Preterpluperfect Tenſe, 
: a 3 | | BR 1 
1 Amaviſ ) _ 
S} Teil Jem, ſes, ſer. Plural, Jens, ſetts, ſent. 
— Future Tenſe. 
5 > Fog ro, ris, rit. Plur. rimus, ritis, rint. 
7 | Audive jy : 


This Tenſe is alſo uſed Imperatively. 


ns INFINITIVE MOOD. 


Preſent Tenſe, and Imperfect Tenſe, 


Am are \ love. 
Aon we 8 | adviſe, 


5 46.0 
"FA ire il * 
Prtererect and preterpluperſefl Tenſe. 
Amayv\ { ( loved. 
Mon > iffe < tohave or had 4 d 
Audiv ! ' heard. 


OMEN IAA LIENS 5 EG OBE 1s. 7 7 


90, 


. 


1 g0 : Future Tenſe. 1 1 
WB Inatu 611 1 
Moniru rum efſe vel fore 4 to < adviſe > hereafter 1 
Lect ? 7 | read | | 0 
Auditu f (hear ) | 


Although the Infinitives in rum, and tum, were anciently \ 
uſed, when they anſwered without altering their Termination, 
to every Number and Gender, as Credo inimicos meos dictu- 
rum, I believe that mine Enemies will ſay; yet they are not 
now in Uſe with the beſt Authors, who ſupply this Tenfe, by 
the Participles in rus, and tus, alterable in Gender and Number, 
(of which Infinitive Verbs are not capable; ) as when we would 
ſay, I promiſe that I will ſatisfy, inſtead of ſaying promitto quod 
go ſarisfaciam, (by plain Concord) we ſay elegantly promitto 
me ſatisfacturum, and ſo in the Plural, 0s, vos, aut os ſatis- 
facturos efſe pollicemur, we promiſe that we, ye, or they fhall 
atisfie; ili dixerunt ſe empturas, the Women ſaid they would 
buy; and ſo in the Neuter, by altering the Gender, and Number, 
to agree with the Subſtantive, 7 


— - — — — — — — A Tac * * 
hers way II RR," 
7 1 wat” - 
2 Ne: 8 5 * W. 
—— . * 2 
— - — < < 


Of loving, in loving, to love. at 2 
Am andi. anao, andum. Theſe Ges 
Mon endi. _ endo. _ endum. runds are fel 
Leg endl. _ enao. endum. dom uſed in 
Aud ienadi. iendo. iendum. the Paſſive 


_—_ Engliſh. 
1 1 0 J iroe 
Amat love. Ana: [ loved, 


Monit J adviſe. Moni adviſed, 
Let um. 1 read. 1 Lett 4. J to bes read. 


Audit | e. Audit | 1 | heard, 


PARTICIPLES. 


Preſent Tenſe, p Future Tenſe, 
Am | ans, 2 | [ amat [ [ 3 1 love, 
Leg ens, fe . 4 2 purus, 7 to, or about to _ 
aud j lens. hearing. | audit ] BEE 2 (heat. 
ure 7 | Sum, 


ye rn io a vr — — 


| deſum, abſum, are declind. 


(400 
Sum, es, fui, eſſe, futurus, to be. 


3 
INDICATIVE MOOD. 2 
Preſent 'Tenſe. 


80 are he [um, Iam. J (Sumnus, We are. - 
3 $ 894 Es, thou art. LE AEſtis, A are. . 
lined, =; i 5 Eft, he is. 12 LSumt, They are. 5 


Proſum, where a Vowell follows pro, takes Ia] as prodes, prodeſe. Adſun 


makes ades in the Imperative Mood. Thus Obſum, ware, præſun, 


Imperfeck Tenſe. 


2 ram, I was. 3 Eramnus, we were. 
E Eras, thou wert. > 5 — > Eratis, ye were, 
© UErar, he was.] C Erant, they were. 


Preterperfect Tenſe. 


—_ 85 Tul, I have been. J 8 ] Fuimus, we have been. 
188 haſt been. > 3 > Fuiſtis, ye have been. 
Fuit, he hath been. A ) fuerunt vel fuere,they have been, 


9 


Preterpluperfect Tenſe. 


Fueram, I had been. J 7 O Fueramus, we had been, 
Fueras, thou hadſt been. > 5 < Fueraris, ye had been. 
FTuerat, he had been. CFuerant, they had been. 


Future Tenſe. 


5 (Ero, I ſhall or will be. 17 - Th Erimus, we ſhall be. 
£5 Eris, thou ſhalt or wilt be. 5 5 5 Eritis, ye ſhall be. 
© LErir, he ſhall or will be. J T Erumt, thay ſhall « or will be, 


Singul. 


IMPERATIVE MOOD. 


Preſent Tenſe. 


Eſto tn, be thou. E Eſtote vos, be ye. 
TY ille, let him be. x LSwunro illi, let them be. 5 


c AP SIT, NY 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
Preſent Tenſe... 


- Sim, I may be. J ( Simus, we may be. 
89. Sis, thou mayſt be. > 5 < Sitis, ye may be. 
(it, he may be. J — Sint, they may be. 


= 
— 


aſun 


CN; 


be, 


(41) 


Imperfet Tenſe. " 


Em, I was, would or ſhould be.] & ) F/emus, we wete, 
5% Hes, thou wert. 8 8 7 ye were. 
5 77 


Jay 
Preterperfect Tenſe. 
=  Fuerim, I have been. ] 8 [Frueritns, we have been. 
254 Fueris, thou haſt been. b 3 3 Fueritis, ye have been. 
© UFuerir, he has been, J & (Fueriut, they have been. 

Preterpluperfect Tenſe. © 
Fuiſſem, I had been. x Tuiſſemus, we had been, 


Effet, he was. ent, they were. 


Is . 
Fuer thou hadſt been. > 5 4 Ful ſſetis, ye had been. 
O 


Finer, he had been. | 9 . Fuiſſent, they had been. 


. Future Tenſe. 
[Fuero, I ſhall or will be.] 8 ( Fuerimus, we ſhall. 


e Fueris, thou ſhalt. > 3 5 Fueritis, ye ſhall. 
© (Fuerit, he ſhall. ) & UPuerint, they ſhall, 


8 INFINITIVE MOOD. 
Preſent and Preterimperfe& Tenſe, Eſſe, to be. 
perfect and Preterpluperfect Tenſe, Fuiſſe, to have or had been, 
Future Tenſe, Fore, vel fururum eſſe, to be hereafter, 
"PARTICIPLE- FUTURE. 
Futurus, to be, or about, or ready to be, 


Verbs Paſſive of the four Conjugations. 


INDICATIVE MOOD. 
5 Preſent Tenſe. 
J am, thou art, he is, We are, ye are, they are. 
Am or, aris, vel are, atur.) , f umur, amini, antur. 
Mon eor, erts, vel ere, etur. 858 | emur, emini, entur.. 
Leg or, eris, vel ere, itur. 5 Timur, imini, untur. 
Aud tor, iris, vel ire, itur. | ¶imur, tm, iuntur, 
Preterimperfect Tenſe, 

Singulariter. ES Pluraliter. 

I was, ou wert, he was. We were, ye, they. 


— abar, abaris, vel abare, abatur.] \ bamur,bamini,bantur, 
07 25 2 2 
Leg Tebar, ebaris, vel ebare, ebatur. > « bamur,bamini,bantur, 


Aud ie bar, iebaris, vel iebare, iebatur. } iebamur. jebamini, bantur. 


9 


Singularit. 


——— A. 


G — 0 


ä—N—— ——— —— 


ui I have been, and amatus loved. 


(42) 
Verbs in [or] have properly no Preterperfect Tenſes not 
Preterpluperſect Tenſes, nor Future Tenſe in the SubjunQiye 


Mood, but theſe are ſupplied by the Nominati ve Caſes of the 


Participles of the Preter Tenſe, (which have their ſeveral 
Genders) and the Tenſes of the Verb Sum; as when you 
would fay I have been loved, it is circumlocuted by ſum ot 


| Preterperfect Tenſe ſupplied. 
lk have been, thou haſt been, he hath been. 
Amatus) Singul. | 


Monirns ( fun, vel ſui; es, vel fuiſti; oft, vel ſuit. © 
Lefins (Plural. 1 VV (vel fuer. 


Auditus“ ti, fumus, vel fuimus; eſtis, vel fuiſtis ; ſunt, fuerunt, 


55 Preterpluperfect Tenſe. 
had been, thou hadſt been, he had been. 
Amatus) Singul. 


Monitus Ceram, vel fueram; eras, vel ſueras; erat, vel fuerat. 


Zectus (Plural. (vel fuerant, 
Auditus 9 ti, eramms, vel freramus; eratis, vel fueratis; erant, 


| 5a Future "Tenſe. 
I ſhall or will be. 


x Am abor," 5 ; OE 

3 7 57 PE Ls | * 
I Mon ebor, \ beris,vel vere, bitur. Plur. Vimur, bimm, bunt, 
& Leg ar : 1 TE 

- Feed, >eris,vel ere, etur. Plur. emur, emini, entur. 


Aud iar, 


IMPERATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 


Singulariter. Pluraliter. 
e | „„ 
Am are, atory ami ni autor 
Aſon Ad; 1585 ö emini V05, J entor ili, 
Leg ere, itor train \ untor 
Aud ire, itor- 7 imini- tuntor 4 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
5 Preſent Tenſe. 

J may be. ; | 
x Am er, eris, vel ere, etur. Plur. emur, emini, entur. 
on ear, . + NOK 
ax, Cari vel are, atur. Plur, amur, amini, antur. 
S Aud iar, J — | : 
Preter- 


Qinomlayr 


5 S 


„ 


( F ) 


nor preterimperfect Tenſe, 

tive I was, would or ſhould be. Ps 8 

the x Am arer, 

ve 2 3 3 

2 80 2 "ron Creris vel rere, retur. Pl. remur, re mini, reuter. 
3 | | 

2 ot @ Aud irer, 


Preterperfect Tenſe ſupplied. 
J have been. | 
Amarus ) Singul. 
Monitus © ſim, vel fuerim ; ſis, vel fueris ; ſit, vel fuer. 


Lectus \ Plural. | (fuerint. 
Auditus - ti ſimus, vel fuerimus ; ſitis, vel fueritis 3 ſint, vel 


lere. 

Ant, 3 Preterpluperfect Tenſe ſupplied, 
I ͤ had been, | Foun 
Amatus) Singul, 1 85 ; 

„ Je, Cee, vel fuilſom 3 ofſes, vel fuifſts; offer, vel fuiſſr 
Tectus (Plural. 4 (vel fuiſſent. 
rat  Auditus- ti effemns, vel fui ſſemus; efſerts, vel fuiſſetis; ent, 

85 Future Tenſe ſupplied. | 


I ſhall or will be. 
Amatus ) Singul. 1 . 
Monitus Cero, vel fuero ; eris, vel fueris ; erit, vel fusrit. 


tur. Lectus ( Plural | (vel fuerinr. 
Auditus ) ti erimus, vel fuerimus; eritis, vel ſueritis; erunt, 
1. 8 7 1 : SO, | 
INFINITIVE MOOD. 
Preſent 'Tenſe and Preterimperfect Tenſe. 
4 ari, loved. 1 8 | | 
on eri, \ adviſed. 
Ie i, C 1 
Aud iri, 3 heard. . | | 
li. The Pre terperfect and Preterpluperfect Tenſe are ſupplied by 
the Accuſative Caſes of the Participle of the Preter Tenſe, 
before the Verb Inſinitive eg? or fuiſſe. . 
Perfect and Pluperfect Tenſe. 2 5 
2 . 55 ; = doved: 
onitum EY adviſed. 
Leftum ( M, vel fuiſſe, | dead. | 
Auditum ? | heard. 
' The future Tenſe is ſupplied by the Participle of the Preter 
Tenſe before the Infinitive Paſſive ir/, and this Tenſe is 
n „%% ᷣ =. 7 — reſolved 


(44) 


reſolved by the Accuſative of the Participle in aus, amandum, 
1 um, HE. Plur. amandos, 4s, 4. 


Future Tenſe ſupplied. 


prong loved. 
2 8 3 be So Chara 


Auditum heard. 


PARTICIPLES, 
Preter Tenſe. Future Tenſe. 
Amatus Y loved. Amandus loved, 
Moni tus adviſed. Monenaus 1 ad viſed. 
Zectus C read. Legenans to read. 
Audi tuus W Audiendus heard, 


Deponents are declined with the Gerunds and 
Active Participles, firſt Supine. 


Hortor, hortaris vel hortare, Hortatus ſum vel full, Hortari, 
Hortaudi, do, dum, Hortatum, Hortans, Hortaturus, Hortan- 
Aus, to exhort. 


Participles of the Preter Tenſe in Verbs Deponents have Active 
and Paſſi ve Signification, becauſe their Verbs were anciently held 
common. Their Participles in aus always ſignifie paſſively, In 
Verbs Deponents we may fancy a regular Active, to form the 
Perfect Tenſe, as declining Horto, hortas, hortavi, &c. and 
from Hortatu to form Horratus by adding s. 


Formation of Tenſes. 


The Preſent and preterperfect Tenſe are the two 
Principal Tenſes, from which the reſt are formed. 


Wen . be Preterimperfect Tenſe is formed of the Pre: 
Prole. ſent Tenſe. 
Indicative, Amabam of amo, by changing O into abam. 


Monebam of 1moneo 
Legebam of lego 


7 changing 0 into ebam. 
Audiebamn of audio | 


The 


| (5 
The Future Tenſe is formed of the Preſent Tenſe. 
F 4 7 of L changing O into 1 ay 
am 
775 an > 0 F178 Au 170 Thy changing O into an. 


The Imperative Mood is formed of the ſecond Imperative. 
Perſon of the preſent Tenſe, in three Conjugations. 


Ama  amas 
Mone & from & Mones p by taking away Ss. 
Audi x Audis | 


Lege from Legis, by changing is into e. 

The Subjunctive preſent Tenſe is formed of the Subjun#ive. 
Indicative preſent Tenſe. 
Amem of Amo, by changing O into em. 


Moneamm P Moneo,) ) 
Legam p of Lego, p by changing 0 into 4m. 
Audiam] Audio, 

The Subjunctive Imperfect Tenſe is emed of 
the Imperative Mood. 


Amarem Ama) 
Tens = 3s } Zo by putting to rem. 
Audirem Audi 


Infinĩ tive Preſent and Imperſect Tenſe are for- Infuitins, 
med of the Subjunctive imperfect Tenſe. 


Amare Y Amarem Y 
Monere =; L 285 taking away u. 


— D ow 23 TY 


Legere Legerem 
Audire 7 udiren 


__—— 


From the Preterperfe& Tenſe of the Indicative Perſe um cum 
Mood in eve —— Active are formed * 
the other Tenſes; as from Amavi, by changing 
i into eram, erim, iſſem, ero, ifſe, are made, 


pluperfect. Indic. Amaveram. 1 


Perfect. Subj, Amaverim. 
Pluperf. Amaviſſem. 
Future, Amavero. 


Inf, Per. & Plu. Amavi , ſſe. 
i Paſ- 


"CDS 
Paſſives formed. 
Indicat. Amor Amo, by adding 7. 
Amabar hom) amabam, 905 changing in to u. 
Amabor - Amabo, Oby taking 7. 


Imperat. Amare from Ama, by adding ve. 
ubjun. Amer * 8 23 


Ander 
lnßnit. Amari? < Amare 7 
2 Moneri ( from 3 Monere eby changing e into 7. 
4 Audi ri Audire » | 5 


3 Legi from e by changing ere into 7. 


——_— __ "IF" 


* 5 by changing z into r. 


ANOMALIES. 


Qseo, I can; £0, to go. 

Nequeo, I can= Eo, is, ivi, ire, eundi, do, dum, itum, iens, iturus, « 
not, are decli- 

ned like Eo, IN DICATIVE MOOD. 

but that they 

want the Im- Preſent Tenſe. 


_ cl 80. Imus, we go. 
— — BY Sy thou goeſt. $5310 1, ye 8% 
preſent Par- 2 It, he * eunt, they 80. 


ticiple. 
Preterimperſect Tenſe. 


Tham, ] did go, or went. >= Camus, we did go. 
5 Thas, thou didſt go. 4 - } Ibatis, ye did 12 
> & That, he did go. ant, they did go 


Preterperfect Tenſe 


Toi, J have gone, or went. Ivimus, we have gone. 
BY ro thou Naſt gone. 85 3 Fviſtis, ye have. 
5 torr, he hath gone. Iverum, vel ivere, they have. 


Preterpluperfect Tenſe. 


— © Tveram, I had gone. - Toveramnus, we had gone, 
23 Toeras, thou hadſt. CE Fueraris, ye had. 
© <.ſverat, he had. C ſverant, they had. 


5 uture 


15 


(47) f 
Future Tenſe. | 


Tho, I ſhall, or will go. Ibimus, we ſhall, or will go. 
945 thou ſhalt, or Sits 85 J e ye ſhall, or will. 
Tbit, he ſhall, or will. Thunt, they ſhall, or will. 


___ IMPERATIVE MOOD. 
v0 4 J, vel ito tu, go __ lte, vel itote vos, go ye. 
Ito ille, let him go. N NEunto illi, let them 20. 


Su 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 
od . Fam, I go, or may go. 7 C Eamns, we go. 
4 Eas, thou goeſt. = 3 Fatis, ye 80 
82 8 
& & Ear, he goes. © Eant, they go. 


Preterimperfect Tenſe. 


Ten, I did, would, or ſhould go. Tremns, we did. 
5 Ires, thou didſt. 85 J e e did. 
ret, he did. Trent, they did, 
Preterp erfect Tenſe, 
1185 I have =; J hoes, we have gone, 


ul. 


Tveris, thou haſt Iveritis, ye have. 
Tverit, he hath. Toeriat, they have. 
Preter pluperfe® Tenſe. 
B36 ern, I had _m 85 3 ee. we had gone. 


Sing 


Tuiſſes, thou had ſt gone. forfetis, ye had. 
Tui ſſet, he had gone. Iuiſſent, they had. 
Future e Tenſe, 
Tvero, I ſhall, or will go. Foerimus, we ſhall g. 
1125 thou ſhalt. 85 J Herten ye ſhall. 
Tverit, he ſhall. Foerint, they ſhall. 


INFINITIVE MOOD. 
Preſent and Preterimperfe&t Tenſe, Ire, to go. 


perfect and Pluperfect Tenſe, Iviſſe, to have, or had gone, 


Future Tenſe, [rurum efſe, to go hereafter. 
GER UNDS. 
Fundi, of going. Eundo, in going. Eundum, to go. 
SUPINE. 


PARTICIPLES. 
Preſent. Jens, going. Future. Iturus, to go. 
The Genitive is eumtis, and ſo in the Compounds, 


Po um, 


Trum, to go. 


— — — — —— v—ä 


Singul. Paſſim, ſis, ſit. Plural. ſiimus, fitis, ſint, 


(48) 
Of Potis and Poſſum, pores, potui, poſſe, to may, or can, or to 
Jum. be able. by. 46 | 
| Volo, vis, volui, velle, volendi, do, dum, Supi- 
nis caret, vo/ens, to will, or to be willing. 
Ex non & wolo, Nolo, nonvis, nolui, nolle, nolendi, 4 Aum, Su- 
pinis caret, nolens, to will not, or to be 3 
Ex magis & Malo, mavis, malui, malle, malendi, do, dum, 
volo. Supinis caret, nalens, to had rather, or wiſh rather, 
or prefer. | 
Fero borrows Fero, fers, tuli, ferre, ferenat, do, dum, latum, 
a Preterper- Jaz, ferens, Iaturus, to bear, to bring, or report. 
fect Tenſe Fio, fis, [ factus ſum, vel ful, ] fieri, factu, Ae 


from an old 
Verb Tulo, aus, to be made, or done. 


and may be of the third Conjugation, admitting the Figure Syncope, in 
ſome Tenſes; as Fers, fert, fertis, ferto, ferte, ferrem, ferre, for feris, ferit, 


Feritis, ferito, ferite, fererem, ferere, and ſo in the Paſſive. Ho is a Neu- 


ter Paſſive, and borrows the Preterperfect Tenſe ſupplied, 1 
vel fui, the laſt Supine Fa#u, and the Participle in dus, Faciendus, from 
the old Paſſive Facior, of Facio. e „ 


IN DICATIVE MOOD. 


Preſent Tenſe. 
( Poſſum, I can, or may. x C Poſſumus, we can. 
= | = : 
3 Potes, thou mayſt, or thou canſt. C 5 3 Poteſtis, ye can. 
2 C Foſſunt, they can. 


Imperfe& Tenſe. 


Poreſt, he may. 


I could. 15 
Singul. Poreram, ras, rat. Plural. ramus, ratis, rant. 
Perfect Tenſe. 
1s 5 9 | 
Singul. Porn, iſti, it. Plural. Potuimus, iſtis, erunt vel ere. 


Pluperfe&t Tenſe. 
J had been able. 


Singul. Porueram, ras, rat. Plural. ramus, ratis, rant. 


5 Future Tenſe. ki 
I ſhall be able. „„ N 
Singul. Potero, ris, rit. Plural, rimus, ritis, rint. 

8UBJUNCTIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. 
I may, or can. 


(49) 
Prcterimperfe& Tenſe. 


1 could, or might. 
Sing. Poſſem, ſes, ſet. Plur. ſemus, ſeris, fone. 


Preterperſect Tenſe. 
I could. 
Sing. Potuerim, ris, rit. Plur. rimnus, ritis, rint, 


Pluperfect Tenſe. 
I had been able. 


Sing. Potuiſſem, ſes ſer. Plur. Poruiſſemus, ferts, june 


Future Tenſe. 
I ſhall be able. 
Sing. Potuero, ris, rit. Plur. rimus, ritis, rint. 


INFINITIVE MO OD. 


Preſent Tenſe and Imperf. perfect and Pluperf. 
Poſſe, to can, or to be able. Potuiſſe, to bares * been, 


INDICATIVE M O OD. 


| Preſent Tenſe. | 
| will, thou wilt, he will, we will, ye will, they will. 


Colo, vis, vult. - Volumns, vultis, volunt. 
2) Nolo, nonvis, coral d 5 Nolumus, nonvultis, nolunt. 
@ = Malo, mavis, mavult. Malumus, mavultis, matunts 
Imperfect Tenſe. 
[ would. | 
= C Volebam, 
23 Nolebam, bas, bat. Plur. bamis, batis, bant. 
© CMalebam, 
| preterperfect Tenſe, 
I would, 
e, d . 
23 Nolui, din, it. Plur. mus, fits, erunt, vel exe. 
5 &- Mali, So 
| Preterplupertect | Tenſe, 
I had been willing. : 
=CYVolueram, ů 77 5 „„ 
2) Notueram, bras rat. Plur. ramus, ratis, Nantes 
@ + Matueram, F 
3 Future Tenſe. 
I will. 
=CVolam, 7 | | 
23 Nolam, der et. Plur. mus, etis, ent. 
A — 8 


H IM. 


, BF AT 
IMPERATIVE MOOD. : g 
Sing. Noli, nolito, do not thou. Plur. aolite, nolitote, do not ye. 
$SUBJUNCTIVE MOOD. 


| | | Preſent Tenſe. 


A 


_ 43F inn, | | | : 

— Nolim, lis, lit. Plur. Iimus, litis, lint. 8 

© Malim, wy 5 
Preterimperfect Tenſe. 


I would. | | | | „„ 0 


—= I Vellem, | 
ey Nollem, 2 let. Plur. lemus, letis, leut. 
S & Mallem, | 


2M 


Preterperfect Tenſc. 
I would. 
Holuerim, . 8 
Sy Noluerim, Tris, Tit. Plur. rimus, ritis, riut. 
I & Matuerim, 2 


FF Y 


Preter luperfe&t Tenſe. 
I had been willing. r 


Eh Holliiſſem, 1 
E Notziifſem, ſes, ſer. Plur. ſemus, ſeris, ſent, = 
Maluli ſſem, | 

FN ke e Tenſe. 

1 Wille”: 
Voluero, 
853 Noluero, ris, rit. Plur. rimus, ritis, rint. 
Maluero,- 


INFINITIVE M OO D. 


Preſent and Imperf. perfect and Pluperf. 
Helle, to will. Voluiſſe, to have been willing. 
Nolle, to will not. Noluiſſe, to have been ways; 
| Malle, to have rather, Mallii ſſe, to have been more wi 


| PARTICIPLES. 


Sri willing. 
= Preſent Tenſe. Nolens, unwilling. 
& Matens, more willing. 


IN - 


(5) 4 

IN DICATIVE MOOD. 18 

„ T Preſent Tenſe. = 
—< Fero, I bear. J ( Ferimus, we bear. 1 
5 Fers, thou beareſt. > 5 5 Fertis, ye bear. i 
Fert 5 he beareth. Jax Terunt, they bear. 1 1 
Imperfect Tenſe. 1 

Sing. Ferebam, bas, bat. Plur: bammus, batis, baut. _ 
Preterperfect Tenſe, | = 

1 have born. if 
Sing, Tuli, lifti, lit. Pl. Jimis, Iiſtis, lerunt, vel lere 1 
"Popes Tenſe, 4 [ 

ging, T; weram, ra. rat. Plur. ramus, ratis, ans. Il 
Future Tenſe. ii 

I will, 2 | 
Sing. Feram, res, ret. Plur. remus, retis, Tent. 1 
IMP E RATIVE M OO D. I 

- Fer, ferro, bear thou. 72 2 ferrote vos, bear ye. 
Ferto ile, let him bear. = RT herunto Ui, let them bear. Wl 
SUBJU NCTIVE M O OD. 1 

Preſent Tenſe. i | 

Sing. Feram, ras, rat. Plur. ramus, ratis, rant. | 1 
Imperfect Tenſe. 8 

Sing, Ferrem, res, ret. Plur. remus, retis, rent. | 


Perfect Tenſe. 


I have born. 
Sing, Tulerim, ris, rit. Plur. rimus, ritis, rint. 


1 Pluperfect Tenſe. 
J had. 1 


Sing. Tulifſem, ſes, ſer. Plur. ſemus, ſents, fent. 
Future Tenſe. 


| will 
Sing Tulero, ris, rit, Plur. rimus, ritis, rint. 
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FOE 
INFINITIVE MOOD. 
Preſent Tenſe and Imperfect. Perfect and Pluperfect. 


- 


Ferre, to bear. Tuliſſe, to have, or had born, I S" 


' Ply 
SUPINES. 
Latum, to bear. | Latu, to be born, | 
| | Sir 
.  PARTICIPLES. Ply 
Preſent Tenſe. Future Tenſe, 
Ferens, bearing. | Laturus, about to bear. 1 
| | 5 Sin 
INDICATIVE MOOD. lu 
| Preſent Tenſe, | 

5 (Fio, I am made, — ( Fimus, we are made. 
By Fis, thou art made. P 5 <q Fitis, ye are made. Pre 
© (Fit, he is made.] LTiunt, they are made, ; Fie 

Imperfect Tenſe. 

I was made. | Fai 


Sing. Fiebam, bas, bat. Plur. Fiebamus, batis, bant. 


| perfect Tenſe ſupplied. 
Sing. Factus ſum, vel fui; es, vel fuiſti; eft, vel fuit. Pre 
Pl. Factiſumus, vel fuimus; eſtis, vel fuiſtis; ſunt, fuerunt,velfuere, WM Fat 
5 Pluperſect Tenſe ſuppligd. 
I had been. EE 
Sing. Factus eram,vel fueram; eras, vel fueras ; erat, vel ſuerat. 1* 


Pl. Facti eramus, vel fueramus; eratis, velfueratis; erant, vel fuerant, 1 
| Future Tenſc. 5 | 
Sing. Fiam, ſies, fiet. Plur, emus, etis, ent, 13 
2 5 | | in 
| IMPERATIVE MOOD. 
f Fito tu, be thou made. J Fitote vos, be ye made. i 
| 5 4 Fito ille, let him be ae FE 1 ili, let them be 7 
| 8 1 „ | (made. 
i SUBJUNCTIVE. MOOD. * 
ii : Preſent Tenſe, | Inf; 
ll I may be. * be 
[| Sing. Fram, as, at. Plur. ams, atis, ant. Abl; 
| Imperfect Tenſe. one 
I would, or ſhould be. | „ : 1 
Sing. Fierem, res, ret. Plur. remus, retis, rent. | Fant, 


Pre- 


. 
Preterperfect Tenſe ſupplied. 
I ͤhave been. wh 


8ing. Factus ſim, vel frerim ; ſis,vel fueris ; ſit, vel fuerit. 
Plur. Facti ſimus, vel fuerimus; ſitis, vel fueritis; ſint, vel fueriut. 
Treterpluperfect Tenſe. 

I had been. TE Ev 18 en vel fa 
Sing. Factus eſſem, vel fuiſſem; eſſes, vel fuiſſes; eſſet, vel ful ſſet. 
Plur, Facti eſſemus, vel furfſemus ; efſeris,vel fuſseris ; zent, vel 

Future Tenſe, . Gn. 

I ſhall be, | 5 | 2 
Sing. Factus ero, vel fuero ; eris, vel fueris; erit, vel fuerit. 
Flur. Facti erimus, vel fuerimus; eritis, vel fueritis ; erunt, vel 


( FJueriut. 
INFINITIVE MOOD. 


Preſent and Imperf. perfect and Pluperf ſupplied, 
Fieri, to be made. 
Paurture Tenſe ſupplied, {been made, 


Factum iri, vel faciendum eſe, to be made hereafter. 
 _ PARTICIPLES. 


Future Tenſe. 
Faciendus, to be made, 


IMPERSONAL VERBS, 
Plpers'nals through all Tenſes you will find, Imperſinals 


Preter Tenſe, 
Faftus, made, 


Like a third Perſon, ſingular declin' d. have com- 
| | monly the 
Placer, it pleaſeth. | Sign li be. 


Indic. Placer, placebar, placuit, platuerat, placebir.fore their 
Sub. Placeat, placeret, placuerit, placuiſseteglacuerit. Engliſh. 
int. Placere, placuiſse. |  TheParticiple 


| joyned wit! 
Paltre imperſonal. Fur. — — 


Indic. Itur, ibatur, tum eſt, velfuit; itum erat, vel Verb g in 
fuerat ; ibitur. TT the Imperſonal. 
dub. Eatur, jretur, itum ſit, vel fuerit ; itum eſtet, Paſſiver is al. 


vel fuiſset; itum erit,vel fuerit. vays uſed 
Inf. 15 e een Neuter. Yerbs 


„ . Meuter may 
be Imperſonal Paſſive, and anſwer to all Perſons, by underſtanding an 
Ablative with a Prepoſition ; as, itur 4 me te, illo; id eft, Eo, is, it; it is 
zone by me, thee, him; that is, 1 go, thou goeſt, he goeth, &c. When 
a Deed is ſignified to be done by many, the Neuter [mperſonal js ele» 
bent, as curritur, i. e. omnes currunt, they all run. 

P A R- 


Factum eſe, vel fuiſse, to have, or had 


('54) 
Participles four. 


Participles are j Eriv'd from Verbs, declin'd like Nowns,-ars all 


Hed of 
_ * ho T boſe Parts of Speech we Participles call 


a Noun, and Part of a Verb. They differ not from Adjectives in Np 


ture, but that they ſignify with Time; as 1 
r Haas er Ten 83 amans, loving, hath Relz, 


'Participles of Participle of the 
Ns Bn preſent Tenſe 
xe Prefers L l, Ting) in Engliſh, Lovin Cas] or Len 


clined like Felix. If the Words in [ing] have h be 
they are Nouns Subſtantives, as L N [the] fore then, 


1 in BY d, n, t, the Perfect Tenſe is known, 
[us] are de- In tus, ſus, xus, 4o all the Latins run. 


clin' d like Loved, ſeen, knit. Amatus, viſus, NEXUS, 


Benus. 
To D 4o the Future ſignifies in [ras] 
Ana to be done the Future Tenſe in (as! 


Ama! urus, to love. Amandils, to be loved. 


participles formed. 


Ibe Parti- Amans Amabam 5 
ciple of the Monens 8 e 8 y __ ban) 77 


e tenſe. 3 8 eee into [7s A 

"Waris 2 urisy © Amatu Y 3 
Active. ONLEUTUS * Moni tu. | N 

are * _ wk $1 adding (rus. - 

audi turis Adi tu M 

Preter Tenſs 2 A Amatu R 

Particip ON1tus. Monitu $ 

Tiectus - 55 y adding [5] . 

Auditus Audi tu $ 

Future Amandus Amans YN 5 

Paſſive. Monendus g om Q Aonens ( 5 changing ['s] into 7 

| Legenaus | Legens LA 5. * >: 

Audienaus/ Audiens 


ADVERBS. 


Abverbe are Parts of Speech,wbich muſt be 775 0 
In conſtr ing next to 1 erbs, zo ſew their Mins 


al] 


to 


(55) 5 


of the Preterits and Supines 
of Verbs. 


The Verbs of the firſt Conjugation, make 
the ſecond Perſon of the Preſent Tenſe in 
[as,] their Preterit in Lavi, ] their Supine in 
[atum,] and their Infinitive in Lare ;] as, 


Amo, amas, amavi, amatum, amare, to love. 
Guberno, gubernavi, natum, nare, to rule. 
No, navi, natum, nare, to ſwim. . 
Vocito, vocitavi, tatum, tare, to call often. 
Except, 

Cubo, cubui, cubitum, cubare, to lie down. 
Crepo, crepui, crepitum, crepare, to give a Crack. 
Do, dedi, datum, dare, to give. 
Domo, domui, domi tum, domare, to tame. 
Frico, fricui, frictum, fricare, to rub. 
Juvo, juvi, jutum, juvare, to help. . 
Ajuvo, adjuvi, adjutum, adjuware, to help. 
Lavo, lavi, lotum, & lavatum, lavare, to waſh. 
Mico, micui, micare, to ſhine. 
Neco, necui, nectum, necare, to kill. 
Plico, plicui, plicare, to fold. 
Applico, avi, catum, cui, citum, care, to apply. 
Compli co, avi, atum, ui, itum, are, to fold together. 
Explico, cavi, catum, cui, citum, care, to explain. 
Inplico, cavi, catum, cui, citum, care, to wrap. 
Duplico, duplicavi, dupli catum, care, to double. 
Multiplico, multiplicavi, atum, are, to multiply. 
Replico, repl icavi, replicatum, replicare, to reply. 
Sußpli co, ſupplicavi, „ e care, to intreat. 
Poto, potavi, potatum, & potum, potare, to drink. 
Sono, ſonui, ſoni tum, ſonare, to ſound. 
Seco, ſecui, ſectum, ſecare, to cut. 

ono, tonui, tonitum, tonare, to thunder. 
Sto, ſteti, ſtatum, ſtare, to ſtand. 
Veto, vetui, vetitum, vetare, to forbid, 


The 
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(56) 
The Verbs of the ſecond Conjugation, make 
the ſecond Perſon of the Preſent Tenſe in Les 
their Preterit in Lui, ] their Supine in [irum,] 
and their Inſinitive in [ere] long; as, ; 


Habeo, habui, habitum, habere, to have, 
| Moneo, monui, monitum, monere, to advile. 
Terreo, terrui, territum, terrere, to fright, 
Except, 
Algco, alſi, algere, to be cold. 
Ardeo, arſi, arſum, ardere, to burn. 
Angeo, auxi, auctum, augere, to increaſe. 
Caveo, cavi, cautum, cavere, to take Care. 
Cenſeo, cenſui, cenſum, cenſere, to think. 
Cieo, cievi, citum, ciere, to trouble. | 


Conni veo, ixi & ivi, were, to wink with the Eyes. 


Doceo, docui, doctum, docere, to teach, 
Deleo, delevi, deletum, delere, to blot out. 
Frigeo, friæi, frigere, to be cold. 
Fleo, flevi, fletum, flere, to weep. 

Ferveo, fervi, fervere, to be hot. 94 

OD o, Hot fotum, fovere, to keep warm. 

Faveo, favi, fautum, favere, to favour. 
Hereo, heſi, herere, to ſtick faſt. 
| Tuaulgeo, indulſi, indultum, gere, to be indulgent, 
Tapleo, implevi, impletum, implere, to fill. 
Fubeo, juſſi, juſſum, jubere, to command, 
Luceo, luxi, lucere, to ſhine, 5 
Lugeo, Inxi, luctum, Iygere, to lament. 
Mulceo, mulſi, mulcere, to aſſwage. 
 Miſceo, miſcui, miſtum, miſcere, to mingle. 
 Mordeo, momordi, morſum, mordere, to bite. 
Mulgeo, ſi & wi, tum & ctum, gere, to milk. 
 Maneo, manſi, manſum, manere, to abide. 
Moveo, movi, motum, movere, to move, 
Neo, nevi, netum, nere, to ſpin. 
Pendeo, pependi, Tag wa Foo to hang. 
Appendeo, appendi, ſum, dere, to hang over. 
Praudeo, prandi, pranſum, prandere, to dine. 
Ri deo, mf riſum, ridere, to laugh. 
Sorbeo, hui, & pſi, itum, & ptum, bere, to ſup, ſwallow. 
Seaeo, ſedi, ſeſſum, ſedere, to fit. 9 
Strideo, ſtridi, ſtridere, to make a Noiſe. 


Suadeo, ſuaſi, ſuaſum, ſuadere, to perſwade. 
e 


(57) 

Spondeo, ſpopondi, ſponſum, dere, to promiſe. 
Teneo, tenui, tentum, tenere, to hold. 
Tondeo, totondi, tonſum, tondere, to ſhave. 
Torqueo, torſi, rorſum, torquere, to wrelt. 
Torreo, torrut, toſtum, torrere, to roſt. 
Turgeo, turſi, turgere, to ſwell. 
Video, vidi, viſum, videre, to ſee. 
Vieo, vieut, vietum, viere, to bind about. 
Voveo, vouvi, votum, vovere, to vow. 
Urgeo, urſi, urſum, utgere, to urge. 
Arceo, clareo, floreo, emineo, langueo, noceo, pa- 

reo, pateo, paveo, timeo, valeo, have no Supines. 
Aveo & flaveo, have neither Preterits nor Supines. 


The Verbs of the third Conjugation are Irre- 
gular ; they make the ſecond Perſon of the 
Preſent Tenſe in Lis, ] and their Infinitive in 
[ere] ſhort. ; - 


The Verbs in Cio, ] make differently their 
Preterits and Supines; as, 


Capio, is, cept, captum, capere, to take. 
Accipio, accept, acceptum, accipere, to take. 
Cupro, cupivi, cupitum, cupere, to deſire. 
Concutio, ST concuſſum, cutere, to ſhake, 
Aſpicio, aſpexi, aſpectum, aſpicere, to look. 
Facio, fect, factum, facere, to do. 3 
Aficio, affeci, affectum, cere, to move the Affection. 
Bene facio, benefeci, bene factum, facere, to do good. 
Calefacio, calefeci, calefactum, calefacere, to warm. 
Conficio, confeci, confectum, conficere, to finiſn. 
Elicio, elicui, elicitum, elicere, to draw from. 
Allicio, allexi, allectum, allicere, to allure, 
[iliceo, illexi, illectum, illicere, to entice, 
Pellicio, pellexi, pellectum, pellicere, to inveigle. 
Foaio, fodi, foſſum, fodere, to Gig: 
| Fugio, fugi, fugitum, fugere, to flie, eſcape. 
Pario, peperi, partum, parere, to bring forth. 
Quario, quaſſi, quaſſum, quatere, to ſhake, 
Rapio, rapui, raptum, rapere, to ſnatch away, 
Sapio, ſapivi & ſapui, ſapere, ta be wile. 
Jacio, jeci, jactum, jacere, to caſt. 
bjicio, conjicio, adjicio, make eci, ectum. 


The 
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(55) 
The Verbs in (uo) make (ui, utum ) as, 


Acuo, acui, acutum, acuere, to ſharpen. 
Arguo, argui, argutum, arguere, to argue. 
Exno, exui, exutum, exuere, to put off. 
Statuo, ſtatui, ſtatutum, ſtatuere, to reſolve, 
$1uo, ſui, futum,  ſuere, to WM 
Tribuo, tribui, tributum, tribuere, to give. 

| Except, 
Fluo, fluxi, fluxum, fluere, to flow. 
Struo, ſtruxi, ftruttum, ſtruere, to build. 
Conſtruo, conſtruæi, conſtructum, ſtruere, to conſtrue, 
Deſtruo, deſtruxi, ſtructum, deſtruere, to deſtroy, 


The following have no Supines. | 


 Exſpuo, exſpui, exſpuere, to ſpit out. 
Tnſpuo, inſpui, inſpuere, to ſpit in. 

Reſpuo, reſpui, reſpuere, to reject. 

Luo, lui, luere, to pay, fatisfie, purge. 

Metuo, metui, metuere, to fear. 

Pluo, plui, pluere, to rain. 

 Abnuo, abuui, abnuere, to refuſe by Nodding. 
Reno, renui, renuere, to deny. 1 
Annuo, annuti, anmere, to grant by Nodding. 
Congruo, grui, gruere, to agree, to be ſuitable. 


The Verbs in (bo) make (bi, bitum;) as, 
Bibo, bibi, bibitum, bibere, to drink. 
Glubo, glubi, glubitum, glubere, to skin. 

Except, 

Nubo, nupſi, nuptum, nubere, to marry. 

Scribo, ſcripſi, ſcriptum, ſcribere, to write, 
Lambo, lambi, lambere, to lick. 
Scabo, ſcabi, ſcabere, to ſcratch, claw. 
Accumbo, accubut, accubitum, cumbere, to lie by. 
Diſcumbo, diſcubui, diſcubitum, bere, to fit at. 
Occumbo, bui, bituin, bere, to fall down, to die. 


The Verbs in (co) make differently their 
Preterits and Supines ; as, 


Dico, divi, dictum, dicere, to ſay. 
Duco, duæi, ductum, ducere, to lead. 


I co, 


KN ee 


nr 


E. 


Parco, ee. ßarcitum, ſum, cere, to ſpare. 
Vinco, vici, victim, vincere, to overcome. 


The Verbs in (ſco,) make (vi, tum ;) as, 


Agnoſco,' agnovi, agnitum, agnoſcere, Y _ 
Cognoſco, cognovi, cognitum, bg to know. 
Noſco, novi, notum, noſcere, 1 = 
we gnovi, ignotum, ignoſcere, to forgive. 
Creſco, crevi, cretum, creſcere, to increaſe. 
Diſco, didici, diſcere, to learn. 

Compeſco, compeſcui, compeſcere, to mitigate. 
Caleſco, calui, caleſcere, to grow hot. 

Erubeſco, erubui, erubeſcere, to bluſh. 

Paſeo, pavi, paſtum, paſcere, to feed. 

Poſco, popoſei, poſeitum, poſcere, to ask. 

Sciſco, ſcivi, ſcitum, ſciſcere, to make a Law. 
Sueſco, ſuevi, ſuerum, ſueſcere, to have a Cuſtom, 
Conquiniſco, to nod. 
Fatiſco, to be weary. 

Hiſco, to gape. | 

Labaſco, to begin to ſtart. 


The Verbs in (4% make differently their 


Preterits and Supines ; as, 


Cudo, cudi, cuſum, cudere, to forge. 
Edo, edi, eſum, edere, eſſe, to eat. 
Comeao, comedi, ſum, um, edere, to eat with. 
Pando, pandi, Za paſſum, panaere, to open. 
Rudo, rudi, rudere, to bray as an Aſs. 
Strido, ſtridi, ſtridere, to make a Noiſe. 
Tendo, tetendi, tenſum, tendere, to ſpread. 
Attendo, attenadi, attenſum, tum, dere, to attend, 
Contendo, contendi, ſum, tum, dere, to contend. 
Pendo, pependi, penſum, pendere, to weigh. 
Pedo, pepedi, peditum, pedere, to break Wind. 
Tundo, tutudi, tunſum, tundere, to knock. 
Contundo, contudi, ſum, to pound in a Mortar. 
Obtumdo, obtudi, obtuſum, dere, to make blunt. 
Abdo, abdidi, abditum, abdere, to hide. 
So Addo, perdo, trado, vendo, obdo, indo, reddo, 
edo, to publiſh. eo. 
Condo, condidi, conditum, condere, to build. 
Credo, credidi, creditum, credere, to believe, 


2 
I 


Ab- 


(60) 
Abſcondo, abſcondi, abſconſum, dere, to hide. 
$140, ſidi, ſidere, to fink down. 
Frendo, frendi, frendere, to gnaſh the Teeth. 
Funao, fudi, fuſum, fundere, to pes out. 
Findo, fiat, fiſſum, findere, to cleave. 
Scindo, ſcidi, ſciſſum, ſcindere, to cut. 
Ludo, Inſi, Inſum, ludere, to play. 
Divido, diviſi, diviſum, dividere, to divide. 
Claudo, clauſi, clauſum, claudere, to ſhut. 
Erxcludo, excluſi, excluſum, exclude re, to ſhut out. 
Coucludo, concluſi, concluſum, dere, to conclude. | 
Leo, læſi, læſum, lædere, to hurt. 
Alido, alliſi, alliſum, allidere, to daſh againſt. 
Collido, colliſi, colliſum, collidere, to daſh againſt, 
Llido, illiſi, illiſum, illidere, to beat againſt. 
Rado, raſi, raſum, radere, to ſhave. 
Rodo, roſi, roſum, rodere, to gnaw. 
Pando, pandi, paſſum, pandere, to open. 


Plaudo, plauſi, plauſum, plaudere, to clap Hands, 


Trudo, truſi, truſum, trudere, to thruſt out. 
Vado, vaſi, vaſum, vadere, to go. 
Evado, evaſi, evaſum, evadere, to eſcape, 
Invado, invaſi, invaſum, invadere, to invade. 
Cado, cecidi, caſum, cadere, to fall. 

Tucido, incidi, incidere, to fall out. 


| Reciao, recidi, recidere, to fall again. 


Occido, occidi, occiſum, occidere, to kill. 

Accido, accidi, accidere, to happen. 
Concido, concidi, concidere,® to fall down, to cut. 
Excido, excidi, excidere, to fall down, to cut. 
Cædo, cæcidi, cœſum, cëdere, to beat. 

Cedo, ceſſi, ceſſium, cedere, to yield, to grant. 
Accedo, acceſſi, acceſſum, acceaere, to approach. 
Diſcedo, diſceſſi, diſceſſum, diſcedere, to depart. 


The Verbs in (go,) make (xi, um;) as, 
Afrizo, Miæi, afflictum, affligere, to afflict. 


 Aſureo, afſurrexi, aſſurrectum, to riſe up, unto, 
Cingo, cinæxi, cinctum, cingere, to encloſe. 
 Fingo, finx1i, fittum, fingere, to teign. 


Fungo, junxi, junctum, jungere, to joyn. 


Pingo, pinxi, pictum, piugere, to paint. 


Rego, rexi, rectum, regere, to govern. 
Diſtinguo, aiſtiuxi, diſtiuctum, to diſtinguiſh. 


(61) 


Exting uo, extinx1, extinftym, guere, to put out. 
Diigo, dilexi, dilectum, diligere, to love. 
Intelligo, intellexi, lectum, ligere, to underſtand. 
Negligo, neglexi, neglectum, negligere, to neglect. 
Pergo, perrevi, perrectum, pergere, to go on. 
Mingo, minxi, mictum, mingere, to make Water. 
unge, punxi & pupugi, punttum, gere, to prick. 
Expungo, expunxt, expunttum, gere, to wipe out. 
Repungo, punxi & repupugi, tum; to prick again. 
Ungo, umi, unctum, ungere, to anoint. 

Stringo, ftrinxi, ſtrictum, ſtringere, to ſtrain. 
Surgo, ſurrexi, ſurrectum, ſurgere, to riſe. 
Ningo, ninxi, ningere, to ſnow. 

Ango, anxi, angere, to vex himſelf. 

Clange, clanxi, clangere, to ſound the Trumpet. 
Vergo, vergere, to incline, to hang towards. 
Ambigo, ambigere, to compaſs. 0 


— 5 A Except, 

Ago, egi, actum, agere, to do. 

Abigo, abegi, abattum, abigere, to drive away. 

Ago, affixi, aſtxum, affgere, to faſten at. 

Cogo, coegi, coactum, togere, to force. 

Figo, fixt, fixum, fgere, to faſten, to ſtick. 

Frigo, Frixt, frixum, & frictum, frigere, to fry. 

Lego, legi, lectum, legere, to read. 

Colligo, collegi, collectum, colligere, to gather. 

Pango, pegi, & panxi, & pepigi, pactum, pangere, 
to ſtick, or plant a Stake. 


Circumpango, i, pactum, to ram down all about. 


Compingo, compegi, pactum, to 4 in, to frame. 
Impingo, impegi, 5" N to daſh againſt. 
Frargo, fregi, fractum, frangere, to break. 
Confringo, confregi, frattum, to break in Pieces. 
Prodigo, prodegi, prodigere, to laviſh. 
Satago, ſategi, ſatagere, to be buſy. 
Mergo, merſt, SS mergere, to dip. 
Spargo, ſparſi, ſparſum, ſpargere, to ſpread. 
Aſpergo, aſperſi, aſperſum, aſpergere, to ſprinkle. 
Tergo, terſt, terſum, tergere, to wipe clean. 
ango, tetigi, tactum, tangere, to touch. 
Contingo, contigi, contactum, tingere, to happen. 


4 
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Nolo, nolui, nolle, to be unwilling. 


Demo, dempſi, demprum, demere, s 
Dirimo, diremi, diremptum, dirimere, to ſeparate, 
Emo, emi, emptum, emere, to buy. 


ey 
The Verbs in (be,) make (xi, um;) as, I The 


Traho, traxi, tractum, trahere, to draw. 


Veho, vexti, vectum, ore to carry. 25 
The Verbs in (Jo,) make (ui, itum;) as, Ghe 
Alo, alui, altum, alere, to nouriſh. | Lin 
Molo, molui, molitum, molere, to. grind. Po- 
7: 03 Racept, E $111 

Antecello, antecellui, antecelſum, to excel. See. 
Excello, emcbllui, excetſum, ere, to excel, to ſurpaſs, MW Se! 
Precetlo, præcellui, præcelſum, ere, to exceed. Con 
PDercello, perculi, perculſum, perceller e, to ſtrike. Ten 
Colo, colui, cultum, colere, to worſhip, to honour. Wl Con 
Tallo, fefelli, falſum, fallere, to cheat. 
Refello, refelli, refellere, to refute. | J 
Conſulo, conſului, conſultum, ſulere, to conſult. WM Car 
Pello, pepuli, pulſum, 2 to puſh, _ Di 
Appello, appuli, appulſum, appellere, to arrive. Cle, 


Compello, compuli, compulſum, ere, to force. Re, 
Pſallo, pſalli, pſallere, to fing. © 

Tollo, ſuſtuli, ſublatum, tollere, to take away. Mt Rt 
Sallo, ſalli, ſalſum, ſallere, to ſalt. Str 


Vello, velli & vulſi, vulſum, vellere, to pluck out. 


Volo, volui, velle, to be willing. 
Malo, malui, malle, to be more willing. 


The Verbs in (mo,) make (ui, itum ;) as, 


Gemo, gemui, gemitum, gemere, to groan. 
Fremo, fremui, fremitum, fremere, to roar, cry out. 
Tremo, tremui, tremere, to tremble. 

| Excebs.” >. ' 
Como, compſi, comptum, comere, to comb. 
Adimo, ademi, ademptum, ere, * to take away. 


Premo, preſſi, prefſum, premere, to preſs. 
Comprimo, compreſſi, compreſſum, to ſqueeze. 
Opprimo, oppreſſi, — primere, to oppreſs 
Sumo, ſumpſi, ſumptum, ſumere, to take. 
Conſumo, conſumpſi, conſumptum, to conſume. 
| Es The 


(63) 


The Verbs in (u,) make differently their 
Preterits and Supines; as, 

Cano, cecint, cantum, canere, to ing. 

Concino, cinui, centum, cinere, to ſing together. 

Cerno, crevi, cretum, cernere, to lee.  _ 

Gigno, genui, genitum, gignere, to bring forth. 

Lino, lini, livi, levi, litum, linere, to beſmear. 

Pono, Poſui, poſitum, ponere, to put. 

Sino, ſivi, ſitum, ſinere, to permit. 

Sperno, ſprevi, ſpretum, ſpernere, to deſpiſe. 

Sterno, ſtravi, tum, ſternere, to lay on the Ground. 

Conſterno, conſtravi, ſtratum, to ſtrew, cover. 

Temno, tempſi, temptum, temnere, to * 

Contemno, coutempſi, contemptum, to deſpiſe. 


The Verbs in (po, ) make (pſt, ptum ;) as, 
Carpo, carpſi, carptum, carpere, to gather. 
Diſcerpo, diſcerpſi, cerptum, ere, to tear in Pieces. 
Clepo,- clepſi, cleprum, clepere, to rob. 
Repo, repſi, reptum, repere, to creep. 

. W 
Rumpo, rupi, ruptum, rumpere, to break. 
Strepo, ſtrepui, ſtrepitum, ſtrepere, to make a Noiſe. 


The Verbs in (quo,) make (xi;) as, 
Coquo, coxi, coctum, coquere, to bake. 
But linquo, liqui, lictum, linquere, to forſake. 
Relinquo, reliqui, relictum, relinquere, to abandon 


The Verbs in (ro,) make differently their 
* Preterits and Supines; as, 

Cero, geſſi, geſtum, gerere, to carry. 
Curro, cucurri, curſum, currere, to run. 
Accurro, accurri, accurſum, rere, to run haſtily. 
Concurro, concurri, concurſum, rere, to flock together, 
Succurro, ſuccurri, ſuccurſum, to ſuccour. 
Fero, tuli, latum, ferre, to carry. 
Aﬀero, attuli, allatum, afferre, to bring. 
Aufero, abſtuli, ablatum, auferre, to take away. ; 
Differo, diſtuli, dilatum, 4 re, to delay. 
Effero, extuli, elatum, efferre, to bring out. 
Confero, contuli, collatum, conferre, to compare. 
Mero, intuli, illatum, inferre, to carry in. 
Offero, obtuli, oblatum, offerre, to —— 
| | Her 5 F ero, 


— — — => 
— Py ret . ly _ * 
% — —— — 4" 
— — - r 
2 — — ” 


"ow; 
Eo — — 


——— — 
$007 aut 


— — — ——— wn — — 5 
a LETS STS WED 9... I —— —— 
K On * Se ae”, n * * 
—— = 
259 K — 15 


r - _— 
2 on oe 


—— re 


. ICED oct Var 


SIR HS 


— 9 T * S a 5 
2 — 9 My 2 


* — — — 


(64) 

Suffero, ſuſtuli, ſublatum, ſufferre, to ſuffer. 
uegro, quæſivi, queſitum, querere, to ſeek. 
Jcquiro, acquiſivi, acquiſitum, to acquire. 

Texo, trivi, tritum, terere, to bruiſe, 

Verro, verri, verſum, verrere, to ſweep. 

Uro, ul, uſtum, urere, to burn. 


Occurro, occurri, occurſum, occurrere, to meet. 


Precurro, precucurri, precurſum, to run betore, 
Sero, ſevi, ſatum, ſerere, to ſow, 


As, aſſevi, aſſitum, 22 to plant near. 
7 


9 ai evi, diſitum, diſſerere, to ſow ſcateringlj. 

Infero, inſevi, inſitum, inſerere, to ingraft. 

Aero, aſſerui, aſſertum, aſſerere, to aſſure. 
ifero, diſſerui, diſſertum, diſſerere, to diſcourſe. 


Inſèero, inſèrui, inſertum, inſerere, to put in. 


The Verbs in (5) make (vi, itum;) as, 


 Arceſſo, arceſſivi, arceſſitum, ere, to go and call, 


CaheſJo, peſſivi, peſſitum, cere, to take in Hand. 

28 Halali faceſſitum, faceſſere, to diſpatch, 

Jace ſſo, laceſſivi, laceſſitum, laceſſere, to provoke. 
| Except, | 

Depſo, depſui, depſere, to mould. 

Pinſo, pinſui, piſtum, pinſere, to bake, 


Viſo, viſi, viſere, to go and fee. 


The Verbs in (to,) make differently their 


Preterits and Smines; as, 
Flecto, flexi, flexum, flectere, to bend. 


 Mero, meſſui, meſſum, metere, to reap. 


AMitto, miſt, miſſum, mittere, to ſend. 
Nefo, nexui, nexum, neftere, to tie. 


Pete, petivi, petitum, petere, to ask. 


Plecto, plevui, plevum, plectere, to twiſt, 
Pecto, pexui, pexum, pectere, to comb. 

Sterto, ſtertui, ſtertere, to ſnore. 

Siſto, ſteti, ſtatum, ſiſtere, to ſtay. 

AJ iſto, aſtiti, aſſiſtere, to aſſiſt. 
Conſiſto, conſtiti, conſtitum, conſiſtere, to conſiſt, 
Verto, verti, verſitin, vertere, to turn. 


The 


f 


( 65 ) 
The Verbs in (v,) make differently their 


Preterits and Supines ; as, 


Calvo, calvi, calvere, to abuſe. 

Solvo, ſolvi, ſolvere, to untie. 

Vivo, vixi, victum, vivere, to live. 
Volvo, volui, volutum, volvere, to row, 


The Verbs in (xo,) are but, 
Nero, neui, nexum, nexere, to tie. 
J. Texo, texui, textum, rexere, to weave. 


| The Verbs of the fourth Conjugation, make 

4 the ſecond Perſon of the Preſent Tenſe in (is,) 
their Preterits in (ivi,) their Sapines in (itum,) 
and their Infinitive in (ire) long; as, 


1 Audio, is, audivi, auditum, audire, to hear. 
f Cecutio, cæcutivi, cœcutire, to be blind. 
\ Ceſtio, geſtivi, geſtire, to be joyful. 
R Tneptio, ineptivi, ineptire, to play the Pool. 
linio, linivi, liuitum, linire, to anoint. 
| ge = Except, ELD 1 5 
Amicio, amicui, amiæi, amicivi, ctum, to cover. 
Aperio, aperui, apertum, aperire, to open. 
Comperio, peri, pertum, perire, to know certainly. 
Eſurio, eſurivi, eſurire, to be hungry. 
Farcio, farſi, fartum, farcire, to ſtuff. | 
Fulcio, fulſi, fultum, fulcire, to prop. | 1 
Confercto, conferci, confertum, confercire, to ſtuff. = 
| Haurio, hanſi, Dauſtum, haurire, to draw. 1 
Operio, operui, opertum, operire, to cover. 
Reperio, reperi, repertum, reperire, to find. 
Sarcio, a ſartum, ſarcire, to mend. 
Sancio, ivi, ſanxi, ſanttum, ſancitum, cire, to decree, 1 
Sentio, ſenſi, ſenſum, ſentire, to feel. |. 
Sepio, ſepivi, & ſepſi, ſeptum, ſepire, to hedge. * 
Salio, ſalii, & ſalui, ſaltum, ſalire, to jump. 5 9 
Sepeho, ſepelivi, ſepultum, ſepelire, to bury. 1 
Hingultio, ſingultivi, ſingultum, gultire, to ſob, | 3 
Raucio, rauſi, rauſum, raucire, to be hoarſe. | 
Veneo, venii, uvtnire, to be ſold. | a 
Venio, veni, ventum, venire, to come. | 
V ingo, vinxi, vinctum, vincire, to bind, 1 
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Seguor, ſequutus ſum, ſequi, to ſollow. 


(66) 
Of Verbs De ponent. 
Amplector, amplexus ſum, amplecti, to embrace. 


Adipiſcor, adeptus ſum, adipiſci, to acquire. 
Blanaior, blanditus ſum, blanairi, to Hatter, 


Comminiſcor, commentus ſum, Comminiſci, to invent, 
Confiteor, confeſſus ſum, conſiteri, to advow. 


Divertor, diverti, to go out of his Way. 
Expergiſcor, experrettus, expergiſci, to awake. 
Experior, expertus ſum, experiri, to try. 
Fateor, faſſus ſum, fateri, to advow. 
Fatiſcor, feſſus ſum, fatiſci, to be weary. 
Fruor, fruitus & fructus, frui, to * 
Fungor, functus ſum, fungi, to exerciſe. 
Gradior, greſſus ſum, gradi, to walk. 
Traſcor, iratus ſum, iraſci, to be angry. 
Tabor, lapſus ſum, labi, to ſlip. 

T.etor, lætatus ſum, lætari, to rejoyce. 


Medeor, meaicatus ſum, mederi, to remedy. 


Mereor, meritus ſum, mereri, to deſerve. 
Miſereor, miſertus ſum, miſereri, to pity. 


 Metior, menſus ſum, metiri, to meaſure. 


Mentior, mentitus ſum, mentiri, to lie. 

Morior, mortuus ſum, mori, to die, 

Naſcor, natus ſum, naſci, to be born. 
Nanciſcor, nattus ſum, nanciſci, to find. 

Nitor, niſus & nivus ſum, niti, to endeavour. 
Loquor, locutus ſum, loqui, to ſpeak. 
Obliviſcor, oblitns ſum, obliviſci, to forget. 
Ordior, orſus ſum, ordiri, to weave, to Regin 
Orior, ortus ſum, oriri, to riſe, 
Opperior, oppertus. ſum, opperiri, to cover, or ſtay for. 
Liceor, licitus ſum, liceri, to ſell by Auction. 
Paciſcor, pactus ſum, paciſci, to make a Covenant. 
Patior, paſſus ſum, pati, to ſuffer. 


 Polliceor, pollicirus ſum, polliceri, to promiſe. 


Profiteor, profeſſus ſum, profiteri, to profeſs. 


 Proficiſcor, profettus ſum, proficiſci, to depart. 


Queror, queſtus ſum, quer, to complain, 
Liquor, liquefactus ſum, liqui, to be melted. 
Reor, ratus ſum, reri, to think. 
Reminiſcor, recoraatus ſum, reminiſci, to remember. 
Ringor, riugi, to grin, to fret. ; 
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(67) 

* Tneor, tuitus ſum, tueri, to ſee, to defend. 
Ulciſcor, ultus ſum, ulciſci, to revenge, 
Utor, uſus ſum, uti, to uſe, | 
Veſcor, veſci, to eat, 

Vereor, veritus ſum, vereri, to fear, 


Of ſome Verbs Neuter as, 


Audeo, auſus ſum, andere, to dare, 

Fido, fiſus ſum, fidere, to truſt. 

Fio, factus ſum, fieri, to be made. 
Ganaeo, gaviſus ſum, gaudere, to rejoyce. 
Mereo, maſtus ſum, marere, to be ſad. 
Soleo, ſolitus ſum, ſolere, to have a Cuſtom. 


0 1 | - | 

Of ſome Imperſonals; as, 
Conſtat, it is certain. FE 
Licet, licuit & licitum eſt, it is lawful, 
Libet, libujt & libitum eſt, they find it good, 
Liquet, it is evident. 5 5 
Peter, it id clear,. 


Placet, placuit & placitum eſt, they are willing. 
Piger, piguit & pigitum eſt, they are ſorry. 


Pudet, puduit & puditum eſt, they are aſhamed, 


Miſeret, miſertum eſt, they have pity. 
Oportet, it behoveth o | 
eaer, tæduit & perteſum eſt, they are very ſorry, 


Dico, 4uco, facio, fero, make in their Imperatives, 


Odi, capt, memini, have no Preſent, 

Ave, aveto, avete, avotote, good Morrow. 
Salve, ſalveto, ſalvere, ſalverote, God ſave you, 
Vale, valeto, valete, valetote, farewell. Ca 
Queſo, I pray, Quæſumus, we pray. 


Mage, apagite, ſtand away. 
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ſtood, but 


; man take away the Stone, which is called a Boundary. 


(68) 


SYNTAX. 


OVntax is the due Order and Connexion of the 
Parts of Speech among themſelves, according 
to the belt Authors. ! 


| c Concord 
The Parts are 3 and 
; | Government. 


Concord is an Agreement, 
Nominative | ; Nominative Caſe: and the Verb. 


Cp rage 5 4 Fe the Subſtantive and Adjective. 
( Antecedent and Relative. 


eſpecially, 5 | | Ry ET 
ego, tu, Ille, nos, 9 TERRE FIRST CONCORD. 


bos, illi, when 
there is no 


Diſtinction, Mrbs with their Nom natives true Concord mike, 
or emphati- When they the ſame Number, and Perſon take. 
cal S gnifica- Ne: - | 

tion inten= Dum Felis dormit, ſaliunt Mures. 

ded. If you While the Cat ſlecps, the Mice dance. 


leave out the Oportet ut Mendax ſit memor. 


1 garony It is neceflary that a Lyer be mindful. 


in Lat in is called quod, or ut, the Nominative is elegantly turn'd into 
the Accuſat ive, and the Verb into the Infinitive Mood. Note. A Verb 


between two Nominative Caſes of divers Numbers, may ſometimes 


agree with the Nominative Caſe that followeth it. Conſcientia mille 
ſunt teſtes. Conſcience is a thouſand Witneſſes. 


Tur Stcond CONCORD, 
An Adjeftive q E Adjective, and Subſtantive imbrace z 
or Relative £ Conjin'd to the ſame Gender, Number, Caſe. 
between two „ Sis 
Subſtantives Sono loco res human ſunt, quod nemo nifi [7/0 
of divers  wvitio miſer. | 
Genders, is Human Things are in a good Condition, becauſe 
ſometimes no man is miſerable, but by his own Fault. 
found to IE 2 
agree with the latter. Non au nis error ſtultitia eff dicenda. All errour 
is not to be called folly. Nemo rollit ſaxum, qui limes ponitur. Let no 


TRE 


Coy 
Tur TRAIN CONCORD. 
7 Antecedent nd the Relative, | 


. When the 
k Muſt the ſame Perſon, Gender, Number, give. Engliſh that, 
3 Ts . ; may be tures 

> Qui niminm properat, ſerins abſolvit. ned into, 


He that maketh too much haſte, finiſheth the which, it is a 

more late. 55 Relative qui, 
Feneramns ea quæ collocamus in Pauperes. wo The mn 
We put thoſe Things to uſe, which we place > 70,96 


I obſerved in 
upon the Poor. the Relative 


| Spartam quam mattus es, hanc onna. is his Caſe, 
| Adorn that Sparta [or Province] which thou wherein it 
Rat Yor. ox *_ agreeth not 
with the An- 


tecedent, (but by a Greciſme.) When there come th no Nominative 
Caſe between the Relative and the Verb, the Relative muſt be 
the very Nominative Caſe to the Verb, by the firſt Concord; 
but if any other Word come between the Verb and the Relative, 
the Relative is governed of the Verb following, or of ſome other 
1 — » e ee 


FIGURATIVE CONCORD. 


7 HE guiding Part in every Concord s that Enallage. 
Which anſwers to the Pueſtion, who, or what: 

This ſometimes proves to be no Word of Caſe, 

But is an Aptote, aud ſupplies the Place, 


Eft quædam flere voluptas. 

To weep is à certain Pleaſure, 
Alind cras. Alpha eſt litera. 
Another to morrow. A, is a Letter. 
Felle ſum an _ 9 
His proper Will is to every one. | LE 


* 
— 3 


Ouns ſingular conjoyn'd, when they precede 57g. 
N. erbe, Aljectives or Relatives, may plead Nhe. 
Plural Nature, and theſe three ſurrenaer 

I bemſelves to rhe moſt worthy Perſon, Gender. 


Anti- 


MM 


The Maſcu- 
line Gender 
is more wor- 
thy than the 
Feminine, 
and the Fe- 
minine than 


( 70 ) 


Amicus & aurum ignibus ſunt probandi. 


A Friend and Gold are to be tried in the Fire, 
Ego & res mea valemus. 

I and my Buſineſs are well. 

Ille cum fratre ſalvi ſunt. 

He with his Brother are ſafe. 


the Neuter; but when Things are in Mention without Life, the 
Neuter is moſt worthy. Fire and Water are not to be intreated, or 


Things not to be intreated. Aqua & ignis ſunt inensrabilia. 


Syntheſis. Nas Collective, though Singular they be. 
not 


In Senſe, 


in Concord of 


Number or 
Gender. A 
Collective, is 
a Noun. 
which ſigni- 
fies many in 
the Singular, 


With Plural Verbs and Adjectives * agree. 


Turba ruunt. Aperite aliquis oftium. 

A Company ruſh in. Some of you open the Door, 
Elephantus gravida. e 
An Elephant great with young. | 
Pars merſi tenuere ratem. 3 
Part of the Men drowned, held by the Ship. 


and is equivalent to a Noun Plural. Of this Nature is a Noun Par. 
titive, which ſignifies either a Part of a Multitude, or many feverally, 


Every Word 


is commonly 


governed of 


that which 


poor next be 


Government, Or Conſtruction, 


fore in orderly conſtruing, f except the Relative, which 


is to be governed of that which followeth. So likewiſe are the ob- 
lique Caſes of quis, qualis, quot, quotus, uter, which follow the Courſe 
of the Relative, both for Concord and Government. One. Verb may 
govern many Caſes, for ſeveral Reaſons, and by ſeveral Rules. | 


* Carmen Nr. 


git, Virgil's 


erſe, or the 


Verſe of Vir- 
gil; this may 
(not inele- 
gantly) be 
made in La- 
tin by the 
Adjective 
Poſſeſſive, 
Carmen Virgi- 
lianum, a Vir- 


| gilian Verſe, 


Conſtruction of Subſtantives. 


HEN two concurr, the latter Subſtantive 


With the Sign [ of ] afſumes the Genitive. 


With [to] the Dative, if they both declare 
The ſame Thing, then their Caſes equall are. 


| Anicutarum deliramenta. Carmen Virgilii. 


Old Wives Tales. *Virgil's Verſe. 
Omne Solum Forti Patria eſt. 
Every Soil is a Native Country to a valiant Man. 
Homo, Bulla, quid ſuperbis? 


Oh Man! a Bubble, why art thou proud 


BUT 


—_—_ TS 3 as 


ls 


(71) 
UT in the ſecond Caſe or fixt awe place Wirh the lat 
The Noun of Commendation or Diſgrace. ter Subſtan- 


Odi Puerulos præcoci Sapientia. vr IIA. 


1 miſlike Children of too early Wiſdom. a r 
Vir emunctæ Naris. N is joyned an 


| Adjedtive, 
A Man of a clear Heade. ſignifying 
Elſto præſenti Auimo. the Quality. 


Be of a preſent Mind. 


0 and Uſus, when they need betray, Opus the Ad- 


jective ſigni- 


T heir Want into an Ablative convey. fieth needful, 


the Thing 


Non opus eſt illo Cive, qui parere neſcit. wanted after 


There is no need of that Citizen that knows not Opus is put in 
how to obey. the Ablative, 

Vino vendibili non opus eſt hedera ſirſþerſa. _= P __ 19 

Good Wine needs no Buſh. always the 


Dative. 


FIKE faxed Nouns ſome Adjeftives do ſtand, When [man] 


Aud Neuters may their Genitive command. cometh after 
ts © 8 an Adjective, 
Mali puniendi, ut non lædautur boni. ay arg 
Evil Men are to be puniſhed, that good Men ma be put 


N alone Maſcu- 
may not be hurt. . le as fe, 
Eveniunt multa, que non volnmns. a juſt Man. 


Many Things happen, which we would not. When thin 


Multum condiment, parum ohſonii. 18 expreſſe 7 
Much Sawce, little Meat. the Adjective 
en may be put 


done Neuter ; and Adjectives may govern a Genitive, eſpecially if 
they ſignify Quantity. EY | OTE AM 


Adje&ives which govern aGenitize Caſe, 
SOME that from Verbs Original derive, Verbal Ad- 


And Participles, claim a Genitive. ri ] "wa 
Omnium Formarum eſt capay. ry ſignify 
He is capable- of all Forms. Pall VE1y,. BO» 
Natura amans eſt ſobolis. © Lk 8 
Nature is a Lover of her Iſſue. OY * 
Cupientiſſimus tux amicitie. e fone | 
Moſt defirous of your Friendſhip. | Deorum filii. 


The Sons of 
the Gods are not to be wounded with the Weapons of Fortune. 
THE 


(72) 


Theſe Ad- THE ſecond Caſe all Adjectives do bind, 


THEE Be en ee, | 9 
after them, Care, Knowledge, or Oblivion; or t may T 


and ſome are Anſwer their Senſe in the contrary Way. 


varied by Animalia Lucis timida. 


. Creatures fearful of the Light. 


follicitus, Cupidus Iinperii miſer eſt. 
Careful of A Man defirous of Empire is miſerabla 
Words, or Vix Compos Mentis fuit. | 


concerning He was ſcarccly Maſter of his Wits. 
Words. | 


Some Ad- TF Want or Plenty Noums or Verbs conſpire, Li 
jectives, as li- © They Genitives, or Ablatives require. M 
ber, vacuus, | 
&c. have Homo rimarum Plents. 
their Caſes A Man full of chinks. I 
varied by Vinum carer clavo. 7 
Prepoſitions; Wine wanteth a Rudder. 
liber a metu, Aliorum Medicus ipſe ulceribus ſcates. | 
2 from Thou a Phyſician to others, art thy ſelf full 
3 of Ulcers. 3 
* Or Parti- News * Partitive, and ſuch as Num'rat are, 
tively put, 4 Y Noums Jnterrogative, and which compare 
_ is ey Or are Superlative, may juſtly claim 
Slows [ f] or Genitive, whence they their Gender name, 
0 after Ommium neque Primus, neque peſſimus. 
them, the _ Neither the firſt, nor the worſt of all. 
_ Caſe after Simiarum pulcherrima eſt deformis. ] 
theſe * 2 The faireſt Ape is deformed. 
rede With Leo animalium Forti ſſimum. h 


| Ove * The Lyon is the ſtrongeſt of Beaſts. 


ante, Omnium primus, i. e. primus inter omnes; fortiſimum animalium, 
i. e. fortiſſimum inter animalia, vel ex animalibus. 


| Adjectives which govern a Dative, 
Dative doth moſt properly relate 
„ A To Adjectives that carry Love or Hate, 
the Sign [ro] Pleaſure, or Sorrow, or whoſe Engliſh Senſe 
after them. 1s Oppoſition or Obedience. | 
| Aurora Mrufis amica. 
The Morning is kind to the Muſes, 
Sua Patria chique eſt jucnundifſimna. 
His proper Country is moſt pleaſant to every one. 
Zo 


1. 
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O thoſe which Profit, Likeneſs ſignify, 


Aptneſs, or Diftance, or the contrary ; Yo way 

The Dative Caſes moſt agreeing be. Profit, and 
1 2 Aptitude, are 
Pudor menudico inutilis. varied ele- 
Modeſty is unprofitable to a Bagger. gantly with 
Similis Lactuca /abris, ps the Prepoſi- 
Lettice like Lips. 88 an 
Fumo Flamma proxims. yo 5 2 
Flame is next to Smoak. . 
Ad jectives of 


Man. 


1 alienus, and theſe three, 
Communis, proprius, and ſuperſtes, be 
To Genitive or Dative Caſes free, 


Likeneſs may allo govern a Genitive Caſe. 


Par hujus, Like this 


Immunis and 
alicnus are 
varied with 
Prepoſitions. 


Commune mihi tecum. 
Common to thee and me, 
Commune Stoicorum. 

Yr Common with the Stoicks, 


Adjectives which govern the 
Accuſative Caſe, 
| Ength, Breadth, Height, Thickneſs, Depth, and This Rule 
1 Space of Place, concerneth 
We meaſure in the fourth, or the ſixth Caſe. allo the Caſe 
5 .  atcer Verbs. 
Muri Babylonis ucentos pedes alti, lati quin- 
quaginta, 6 | 
The Walls of Babylon were two hundred Foot 
high, and fifty Foot broad. 
A recta Conſcientia ne latum ungtem recedas, 
Depart not a Nail's bredth from a good Con- 
-  {ctence. - e | 8 
Seſquipede longum. 
One Foot and a half long. 


55 Ad- 


4 


5 
* 
3 
j 
1 
1 
'F 


When [than] 
18 not made 
in Latin by 


quam, ac, at- 


que, for theſe 


Cauſe the 
Noun to be 
in the ſame 
Caſe which 


goes before. 


' Corvi Junt Ho- 


noratiores 


Some to 


theſe add con- 
tentus, Pradie 


tus, affectus. 


The Infini- 
tives of theſe 
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Adj jectives which govern an 
Allatiue. 


(Omparatives with the Sign [then] 40 give, 


Unto the following Word, an Ablative. 


Corvi Iuſcinits ſunt honoratiores. 
Crowes are more honourable than N ightingale 


Dimidium Plus toto. 


Half is more than all. 

Patriæ fumus alieno Igne Inculentior. 

The Smoak of a native Country is brighter than 
another's Fire, 


quam luſcinie, Dimidium eſt plus quam totum. 


JD/gous indignus, fretus, will have none 


But the ft wxth Caſe in true e 


Dianum patella operculum. 
A Cover worthy ot the Cup. 
Veſtra fretus Patientia. 
Bold upon your Patience. 


Conſtruction of Verbs which govern 


a Nominative. 


Erbs that do [being] ſignifie, and ſome 
Paſſives that call, or near their Nature comt, 


Verbs will With Verbs of Geſture, equally eſteem 


have ſuch 


Caſes after 
them as be- 


fore, whether 
a Nomina- 
tive, Accuſa- 
tive, or Da- 
tive. 


A Nom'native before, and after them. 


Mulier domus ſalus eſt, aut calamiras. 
A Woman is the Safety, or Calamity ot a Houſe. 


Fies malus contubernio malorum. 


Thou wilt be made. il, 12 the a if jll 
| Men, | 


Nemo naſcitur nies. 
No man is born an Artiſt. 


Verbs 
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Verbs which govern a Genitive Caſe. 


A Genitive next [eſt] doth ſignifie 
Poſſeſſion, Office, or Propriety. 


Pauperis eſt 7ymerare pecus. "T0 
It is the Part of a poor Man to number his Cattel. 


Non ſentire mala non eſt hominis. 

Not to be ſenſible of evil, is not the Part of a Man. 
Non ferre, non eſt viri. * 

Not to bear, is not the Part of a gallant Man. 


Nes. 


han 


E *Crime, or Pain we in the ſecond uſe,*TheſeVerbs 
Or ſixth, when we condemn, quit, warn, accuſe. have theSigng 
| of, afrer their 
Senectutem omnes ut adipiſcantur optant, eau- Engliſh, and 
dem moleſtiæ accuſant adepti. may be va- 


All Men wiſh old Age, but having gotten it, 71 hr ry 


they accuſe it of Trouble. 5 wick or withe 
Condemnabo eodem ego te crimine. out the Pre- 


Iwill accuſe thee of the ſame Fault. poſition Ide. ] 
Res adverſe nos commonefaciunt offic ii. e 
Adverſity doth mind us of our Duty. 


ſometimes 2 


1, Alterius rei ſatagit. Dative. 
He is buſie about another Man's Affair. 
Miſereor tui. 
I pity thee. 


Iſereor, miſereſco, ſatago I Miſereor and 


e. | Enitet, tædet, piget, miſeret, 
; And Pudet the Accuſative admit. 
ll Newt which a Genitive they alſo take, 
| Of that, which doth the Shame, Grief, Pity make, 


Soom fatti peniret, fere eſt innocens. 
e that repents of his Dced is almoſt innocent, 


a La Re- 


Do after them a Genitive allow. miſereſco have 


1 
; 
+ 
} 
4 
' 
: 


cuſative, 
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Ecordor, obliviſcor, mcmini, 
And Reminiſcor, Verbs indifferent be, 
Wl hether next them you in Conſiruction place 
Ihe Genitive, or the Accuſing Caſe. 


Natalium tuorum reminiſcere. 
Remember your Stock. 
Ingratus Veneficiorum obliviſcitur. 
An ingratetul Man forgets Benefits. 


Recordare noviſſima. _ 
Call to mind the laſt Things. 


Efert aud Intereſt Genitives deſign. 
gut Ablatives from Pronoums Feminine, 


Cujuſque Tntereſt. 
It behoveth every Man. 


Mea refert. 
It concerns me, or mine. 


Verbs which govern a Dative. 


This [ro] js [J/HEN [to] or [for] come after Verbs, we may 
made by aa! A Dative to the following Noun convey. 


with an Ac- | a 5 | 
cuſative aſter Rete non zuilvo tenditur. | 


voco, proveco, Ihe Net is not ſpread for the Kite. 
zucendo, loquor, Aureos mini montes pßollicetur. 


hortor, invite, IIe promiſeth golden Mountains to me. 
mncito, excito, | 


accerſo, attinet, pertinet, ſpectat, and Verbs of Motion. 


Except juvs, TO truſt, to profir, aid, obey and pleaſe, 
_ feuds, Have Datives, ſo the contrary to theſe. 
ich go- ES 


Lern an AC» Satius eſt 12e4er1 initiis quam fi ni. 


| Deſperant fortunis ſuis. 

They deſpair of their Fortunes, 
T.upus i7ſi41atur ovili. 
The Wolf watcheth the Sheepfold. 


Verbs 


| It is better to cure the Beginning than the End. 


RE, A * 


(77) 
fern: that imply Command, Contingence, Ire, 
Or Pardon, Datives after them require. 


Animum mwaralibus e&ques. 

Humble your Mind to your Fortune. 

Sapiens 4ominabitur aſtris. 

A wiſe Man ſhall govern the Stars. 

Tonoſcas aliis multa, tibi nihil. 

Pardon many Things to others, nothing to thy ſelf. 


7 Verbs that take, or drive away, compare, 
That Difference ſhew, or Diſtance, Datives are. 

Which chang'd to Ablative, obey the Stream 

Of Prepoſitions, that do carry them. 


Snperbia Deum, Invidia proxumum, Ira meipſiun 

„ mihi aufert. 

Pride takes God from me, Envy my Neighbour, 
and Anger me from my ſelt. 

Aquilam noctuæ comparas. 

Thou compareſt an Eagle to an Owls 


Pes a Dative of the Agent take, This Paſſive 
Or Ablative, which Pref oſitions make. may be re- 
Ultima dies ſemper expectetur homini, 1 
Let the laſt Day be always expected by every Man. * os eee | 
Nobilitas ornatur literis. | e 
Nobility is honoured by Learning. mew dom: 


UM with his Compounds, Datives may admit, 
Poſſum the only Verb forbidden it. 


Eſt mihi curta ſupellex. Otium eſt mihi. 

A ſhort Houſholdſtuff is to me. Leiſure is to me. This is bet- 

Igna vis preris ſemper feriæ int. ter rendied 

Holy Days are always to idle Boys. in Engliſn, 1 

ee, e nap multa, 29 omnia. | 2 

Many ings ar 1ting to Luxury, to Cove- oe 
"oulinels al. 1 2 2 * The® 


Verb ef with the Dative hi is made elegantly for babes: as inſtead 
of Habeo curtam ſupellectilem, is uſed Eft mihi curta ſupellex: the Accuſa- 
tive turn'd into the Nominative, and that which was the Nominative, 
made the Dative. So Eft tibi, illi, nobis, vobis, illis, for habes, habet, 
babemus, habetis, habent : where the Thing had is ſingular. But if that 
be Plural, it is but changing the Number; as, Sunt mihi divitie, I 
have Riches. So, Deeft mihi, tibi, illi, nobis argentum, I, thou, he, we 
want Money. Deſunt nobis neceſſaria, We want Neceſſaries, or, Neceſ- 
ſuies are wanting to us. 
There 
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Some Verbs(T"Here be ſome Verbs, whoſe Prepoſition F | 


in the ſame 

Signification 
govern a Da- 
tive and Ac- 
cuſative; as, 
Alatro, ante- 
cedo, antecello, 


minative and 
a Dative, the 
Nominative 
may be alſo 


turned into 


the Dative; 


Præ, ad, ſub, ante, inter, poſt, 2w77h Con, 
Ob, in, and ſuper, have immediate ſway 
O'r Datives, and compell them to obey. 


Candidus tibi illuceſcat dies. 
A fair Day ſhine upon you. 


antes, anteflo, Vitia obrepunt nobis ſub nomine virtutum. nc 
antevenio, an- Vices creep upon us, under the Notion of Virtues, * 
tewerto, atten- | | a 
do, condono, illudo, inceſſo, inſulto, occumbo, præcedo, præcurro, præeo, præſto, L 
præſtolor, &c. Some may change their Dative into an Accuſative with b. 
the Prepoſition [ad ; ] confero, conduco, accedo, incumbo, applico; confert ſa- M 
nitati, vel ad ſanitatem. Interdico is moſt often read with a Dative and 
Ablative. | | c 
255 5 | p 
los 2 THIS Sum, with many other Verbs, we ſee, 
have after Haw! W ves 4 Capacity. 
1 Have of two Datives C pacity 


; 2 * | o | ® 
Longo itineri etiam palea oneri eſt. 
Chaff is even a Burthen to a long Journey. 
Hoc mihi vitio dedit. Ss | 
He imputeth this a Fault to me. | 


as, Palea eſt onus longo it ineri, or, Palea eſe oneri longo itineri. 


Verbs Tran- 
ſitives are, 
whole Acti - 
ons or Force 
paſſeth into 
a Noun. 
Verbs Neuter 
belonging to 
Senſe, have 
the Caſes of 
Adives. 


Verbs which govern the Accuſatire. 
| E bs Tranſitives the fourth Caſe rule of that 
Which anſwers to the Queſtion, who, or what? 


Habet & muſca ſplenem. 
Even the Flie hath a Spleen. 


Cauda anguillam tenes. 
Jou hold an Eele by the Tail. 
Olet Hircum. 5 
He ſavours of the Goat, 


SOME 
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OME * the fourth Caſe, or Ablative admit *VerbsTran- 
Of their own Engliſh Senſe, or Kin to it. ee * 
| 5 2 O ure Eu 


Eandem canit cantilenam. | rers, whoſe 
He fings the ſame Song. 1 
Morte obiit repentina. 

He died a ſudden Death. the Verb, and 


| can govern . 
no Caſe of the Word that anſwereth to the Queſtion, whom or what, 


unleſs it be of its own Signification ; as, Canit cantilenam, he ſings 
a Song: Currit curſum, he runs a Race: Vivit vitam, he liveth a 
Life. This Accuſative is elegantly made Ablative, if an AdjeGive 
be joyned with it; as, /bat recta via, he went a ſtraight Way: 


| Morte obiit repentina, He died a ſudden Death. 


70 Verbs that Ast, or Teach, old Cuſtom gives The ſecond 


Aouble Chain to bind Accuſatives. Accuſative , 
= | - 1 8 may be va- 
Temperantiam multos docuit penuria. . * 
| | Per, 

Want hath taught many Men Temperance. 1 
Precare Deum denim. N dum, in, circa, 
Ask God Pardon. ad. After 


| 5 8 NL Verbs of ask- 
ing turn the Accuſative of the Perſon, into an Ablative, with 
the Prepoſitions, a; ab, de, e, or ex; as, Precare veniam a Deo, ask Par - 
don from God. To theſe Verbs may be added.'induo, clo, * 


Verbs which govern an Ablative. 


Prior, fruor, utor, fungor, give Potior is read 


An Entertainment to an Ablative, © with a Geni- 
| IL. Re Td TT gd 5 tive; as, Pot i- 
tere mundo, fruere Deo. ri rerum, to 
Uſe the World, enjoy God. „ enjoy things; 
Officio ſuo fungitur. 8 ye oy 
He performs his Duty. 7 n ee 


ſtood imperio. 


E Manner, Canſe, and 8 we place, : 
Next the Sigu {byJ or [with] in «the ſixrh Cafe. 


Canis redibit ad vomitum ſno more. 255 
The Dog will return to his Vomit after his old 
Manner. 1 9 1 % 


. 


Voluptas 


(80) 
Volußt zs aſſiduitate faſtidium parit. 
Pleaſure begets Diſtaſte by Continuance. 
Ceneroſus equus vel umbra virge regitur. 


A generous Horſe is guided even with the 
Shadow of a Rod. 


IN Ablatives wwe put the Word of Price: 
So the affected Part where Paſſion lies. 


Magno conſtitit. 

It coſt a great Price. COME 

Quod non opus eſt, 4% carum eſt, 

That which is not neceſſary, is dear of a half. 
Penny. 


Utroque pede claudicaàt. 
He halts of both Feet. 


Here is al- AN Ablative put Abſolute is that | 
ways a Par- On which a Participle ſtill doth wait 
GON 5 With the Sign (being, I it depends on none; 
Preis d, Or Zut 1 7 | 11112 6t 1071. 
underſioo A But is made plain by ſome N 
when tne De jecta arbore, ligna colligunt. 
A The Tree being thrown — they gather 
Prepoſition Wood. 8 5 

may be un- Fortuna duce. 


—U— OTE 
— 
2 


li derſtood; as, Fortune being my Leader. 

jj} Sub fortuna | 2 | 5 . ag 
| aluce, which may be varied either by a Participle, Fortuna ducente, 

it Fortune guiding me; or by Conjunctions, dum, cum, ſi, quando, peſt- 0 
wi quam, ubi; as, acjecta arbore, i. e. ubi arbor dejicitur, or, quando arbor 

t lejecta eſt, when the Tree is, or ſhall be caſt. Fortuna duce, i. e. Dum 

|| Fortuna ducat. : 8 5 

| INFINITIVES. 

i : 1 eve clearly. apprehend, 

| Do upon Verbs anda Adjectives depend. 

l In ſola Sparta evpedit ſeneſcere. 6 
It is expedient to be old, only in Sparta. f 
ll Audax omnia perpeti. po 
Bold, to endure all Things. = KL 


| 2 


— — 


le 


(81) 
G ER UN D S. 


7 Erunds in [di] like Genitives do ſtand, I e 
When Subſtantives or Adjectives command, liſhed ſomes, 


Natura hic commorandi nobis diverſorium dedit, times like 2 


Participle of 


Nature hath. given us here an Inn to reſt, the Preſent; 


Gnarus bellandi. r 
Expert in Fighting. times like 
Ratio ſeribendi literas. tthelnfnitive 
The Way of Writing Letters. Active, and 
: 0. 4: Sollows the. . 
dubſtantives or AdjeQives that govern a Genitive Caſe, Gerunds 
when they govern Caſes, may elegantly be made Adjectives, and 
put in the Caſes of the Subſtantives ; as, Ratio ſcribendi literas, is 
changed into, Ratio ſcribendarum literarum. Which Genitive is ſome- 
times retained after the Gerunds in [4i,] for the avoiding of many 
like Sounds. 5 | 


Erunds in [do] like Ablatives are known, a, ab, def e, ex; 


By Prepoſitions, or elſe plac'd alone. cum, in, pro. 
55 8 8 A N zerunds in 
In ſilendo ſecuritas. lan RIG 
There is Safety in being filent. a 48 
Nimium altercaudo veritas amittitur. Adjectives, 
Truth is loſt by too much diſputing. and agree 
In numerando pecuniam paratus. with the Sub- 
Quick in telling Money. ſtantive, 


T HY _ wich is go. 
verned of the Prepoſition; as, Paratus in numeranda pecunia. Preceps 
ad loquendas fabulas. SS: | 1 8 


(Erumgs in [dum] ſuch Caſes imitate, When © Ne- 
As ob, ad, propter, inter, ante, walt. et = 


Inter convivandum ſint viri conſonantes, mulie- ni 16 
res vocales, puelle mute. | 


4 = may be made 
At a Feaſt let Men be Conſonants, Women Vow- 8 


els, and Maids Mutes. | the Gerund 
Ne ſis preceps ad loquendum fabulas. in [dum] with. 
Be not over haſty to ſpeak Fables. the Verb ge, 


ah %% 4. *Sa0 208 0s 
minative turned into the Dative ; as, Serendum eſt nobis, We muſt ſow. 


Some will not have this called a Gerund, but the Participle in [dus] 


ſubſtantively put in the Neuter Gender, It is to be ſown by us, Es 
poſt malam ſegetem ſerendum eſt nobis. Theſe may be varied by debeo, or 
pirtet ? as, debemus ſerere; oporret nos ſerere, We ought to ſow,  , 


”m_ 
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The firſt Gu- 


pine is uſed 


(82) 
S UPIN E S. 


for the Infi- FV. Snpines Active are, and Verbs do trace 


nitive Mood 
Active, after 


Verbs of Mo- 
tion; as, Ve- 


niunt ſpecta- 
tum, for Veni · 


unt ſpectare, 


They come 
to ſee. 


for the Infini- 


tive Paſſive, 


Turpe dictu, for 
Turpe dici, it 
is baſe to be 
ſpoken. 


Participles, 
Gerunds, Su- 
pines, Ad- 


verbs, do 


ſometimes 


their Verbs 


did govern. 


Sometimes 
theſe Caſes 
are uſed with 
Prepoſitions, 


in, de, per, ante, 


ad, &c. In ho- 
ras, Every 


Hour. 


- 


govern thoſe 
Caſes which 


' That ſignify ſome Moving to a Place. 


Cur te is perditum. RS 

Why doſt thou go to loſe thy ſelf,  - 

Stultitiæ eſt ducere venatum invitos canes. 

It is a Part of Folly to bring unwilling Dogs to 
>: - Mint; 8 


AST Supines awe from Paſſive Verbs derive, 


The Jatter I. Which ſtill are govern'd by an. Adjeclive. 


Cibus concoft facilts. 

Meat eaſie to be digeſted. 
Nulla merx Aificilior cognity quam ſœmina. 
No Ware is harder to be known than a Woman. 


79 that do come from Verbs, or Nouns, arreſt 


F Thoſe Caſes, which their Primitives poſſeſs. 
_ Equi Molam trahentes tum ambulant, pa- 
rum promovent. | 13 
Horſes drawing the Mill, walk much, but gain 
little Ground. | 
Ones defiderio tenemur audiendi nova. 
We are all held with a Deſire of hearing News. 
Scitatum oracula proſecti ſunt. 
They are gone to enquire of the Oracles. 
Prudentis eſt obviam tre periculis. 
It is the Part of a wiſe Man to meet Dangers. 


/ 


of TIME. 


Ti HE Term of Time that doth ro (when) reply, 
* Tn tl Ablative is uſed properly. | 


Puncto temporis rerum momenta vertuntur. 


The Moments of Things are turned in a Point 


of Time. 
Nemo omnibus horis ſapit. 
No man is. wiſe at all Hours, 


THE 
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1 Spas of Time that to [how long] doth make Ad multan 


wer, the Accuſative may take. modem, till 
— je late 1 3 
* in diem, for a 
Nemo tam ſenex, quin fe annum putet . poſſe Day ; 5 Je 


diere. 
No man is ſo old, but he thinks he may live eden 


one Lear. In poſteram, 
Septem annos in Academia uerſatus eſt. hereafter; | 
He hath been converſant ſeven Years in the em multos an. 
VUniverſity. nos eſt, it is 


TR Si now many . 
Years ago; underſtand [ante.] 


of PLACE. 


[HEN Lin] or [at] a Place is meant, the Name, Where ? 
If Proper, in the Genitive we frame. 

But if it Plural be, or you decline it 

Afrer the A's, 4% Ablative confine it. 


Tarenti fecit Archyras ligneam Columbam vo- 
latilem. 
Archyras made at Tarentum a ching Dove of 
Wood. 


Oelphis Oracula ce ſſant. 5 
The Oracles ceaſe at Del phos. 


Laces [to which) in the Fourth Caſe delight. 7 
[From] or {by WS) Foe OI} 14vite, nei 
m bich May? 
Noctuas Athenas portat. 
He carries Owles to Athen. 


Non cuiuis contingit adire Corinthum. 
It happens not to every one to go to Corinth. 


Diſceſſit Cantabrigia. 
He went from Cambridge. 


Roma proſecturus eſt. 
He is to go by Rome. 


M2 Domus, 
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TheGenitive Nomus 417 Rus, in the ſame Equipage, 


Domi will a- Like Proper Names, their ſeveral Caſe engage. 


gree with no 
Ad jective 


Res angnſta Domi. Ruri. 
1 pr " wah Things are narrow at home. In the Country. 
weſtre, 4 Ite oo : R1us. | Is 
Domi meæ; at Go home. Go to the Country, 
my Houſe; Reverſus Domo. Rure. 1 $, 
for if you uſe Return'd from home. From the Country, 


other Ad- | 


jectives, you muſt uſe other Caſes ; as, veſcor domo ampla, I feed in: 


great Houſe, not ample domi. 


ADVERBS. 


FJ HE Firſt or Fourth, next En aud Ecce place: 
Or the Fourth only, where you mean Diſg race 


Ecce homo! En impudentiam 5 
Behold the Man! See the Impudence! 


Inftar is a A Dverbs of Quantity, of Time, of Place, 


Nou Sub- 
ſtentive inva- 5 | 
[ane e, Nſqnam loci tuta fides. Abunde fabularum 
he Faith is certain in no Place. Plenty of Tales. 
Cr0portion, Iuſtar omnnium. Mlius ergo. 

or Co mpari» In ſtead of all. For his ſake. 

in," Inſtar „5 ne If 

» tis Equum edifcant, They make a Horſe, as great, or to the Propor- 


Inſtar and Ergo rule the ſecond Caſe. 


tion of a Mountain. Here [ad ſimilitudinem] may be underſtood. 


Adverbs are joyned in a Sentence to 
ſeveral Moods of Verbs. 


Ot Time, i, Zoſtquam, cum or quam, to an 
Indicative or SubjunCtive ; as, Hæc ubi dicta de- 
dit; ubi nos laverimus; Poſtquam exceſſit er 
t:; hebis; cum faciam vitula. Virg. Cum eane- 
rem Reges. id. | | R 
Donec while, to an Indicative ; Donec eri, 
falix. Doncc until, to an Indicative or Sub- 
— — L junctive; 


— ww: Iv. 2 IS 
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(85) | 
junftive ; Cogere donec oves juſſt. Ving. Doneg 

ea aqua Aecocta ſit. Colum; FO TN 
e. Dum while, to an Indicative ; Dum apparatur 
Virgo. Dum until, to an Indicative or Subj uncti ve; 
as, Dum redeo. Tertia dum Latio regnantem 
viderit AÆAſtas. Dum tor dummodo ſo as, or, ſo 
that, to a Subjuncti ve; Dum proſim tibi. | 

2044 while, to an Indicative ; quoad expectas 
contubernalem. Quoad until, to a Subjunctive; 
Omnia integra ſervabo, quogd exercitus huc mit- 
n Rk I | | 
Simulac, ſimulatque, to an Indicative or Sub- 
junctive; as, Simulac belli patiens erat, ſimul- 
atque adeleverit ætaßs. 3 
Ut as, to the ſame Moods; Ur? ſalutabis, ita 
reſalutaberis. Ut ſementem feceris, ita & metes. 
e: Hor. Ur ſo ſoon as, to an Indicative only; as, Ur 
Ce, ventum eſt in urbem. | 

Quaſi, tanquam, perinde, ac-ſi, to a Subjunctive 
only; as, Quaſi non norimus 10s inter nos. Tan- 
quam feceris ipſe aliquid. 

Ne of forbiding, to an Imperative or Subjunctive; 
as, Ne ſævi, ne metuas. | | | 
Certain Adverbs of Quantity, Quality, or Cauſe : 
as, quam, quories, cur, quare, &c. Thence alſo 
qui, quis, quantus, qualis, and the like, coming in 
à Sentence after the tre a Verb, govern the 
Verb following in a Subjunctive; as, videte quam 
valde malitiæ ſue confiadat. Cic. Quid eft, cur 
tu in iſto loco ſedeas? Cic. pro Cluent. Subſidio 


- mihi diligentiam comparavi, que quanta fit in- 
telligi non poteſt, niſt, &c. ” 
CONJUNCTIONS. 


Onjunfions do like Caſe and Tenſes bind; * Theſe, nam, 
Ana Moods are often by their Power confin'd, at, aſt, ac, 


atque, et, aut, 


2 Mallem invenire bonos, quam facere. viel, nec, neque, 

: I had rather find good Men, than make them, J. duin, J#atee 

5 Ne perdas animum. 5 1 
Loſe not thy Spirit. . 2 12 5 | 

2 Sentence, or are to be placed firſt ; quidem, quoque, autem, vero, enim, 


are conſtrued firſt, placed ſecond ; ergo, igitur, it r 
Placed firſt or ſecond. OY to te > mb es 
eee eee * Some 


ſum, cis, citra, 


sra,Frga,apud, 2 Græcas Calendas. 


| Frans, ſupra, 


fra, ultra, poſt, Before the Eyes. | 


ry. 
Some Con junctions govern an Indica: 
tive, ſome a Subjunctive, according 


to their ſeveral Significations. 1 
Etfi, tameifi, etiamſi, quanquam, an Indicative; 7 
licet & quambis moſt commonly a Subjunctive; f 
as, Etſi nihil novi offerrebatur. @uanquam ani- ( 
mus meminiſſe horret. Quamvis Elyſios miretur 1 
Græcia campos. Tpſe Iicef venias. Ve 


Ni, waiſt, ft, ſiquidem, quod, quia, Helen n 
Poſteaquam, antequam, priuſquain, an Indicative or A. 
Subjunctive; as, Niſi vi mavis eripi. Ni faciat, 
Caſtigo te, non quod 0410 habeam, ſea quod amen. þ 
Antequam dicam. Si for quamvuis, a Subjunctive 
only. Redeamꝰ? non ſi me obſecret. | 
Si alſo conditional may ſometimes govern both 
Verbs of the Sentence in a Subjunctive; as, Re- 
ſpiraro fi te videro. Cic. 2 

Quando, quandoguidem, quoniam, an Indicative; d 
as, Dicite quandoquidem in molli conſedimu 
herba. Quoniam convenimus ambo. = 
Cum ſecing that, a Subjunctive; as, Cuum fi 
ofecits gradive virilibus aptus. 3 
Ne, an, num, of doubting, a Subjunctive; as, 
Nihil refert, fecerisne, an perſuaſeris ; viſe num 
redierit. 5 . oy 
Tnterrogatives alſo of Diſdain or Reproach un- 
derſtood, govern a Subjunctive; as, Tantundem, 
quantum 1itte popoſcerit. | 


PREPOSITIONS. 


Cireiter,odver-CF"W ice ſixteen Prepoſitions ſtand prepar'd, 
In Front of the Accuſatives a Guard. 


adverſus, & ex- 


ante, ſerus, At the Greek Calends, 7. e. never, 
præter, propter, Later Canam, 

prope, pone, ſe- At Supper. 

cundum, per, Now hs 8 
gircum, circa, contra, jax ta, inter, ob, intra, uſque, penes. 


vel ve 


(875 


Dp Regi 4 poculis. 
is * Cup;bearer to the King 


Pro viribus. © 
According to my. Strength. 
Ore tents, Capulo tenns. 


ca: Helue Prepoſitions, like a Jury, give 
. T 2 erde only for the 22 


abi, ne, abſ- 


que, coram, 
cum, de, e, tx, 


Pro, præ, tenus. 


Offices are 
elegantly ex- 


preſſed in La- 
tin by the 
Prepoſition 


Face to Face. Up to the Hilt. [o] with the 


Verb leſt,] and a Dative of the Poſſeſſour, or Maſter, Eſt Regi a 
ayſliis, a Counſeller to the King, or one of his Counſel ; 4 * 
jus, a Foot-man. 


E Prepoſitions equally imbrace In, ſub, flew, 
F The Ablative and the n wg al ſubter, clam. 

Sub dio. | 

In the open Air. rags =” 

Nitimur in vetitum. only read in 

We bend to that which is forbidden. Compoſition. 


2d Prepoſitions their own Caſes meet 
hien they compound, and ſome themſelves eur. 
Neminem preteribis inſalutatus. 
Thou ſhalt paſs by none unſaluted. 
Accede ad iguem. 
Come to the Fire. 


INTERJECTIONS. 


: [/Ocarives follow Inter jections, when 
They have Pretence to ſpeak to T. rugs, er Men. 


Euge, Serve fidelis. 

Well done, faithful Servant. 
Hens, bone vir. 
Heark, good Sir. 


BY breaking forth in Exclamation, they 
Make the Firſt, Fourth, and the Fifth FR, obey. 


Ah ine miſerum! O triſtiſſimæ notes ! * 
Ah me wretched! O moſt ſad Nights! 

O puer future doftus! 

O Boy like to be learned. 


BY T Hei and Ve like Twins of Griefe imbrace, 
Concluding Sorrow with the Dative Caſe. 
Hei miſero mihi ! Ve vobts ! 8 
Alas for me miſerable! Wo to you! 


hl 
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Of ſome Figures, or un- 
common Ways of Speaking, to be often 


met with in Latin Words, eſpecially 
in Poetical Writings. 


I. COmething is added to the Beginning of Words, 
as Gnatus for Natus, and this Way of Writ- 
ing is called Proſtheſis. 3 8 
2. Or taken from the Beginning; as, Conia far 
Ciconia, called Aphereſis. 
3. Added to the Middle; as, Relligio for Religio, 
called Epentheſis. SE 
4. Taken from the Middle; as, noſtz for noviſti, 
called Syncope. ; 


F. Taken from the End of a Word; as, Trgeni for 


Ingenii, called Apocope. = Hd” 
6. Added to the End; as, Aicier for dici, called Pa. 
FRE... Fs 5 
7. Sometimes a Letter is tranſpoſed in a Word; 
Evandre for Evander, this Manner of Wricing 
is called Metatheſis 4 


Sometimes there is a Word or more 


ſuppreſſed in a Sentence by a Figure or 
Manner of Speaking, called Ellipſis. 


1. The Subſtantive is ſuppreſſed in theſe Forms of 
Speaking; Laurea eſt donatus, where the Word 
Corona is underſtood 3; Brevi veniet, where 
Tempore is underſtood. 


2. The AdjeQtive frequently; as, Von ſum ſolven- 


do, where aptus is wanting. Eſſe alicui ad ma- 
num, where the Word Servus is underſtood; 
the ſame is underſtood in theſe Expreſſions, 4 Pe- 
aibus, ab Epiſtolis, a Poculis, a Studiis. 


3. The Verb is underſtood frequently; as, Scit fi- 


Aibus, where canere is underſtood. Male au 
Ait, for Male audit dici de ſe. The Word Ire 
is ſuppreſſed in thoſe, Rhodum volo, inde At he- 
nas. Loqui is underſtood in theſe Scit Larne, 


intelligit Gallice. In Hæc hactenus; aint is 
| 8 | under- 


o vim. 2X 7 + 
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(39) 
underſtood. Dii meliora, where faciant is un- 
derſtood. Dii meliora feranr, ſuppoſe oro. 

4. There are ſcarcely two Lines to be met with in 
a Latin Author, but the Prepoſitions and Ad- 
verbs are ſuppreſſed for Brevity's ſake, as we 
ſee in all other Languages. | 


Which if well obſerved, the Latin Rules of 
Syntax might be reduced to a ſmall Number, and 
the Language rendred much eaſier than *tis ; as 
Sex peaes altus, where ad is underſtood. Pri- 
die Calendas, where ante is wanting. Homo id 
etatis, ſuppoſe circa to be underſtood; I might 
give a thouſand Inſtances more, if neceſſary, and 
conſiſtent with my deſign'd Brevity. There are 
befides theſe many other Figures or uncommon 
Ways of Speaking which Grammarians take No- 
tice of, but give no Aſſiſtance to the Learner, 


Directions for turning La- 
tin into Engliſh, or Engliſh into 
Latin. 


HE Nominant and Verb in Syntax are 
As Pillars, which the whole Compoſure bear: 
The Signs Do, Am, the Verb will ever ſhew; 
The Nominant is ſhewn by what or who: 
By Nominant and Verb together joyn d, 
e Caſe ſucceeding you will ever find. 
Each other Caſe by proper Signs is known, 
By Prepoſition, Termination. = 
A Noun and Participie no Sign to'it, 
Nor Verb annex'd, in Caſe is abſolute. 
This and the Reſt by Practice will be plain, 
And nobleſt Pleaſures will reward the Pain. 


— EI EE RT RE 


e 
10 A Method of examining 
0 the Parts of Speech. 


Wl Queſtions to be asked on every Part 
=_ of Speech jn general, viz. 


$1118 | What the Word ſignifies? What Part of Speech 
Bk it is? and how he knows, whether it be ſimple 
10 or compound? / ee what Compounds it has! 
| If compound, what are the compounding Parts? 
Whether Primitive or Derivative? If Primitive, 
1 what Derivatives it has? Tf Derivative, whence 
* derived ? If it have various Significations, which 
3 are the Principal ? If the Significations be tro- 
li pical, what Trope ? What Words are Synonimous, 
_ bor of the ſame Signification ? what Phraſe, Pro- ? 
115 . verb, or remarkable Saying relates to it? ; 


lt! Queſtions to be asked on the ſeveral 
1 Parts in Particular. 


Tf a Subſtantive, whether proper or common? 
1 and how he knows it? Of what «ba and how 
[3 he knows it? Of what Declenſion? and how he 
4 knows it? and how declined ? F an Aajectiue, 
1 whether comparable or incomparable? and how 
il he knows it? Of whatTermination, and how declined. 
| {= Ja Verb, whether Active, Paſſive or Neuter? 


| and how he knows it? I Active, whether Tranſi- 
l | tive or Intranfitive? and how he knows it? Of what 
_ | Conjugation ? and how he knows it? Which aro 


| the Cardinal Tenſes? What Participles it has? 
1 Fa Particle, what Particle? and how he knows it? 


The Canſtruction of the Parts 
|} examined, | 
9 Tf a Subſtantive, what Caſe? Tf a Nominative, 
betore what Verb it is ? 
If a Genitive, what Subſtantive goes before it? 
{f the Dative, or Caſe of Application, which 
is the applied Word? ff an Accuſative, whether 
an Ac-uſative after a Verb, or an Accuſative 


after 
S. penn nn nr be 
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after a Prepoſition, or the Accuſati ve before the 
Infinitive?. "LEM | 
If the Ablative, of what Prepoſition is it go- 
'vetned ? | Pn | 
an Adjective, to what Subſtantive is it joyned ? 
ut and wherein muſt the Adjective be conformed to 
the Subſtantive ? 1 N 
F a Verb, of what Number and Perſon? and of 
ech what Nominative is it ſaid or predicated? and 
ple wherein muſt the Verb be conformed to the No- 
as! minative? EN h 
is? F an Adverb or Prepoſition, on what Verb 
ths or AdjeCtive doth it depend? V 4 Conjunction, 
Ne what two Sentences doth it joyn ? 
ich If a Word admit of various Conſtructions, 
o- which be ay 8 8 p ? 1 
us, Hany Word be ſuppreſſed, how is it ſupplyed ? 
ro 15 ee be 22 to turn it W Pate, 
If Paſſive, to turn it into an Active, F con- 
tractea, to dilate it; F dilatead, to contract it; 


Of the Quantity of Sylla- 
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bl 
. bles, and Ver fifying. 1 
8 [N Writing Proſe tis ſufficient to obſerve the $i 
WW true Accent, or Raiſing and Fang of the Voyce 
4 in the Pronouncing of Words, which is ſooner at- 
gained by hearing others reading correctly, than 


fi by the Help of any Rules: But Proſodie, or 

the Art of Verſifying, conſiders the Quantity of 
10 Syllables, by which is meant the longer or ſhorter 

Space of of Time, uſually required in Pronoun- 
t7 cing or ſpeaking out different Syllables; for ſome 
are hurried out of the Mouth in haſte, and others 
are more ſlow in their Motion; That the Propor- 
tion between a long and ſhort Syllable; is that 
of two to one, tho' in ſome Words the Difference 


5 is ſo ſmall, that the Poet is at Liberty to uſe 
Syllables long or ſhort; as, Ten#bre ſhort, tenzbre 
7 long, as it may beſt ſerve the Meaſure of the in- 


h tended Verſe. ne | 

r N. B. A long Syllable in Diftionaries is mark'd 

0 thus -- and a ſnort thus e. 5 
— N 2 Words 
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Words contracted are long; as, nil for nibil 
mi for mihi ; vemens for vehemens; coperuiſſe 
for cooperui ſſe. 

Diphthongs are long; as, fœnum, aurum. Ex- 
cept in the Præpoſition Pre, when compounded; 
as, Preeſt, Preire. 
One Vowel coming before another is ſhort , 

as, Deus. Excepting e in the Genitive and Da- 

tive of the fich Declenſion; as, Diei, Speciei. 
Nevertheleſs e is ſhort in Fidei, Sper, Rei. 
I, in Fio is long in all its Tenſes, where 7 is 
not found; as, Fis, febam,. But where r is found, 
it is ſhort; as, Fieram, fiert. | 

Genitives in 28 are either ſhort or long; as, 
anus, illius, ipſius, totius, utrius. But is always 
ſhort in alterins, and long in alius. 

A Vowel coming before two Conſonants, or a 
double Letter, is long; as, Sapiens, axis, gasa. 
The double Letters are x, and 2. SE 

One Syllable coming before another, compound- 
ed of Mutes, and theſe liquid Letters, J, or 7, is 
either long or ſhort; as, N 
 Omne ſolum forti Patria eſt, mihi Patria cœlum. 
Nox tenebras profert, Phœbus fugit mae tenebras. 
Theſe Particles or Prepoſitions, 4, de, e, ſe, al, 
are long in Compoſition ; as, amitto, deduco, eriuiik 
Po, diripo, ſeparo. 5 | 

Di is ſhort in 4irimo and diſertus. 

Re is ſhort in Redeo, refero, refers, refert ; but is 
long in refert, when it ſignifies, It imports, it concerns. 

The other Prepoſitions are ſhort ; as, coercuit, 
comedo, obumbrans, omitto, anhelat, inoffenſus, 
ſupereſſe, ſubeunt, peragit. 

But Pro is long in Produco, profero, proveho, 
Frofugio, &c. But is ſhort in Profiteor, proter- 
Us, Proficiſcor, frocetia, procus, 23 1 po 
da, pronepos, profato. But is either long or ſhort 
in propellit, fropulſo, procurrit, propago. 

Perſect Tenſes of two Syllables have their firſt 
long; as, egi, veri, vidi, vici. Except bibi, fiat, 
tiuli, dedi, ſteti, ſcidi  _ 

Perfect Tenſes that are doubled have their two 
firſt Syllables ſhort ; as, Didici, cecini, retigi, ce- 
cidi. Except, pæßedi and cæcidi a cœdo. 

Ow 


(93) 

Supines of two Syllables are long; as, Notum, 
viſum. Except, itum, ratum, ſitum from ſino, da- 
tum, tut um, N a ſero, litum from lino, ſtatum 
from ſto ; citum from cio is long; citum from cieo 
is Mort. 5 Ts 

Supines in utum are long; as, ſo/utym ; fo Su- 

ines in itum, when they come from Perfects in 
10%; as, queſitum, auditum. 

But are ſhort when they do not come from Per- 
ſects in vi; as, tacitum from tacui; monitunt 
from 7207211. 


Increaſing of Verbs. 


A, is long in the Increafing of Verbs; as, ama- 
te, ſtabam, bibamns, fueramnus. But the firſt In- 
creaſe is ſhort in Jo, and its Compounds; as, Aa- 
ban, dabunt, circumdamus, venunaari. But is long 
in the Reſt of its Increaſings; as, dabamus. 

E, is long in the Increafing of Verbs; as, Aimne- 
ms, amaremus, amareris, amarere, &c. 5 

It is Mort in the Tenſes ending in beris, eram, 
ro, exrim; as, Amaberis, poteram, legero, legerim. 

E, is ſhort in Verbs oi the third Conjugation in 
the firſt Increaſing of the Preſent Tenſe and Im- 
perfect, where 7 is found after e; as, /egeris, or 
gere. But is long in the ſecond Increaſing ; as, 
Legereris, or legerere, legeretur. - 

J is ſhort in the Increaſing; as, Amabitis. But 
is long in the firſt Increaſing of Verbs of the fourth 
Conjugation ; as, Audire, adibo, ſcirent. ona 

I, is long in Simus, nolimus, velimus, ſitis, veli- 
45, and alſo in all Perfect Tenſes in zvi. Venmus 
is long in the Perfect, and ſhort in the Preſent, 

0, is long in the Increaſing; as, Facitote, amatote. 

U, is ſhort in Sumus, volumus, nolumus; But 
is long in Participles in rus; as, Docturus. 


Increaſing of Nouns. 


Nouns of the firſt Declenſion do not increaſe, 
Nouns of the ſecond increaſe ſhort; as, Cener, 
generi ; Puer, pueri ; Vir, viri. But, Ther, iberi; and 
its Compound Celtiber, are long. 

Neuters in al make alis long; as, Juimal, animalis. 
Nouns in i/ and 2 increaſe ſhort 5 as, Vigil, 
gilis; Conſul, conſuls, 

Nouns 
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Nouns in el and ol increaſe long; as, Danie! 
Danielis; Sol, ſolis. 
Nouns increaſing in 4975, eniS onis, are long; ag 
Pean, Peauis; Ren, renis; Cicero, Ciceronis. 

The Increaſe ending in 77275 is ſhort ; as, Homy, 
homims. | 

Proper Names are different in their Increaſs, 
National for the moſt Part, make onis ſhort ; as, 
Macedo, Macedonis. oy 

Nouns making their Increaſe in aris, are ſhort, 
as, Ceſar, Ceſaris ; Mas, maris ; Par, paris. 

But Neuters ending in ar, increaſe long; az, 
Yixemplar, exempiaris; Laquear, laquearis. But 
Nectar makes Ne&aris ſhort z 7ubar, jubaris, 

Nouns in er, make eris ſhort; as, Carcer, car. 
ceris. Except, Jer, iberis; Crater, crateris; Ver, 
veris. | ; 

Maſculines in or, make oris long; as, Timor, 


 timoris. But Memor makes neimosis ſhort; and 


Arbor, arboris. „ | 

Neuters in 07, and Greek Nouns, make ori; 
Mort; as, Marmor, marmoris ; Hector, Hectoris; 
Rhetor, Rhetoris. 5 

Nouns in 47 make ris ſhort; as, Femur, fe- 
muris. But, Fur makes furis long. 5 
Nouns in as make adis ſhort; as, Pallas, 
Palladis; Vas, vadis. But, Vs, vaſis, is long. 
Nouns in 45, increating in atis, are long; as, Alas, 
etatis But Anas, anatis, is ſhort. 

Nouns in 4, making atis, are ſhort; as, Æuigina, 


 eEnigmatis ; ſo, Hepar, hepatis. 


Nouns in es, increaſe ſhort, as, Miles, militis; 
Ceres, cereris ; Pes, F Except, Merces, mer- 
cedis; Heres, bhereais; Locuples, Iocupletis. S0 
Greek Noans, which make eis; as, Lebes, lebe- 
tis; Tapes, tapetis; Magnes, magnetis. 

Nouns in 15, increaſe ſhort 3 as, Pulvis, pulvc- 
ris; Sanguis, ſanguinis. Except, Glis, gliris; 
Dis, ditis ; Lis, litis; Samnis, Samnitis. | 
| Nouns in os, increaſe long; as, Os, oris; Cuſtos, 
cuſtodis; Nepos, nepotis. But, Bos, bovis; Com. 
pos, compotis ; Impos, impotis, increaſe ſhort. 

Nouns in 1d, increaſe ſhort ; as, Mumus, ini. 


neyis. 
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Comparatives in is, make oris long; as, Ale- 
lins, melioris. 

Nouns which make their Genitives in «ris, 
udis, utis, increaſe long; as, Jus, juris; Virtus, 
virtutis ; Palus, paludis. But Pecus makes ſhort 
Pecndis ; and Intercus, intercutis. 

Nouns ending in 5, with another Conſonant, in- 
creaſe ſhort ; as, Celebs, cælibis; Hyems, hyemis $ 
Auceps, auenpis. But Grips, makes griphis long; 
Cyclops, cyc pits ; Hyarops, hydropis; Plebs, plebis. 

Caput, and its Compounds, create ſhort; as, 
Caput, capitis. 

Nouns in &, which make gis, increaſe ſhort 
2, Conjuæ, CORTWg1S 5 Remex, remigis. But Frux, 
makes Jrugis long; Rex, regis ; and Tex, legis. 

Nouns in 4x, Tas long; as, Pax, pacis. 
But, Abax, makes ſhort, abacis; Climamn, clima- 
as; Storax, ſtoracis; Fax, Jacis; and Arrophi- 
lux, Artophilacis. 

Nouns in ex, increaſe ſhort ; as, New, necis. 
But Hales, makes long, Balecis; z Verve, verve- 
us; Tex, fecis. 

Nouns in ic, increaſe long; as, Radix, radi- 
in. But, Filiæ, increaſes ſhort, flicis; Piæ, pi- 
as; Viæ, vicis; Caliæ, calicis; Eriæ, ericis; Va- 


rir, varicis; Forniæ, Jornicis; Salix, ſalicis; 


Nix, MUS, 


Nouns in ox, make ocis long; as, Vox, vocis. 
But, Præcox, makes it ſhort, præcocis, and Cap- 
jadox, caßpadocis. 

Nouns in u, make tcis ſhort ; as, Dum, Au- 
eis; Crux, crucis; Num, uuucis. But, Lux, makes 
long, Incis ; ; and Pollux, pollucis. 

J, and U, are ſhort in the Increaſe of the Plural 


Number; ; as, Ser moni bus, Portubus. But a, e, 0, 


are te long; za ye, Rerum, Dominorum 


Terminations. 


A. is long in the End of a Word ; as Ama, 
interea, ultra, memoria, triginta, Except in Ita, 
eja, quia, & pura, when it f nifies, to wit. 

Nouns are ſhort in all thoſe Caſes which end 
in a, the Ablative being excepted ; as, Fama, 
elf fora, Anchora de frora jacitur. 5 A 

E 18 
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E, is ſhort in the End of Words; as, Utils, 


Face, Wocere. But is long in the End of Noun 


of the fifth Deelenſion; as, Re, die, requie, hy 
die, poſtridie. 

It is long in Fame. So in Ferme, fere, and in 
Ad verbs in e, coming from Nouns of the ſecond 
Declenſion; as, indigne, clare. But bene and 
male are ſhort; and alſo inferne, ſuperne; as 


Nil bene cum facias, facis attamen omnia belle. 


Tefa ſuperne timent, metuunt inferne cavernæ. 
Terra ſuperne tremit, magnis concuſſa ruinis. 

Imperatives of the ſecond Conjugation make + 
long; as, Mone, 4oce. | 
Vide and vale ſometimes make e ſhort ; and 
vale ſeldom long. 

Nouns of one Syllable in e, are long; as, my, 
ze, ſe, ne. But, que, ve, ue, Conjunctions, are ſhort, 
J. in the End is long; as, Oculi, Except Mihi, 
ibi, cui, ſibi, ubi, ibi; which are long or ſhort; 
Niſi, quaſi, make i ſhort ; as Neuters in 7; as, Gun. 
mi, Sinapi, Hyaromeli. 5 
The Dative and Vocative of Greek Nouns are 


ſhort ; as, Palladi, paridi, thetidi, ale vi, amarylli. 


O, is either long or ſhort in the End of a 


Word ; as, Amo, leo. But, the Dati ves and Ablz 


tives in o, are long; as, Domino. 
Nutritur vento, vento reſtringitur ignis. 

O, is ſhort in imo, duo, ſlo, modo, dummodo, 
quomodo, cito, ego, illieo, and 6e40, when it ſigni- 
fies, tell. „ 5 

Eo, is long; as, Ado, ideo; So Ergo, and Ad. 
verbs in o, dived of Nouns; as, Subito, meri— 
za, multo, falſo, primo. 

Words of one Syllable in o, are long; as, Do, ſto. 

U, is long in the End of a Word; as, FVultu. 

2, is ſhort in the End of a. Word; as, Ab, ob, ub. 

C, is long; as, Ac, ſic, Bic, an Adverb; Du. 
Except, Nec, and Jowec. 

Z, is ſhort; as, Fel, mel, procul. Except, Ni, 
Sal, Sol; and Hebrew Nouns ; as, Raphael, Mi 
cHhael. 4 | 

N is long; as, Lien, quin, fin. But is ſhot 
in, an, in, forſan, fortiſan, dein, proin, for proinde. 

Nouns in en which make inis, are ſhort z a8, 


Nomen, nomiuis; Pecten, pectiuis; So Tamein, 


an 


(97) 


attamen, viden, noſtin, ain, ſatin, egon, nemon, 
which are contracted, ſor viden is taken for vi- 
gesne, KC. 05 

R, is ſhort; as, Calcar, vir, gladiator, Pater. 
But, Carcer, and Iber, are long, - So Cur, fur, lar, 
jar, ver, par, impar, diſpar. 3 8 

As, is long; as, Z£tas. Except, Greck Nouns 
in as, which make 446; as, Pallas, Palladis, 
Lampas, lampaais. | | 


Es, is long; as, Nubes, dices. But, es from 


dum, and its Compounds, as, Pores, ades, are ſhort, 
So Penes; and Greek Nouns in es; as, MHyę- 
tomanes. But, es from edo, is long. 

Latin Nouns in es which encreaſe ſhort, make 
es ſhort ; as, Miles, militts; Pedes, peditis. Ex- 
cept, Ceres, cereris; Pes, pedis, Abies, abietts. But 
thoſe which encreaſe long, have es long; as, 
Pies, quietis. „ 

P, is ſhort; as, Amatis. But is long in all 
Nouns of the firſt and ſecond Declenſion; as, Mr- 
fs, dominis, gratis, and foris. So Words of one 


Syllable in 75 ; as, Vis, lis, dis; and thoſe which, 


increaſe long; as, Simois, ſimoentts; but thoſe 
which increaſe ſhort, have 2s ſhort ; as, Sas, 
ſauguinis ; P, bis, quis, are ſhort, | 
The ſecond Perſon of the Preſent Tenſe of 
Verbs of the fourth Conjugation, is long; as, AA. 
tis, ſentis. So, Fis, ſis, poſſis, proſis, adſis, vis, 
Mavis, quamvis, cuivis, vells, alis, nolis. 
Os, is long; as, Honos. Except, in Combos, i jn- 
705, and Os, ofſis. So in Greek Nouns 0s is ſhort ; as, 
Arctos, argos, arcados. 


Us, is ſhort; as, Dominus. Except in thoſe 


Nouns which increaſe in the Genitive; as, Telluss, 
telluris; Salus, ſalutis; Palus, paiudis ; Grus, 
gruis, So, Crus, thus, ſus, mus. 

Nouns of the fourth Declenſion are ſhort in the 


Nominative and Vocative Singular ; but are long 


in the other Caſes; as, Fructis. 
T, is ſhort; as, Audit. 5 
U, is long; as, Vultu, manu. 
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Having diſcourſed of the Quantity of Syllables, 
ſomething muſt be ſaid of the Nature and ſe- 
veral Kinds of Verſes, which are moſt in Eſteem ; 
as, the Hexamerer, or Heroick Verſe, conſiſting of 
fix Feet, whereof the four firſt may be either 
Datty!, that is, a Foot of three Syllables, where- 
of the firſt is long, and the two laſt ſhort ; or Spor- 
dee, i. e. a Foot of two long Syllables, but the fifth 
Foot fhould be always a Dactyl, to make the Verſe 
run ſmooth, tho* ſometimes there is a Spondee in 
the fifth Place; as, 


Chara Deum foboles magnum Jovis mcrementim, 


Scan'd thus, Chara De Dact. um ſobo Dad. 
tes nag Spond. num Jovis Dact. Incre Spond. 
mentum. Spond. The fixth Foot is always a 


 Stondee, as you ſee in the Verſe before us. 


A Pentameter, conſiſts of five Feet, either of 
the two firſt a Dactyl, or Spondee, and then 
a long Syllable at the End of the Word, after 
this two Dactyls with an other long Syllabl: 
at the Cloſe, which with the other former long 
one cvens the Meature ; as, Hei mibi quod Do- 
amino non licet ire tio. 
Scan'd thus, Hei mihi Dat. quod Domi Dad. 
c 4 ire tu Dach). 

o long Syllable. | 2 
The laſt two Feet of the Feroick Verſe make 
a ſeparate Kind of Verſe, called Adonicle, conſiſt- 
ing of a Dactyl and a Spondee ; as, "og 
| Sis mihi preſens, 

Rebns in arctis, 

Chriſte Redeimptor. 


Beſides theſe Feet Dactyl and Spondeè there 
are many more; as, 

Pyrrich, or two ſhort Syllables; as, Pius. 
Joche, firſt long, t'other ſhort ; as, Araet- 
Fambe, firſt ſhort, ſecond long; as, Amtans 
Moloſs, three long; as, Cœleſtes. 

Tribrac, three ſhort 5 as, Dominus. 
Anajeſt, the two firſt ſhort, and laſt long; 45, 


Antmas. 


Out 
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* Out ofheſe, and other more Peet, ſeveral Sorts 
_ of Verſes are compoſed by Horace, and other Poets ; 
ö but the Hexameter and Pentameter are the moſt 
5. conſiderable, as being the Verſes and Meaſure 
R made Uſe of by Virgil and Ovid, the nobleſt and 
de. ſweeteſt of the Latin Poets. 
fifth i But however, we ſhall give an Example of a 


erſe Sapphick Verſe, becauſe frequently imitated in La- 
ee m W tin Schools; which conſiſts of a 7 r9cbee, a Dactyl, 
and two T7 rochees, and is compoſed in a $t4a724 


1m, of three Lines, thus meaſured and cloſed with 
act, an Adonich, as her Attendant; as, | 
pond, a 
's 2 Cæpius ventis agitatur ingens 
Pinus, & Celſæ graviore Caſu 
Deciduut turres, gferiuntque ſiummos 
r of Fulmina montes. 
then 
35 In Scanning of Verſes, 
long 1. Obſerve, that a Vowel either with or without 
Do- M eat the End of a Word, (and ſometimes of 
a Verſe) is loſt, when the Word or Verſe follow- 
att ing begins with H, or a Vowel; as, 
tyl Sera nimis vit'eſt craſtina viv' hodie. 
Monſtru“ borenau inform ingeus cui Lumen 
Ab ademptiim. | 


1 The former Way of cutting off, is called S- 

lepha, the latter Fclipfts, but ſometimes the for- 

mer is diſpenſed with ; as, | 
Hei. ubi patta jides ubt que Furare ſolebas! 

Ay 2. Sometimes alſo by the Omiſſion of a Spnalepha 
the prececding Vowel or Diphthong is ſhortened; as, 

vt, Creaumus an qui amant, ipſi ſibi ſonia fingunt. 

Vir 
15, 8. 


3. One Vowel before another in the ſame Word, 
is either loſt, or melts into one Syllable with 
the latter, and this is called Synereſis; as, 


Precipue fanus niſi cum pituita moleſta eſt, 


O 2 4. The 


* 
223238 
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4. The poets do not always obſerve cheir own 
Rules, but tranſgreſs them ſometimes by an 
Authority aſſumed, called Poetica! Licence. 


5. When the laſt Syllable of a Word begins 2 
new Foot, after any Cadence in the Verſe, tis 
ſometimes allowed to gon one Time by it, 
or a Syllable by Nature ſhort, becomes long; as, 


Caſtanee fagus ornusque incanuit albo. Vir, 
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THE 


0 F 


Or 


* quam do- 
mo egrediatur; vel 
ante jentat, quam. 
Si mul ut, ſimulac, ſimul 
que, ſtatim᷑ atque, ubi 
pram, quam primum 
OE. ET 
Eque doctus eſt ac ſa- 
ww tam doQtus quam 
apiens 3 non minus do- 
dus quam ſapiens, 
Tantum _- habet 
quantum Prudentiæ. 
Tanta ſapientia prædi- 
us eſt quanta animi forti- 
tudine, Non minori ſa- 
pientia præditus eſt quam 
aimi fortitudine. 
Tot ſunt ſenſus quot 
lunt Capita. 


Tamdiu ſtudui quam- 
diu laboraſti. 1 


eo, toties iraſcitur. 


Quantum potuit, quan- 
m in ſe fuit, hoſtibus 
eſtitit. py 


2 pecuniam pe- 
tis a | 


— Coo COODONg 
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USE 


THE 


PARTICLES 


THA 


LATIN TONGUE. 


He breakfaſts before 
he goeth our of the 
Houſe. 1 

As ſoon as be had 
Toben. 5 


| He is as learned as 
wiſe. 


He bath as much Wit 
as Prudence. 7 
He is as wiſe 


as cou- 
ragious. mb 


There are as many 
Opinions as there are 
Heads. 

T. aid ſtudy as long 
you did work. 

As often as you ask 
him for Money, ſo often 
be i angry.: 

He oppoſed the Enemy 

as much ds it was in his 
Power. 


48 


A lius 
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Alius eſt ac putas, atque 
putas, quam putas. | 

Aliter reſpondit ac cæ- 
teri, atque cæteri, quam 
cæteri. 


Multum, plurimum, non 


parum, haud parum, non 
mediocriter gaviſus ſum. 
Mlulto, vel longe doctior 
eſt quam putabam. 
Longe aliter, vel multo 
aliter egit quam ſpera- 
bam. 
Qui fit ut, quid eſt 
quod, quid eſt cur, quid 
eſt in cauſa cur, doleas? 
Ut ut ſe res habent, 
quoquo modo, vel utcum- 
que ſe res habent, 
Id ſi ita eſt; fin aliter, 
in minus, ſin ſecus. 


Vide utrum fit domi, 
an fit domi, num fit domi. 
Ita loquitur ac fi, utſi, 


uaſi, tanquam, perinde 
. 4 ſi, offer dec 
Aliud ex alio malum 
rocedit. 
Te penes eſt hoc fa- 
cere. 


Ubi, in quo loco, ubi 


terrarum, ubi gentium ha- 
bitas? 

Nec quicquam dixit. 
Pro eo ac debui. 
Non nihil me conſola- 

tur Amicus. 


Durum admodum hoc 


mihi videtur, 
Ipſi viderint. 
nno proximo, ultimo, 
noviſſimo, ſuperiori, po- 
ſtremo, præterito. 
Noviſſime, demum, tan- 
dem, denique,poſtremum, 


He is another May 
than you think, | ſtr 

He anſwered other. 
wife than the others, 


I w. very glad. 


10 
He is more learn; f 
than 1 thought. qu 
He did otherwiſe than 
T hoped. ” 
. Why ao you grieve? eſt 
3 . ſer 
 Howſoever the Caſe be? 5 
e l 
If rhas be ſo; bu H ber 
mot. ] 
See whether he beat 
R pro 
He ſpeaks as a learnei i m 
Man. ] 
Ry mo 
One Miſchief comes af Ml | 
ter another. a 
It is in your Power „ 
„„ - 
Where do you live? ” 
7 | circ 
He ſaid nothing. cau 
As I ought to do. Fe 
My Friend is ſold pe 
Comfort to me. | 
Tthink this very harigh ben 
| Pun 
Let them look to i. fee 
Laſt Tear. Fe 


Laſt of all, At 4 


Pros. 


1 


. 
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Proximus eſt a po- 


ſtremo. 


Te certiorem facio. 
Amice facis. 
Hoc probo, hoc laudo 
Rectene omnia? recte, 

admodum. | 
Pecuniam amiſiſti; & 

ſi amiſiſſem, quid tum? 
quid inde? | 


Operæ pretium eſt ut 


parentibus obedias. 
Quid attinet, quid opus 
eſt tot libros evolvere. 


Loquor extra jocum, 


ſerio loquor. 

Agite amici, age puer, 
agedum. 

Paſſim huc illuc vaga- 
bantur. 15 

Multis de cauſis, tui 
cauſa, tui gratia, ob, vel 
propter tuam erga me 
amicitiam, id factum eſt. 

Præ metu, præ timore 
mortuus eſt. | 

Id Nuntii attulit mihi. 


Cum rogatur, tum ira- 
ſcitur, tunc maxime ira- 
ſcitur. Y 


Quia bonus es, ideo, id- 


circo, eam ob rem, eam ob 
cauſam te diligo. 

Stulti ſunt qui ſic re- 
ſpondent. 

Si hac in re peccavi, 
non ideo, non idcirco ſum 
puniendus. 

Si nimium Improbos 


frequentavi, non continuo 


ſum Improbus. 


Quam exiguus eſt liber 
wa? 


1 — — oem angeon 


He is the laſt but one. 


J let you know. 

You do like a Friend. 

1 like it well. 

Are all T hings well? 
Very well. 

You have loſt your 
Money ; and if I had 
Loft it, what then? 

You muſt obey your 
Parents: ;-* 

What need you read 
fo many Books. 

T1 ſpeak in Earneſt. 


Come Friends, go on 
Hou -f5 
T hey were wandring 
here ana there. 
That was done for ſe- 
veral Reaſons, for your 


ſake, and for the Love 


that you have for me. 
He died for Fear. 


He brought me theſe 
Newes. _ | 

When they ask him 
any T hing, then he is 


very angry. 
I love you, becauſe you 
are good. 


Thy are Fools that 
give ſuch an Anſwer. 
VI have done amiſs 
in that, I am not to be 
puniſhed for it. 

I have been too 


often in wicked Com- 
pany, I am not there- 


fore wicked. 
How little is your 
Book? 


CIs 


Ea lege ut, modo ut, 
dummodo, nihil properes. 
Quo me vertam neſcio, 


Pro viribus enixus ſum. 
Quaſi vero peritiſſimus 


eſſet. | 


Par pari referam. 


Aliquanto amplius. 
Paulo minus. 
Paulum, paululum, ali- 
quantum, aliquantulum, 
non nihil diſcrepat ab illo. 
Parumper, pauliſper, tan- 
tiſper commoratus ſum. 


Ne in uſu quidem, ne- 
dum in honore ullo erat. 


Quinque eſſe debent, 
vel minime quatuor, vel 
certe quatuor, vel Salte 
quatuor. 7 
Hanc rem inficiatus eſt. 
Plurimi paſſim fit au- 
rum. £5 | 
Longe ceteris antecel- 
lit, antecedit. 
Quotidie magis ac ma- 
gis cogito de te, 
Neve major, neve mi- 


nor cura 11 uſcipiatur quam 


cauſa poſtular, vel neque 


major, neque minor, vel 
nec major nec minor. 


Ne una quidem navis 
amiſſa eſt. 
Ita ſum afflictus ut ne- 


mo unquam. 


Efficias ne quid mihi 


flat injurie. 
Ne cui quis noceat, 


Omni culpa vacat. 


—— —— — 


Provided thou Haſte 
nothing. ; 

J do not know which 
way to turn my ſelf. 

As it was in my Power, 
A if he was very Skil. 


Ful. 


I will give him like 
for like. 
A little more. 
A little leſs. 
He is ſomewhat diffe- 
rent from him. 


T1 ſtayed a little. 


He vas not much in 
Uſe, much leſs in any 
Eſteem. | 

They ought to be five, 
at leaſt four. 


He denied this Thing. 
Gold is every where 


much eſteemed. 
He much excetls others. 


LT think every Day 

more ana more upon you 

T ake neither more nor 
leſs Care than is need. 


| There is not one Ship 
„ 
I am ſo afflicted 45 


never was any Man. 


See that no wrong be 
Aone to mne. | 
That no body may Murs 
any. ep 
He is not guilty. 


Ne 


SW 


n 


= 


0 


Ne putes me quicquam 


vel quippiam defiderare. 


Non ita multo poſt 
venit. 5 
Quamdudum? Modo, 
Mox, jamjam, nunc. 
Pedes venit? an eques? 
pedibus? an equo ? 
Nihil eſt quod timeas. 
Conſulto, cogitato, de 
induſtria, dedita opera, 
facta res eſt. 
Iſta res major eſt quam 
ut credi poſht. 
Iterum, atque iterum 
ͤ— 
Adde quod, præterea 
uod, præterquam quod 
8 debet. 
Eo ipſo die quo diſ- 
ceſſit. 7 
Rem ſecus ac oportet 
interpretaris. 


Præter conſuetudinem 
aps, PE 3 
Hinc vel mortem, vel 
line ſer vitutem expecta- 
te debes, aut Pacem, aut 
Bellum. 


Apud Ovidium id legi. 


Intra biduum, intra 
quinquennium, intra no- 
em annos Veniam. 

A triginta annis ne bel- 
lum e ita cruentum 
auditum eſt. 


A fronte, a tergo, a la- 


tere, undique aggreſſi ſunt 
Feci e ſervo ut eſſes 


liber. 


Ex Inope factus eſt 
Dives. | 


foſe. 
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Do not think that 7 
ſh for any Thing. 
He came not long after. 


How long ago ? now, 
Juſt now, 8 | 
1s he come on Foot, or 
o Hlorſe-back.  _ 
You need not fear. 
It was done on Pur- 


ThisT, ing i too great 
to be believed. 
Tpray you again and 


Again. 


Beſi des, that he ought 
to pay. 1 


T he ſame Day that he 
went away. 

You interpret the Thing 
otherwiſe than it ought 
70 be. 5 

You do againſt you. 


| Cuſtom. 


You muſt expect either 
Death or Slavery, either 


Peace or War. 


2 
T have read that in 
Ovid. OY: 
T will come within 
two Days, within five 
Tears,within nine Tears. 
Since thirty Tears Wwe 


never heard of ſo cruel 4 


REEF oe 
They aſſaulted him be- 


fore, behind, a Side, and 


0n-all Ste&es oc: 
From a Slave Imad 
you free. 5 
From poor he is grown 
rich. 888 
— De 


(166) | 


De Angliæ negotiis va- 
ria dicuntur. | 


They ſay different 


T hings concerning the 


Affairs in Englan 


Quam eruditiſſime de 
virtute locutus eſt! 

In fingulos dies, vel fin- 
gulis diebus illum vidit. 
Ex ducentis militibus 
riginti duntaxat ſuper- 
ſunt. ag 

Dignus qui laudetur, 


Ex quo, ex quo tempo- 
re, quamdudum, quam- 
pridem adveniſti? 


Don ita pridem, pro- 


xime. 
Quonam animo me 
convenis? . 


Ex animo ut te ſalu- 
may Service to you. 


tem. 
Prior aliis reverſus ſum. 


Die craſtina ad Flu- 


men ambulaturi ſumus. 


Apud Fratrem brevi 


Jum cœnaturus. 


Uter huc venit ? uter- 


que, neuter. 


Altero quogus die, ter- 


tia quaque 
hi of 
Fo uſque reduQi ſunt 
hoſtes, ut defenſionis ſpes 
nulla fit prorſus. | 


ebdomada 


Quomodo me amas ? 
nullo modo, neutiquam, 


nullatenus, 
Quanti hoc facis ? mi- 
nimi. | 
Ceſar pontem conſtrui 
juſſit, vel conſtruendum 
curavit. 


How 
He ſees him every 


ay. 
Of two hundred Sol. 
aiers there are but en- 
ty remaining. 
Fle is worthy to be 
fratſek. 
How long is it ſince 


you arrived? 


It is not long. 


With what Intention 
ao you come and ſee me! 
That I may Preſent 


T returned before the 
others. 


To morrow we are tq 


walk by the River Side. 
J am to ſup ſhortly at 
my Hrother's Houſe. 
Which of the two came 
hither ? Both, neither. 
He is drunk every other 
Day, every three Weeks. 


The Enemies ate 
brought to ſuch a Paſs, 
that they are quite out 
ef Hope. EE 

How do you love me? 


not at all. 


How much do you 
eſteem this? very little. 
 Cxfar cauſed a Bridge 


to be built. 


Ad 


Lear nealy be 
ſpoke of Vertue! | 


ut 


vo YP 
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Ad id criminis perpe- 
trandum impulit me ne- 


Effecit humanitas tua 
ut ei ignoverim. 

Hoſtibus metum in- 
cutit. 

Illum in fugam con- 
8 

Omnium oculos in ſe 
convertit. 

Vix inequum conſren- 
deram, cum a Rege mihi 
redditz ſunt literg. 

Facies quod par eſt fa- 


cere, 3 æquum eſt, 


quod ecet. 


Sub noctem venit, 


| Tonavum fucos pecus 


: prſepibus arcent. 


3 abfuir quin OC- 
cideretur, 


Propius nihil« Kt factum 


quin occideretur. 


Lege hunc librum ut- 


pote bonum, quippe bo- 
num, vel quipps qui bo- 
nus eſt, 


Noli e me, cum 


a vobis diſcefſero, nuſ- 
quam aut nullum fore. 


| Facet Juxta Patrem, 
prope patrem, ſecundum 
patrem. 

Dies nullys eſt ua le- 
gat. 
Nihil alind quam do- 
9 

Nihil intereſt utrum 
hoc faci is annon, vel nec 
8 


killed. 


Neceſſity brought me 
ro commit fuch a Crime. 


E our civility made 
me forgive him. | 
He frighrs the Enemy. 


He males bin run 
away. 

He makes himſelf 20 
be admired. 
As ſoon as I was on 
Horſe-back I received 
Letters from the King. 

You will do as it be- 
comes you 40 40. 


He came à little be- 
fore Night. 
They drive away the 


Drones, being a /iupgiſh 


Cattle from the Hives. 
He was near being 


Tr wears but little 
of his being Killed. 

Read this Book as be- 
ing En or beoauſè it is 
$00 


Do not think, that 
when I am gone from 
you, I. ſhall not be at all 
in Being. 

He is laid near his 
Father. 


' There is no Day but 
he reads. 

He doth arm but 
griev?. 

I is n0 matter, 70/1 2- 
ther you do ſuch 4 Thing 
ar . 


P 2 Ecquo 
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E cquo de homine hoc 
unquam audivimus? 
Jubinde, interdum me 
convenit. 


Peregre profectus eſt. 


Omnium longe ſapien 


_ tiſſimus, 

Res aliter longe evenit 
quam putabam. 

T.onge gentium manes. 

Ad multam noctem bi- 
berunt. | 

Præ lacrimis loqui non 

um. 

Non vendo pluris quam 
cæteri, forraflt etiam mi- 
noris. | 

Illius ergo, illius cauſa, 
illius gratia, propter illum 

G ei.... 


Nihilo citius venit. 


Non impune nos irri- 
debis. 1 
Vix me contineo quin 
Mum occidam. 

In diem vivit. 


Oſtiatim quærit pa- 
nem. ARS Ws 
- Quid ſupereſt nifi por- 
ro ut fiam miſer, vel niſi 
ut deinceps, vel ee 
Quid antehac fecit ne- 
ſcio. ö 

Adeſdum. Perge. 
Quanto nunc formoſior. 
videris mihi quam du- 
dum 

Ut diſſimulat? 
Quam timeo ne veniat! 


Quouſque tandem ab- 
aterg patientia noſtra? 


«4 


Did we ever hear this 
of any Man? 

He comes and ſees me 
now and then. 

He is gone abroad. 


Tye wiſeſt of all. 


It fell out far other. 
wiſe than I thought. 

You live very far of. 

They drank till i; 
was very late. 

cannot ſpeak for 
Weeping. 

1 ao not ſell for more 
than others, aud per. 
haps for leſs. 

1 aid this for his ſake, 


He never comes the 
ſooner. _ 

You ſhall not lamh 
at us for nothing. 

T can hardly keep my 
ſelf from killing him. 

He liveth from Han 
ro Mouth, 


He asketh his Bread 


from Door to Door. 
What remains, but 
that henceforth I become 
miſerable. 
T ao not kpow what he 
hath done heretofore. 
Come hither. Go 0n. 
How much fairer do 
you ſeem to me than yon 
e bd e : 
How he diſſembles? 
How afraid am I leaſt 
Þe- net 
How long will uu 
abuſe our Patience Oy 
| by Tee RT us 
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Opus eſt mihi libris, 
vel libris opus habeo. 
Convenit ut patri tuo 


obviam procedas. 


' Ne unus quidem abeſt, 
vel ne unus « uidem deſi- 
deratur. OT ITT 


Ex omnibus quatuor 
duntaxat defiderantur. 

Præter duos, vel ſi duos 
excipias, ſapientiſſimus 
eſt. | 
Sub finem menſis, Ex- 
eunte anno. 


Secunlo, tertio creatus 
eſt conſul pater meus, 


' Primum parco, quod 


f iterum in culpani in- 
cideris, Pœnas dabis. 


Subinde, identidem ve- 
nit me viſum. 

Ne ſemel quidem mihi 
(ccurrit. 


Interdum docte, inter- 


dum male reſpondet. 
ld ultimum tibi dico, 
fave ne nimium loqutris. 
Cautior eſt quam ut de- 
cipiatur. 
Si forte eveniet ut ma- 
ute venias. 
wa ſemel foras abieris 
ſti, 855 
Annon, nonne, num- 
fri num obviam Cæ- 
ri profectus eſt? 
Quidnam reſpondes 2 


' Quznam eſt hæc puella? 


Multis ub hinc diebus 


don ſtudui. 


third T. 


T want Books. 


It is convenient you 
fouls go and meet your 
Father. 

There is 10 N ab- 


you 


There are e only four 
wanting. 

He is the wiſe N ef 4 all 
but eo. 


In the Find of the 
Month, in the End of the 
Mar. 

My Father was made 
Conſul for the ſecond, 
.. 

I forgive you, but if 
you commit the ſame 
Fault again, ball be | 

puniſhed. 

He comes to ſee me 7200 
and then, 

T never met him. 


Sometimes he anſwers 
well, aud ſometimes ill. 
T tell you this for the 
laſt, ſee that you beak 
not too much. 

He 1s too prudent 70 
be Aecei ved. 

Tf it happens by chance 
that you come betimes. 
I you go once out, you 
are loſt. 

Ts he Not gone to meet 
Cæſar? 


What do you anſtver? 

ho is thatlittlegiri? 

T aid not ſtudy ſince 
— 9 Days. 

| Du- 


diligentiſſime ſtud 
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Dudum eſt quod pro- 


fectus eſt, vel cum pro- 80. 
fectus eſt. 


Non diu eſt ex quo 
doctus eſt, non ita pridem 
doctus eſt 


Adhuc juvenis _ 


Eo uſque Pigritiz ve- 
nit,ut etiam mm illum 


| tadeoat. 


Velit, nolit ; quæcum- 


que rapuit, reſtituet. 


Invito patre domi re- 
manſi. 


Accepi literas, eas le- 
Bi, quin etiam admiratus 


| Satius eſt, vel præſtat 
Hos. gan tacere quam 


3 habuit mili- 
tes Alexander quam Cæ- 
far. 


Paucis te volo. 


Ut paucis Ae nn ne 


multis, ne multa, ne plura. 
Dum ludit alter, alter 
ambulat. 


Antonii verbis, Anto- 
a nomine, ab Antonio 


te ſaluto. 


Omnes ad unum occifi 5 
Cunt. 


Ne tantillum quidem 


commotus eſt; 


Pugnatum eſt | ſuper, 


. terras. 


* unquam Lon- 
aint plus biennio fuit. 
| Dibs plus minus tri- 
ginta. 


. the School. 


It ig long ſince be 40 p 


nus, 
It is not lon NCe * 
75 4 Scholar. x oe ” 15 


When I was young, 1 A 


am. did ſtudy with as much 


Diligence as can be. 
He is grown ſo lazy, 
that he is weary with 


In Spight of him by 
hall 2 what he 
hath taken away. © 
I tarried at home 4. 
gainſt my Father's Will, 

J have received Lei- 
ters, I have read then, 
and alſo admired. 

Sometimes it is better I um 
to be ſilent, than to 


ſpeak. 
Alexander had fewer WM int: 


Soldiers than Cæſar. poſ 


I av1ll ſpeak 4 Word vel 
with you. 


Ti o make it ſport. 6 l 


17 hilſt one is playing, 
the other walks. ] 
Anthony preſents bis 
Services to Fon. 


T hey were all ſlain 10 
70 a Man, 

He was not a Whit 
troubled at it. Bu 

They fought above il , 


and beneath theGround. 


Nor was he at London Wl 
above two Years. 
About thirty Tears. tar 


Paulo 


85 


is 


lo 
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Paulo plus, paulo mi- 
nus, aliquanto plus, ali- 
quanto minus. 

Hac ſuper re, hac de re, 
pluribus ad te ſcribam. 


Age quod agis. 

Laus tua late, longe- 
que diffuſa eſt, 

Ultro vel ſponte venit. 


Pro ut cujuſque libido 


- 


Ea, pro eo, quantum 


in quibuſque fit ponde- 
ris, æſtimanda ſunt. 
Diem de die expettare. 


Haud multo poſt, ite- 
rum, rurſus, denuo locu- 
tus eſt, Os 

Quem neque unquam 
ante videram, nec eram 
poſtea viſurus. 


Iterum atque iterum, | 
rel etiam atque etiam co- 


bra 3 
Ad cœnam invitavit 
eum in poſterum diem. 


Præter ipſius volunta- 


tem res cecidit. 


vitus. 


Hoc perinde eſt tan- 


quam ſi dicerem. 


Quoquo pacto, quoquo 


o, quacumque ratione. 
Una tecum ibo do- 
mum 


tandem? | 


Sapiens nihil facit in- 


Quid ita? Quamobrem 


Alitile more, alittle 
leſs, 


T will write to you 
more at large about this 
Matter. e 
Mina what you are 
about. | 

\ Your Praiſe is ſpread 
far and near. 

He came of his own 
Accord. 5 

According as every 
Man's Pleaſure is. 

T hey are to be eſteem- 
ea accoraing to their ſe- 
veral Weights. No 
o walt Day after 
8 

A little after he ſpoke 
again. 


Whom I had never 
ſeen before, nor ſhould 
ever ſee again. 1 

Think again and a- 
gain. 


He invited him ro 
Supper againſt the neut 
Day. 
It was againſt his 
Mind that theT hing fell 
out ſo. Eee tb 

A wiſe Man doth no- 


thing againſt his Mill. 


It is all one as if 1 


ſouls ſay. 
By any Means. 


I will go home along 
with you. 
And why ſo? 


Pay- 


— 


datim, pedetentim. 
Surſum, deorſum cur- 
fitare. nw” 
Qua poſſum veneratio- 
ne maxima te proſequor. 
Quaſi vero non ſcirem. 
Totum hoc quantum- 
cunque, vel quantulum- 
cunque id eſt, tuum eſt, 
Non qua filius, ſed gus 


homo, non ut filius ſed ut 


homo, non quatenus filius, 


ſed quatenus homo æſti- 
matur. 
Sapiens homo cum pri- 
mis noſtræ Civitatis. 
Ad conſtitutum diem. 


Quam immodeſtum te 


præbes. 


Jure merito, non im- 


merito, jure optimo irri- 


Diligentius hoc anno 
ſtudui quam noviſſimo, 


ſuperiori. 


Nimio plus illi ſuccen- 
„ 


Amplius quatuor die- 
bus lachrimatus eſt, vel 


diebus quatuor lachrima- 
tus eſt & amplius. 


Quo quiſque ſapientior 
eſt, eo amabilior. 

Quo magis alios con- 
temnis, eo magis contem- 
neris. e 

Eo pluris æſtimatur, 
quo accuratius fungitur 


officio. | | 
Eo majorem laudem 


conſequutus cſt, quod ho- 
ſtibus ſolus reſtitit. 


(n2) 


Paulatim, ſenſim, gra- 


the Enemy. 


By little and little, 
To run up and down, 


I ſew you as much 
Reſpect as can be. 
As if Tſhoula not knoy, 
All this, as great, or 
as little, as it is, is y0tirs, 


He is eſteemed not 1; 
he 1s my Son, but as hg 
is @ Man. | 


As wiſe a Man as any 
in our Town. | 
At the Day appointed. 


How immodeſt yo 


ſmew your ſelf. - 
We are aeſervedly 
taught at. | 


T aid ſtudy better this 


Tear, than 1 aid the /aft, 


He was more angry 
01th him, than he ought 
to be. 

He wept above three 
Days. | 


The more one is wiſe, 
the more lovely he is. 
The more you deſpiſe 
ethers,the more you ſpall 
be el 
The more diligently 
be doth his Duty, the 
more he is eſteemed. 

He got the more Glos), 
becauſe he reſiſted alont 


De 


(nm). 


pe libro tuo, N 
librum tuum f at, ne 
eum quidem vidi. 

Hic exercitus Cæſarem 
ducem habet. 

Me alium putas. 


Cum triginta annos na- 
tus ſis, indocte en 
reſpondiſti. 


commode, opportune 
yeniſti. 

Incommode, intempe- 
five. 


Ad rem appoſite di- 


cere, extra rem dicere, 
Te miles aggr edior. 


N emo non exiſtimat : 


ilum. 
Expectabo donec ve- 


Mas. 


Prohibeo ne, vel quo- 


minus egrediaris 


Impe it me Wc 


huc veniam. 


Vereor ne non Rex, vel 95 
ut Rex ab hoſtibus victo- . 
pi 


ram referat. 


Non dubito quin hoc 


ſcias. 


Tribus ſolum horis per 


dem ſtudet. 


Recede gm primum, 


ne amplius oquaris. 
Non jentamus quin 
prius Deum ſimus precati. 


Quotiuſcumque ſit die | 


eltus. 


Non eſt cur bellum 


eras, 


As for your Book, 1 
did not ſo much as ſee tt. 


T his Army hath Ceſar 


for Captain. 


You rake me for an- 


other. 
Notwithſtanding you 
are thirty Tears old, yet 


you have anſwered very 


unlearnediy. 
You came in good Sea- 
ſon, in Pudding time. 
Out of Saales. 


To ſpeak to Purpoſe 
out of Purpoſe. 20. 


J being & Soldier, 1 


aſſault yor. 

Every body efteems 
him. 
T1 will ſtay till you 
een e e 
I ferbia You to go out. 


He hinders me from 
coming hither. 


11 am afraid that ih 


ng ſhould not get the 


T 7M doubt but you 
know this. © 


Hours in a Day, 


Away ſpeedily, ſpeak 


no more. 

We do not breakfaſt 
before we have ſaid our 
Prayers. 

How great ſoever be 
the Heat of the Day. 

There is no Reaſon 


why you ſpould mokg 


Wa: J. 
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oath). 


Totum diem ambula- 
vit nec fatigatus eſt, vel 
nec tamen fati of ry et. 

Nunquam 
um invenio, quin} protinus | 
illum ſalutem. Sek 

Me inopinantem ag- 
greſſus eſt. 
| Rem tacitus conſide- 


rat. 


A nemine adjutus ad 
honores pervenit, 


Illam olus habere volo. 


Quæ cum ita ſint. 
Menſis hic agitur jam 


ſeptimus ex quo illum 


vidi. 


Ab hinc annos Hh, 


vel duobus annis mortuus 
eſt. 

Utcumque, ut ut ſunt 
res. 


Nemo id dixit preter 
me, e ego. 


„Wal el 
ſubditi. 


i nos ii ſimus, qui 
elle debemus. 


Rex, tales 


Unum videtur & Lo 


eſſe atque id quod egiſti. 


Etiam tum, cum me 
diligere deberent. 
_ Primumdevirtute,tum 
de vitio locutus eff, _ 


Ibi, ibidem, inibi, illic, 


habitat. 


Non, nifi perfocta re, : 


conquieſcere poſſum. 
Utere excuſatione ad- 
verſus illum. 
Mens futuri præſcia. 


atrem tu- 


my 


He did walk all..th 


Day without being 


We p. 
Tnever 255 your ro. 
ther, bus preſently I Pay 


him my Reſpects. 
He affamties me un. 


aWares . 


He con iders ;be Mar. 
ter ait bout ſaying any 


thing. 

He got Honours with: 
out any Help. 

T will have her all 


zo my ſelf. 
Since it is ſo. 


This is the ſeventh 


Mouth ſince I. have ſeen 
Him. 

He ayed three 7 ears 
a. 


Tn whatſoever Condi- 
tion Things be. 
No Bod ſaid that but, 


Such as the King is, 


' ſuch are be Subjetts, 


1f we are ſuch as we 
ought to be. 

It ſeems to be one * 
the ſame Thing as that 
which you have done. 

Even when they ozight 
to love. me, © 

Firſt be ſpoke of Vir. 

rue, and then of Vice. 
He liveth there. 


T canmot reſt till the 
T; hing ts done. 
Make Your Excuſe 70 
Pim. 15 
A Mind that fore- 
knores rheT. hi ings r0 ww 
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> 80 me Ali 4 Hüim 
ſtisfeciſſe. 

Id non mihi latet. 
Videlicet, leilicet nem- 


4 pe, nimirum, ned 
Non eſt idoneus qui 

. mittatur. | 

y uotus enim quiſque 

g Philoſophorum invenitur? 

b. Sive eſt ulla lex ſcripta 

uſpiam, five nuſquam. 


Gum tu vix dum tri⸗ 
ginta annos natus eſſes. 
Etiamne, etiamnum, 
c_ nunc optas quod eſt 
citum ? 
"Jad ide, vel intrepi- 
dus hoſtem repellit. | 


Inſalutato 8 wo 
ſus eſt. 


Sexcenti erant e privter 
pueros. 


Ad tubær klangorem. 


pceniteat. ; 
Adeo cucurrit os tan 
dem ceciderit. 


2 tam  faptens eſt, 


ut, 
en 8 tibi 
præſtabo o 
Tanta eſt Kew a erg te 
amicitia. 
Non is ſum quem Pa- 
A 
Ea eſt indole ut omnes 
aſpernetur. 


Mihi var fore u ut te 


Adeo ſapiens, ita ſa- 


£ think I have fully 
ſari ea bim. | 
uod it. 
4. ir, that rs to ſay. 


Hei 15 not 25 ro be ſent: 
What Philoſopher c can 


% u 
Whether there be any 


Law aoritten any where, 


or no where. 

When yon were ſearce- 
by thirty Years old. 

Do you wiſh that 
which is unlawful? 


Hie did drive back the 
Enemy wit hot any 


Fear. 


He went away with- 
out bidding his Landlord 
farewell. : 

T hey were ſix hun- 
ared beſides Children. 

At the Sound af 14 rhe 
T rumpet. 

2 think you will re- 


He aid run ſ0 that he 
Fell down. 
Het is ſo wiſh, + rhat, dee 


1 ſerve you as 
wid ens, 
Have ſo much Love 


for you. 
Jam not ſuch a Aan 
as you hit. 
He is of ſuch 4 Na- 
ture that he ſeorns all 
Men. 
22 Non 


ms 
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meam tunicam. 
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He is both learyea 
and wiſe, 


Non ſolum eſt doQus, 
ſed etiam ſapiens. Et 
doctus eſt ſapiens. 


Doctus eſt & ſimul, & 
pariter ſapiens. . 


Ignavi a diſcendo cito 


deterrentur. 


Nemo poteſt jucunde 
vi vere, niſi cum virtute 
vivat. 33 
Fruſtra hactenus allo- 
quutus es. 

Funditus deſtruxit do- 


mum meam. 


Graviter heri ægrota- 
bu 
Furtim jamdiu rapuit 


Homines hac præteri- 
bunt gregatim. 

Res tuas hercle haud 
imprudenter egiſti. 

Frater tuus heri huc ſe 
contulit. | 


Hodie hinc profeCtus 


eſt Cantabrigiam. 


Horſum pergunt. 
Heus, evocate huc Da- 


Jam hoc perfeci. 
Jamdudum factum eſt 


quum abiſti domum, 


es Shag mortuus eſt, 
Ibidem loci erit curſus. 


| Quid ibi facit? 


Scribe mihi literas 


Eamus illac. 


— —— WO > 
l 7 


Tale Boys are ſoon 
aiſcouraged from Learn- 


ing. 
No body can live ſaveer- 
ty, unleſs he live virtu- 
ouſly. 
 Hitherto you have 
ſpoke to no Purpoſe. 
He deſtroyed my Houſe 
from the Bottom. 
F 1 was very ſick yeſter- 
ay. 5 
He ſnatched away 


ſometime ago my Coat 


by age 
Men will paſs by this 
We in Te if 
ruly, you manage 
your Affairs prudently. 
Your Brother came 
here yeſterday. _ 
He is gone to Day 
from hence to Cambridge. 
They come hither. 
Ho, call Davus owt 
zi 8 
1 have already f- 
miſbed it. 98 
Tis a long Time ſince 


you went home. | 
He dyed a while ago. 


The Race will be in 


the ſame Place. 


What is ſhe doing 
there ? 


Write me a Letter 


now and then. 
Let's go that Way. 


Ma- 


tuper. 
Ubi 1 4 poterit 


itidem ſe illinc ſubducet. 


VOC ato. 
Infortunia noſtra iſtir 
emanant. pd 


Illuc properemus. 
Imprimis renunciatum 
erat mihi ab illo, 
Indies me provocat. 
Vos eſtis inferne. 
Imo, potius quam tuam 
implius ferre moleſtiam. 


Intro mihi tulit. 

Intus eſt in ÆEdibus. 

Mihi iſthic nec ſeritur 
nec metitut. 


lterum & ſepius te 


Libenter faciam. 

Licet fi tibi placet. 

Fortunæ magis tribuo 
quam tuæ ſapientiæ. 


Male ſe habuit mane. 


Mehercle es vir plane 
—WA Is 


Millies tibi gratias ago. 


3 ridiculus minu 
0? | | 
Modo me prehendit. 


Mox, vel ſtatim, redibo. 
Sepius admirari ſo- 
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Mater mea illic vixit My ' Mother 


lived 

there lately. 
He will in like Mag- 
ner get away from 


5 hence as ſoon as he can. 
Si quis me quzret inde 


If any body wants me 
call me thence. 
Our Misfortunes are 
ſpread abroad from 
thence. 
Let's haſten thither. 
He told me the News 
firſt of all. 
He daily provokes me. 
You are below. 
Les, rather than to 
bear any further your 


 Troubleſonneſs. 


He brought it me in. 
He is within Doors. 
There is neither ſow- 
ing nor mowing for me 
„ 
I entreat you again 
aud again. e 
Twill do it willingly. 
Be it ſo, if you pleaſe. 
 Jattrabute it more to 
Fortune, than your Wiſ- 
40m. 1 
He was very bad in 
the Morning. 
In Truth, von are a 
very honeſt Man. 
TI give you a thouſand 
«·Ä% A SD 
Who is leſs ridiculous 
than het © 1 
He met with me but 
juſt now, 
Pl return preſently. 
1 uſea often times to 
£p011er, FR 


Ne 


- 


Ie 2A 118 d) 33 
Ne tu melius fame In Truth it had bre 
tuæ conſu luiſſes. it 244.hen 


Necubi a vero aberres. 


Nimirum abdicavit 
hæredem. . 


Ne in uſu quidem, 
nedum in honore ullo erat. 


Nequaquam ſubterfu- 
giet pœnam. 

Conſilia tibi omnia, 
non omnino credet. 


Non modo dives eff, 


ſed avarus. 


Non ſolum laborat Fe- 
bri, ſed claudus pedibus. 


Nudius tertius uxorem 


duxit. 


Videte num dubitan- 


dum vobis ſit. | 
venit, olim quæ loquutus 


Hoc olim meminiſſe 


juvabit. 
Niunquam unum inter- 


mittit diem quin ad me 


veniat. 


Numquid expectabo 


te vel non? 


O ſi rediſſet incolumis. 


Omnifariam patet. 


Optime eſt. 

Parce rebus utitur. 
Saluti pariter ac hono- 
ri conſulendum eſt. 

Parum mihi proſit. 


better i your Credit. 


Leaſt any where or * 
depart from the Truth 
To wir be diſinheritet 2 
the right Heir. 
It was not ſo much 40 N 
tm Uſe, much teſs i x 
Eſteem. 2 
He ſhall by no means x 
privily eſcape Punb 
ment. _ . 
T Will not at al uſt 
iruft you awith all hi ? 
Counſels. ws LL 
He ts not only ri 
ay FROGS. ds pe 
Hle is not only ſick of | 
a Feaver, but 2 of 2 
M T 
He was married thre... 
Days ago. "Pl 
_ Corfider whether you : 
ont to make an Dou p 
It now comes into m he 
Mind, what he ſaid for WY: pe 
oo, 4 
1 ſpall with PleaſureÞ 1 
remember this hereafter, 5 
Je lets not one Da "he 
Haſs but he comes to me. eg 
Whether ſpall I er o 
Fett you or & * 
O that he had ref . 8 
ned ſafe. f * 
It is mani feſt on eve Þ 
J ROT Tan ; 
It is very well. 8 
He lives ſparingly. br 
Life and Honour ri a 


equally ro be regarded. 
It is but a little Pro 
fit T0 e. 8 


Pa- 


Pp erire me hic. 
Þaulifper, dum fe u uxor 
om ponat, commoratus 


' Serpere paulatim. | 


Non ow fapientior. 
Paulu fine ad * 


it redeam. 


em rem dicam. 


Penitus officium lum 
heſtitit. f 
perendie te videbo. 


Plerumque ita ff. 
Ve peflime illi cadat. 


ninum ceciderunt. 
Plurimum ci placuit, 


"RR. 
poſtremo quid dicam ? 


Is quem poſtremum 
domina vi. | 


divi, 
Pridie quam occide- 

retur, | 
Primo mentionem fa- 

cam de te. 

 Xgre tulit primum. 

Privatim ablit. f 


Prius ad te ſeripſi. 
Prodieram foras, prius 
am tu an 


„ " 4 
4 * 


pedetentim tibi om 


Plus 8 8 


pol me occidift ami- 


Hoc jam Pome au- 


Gd, 


parumper, dum redco : 


Stay for me here a 
little White till Treturn. 


He ſtayed a little till 


his N e gor ready. 


To go on by little ond | 
n . 
Not a little wiſer 
Zet me come to my 


fſetf a little. 


Pt tell you the whole 


Thing by little and | 


little. 

He r ſerfer⸗ 
meg his Duty. 

Hall ſee you 7200 
Days hence. 

For the moſt Part it 
comes thus to paſs. 


Let it Left him 


very ill. 


_ fifty Men lain. 


1: pleaſes him N 
much. 


You indeed have killed | 


me with Kindneſs, _ 
Laſtly, what ſhall T 
ſay. 


laſt. 
heard this ſome 
Time ago. 


The Day before be 
a. killed. 


Til mention you in 
the firſt Place. | 

He took. it ill at firſt. 

He went away pri- 
vately. 

T wrote to you before. 

1 was gone abroad bo- 
fore you Was "| 


Ut 


1 


There were more than 


He whom 7 named 
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Ut non modo prope 
me, ſed plane mecum 
bhaabitare poſſis. 


Seges propemodum jam 


matura eſt. 
b . 
Pene ſero ſcivi. 


Nihil prorſus. 
Proxime Pompejunt 
ſedebam. $7 TY 


Puta, inops mentis. 
Qua feror? 
Niſi idem dictum fig 


quadragies. _ 
Si tam vitia noſtra 
quam imperia ferre po- 
tuiſſent. . 
Videndum eſt quam- 
diu retinendum fit. 
Quampridem non e- 
A 
Quamobrem accuſer 
neſcio. 
Quid tu triſtis es? 


Quidni illum abducat? 
Quare negaſti? 


Quamprimum res tranſ- 
igatur. = 

Quando iſthuc erit? 

Quanto ſuperiores ſu- 
mus, tanto nos ſubmiſſius 
geramus. 


Quaqua tendis ſequar. 


Simulavit quaſi fleret. 


Quinquies tanto am- 
plius. 6 
ha Quo iturus es? 


That you may not 
awell near unte me one. 
Y, but even with me. 


The — Corn i; 

now almoſt ripe. 
It was almoſt too late 

before I knew it. 

Nothing at all. 

T ſar next to Pompey, 

That is to ſay, out 6 
his Wits. 188 : / 
_ Which Way am T car. 
ried. 5 
Unleſs ir is rold fory 
times. 

Tf they could as well 
have born with our Vice 
as Commands. 

We muſt conſider how 


long it may be retained. 


How long ago is it 
ſince you eat. 
| now not why I 
ſhouts be accuſed. 
W hy are you fad. 
Why fpouls be not 
carry him away? 
WW herefore did yon 
he _ | p 
As ſoon as the Buſi- 
neſs can be tifbatchel 
W hen will that be? 
By how much the 
higher we are, by ſo 
much the more lowly 
let us behave our ſel ves. 
Whereſoever you go 1 
211 follow. 
He made as though he 
WEPr. 5 
About five times a 
—_—_— | 
Where are you going? 


REES Ibo 
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Tecum non ſecus a- 
Ib, quocunque jubes. 


Quomodo non intel- 
ligis ? 

Tanta quondam i in bac 
republica fuit virtus, 


Quorſum evaderet. 


Bina millia quotannis 
erent. | 


Quotidie peccant ho- 
nes. 
Quoties vis dictum ? 


Quovis 
tabor. 
Quouſque Chiritatem 
extendit ? | 

Quum primum ani- 
mum ad ſcribendum ap- 
pulit. 
Raro evenit. | 
Recta ad me venit. 


te concomi- 


Recte dicis. 


Summa repente ca- 


dunt. 

Revera nuſquam tuta 
ſides. 

Sane hac multo pro- 
pus ibis. 
Sapienter rem trac- 
taſti. | 
Satis eſt quod ſufficit. 


Neſcio an ſatius fuil: 
let populo. 


Scilicet Ss a rc 


uxoria. 


His Min 


TI deal ub otherulſ 
with you 

Il go qohivherſoevier 
you command me. 
© How is it, that you 
ao not underſtand? 

So great Virtue was 
in this Common-wealth 
formeriy« + 
To what End would 
it be? : 

T hey ſhould pay every 
Year two thouſand. 

Men ſt ſin daily. 


How often muſt you 
be told _ * 

DP accompany you 
any Where. 

How far doth His 
Chariry reach. 

W hen ff he gave 

ro Writing. 


It ſeldom happens. 

He came frrarght ro 
wm p ; 

ou 27 rig . 

225 Things fall on 
a ſua 5 5 
Fader there is no 
Truth in Man: 

This is truly a great 
deal the neareſt Way. 
Don have wiſely ma- 
naged the Affair. 

Enough {SAS 5 $004 4s 
a Feaſt, 

I know not avherher 
it might had been bet- 


ter for the People. 


To aui t he is not miud- 
e to marry. 


8 Se- 
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Semel induxit ani- 
mum. | | 
Chorda ſemper aber- 
rat eadem. _ 
Senſim eripiet animam 
morbus. 1 on 
Et vocavit eos ſeor- 
ſim. LY 
Sexies tantum, quam 
uantum. : 


Ut illud erat moleſtum. 


Sic hoc eſt jucundum. 
- Praftat ſero quam nun- 
quam ſapere. kf 

Sicubi inveniri poſht. 


Sicuti vides. 
Sigillatim incedunt. 


Simulac redierit. 
Sodes adesdum. 


De * una ſolum diſ- 


ſident. 


Hac vice ſolummodo 


mihi parce. | 
Subinde intueri. 


Non nifi tria millia 
hominum erant ad ſum- 
mum. Gin ry 

Ne ſuperne inceſſere- 
tur timuit. 


Surſum tolle vultus. 

Prælium diremit tan- 
dem nox ſuo interventu. 
Homo tranſit tanquam 
bulla. | | 

Tantillum valet, 


Tantum pendit. 


He had once preſea- 
ded himfelf. 

He is always out at 
the ſame Note. 

The Diſeaſe will kill 
him by Degrees. 

Ana he called them 
aſide. | 
Six Times as mich as, 


As that was painful, 

So this is Pleaſant, 

It is better to be wiſe 
late than never, 

Tf be is any where to 
be found. 

Like as you ſee. 

They march one by 


one. 


As ſoon as he returns. 


pray thee, come 
hither. _ 
They differ but in one 
T hing. 


Spare me only this 
07CE. bs here 

Zo look upon now ani 
then. 

They were not above 
three thouſand. Men a: 


the of. 


He feared leaſt he 
ſoould be ſet upon from 
above. 

Look uprearas. 

The Night coming ou 
rhe Battle ceaſed at laſt. 

Aan paſſes away like 
4: pe: 
is ſo very littie 
Worth. 
It weighs ſo much. 


- Tay 
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Tantummodo mihi cre- 
das. 
Tantum non decima 
hora. ; 

Nil aggredi temere. 

Ter fuit in prælio, to- 
tiesque vulnerarus. 


Tricies vidoriam tulit, 
Trifariam decoctus erat. 


Ubi tunc eras, ubi hoc 
audivi? 

Udbicunque vadis. 

Ubinam terrarum or- 
bis itineraſti. 

Obique gant Numen. 


Ubivis in Karts de- 
ambulare liceat. 

Una mecum ſuffra- 
gium tulit. 

Unde venis? 

VUnice eum dilexit. 


Unquam ex ullo ho- ' 


mine hoc audiſti. 


Uſque 972 opus erit. 


Ut viride ſedebat in 


herba. 

Utinam viveret. 

Plus eum reſpexi ut- 
pote ſenior. 

Utrobique magnos ini- 
micos habui. 

Quo ex judicio velut 


ex incendio nudus effugit. 
Verbatim interpreta- 


Hoc vere dicunt. 


Vicatim conſcribuntur. 


Only believe me. 


'Tis within a little 
of ten a Clock. 

Do nothing raſhly. 

He has been three 
tires in Battle, aud ſo 
oft wound”d. 

He has conquer a thir- 


ry times. 
He was bankrupt 
three ſeveral times. 


Where were you then, 
hen I heard this? 

Wherefoever thou goeſt. 

Is what Part of the 


Mord diaſt thou travel? 


Providence is every 
. 

We may walk any 
here in the Garden. 

* He we I me. 


W hence come 2007 

Jle loved him intirely. 

Did you ever hear 
this of any Man, 

As far as ſpall need. 

As he aas ſitting on 


the grebn Graſs. 


T* wifh he may e. 

1 regarded hijn more 
as being the elder. 

JI had great Enemies 
% both Sides. 

From which unge- 
ment he ejcaped niked 
as from a Fire. 

He renared it Mord 


for Word, 8 
In this they ſpear 
Truth. Pa ESA 
They are ſ't down” 
Street by Street. 
R 2 Præ- 


— gt rr ]⁰ ˙Üer! ²˙ mm- ˙ w Ce . 
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Præda, quæ capta fuit, 
viritim diviſa. 


Vix fatus erat, ſed vul- 
gare ſe geſſit. 


Vulgo dici ſolet. 

Reduce pallium meum 
ac ne me fruſtra. 

Aliter atque ſpera- 
bam res tota erat con- 
cluſa. ä 
Viſam an domi eſt. 


Crebras a nobis literas 
expectes, aſt plures etiam 
mittito. 


At conſtat. 
Atqui nullam ſenſimus 


tum vexationem. 


Attamen aſſumpſit vi- 
res & viriliter ſe geſſit. 


Mihi autem nihil a- 
mabilius præſentia tua. 


Cæteroquin admodum 


ſuit gratus. 


Aliam rem aggreditur, 
cxterum haud ſecus dit- 
ficilem. 4 | 

Ipſe cum mihi, tum 
aliis diſpliceo. 


Dum res maneant, ver- 


ba angant ſuo aubitratu. 


Enimvero ſpectatum 


ſatis putabam. 


The Prey thas Was 
taken was divided Man 
by Man, 

He ſcarce ſpoke, but 
he behaves himſelf 
meanty. 

[It is a common Saying, 

Bring home my Cloak 
and do not aiſappoint me. 

The whole Buſineſs 
was ended otherwiſe 
than I expefted.. 

1 will go and ſee 
wherher he be at home. 

You may expect fre. 


2 Letters from us, 


ut ſend alſo ae fre- 
quent to us. 

But its evident. 

Fut we were then 
ſenſible of no Vexation. 

Nevertheleſs he took 
Coura ge and behaved 
himſelf valtantly. 


thy Preſence. 
In all other ReſpefFs 
he was very grateful. 


He 1s about another. 


22 eſs, but no leſs dif- 
ficult. | 

1 diſpleaſe both my 
ſelf ana others. 


So the T hings be the 


ſame, let them feign 


Moras at their Pleaſure. 
88 inter te &. 
me murus fit. EY 
Ab his enim primum 
equitatus erat pu ſus. 


So that there be but 


„ Wall betwixt us. 
For firſt they routed 


the Horſe. 
Truly I thought him 


ſufficiently tryed. 
Equi- 


But there is nothing 
more lovely to me than 


tem accipio, 

Primum igitur origo, 
deinde cauſa explicabi- 
tur. | 


Et rediit paulo poſt. 


Idcirco eſt mihi eun- 
dum. 
Ideo, itaque, ergo, in- 
terdixit mihi domum 
ſuam. | 


ſuturum. 


Licet arma mihi, mor- 


umque minctur. 
Nam ſi 
quicquam. 
Vereor ne hoc 
longius. LEY 
Nunc tibi necnon tua 
facinora recitabo. | 
| Emitteres necne, eum 
) ſervum manu. 


Non poteſt niſi adjutus 


exlurgere, 


Neve major, neve mi- 


nor cura ſuſcipiatur quam 
cauſa poſtulet. 

5 Nonne res ita ſe habet? 

Atque id aliqua 

uxor mea reſciſceret. 


Præterquam in bonis, 


ton eſt amicitia. 
Proinde fac tantum a- 
umum habeas, quanto 
opus eſt, * 
Oblitus fui, quamvis 
tpitolam legerim. 


Haud tibi hoc conce- 
dam, etſi illi pater es. 


Spero item hoc fruſtra 


hic mali eſt 
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Equidem in eam par- 


Truely T conſtrue it 
thus. 
Firſt therefore ſpall 
the Beginning be de- 
clarea, and then the 
Conſe. N 
And he returned 
little after. 5 
I can hardly yield you 
this, tho' you are his 
Father. © | 
For that Reaſon J 
muſt be gone. . 
Forbad 


a 


He therefore 
ine bis Houſe. 


T hope this alſo will 
be to no Purpoſe. 

Altho' he threatens 
me with Death. © 

For if any Miſchief 


be in this Matter. 
ſerpat 


Jam afraid leſt this 
ſhoulda ſpread farther. 
FT will now tell thee 
alſo of thy Exploits. 
Whether or no would 
you ſet that Servant at 
Liberty. 5 5 
He can't riſe unleſs 


Take not more nor 
leſs Care than the Cauſe 
YeaWrase 
s. it not ſo? 

And moreover, my 
Wife would hear of it 
by ſome Means or other. 

There is no Friend- 
ſhip ſave in good Men. 

 8Be therefore as cou- 
ragious as the Cauſe re- 
quires. PE 
I have forgot altho 
J read the Letter. 
Quan- 
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uando te id video 
deſiderare. 
Quandoquidem iſtas 
tantopere laudas. 
Quatenus neſcio, cur 
accuſer. „ 
| Feelicem tuum gratu- 
lor lætorque reditum. 


Te quidem laudo,quia 
inſtitiſti tactum. 


Quin illud patrem ad- 


Moneo. * | Yes - 
Quippe forma impulſi 


noſtra, amatores colunt. 


* 


Quo celerius © evade- 


rem. 

Quo 
morbus amplior factus 
" "off. + Sono: 


Hei mihi quod nullis 


amor eſt medicabilis her- 


bis. * 8 N 2 a 3 
Quod ſi rem aſtu trac- 


taverit. | 


Quoniam huc non ve- 


nis, cœnes apud nos. 

Omnem exercitum ſy- 

um, omnia N conſi- 
lia mihi credidit. 
Adulatores fuge, quum 


occulti inimici longe ſint 


peſſimi. 

Si ſocietatem cum bo- 
nis frui non licebit, ſal- 
tem cohibeam a malis. 


Sed neceſſe eſt ut huic 
ſubveniat. . 
Sive ego taceo ſive lo- 
quor. 


circa ſi forte 


When I fee yon de. 
ſire it. e 
For as much as gou ſe 
greatly praije em. 
Seeiug I cannot tell 
why [ am acciiſed. 
f congratulare and 


em ging of your happy 


Return, | 
1 commend you in. 
acea becauſe you ſtood 
10 lt. 7 — IE. 
But if T acquaint 
your Father with it. 
For Lovers being ta- 


ken with our Beauty do 
haunt us. | 


That I might the 
more quickly eſcape. 
Therefore if per- 


chance his Sickneſs in- 


- creaſe more. 


Vis me that Love 

1s to be cured by no 
But if he has done 

the 'Brfineſs. craftily. 
Seerng you come not 


hither, ſup with us. 


le committed all hi: 
Army and all his Coun- 
eis ro wr. 
_ Shua Flatterers, ſee- 
ng that hiden Enemies 
are the worſt. 

If I cannot enjoy the 
Company of good Men, 
at teaſt I'll avoid that 
of bad Men. 

But it is neceſſary 
that he ſhould help him. 

Whether I bold my 
Peace or ſpeak. 


ol 


$i ex ſententia hoc 
opus {eccedat, bene erit 
opera mea poſita, fin mi- 
nus ipſum in mare de- 
ficiam, 


Siquidem ſupplicio non 
zfhciatur, cuſtodiri opor- 
nt 

Tametſi his non illi 
opus erat, tamen mihi 
non commodaret. 


Cura fit ei adhibenda 


ne pereat. 


Vel prodeſſe volunt vel 


delectare. 3 
Enim vero perfectum eſt. 
Verum hoc mihi mote 


eſt, 


Vir bonus equidem eſt, 


veruntamen non ita edu- 
catus ut. 
Aliis nocent, ut in 
alios liberales ſint. 
Utrum horum mavis 
accipe. 
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If this Buſineſs hap- 


pens accoraing to my 


Deſire, iny Labour will 
be ill beſtozwed, if not 
I will tyrow it into 
the Sed. 5 
He ſhould have been, 
if inuced not puniſbed, 


yet ſecured. 


7 ho' he had no need 
of thoje {hings, wet he 
Words mot tend me 
them. 

Let him be taken 
Care of, leſt he periſh. 

They <vill either pro- 


jet or delight. 


- Butit 1s already done. 
Hut this I hing hin- 

ders me. N 
Ile 1s a good Man 

c11aecd, nevertheleſs not 


ſo weil! eaucated 45s. 


4 hey hurt ſome, to 
be liberal to others. 

V, hether of theſe you 
had rather take. 


PRE POSITION S, which govern 
the Accuſative Caſe. 


Habet hortos ad 79. 


berim. 


dam reverentia ad verſus 
homines. : 
Ceæſi apud Cremeram 
crant tricenti. bs 


Sedem cepere circa 
Lesbum Inſulam ; 


Redito | huc circiter 
Meridiem, 


Adhibenda eſt qur- 


He has Gardens near 


T yber. 


here is a Kind of 
Reverence to be wed 
towards Men, 

There were three 
hundred flain at Cre- 
mera. 5 | 


They ſer up their A. 


bode about the Ile 

Lesbos. 
Returu back about 

Noon. = 


„ / pe Ae 
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Urbes circa Capuam 


occupavit. 


Cis, vel citra Euphra- 


* em. 
Nemo contra perduel- 
les pugnavit fortius. 


Tanta eſt tua amici- 


tia erg me. 
| Senfibus ea que ex- 
tra nos ſunt percipimus. 


Infra T.unam nihil eſt 
nift mortale. | 


Amici inter nos fimus. 


Intra vallum pedites 
tenuit. ED 

Juxta viam Appiam 
ſepultus erat 


Prætium ob ſtultitiam 


fero. 
Me penes eſt. 
Per flagitium ad ino- 
piam redegit patrem. 
Pone ſubit conjux. 


Hannibal tertio poſt 
die, quam venit, copias 
in aciem deduxit. 

Hoc ita nemini præ- 
ter me videtur. 

Prope illam villam, 
Haunibal caſtrum po- 
„ 

In pratulo propter Pla- 
touis ſtatuam diſcubui- 
mus. | 
veritatem. 5 
Secus fluvios plantavit 
arbores. 

Supra ſtellas. 
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Teſtis ero ſecundum 


He took the Towns 
round about Capua. 

On this Side of Eu- 
hrates. i 

No body fought more 
valiantly againſt the 
Rebells. | 
So great is your 
Friendſhip towards me. 
We perceive by our 
Senſes Things that are 
auithout us, 
Beneath the Moon 
there is nothing but 
what is mortal. 

Let us be Friend; 
berween our ſelves. 

He kept the Foot 
within the Trench. 
He was buried nigh 
the Appian Way. 

1 am paid for my 
Folly. Sa 

It is iu my Power. 
le hath undone his 


Father by Villany. 
My Wife comes be- 
hind. | 


Hannibal the third Day 


after he came dre out 
Vis Forces for Battle, 


No body thinks ſo be- 
ſides my ſelf. be 

Near that Village 
Hannibal prrches bis 
Tents. 


We laid down in 4 


little Meadow hard by 
Plato's Statue. of 


Til witneſs according 


Truth. 

He planted Trees by 
the River Side. 
Above the Stars. 
Tram 


to the. 


ven 


af portet. 


Ego verſus portum 


gam. 


Ultra quam ſatis eſt 


prod ucitur. 


A ſolo uſque ad oY 


neſtras. 


PREPOSITIONS, which govern 
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Trans mare hinc eum 


Let him ca yyy him 
hence over the S 


1 will go towards the 
Haven. 


It is lengrhned beyond 


Meaſure, 


From the Ground to 
the Windows, 


the Ablative Caſe. 


Ignavi a diſcendo cito 
deterrentur.. 


Peto abs te, ut mihi 
dicas. 


Abſque eo ellet, recte 


ego mihi vidiſſem. 


Coram ſenatu res acta 


Intus ſt cum illis. 


tits. A 
E caſtris exiit. 


De flagitiis ſuis pa- 
lam gloriatur. 
Illos præ te agreſtes 
putat. ph 
Ego py. te ibo. 
Sine dubio perdidimus 
bominem. 


PRE POS IT ONS, Which govern 
the Accuſative and Ablatioe. 


Clam me eft. 


In tempore ipſo ad- 
venis. 


Quantum novi de nup- 


[le Perſons are Hoon 


1718. 
1 deſi Ire you to tell me. 


Brit for him, T ſhort 
have looked well enough 


ro my ſelf. | 
The Matter mas 


pleaded before the Se- 


nate. 

He is within together 
a them. 

As far as I know of 
the Marriage. 

He went out of the 
Camp. 

He boaſts openly of 


bas Villanies. 
He thinks them Clouns 


in Compariſon of you. 
1 will go for thee. 
Without doubt we 
have undone the On. 


*Tis unknown to ins. 
57 ou come in the Nick 
of Time. 


E Quic- 


aiſcouragea from Learn- 


-+-i%.Y 
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| Quicquid ſub terra eſt, 


in apricum proferet tas. 


Subter mediam fere re- 
gionem ſol obtinet. 


Levatis ſuper Capita 
armis. 


Theſe ſix are never uſed en 
or by themſelves. 


Di, ve“ Dif, Separatin. 


Am, vel 10 about. 


_ Whatſoever is miley 
the Earth Time will 
bring to tight. 

A little under the 
middle Region is the 
Place of the Sun. 

Holaing their Arms 
over their Heads. 


Re, again. Se, aſunder, or by its ſelf Con for 8 


Viz. 


Quas malum ambages 
mihi narrare incipit. 


cum, together. 


Quo die audivi diffi- 


dere cpi. 


plurimum diſſident a 
nobis animo & volun- 
tate. 

Perditorum nien 
iſtorum impetus I 8 
manu repulimus. 


5 Caſtra ſeducere. 


| eta dextræ con- 
jungere. | 


INTERJECTIONS. 


Ah! vereor ne quid ac- 
| ciderit mali. 


Aps e -procul Kine.” 
5 eleſte hominum 


3 


Ced 

5 

M hat long Tales with Ml Czl 

a Mi iſchief doth he be. Cel, 
8, ro tell. Cœ 
The ſame Day that fl Cet 

I beard it 1 vegan t0 Wl Cer 
meſtruſt. Ser 
They do very much Cz 
aiſagree from us both ill Sec 
in Mina and Aﬀettion. Ml Cei 
With Force ani Sei 
Strength ave did reſit Ce 


the Violence of thoſe Ser 
deſperate Men. Ch 
To divide the Army 1 


rin two Parts. , Cc 
To joyn Hands. 8 
e Ci 


0 

Alas | I am afrais, 0 

leſt ſome Evil Holle 0 

happen. C 

Be gone afar off. 7 
O the wicked Race 

C 

( 


of Mankind. 


Words 


=» S- 
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Words which under the 
ſame Name fignifie di- 


vers Things, 


Edo, cæcidi, cæſum. 
To beat, or kill, 
Cedo, ceſſi, ceſſum. 70 
give place. 
Cedo, Adverb. Reach 
me. 1 
Cælo, as. 70 engrave. 
Celo, as. to conceal. 
Cœtus, us. 4 Company. 
Cetus, i. a Whate, 
Cenſus, us. Revenues. 
Senſus, us. he Senſe. 
Cædes, is. 4 Slaughter. 
Sedes, is. 4 Sear. 
Cera, x. Wax. 
Sera, x. a Lock. 
Cervus, i. 4 Stag. 
Servus, i. 4 Servant. 
Chorus, i. 4 . or 
Company of Singers. 
Corus, i. zhe North-Weſt 
Fin. 
Cicer, eris. Chich-Peaſe. 
Siſer, eris. 4 Parſmip. 
Obelus, i. 4 Fpit. 
Obolus, i. a Farthing. 
Quæſtus, us. Gaine. 
Queſtus, us. Complaint. 
Cito, Adverb. Quickly. 
Cito, as. 70 cite, or ſum- 
Mon. e 
Continuo, as. 70 continue. 


Continuo, Aaverb. Pre- 


ſenily. 
Fortis, e. Strong. 


Forſan, Forte, &c. Per- 


haps, 


Contentus. 


Licet, Imperſe It is Iat- 
ful. 
Licet. Although. 
Maneo, fi. to ſtay. 
Mane. the Morning. 
Verus, a, um. True. 
Verum. t. 
Veru, indecl. a Spit. 
Contentus. ſatr5fied. 
Stretched, or 
bent. TEE 


Eo, is, ivi. 70 go. 


Eo. thither. 


Gallus, i. 2 Frenchman, 


and à Cock. 
Germanus, i. 4 German, 


- Oblitus, a, um. bedaw- 


bed, and forgotten. 
Potior, us. Hetter. 
Potior, iris. 70 enjoy, 
Sero, as. to lock. 


Sero. late. | 


Sero, evi, ſatum. o ſoy, 
or plant. e 
Sero, ſerui, ſertum. 70 
put in Order, or 10 
plait. 5 

Victus, us. Victuals. 


Victus, a, um. Conquered. 
Acer, eris, 4 Maple- tres. 


Acer, eris. Sharp, or tart. 
Auſter, ri. the South- 


Auſterus, a, um. Sharp, 
harſh. 
Th. Bel 


aa *© 


r rere 


Bellum, i. War. 
Bellus, a, um. Pretty. 
Catus, i. 4 Cat. 
Catus, a, um. Fury, cun- 
ning. er 
Fuſus, i. 4 Shindle. 
Fuſus, a, um. ſpread, 
ſcattered. 25 
Latus, eris. the Side. 
Latus, a, um. broad. 
Mundus, i. the World. 
Mundus, a, um. clean. 
Mundus. 4 Woman's 
Apparel. 


Notus, i. 2e. South-Wind. 


Notus, a, um. known. 
Scrum, i. I hey. 
Serus, a, um. Lats. 
Predium, i. 4a Farm. 
Prædo, nis. 4 Robber. 
Prædo, as o mW. 
Præda, æ. 4 Booty. 
Caliga, æ. Hoſe, or Stoc- 
17. e 
Caligo, nis. 4 Miſt, or 
Larkneſs. 
Caligo, as. 20 be dark, 
or dium. | 
Indago, inis. 4 Search, 
Indago, as. 20 ſearch. 


Erro, onis. 4 Vagabond. 


Erro, as. 70 Wander, 
Formido, inis, Fear, 
Formido, as. 70. fear. 
Lanio, onis. 2 Butcher. 
Lanio, as. 0 fear, or 
cut in fprieces. _ 
Lens, tis. Lentils, a SOrt. 
of Pulſe. 
Lens, dis, 4 Mit. 
Acus, us. 4 Needle. 
Acus, eris. C Haff. 
Anus, i. the Fundament. 
Anus, us. an cld Woman. 
Aura, æ. 4 gentle Gade 
f Wind, 


Auris, is. the Ear. 
Aurum, i. Gold. 
Aurora, x. the Mornin 
Cœlum, Plural. Cali. 
Heaven, and à Chiſol. 
Cafa, x. 4 Cottage. 
Caſus, us. 4 Fall, Miſ- 
chance. | 
Caſeus, i. Cheeſe. 


Caula, x. a Sheep Told. 


Caulis, is. 4 Stalk. 
Clava, æ. 4 Club. 
Clavis, is. 4a Key. 
Clavus, i. #4 Nail. 
Crater, eris. 4 ZBole, or 
Goblet. 

Crates, is. 4 Hurdle. 
Crepida, æ. 4 Slipper. 


Crepido, inis. 4 Rail a. 


bout a Well. 
Feenum, i. Hay. 
Feenus, oris. Latereſt, U. 

ZB 
Gena, x. 4 Cheek. 
Genu, indecl. a Knee. 
Genus, eris. Kindred.” 
Humus, i. the Ground. 


Humor, oris. Moiſture. 


Humerus, i. 
aer. | 
Litera. a Letter. 
Litura. 4 Slot. 
Littus, oris. the Shore. 
Lora. Reins of a Bridle 


the Shoul- 


Lorica. 4 Coat of Maid. 


Lucta. Wreſtling. 
Luctus, us, Grief. _ 
Magnes, tis. a Lead Stone. 
Magnus, a, um. great. 
Mendum. 4 Fault. 
Mendacium, a Lye. 


Metus, us. Fear. 


Meta. rhe Goal of 4 
8 | 
Pala, 4 SHovel. 


Pa- 


palus, 
Palus, 
prelun 
præliu 
pupill 

Eye 
pupill 
Sagine 
dagitt 
Scutut 
Scutic 
Solum 
Soliur 


palus, dis. 4 Fen. 
Palus, i. 4a Pale. 
Prelum. a Wine-preſs. 
prælium. 42 Battle. 


Pupilla. rhe Apple of the 
E ; | 


e. 

pupillus. 4 Pupil. 
dagina. a Fatning. 
dagitta. an Arrow. 
Scutum. 4 Buckler. 
Scutica. 4 Scourge. 
Solum. the Gronnd, 
Solium. a Throne. 
Trama, æ. 4 Woofe in 

Weaving. 

Trames, itis. 4 Path. 
Vallum. 4 Trench, or 
Rampire. £4 UF 
Vallis. a Valley. 
Compello, as. zo beſpeak. 


Compello, puli. 20 drive 


together. 
Dico, as. to dedicate. 
Dico, Ki. 70 fa. 
Educo, as. 70 bring ub. 


Educo, is, xi, 70 bring 


forth. 

Geſto, as. ro carry. 
Ceſtio, is, ivi. 20 /eap 
for oy. 
Mano, as. 70 gufh out. 
Maneo, es, fi. zo ſtay., 
Molo, is. 70 grinde. 
Molior. to endeavour. 
Emollio. o ſofter. 

Palo, as. 70 hedge. 


der. 
Polleo. 20 excell. 
Polluo. 7o ſtarr. 
Redimo. to redeem. 
Redimio. o encompaſs. 
Sugo. 70 ſuck. ak 
dugillo. 70 buffer. 


Palor, aris, Dep. to wan- 
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Emulor te, Ti mitate you. 
Emulor tibi. I envy . 


Imponere onus, to lay on 
a Biurthen. 


Imponere homini. 70 
cheat. OW 
Proſpicere futura. 7o 


foreſee Things. 
Proſpicere fibi. t ook 
to hunſelf. | 
Solvo te, I releaſe thee. 
Solvo tibi. I pay thee. 
Temperare vinum, 70 
mingle Wine. 


Temperare vino. 70 ab- 


ſtain from Wine. 
Timeo, Formido, Caveo 
tibi. 7 am afraid of 
j. | 
Timeo, Formido, Cavea 
de te. I am afraid 
lieſt you hurt your ſelf. 


 Adverſarius. an Aaver- 


Jarh 
Ad verſaria. Books of me- 
morandum. | 
Animadvertere aliquid. 
to conſider ſomething. 
Animadvertere in ali- 
quem. 0 puniſh any. 
one. 1 
Anſa. an Handle, and 
Occaſion. 


Appellare. 0 call, and 


appeal. 

N to covet, and 
approach. 

Arguere. to 4iſpute, and | 
reprove. _ 

Bulla. a Buble, and 4 
Seal. 5 

Calx, Mortar, and the 
Heel of the Loot. 

Carpere. 70 gather, and 


chide. 
e e Cen- 
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Cenſeo. 0 aſſert, and 
think, 


Cerno. to behold, and 


ſeparate. 
Colo. 70 711, and worſnth. 


Comparare. 70 compare, 


and procure. 


Conditus. Built, and ſea- 


ſoned. 


Conduco. 70 avail, and 


lend. 


Cuneus. & Weige, and 


a Troop. 


Cuniculus. 2 Rabbit, and 
8 Trench. 
Depereo. 70 be in Love, 


and 70 periſh. 
Differo. 70 be: and 
T0 aiffer. 


Edo. 7o eat, and 70 


publiſh. 
Effe. to be, and to eat. 


Examen. 4 Swarm of 
Bees, and Examination. 


Fucus. Deceit, and 4 
Drone. 
Excido, 0 fall. 


Excido. ro cut off 


Expendere. 70 conſider, 
ang lay out. 


Facultas. Leave, and 


_ Riches. 


Fides. 4 Fiddle, and 


Faith. 


Infectus. Tuſected, and 


undone. 
Hoſpes. 4 Gueſt, and 
CD _C_ 
Irrito. 20 provoke, and 
annull. 5 
Jus. Right, and Broth. 
Lego, as. zo ſend, and 

leave by Will. 


Lego, is. ro read, and 


chuſe, and gather. 


Liber, bri. 4 Book, 

Liber. Free. 

Liberi. Children. 

Livor. Envy, and black 
and Blewneſs, _ 

Loco. 7o place, and 10 
let, and to hire. 

Loculus. 4 Purſe, and 
a Coffin. 

Malum. am Apple, and 
the Maſt of a Ship. 
Malus. Evil, and an 

Apples tree. 
Mala. he Cheek. 


Miſſilia. Gzfrs, and Darts. 


Nepos. 4 Spenathriſt, 
HA Nephew. 4 
Obeo. 7o die, and per- 
orm an Office. © 
Occido. 7o Kill. 


Occido. 7o go. down, 15 


the Sun doth. 
Offendo. to offend, and 

to find. 
Oppidum. 4 Town. 


 Oppido. very much. 


Opus. Work, and Nees. 

Pango, xi. z0 ſing. 

Pango, pepigi. ro make 
a Bargain. 


Pendo. ro eſteem, and 


to weigh. 

Piaculum, an Offence, 
and 4 Tp ce. 
Plaga. 2 Stroke, and 4 

Coaſt. 
Populus, Maſcul. the 
People. 


Populus, Fem. 4 Popu. 


ar- tree. 

Præſto. 20 perform, and 
if 15 MM. 
Buto. 70 rbink, and 70 

ae,, 


= 


Refero. 20 bring back, 
and 70 relate. | 

Refert, np. 
e 5 

Regulus. 4 petty King, 
— a V 126 7 | : 

Sapio. 70 be wiſe, reliſh, 
ſeaſon, and ſavour. 

Scrupulus. 4 Scruple, 
and & Stone. 


It con- 


Secundus. Second, and 


proſperons. 


Teſſera. a Mark, and a 


Die. | 
Teſtudo. 4 Tortiſe, a 
Snail, and a Lute. 
Valeo. 70 be worth, and 
in Health. 


Unio. 2 Peart, and U- 


nity. 
| Acus, us. 4 Needle, 
Acus, eris. Chaf. 
Equus. 4 Horſe. 
Equus. uſt, or right. 
Alumnus. 4 Nurſe-child; 


and a Foſter-Father. 


Ara. an Altar. | 
Hara. & Pig's Sy. 
As. a Farthing, and 


the whole Poſſeſſion. 


Aſilus. 4 great Fly. 


Fuge. | . 
Caſſis, is. a Hunter's Net. 
Caſſis, idis. an Helmet. 
Caula. 4 r 
Caulis. a Stalk. 

Cetus. 2 Whale. 
Cœtus. an Aſſembly. 
Cochlea. he Shell o 

a Snail, and Stairs. 
Colum. a Cullender. 
Colus. 4 Diſtaf. 


Conſulo te. I ask Coun- 
ſel of thee. 
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Conſulo tibi, 7 give thee 
Coumſel. PW... 
Conſumo. o conſume. . 
Conſummo. to make uþ 
a Buſineſs. - 
Conventus. am Aſſembly. 
Conventiculus. 4 Riot. 
Cuculus. 4 Crnckorw. 
Cucullus. 2 Cuckold. 
Decedo. 70 4te. 1 5 
Diſcedo. 70 depart from 
a Place. | 
Faſcis. 4 Bunale, and 
Honour. 7 8 
Fiſtula, a Pipe, and 4 
Fiſtula i the Fnn4a- 
ment. 
Flamen. 4 Blaſt, and 
Pyieſt. 


Fadus. Jirty, and an 


Agreement. 
Forceps. 4 Pair of Pin- 
. 


Forfex. a Pair of Shears, 


Forpex. 4 Pair of Siz- 
2er'S. 


 Frons, dis. 4 Leafs. 


Frons, tis, 4 Forehead. 
Fundus. Grotmd. 
Funda. 4 Hing. 


6 Gallus. 4 Cock, a French- 
Alylum. 4 Place of Re- 


man, and the Prieſt 

of Bachus. | 
Glans. an Acorn, an 

le. 
Glis, ris. a Dormorſe. 
Glis, itis. Clay. 
Glis, iſſis. 2 Thiſtle, or 
Piony- root. 


F Jacto. 70 caſt, and zo 


boaſt. 
Lar. a Houſehol4-god, 

and a Horſe. © 
Lego aurum. I ſteal Gold. 


yo" 


— —U—m— —̃ .¹VVEͥw —— — — — * 


Legere flores. zo gather 
Flowers. 

Legere mare. 70 fail. 

Legere. libros. o chuſe 
Books. 


Lens, dis. 4 Nit. 


Lens, tis. 4 Lentil, a 
Sort of Pulſe. 


Ta Hares, and 


ttticiſms. 1 8 
Liber. Free, a Book, the 
Bark of a Tree, and 
the Name of Bacchus. 


Nervus. 2 Pair of Stols, 


and 4 Sinew. 


Oblitus. forgotten, and 


bedaubed. 


Opis. Help. 
Opes. A ben 85 
Ora. 4 Coaſt, and thy 
Edge of a Garment 
Os, oris. 4 * Mouth. 
Os, oflis. & Bone. 
Palma: rhe Name of ; 
Tree, and Viftory. 
. to Handle, and 
Flatter. % 
Parens. Obeying, and ; 
Father, or Mother. 
Sal. Salt, and Wit. 
Tela. a Web of Clith, 
'Telum. 4 Dart. 
Vas, dis. 4 Surety. 
Vas, vaſis, 4 Veſſel. 


ci) 
A Catalogue of above two 
thouſand Words the ſame 


in Engliſh 


and Latin, 


except their Ter- 
minations. 


AB. 

O abhor, abhorrere. 
abject, abjectus. 
0 aboliſh, abolere. 
Moliſpment, Abolitio. 
bominuble, abomina- 
bilis. 
Abomination, Abomi- 
natio, . Et 
flbundance, Abundantia. 
abundant, abundans. 
to abound, abundare. 
Abbreviation, Abbre- 
Vane: 
Abſence, Abſentia. 
abſent, abſens, 
ahſolute, abſolutus, 
Abſotution, Abſolutio. 
Abſtinence, Abſtinentia. 
aſurd, abſurdus. 
Abuſe, Abuſus, 
an Abyſs, Abyſſus. 

AC. 
Academy, Academia. 
Accent, Accentus. 
acceptable, acceptus. 
10 accept, acceptare. 
Acceptation, Acceptatio. 
Acception, Acceptio. 


Acceleration, Accelera- 


tio. | 
Acceſs, Acceſſus. © 
Accident, KAccidens. 


* 


accidental, accidentalis. 
Accommodation, Accom- 

modatio, _ 
Accuſation, Accuſatio, 
to accuſe, accuſare. 
Accuſer, Accuſator. 
to acquire, acquirere. 
, A 
Actor, Actor. 
Action, Actio. 

. 

Addition, Additio. 
to admit, admittere. 
Admiuiſtrator, Admi- 

niſtrator. END 
Adminiſtration, Admi- 

niſtratio. 13 
admirable, admirabilis. 
Ami ration, Admiratio, 
to admire, admirari. 
Aamonition, Admonitio. 
to adopt, adoptare. 
adoptive, adoptivus, 
Adoption, Adoptio. 
adorable, adorabilis. 
Adoration, Adoratio. 
to adore, adorare. __ 
Adverſary, Adverſarius, 
averſe, adverſus. 
Aultery, Adulterium, 
to adulterate, adulterare. 
Aavocate, Advocatus. 


T AF. 


5 


a had 


CHEF 
Anagram, Anagramma, 8 AJ. 
Anatomiſt,” Anatomiſta, BY A 


AF. 
Aability, Affabilitas. 
affable, affabilis. 


afeted, affectus. 


affoctable, affectabilis, 


Afectation, Affectatio. 
0 affect, affectare. 


Aſtector, Affectator. 
Aſfectiou, Affectio. 
Afinity, Affinitas. 


to affirm, affirmare. 


Afirmation, Affirmatio. 


Alliction, Afflictio. 


 Afﬀiuence, Affluentia. 


AG. 
Agent, * 
Agility, Agilitas. 


Agitation, Agitatio. 
Agony, Agonia. 
Al. 


Air, Aer. 


fe 
Alabaſter, Alabaſtrum. 


Alcoran, Alcoranum. 


Alltfion, Alluſio. 
Alienation, Alienatio. 
Alien, Alienus. 
alienated, alienatus. 
Alphabet, Alphabetum. 
Alteration, Alteratio. 
to alter, alterare. | 


Allom, Alumen. 


AM. 
Ambiguity, Ambiguitas. 
ambitious, ambitioſus. 
Ambition, Ambitio. 
Amen, Amen. 


_ amiable, amabilis. 


ample, amplus. 


Amplification, Ampliti- 


catio. 


te ampliſy, amplificare. 
2 1147+ hd 


Anabaptiſt, Apabaptiſta, 
 Auaromy, Anatomia. 


Antipathy. Antipathia, 


Anchor, Anchora. Ar 
Angel, Angelus. A,. 
Angelical, Angelicus. t 
Angle, Angulus. ara 
Anguiſp, Anguſtia. t0 
Animal, Animal. Ar 
Annals, Annales. | AY 
annual, annuus. t 
Antichriſt, Antichriſtus WM Ar 
Anticipation, Anticipa- 
tio. 


to anticipate, anticipare. 
Antidote, Antidotum. 


Antipoaes, Antipodes, 
nes. its 5 


Apocalypſe, Apocalypſis. 
ge Apocrypha. 
polog y, Apologia. 
Apoplexy, Apoplexia. 
1 Apoſtata. 
oſt:1me, Apoſtema. 
pothecany, Apotheca- 
rius. 0 
apparently, apparenter, 
apparent, apparens. 
Apparition, Apparitic. 
ppellation, Appellatio. 
Appetite, Appetitus. 


Application, Applicatio. 4 
to apply, applicare. A 
to apprehend, apprehen- A 
dere. 
3 Appre- A 
henſio. | a 
Approbation, Approba- 1 #4 
4 3 A 
to approve, approbare. MW - 4 
"= 7 
Arabian, Arabs. 4 
Arabick, Arabicus. 6 
arbiter, arbiter, . 


A 


Arcadia, Arcadia. 

Ark, Arca. 

Architect. Architefus. 

Architecture, Architec- 
tura. - f 

ardent, ardens. 

40 Argue, arguere. 

Argument, Argumentum. 

Arithmoetici au, Arithme- 
tieus. 


Arithmetick, | Arithme- 


tica. 
70 arm, armare. 
Armour, Armatura. 
aromatick, aromaticus. 
Arrogance, Arrogantia. 
wy arrogans: 
Art, Ars. 
Artifice, Wunden 
artificial, artiſicioſus. 
ien, Articulus. 
A8 
Aſp , Aſp ectus. 

25 er 1 07, lx ſperfo, 
ee Aſpiratio. 
h Augnatio. 

to aſſign, aflignare. 
Hase, ae iabilis. 
Aſſociation, h ſſociatio. 
10. afſoctare, aſſociare. 
aſtriugent, aſtringens. 
Aſtrologie, Aſtrologia. ö 
Aſtrologer, Aſtrologus. 
Aſtronomy, Aſtronomia. 
Aſtronomer, Aſtronomus. 
„ 
Atom, Atomus. 
an Atomiſt, Atomiſta. 
Atheiſt, Atheus. 
Attentive, attentus. 
Attention, Attentio. 
to atteſt, atteſtare. 
Atteſtation, Atteſtatio. 
attractive, attractivus. 
Age ien, Attractio. 
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| Avarice, _ Avaritia. 


AVA. 


avaritious, avarus. 
audacious, audax. 
Audacity, Audacia. 


Auditor, Auditor. 


Auditory, Auditorium. 
Averſion, Averſio. 


Augmentation, Augmen- 


tatio. 


Aurora, Aurora. 


auſtere, auſterus. 
Auſterity, Auſteritas. 
Author, Author. 
Authority, Authoritas. 
authentic autlbenticus. 


Ba. a 
PBabyloniſh, Babylonicus, 
to baptize, baptizare. 
Baptiſt, Baptiſta. 
3 Barbaria. 
Baron, Baro. 
baſe, baſis. 


Vault, Badliſcus. 
BE. 


Beatitude, Reatirado, " 
Beadle, Bedellus. 

Senedictiou, Benedictio 
Beneſice, Reneficium, 


benign, benignus. 
Seaſt, Beſtia. 


Beſtiality, Beſtialitas. | 
B 


Bible, Biblia. 


Bibliothec, Bibliotheca. 
1 e 


e 


EF + den Blaſpbemia | 
to blaſpheme, 


Plaſdhemgrion, Blaſphce 


laſphe- 


matio. _ 


—_—_— BO. 
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| BO. 
Bulloigne, Bolonia. 


Brazil, Brazilia. 
brief, brevis. 
Brevity, Brevitas. 
Brute, Brutum. 
BU. | 
 Breloſs, Bugloſſum. 


CA. 
C alamity, Calamitas. 
Calculation,  Calculatio. 
Calice, Calix; 
Camomnil,Chammemmelum. 
Canon, Canonicus. 
canonical, canonicus. 
70 canonisge, canonizare. 
capable, ' capax. 
Capacity, Capacitas. 
capital, capitalis. 
captive, captivus. | 
Character, Character. 
Catalogue, Catalogus. 
Cataplaſin, Cataplaſma. 
Cataſtrophe, 35s 0 oY 


Catechiſin, Catechiſmus. 


catholick; catholicus- 
Cavity, Cavitas. 
Canfe, Cauſa. 8 
CE. 
Cedar, Cedrus. | 
_ 70 celebrate, celebrare. 
Celebration, Celebratio, 
Celerity, Celeritas. 
_ celeſtial, cœleſtis. 
Center, Centrum. 
Circle, Circulus. 
Circulation, Circulatio. 
Ceremony, Ceremonia. 
certain, certus. 
= certify, certificare. 
Cenſure, Cenſura. 
4 ceaſe, ceſſare. 


ww 


Ceſſation, Ceſſatio. 
5 CH 


Chancellour, Cancella- 
rius. 
Chancery, Cancellaria, 
Candle, Candela. 
Chaos, Chaos. 
Capon, Cape 
Charity, haritas. 
chaſte, caſtus. 
Chaſtity, Caſtitas. 
chymical, chymicus, 
Chymiſt, Chymiſta. 
Chirurgeon, Chirurgus. 
Schiſit, Schiſma. 
ſchiſi nartch,  {chiſmati- 
cus 1 
E hoter, Cholera. 
cholerick; cholericus. 
Chriſttan, Chriſtianus. 


_ Chriſt, Chriſtus. 5 
Chriſtaniſm, Chriſtia- 


niſmus. 515 
Chronicle, Chronica. 


C I Wag. 
] 


.. 


Cicatrice, Cicatrix. 
Cimbal, Cymbalum. 


| Cement, | Cementum. 
o cement, cementarc. 
Circumciſion,  Circum- 


ciſio. 
Ci rcumference, Circum- 
ferentia.. 


circumſpect, circunnſpee- 


tus. 


CircumſpeRtion, Circum- 


io. 
Circumſtance, Circum- 
{tantia. 
circuit, eircuitus. 


Circulation, Circulatio, 


civil, civilis. 


Civiliry, Civilitas. 
* 


clear, 
(lamo 
to cla 
Claſs, 
(lemme 
Client 
(lima 


Me 


gn 
Collas 
(holic 
(olle 
(olle& 
(ollea 
(0126 4 
W020 4 
(net 
(mm 

me 
(01474 


mo 
comb 
lis. 
Comb 
[9 c 
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CL. 

leur, clarus. 
(lamonur, Clamor. 
to cdlariſi Gu clarificare. 
(laſs, Claſſis. 
(lemenay, Clementia, 
(lient, liens. 
(limate, 8 
(yer, Clyſter. 

4 CO. 


(ogniſance, Cognitio. 
ſollar, Collare. 
Chotzck, Colica. 
(ollection, Collectio. 
lallector, Collector. 
(aleage, Collegium. 
(omeay, Comcadia. 
median, Comœdus. 
loner, Cometa. 
ſmmemoration, Coun 
memoratio. 
0mmMemorable, comme- 
morabilis. 


lis. 


Combuſtion, 'Combaſiio. 


lonmiſfion, Commiſſio. 
Cmmuſfioner, Comme, 
ſionarius. 
conical, comicus. 
Ummiſeration, Commi- 
ſeratio. 

ommodioiis, ood. 
Ommodiry, C ommodi- 
tas, 


Lummuration, Compmu- 
emmon, communis. 
Community, Communi- 
tas. 


ambuſtible, combuſtibi- 


% comment, commen- 
tari. 7 
ee Commerce 


cConcousſe, 
Concubine, Concubina. 


Commorion, Condunie: | 
Concupiſcence, Concupiſ- | 


Communion, Communio. 


to. communicate, com- 
municare. 

Communication, Com- 
municatio. 


communicable, commu- 


nicabilis. 
70 compare, comparare. 
Compariſon, Comparatio. 
comparable, compara- 
bilis. 
comparative, comparati- 
vus. 
Compaſſion, Compaſlio. 
competent, competens. 
Competitor, Competitor. 
compleat, completus. 
Complexion, Complexio. 


. ro compoſe, componere. 
Compoſition, Compoſitio. 


Compoſitor, Compoſitor. 


Computation, Computa- 


tio. 


Concavity, Concavitas. 


to conſider, conſiderare. 
| Conſideration, Conſide- 
ratio. 


conſiderable, confidera- 
Conception, Conceptio. 


to concern, concernere. 
Council, Concilium. 
70 counſel, conſulere. 


| Conſiſtory, Conſiſtorium. 


20 conclude, concludere. 
Coucluſion, 


Concord, Concordia. 


Concurſus. 


centia. 

Concurrence, Concurren- 
"mn | 
Concuſſion, Concuſſio. 


to condemn, condemnare. 
| Con- 


| 


Concluſio. 
Concoction, Concoctio. 


" — 
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Condemnation, Condem- 
natio. 
Condition, Conditio. 
conditional, conditionalis. 
70 condole, condolere. 
Conduct, Conductus. 
confederate, conſœdera- 
tus. ö 
Confederation, Confce- 
deratio. | 
70 conferr, conferrc. 
to confirm, confirmare. 
Confirmation, Confirma- 


tio. 

Confeſſion, Confeſſio. 
Confidence, Confidentia. 
3 Confinia. 
conflict, conflictus. 

70 con found, confundere, 


conſorm, conformis. 


Conformity, Conformitas. 
Contor- | 
cConſiſtony, Conſiſtorium. 


Conformation, 
matio, 


con ormable, conforma 


Inis. 

| Confuſion, Confufio. 
Confuration, Confutatio. 
10 confute, confutare. 
congealea, congelatus. 
Congelarion, Congelatio. 
Conglutination, Conglu- 

tinatio. 


70 congratulate, congra- 


tulari. 


Congratulation, Congra- 
tulatio. 


Congregation, Congrega- | 


tio. 
conjecture, Conjectura. 


Conjuntion, Conjunctio. 


conjoyn'd, 6 


conjuncture, onjunctio. 
con jug al, . 
Conjurati 07, 


oryuratio. 


Conſcience, 


conſiderable, 


connivere, 

Conni vance, Conniventia, 
conſeoration, Conſecratio 
ro conſecrate, conſecrare. 


to conmuye, 


Conſcientia. 
conſciencious, confcien- 
tioſus. 
Coumſel, Conſilium. 
conſent, conſentiens. 
conſequent, conſequens, 
Conſequence, Conſequen: 
tia. 55 
Conſerve, Conſervs, 


Conſervator, Conſervator 
Conſervarion, Conſerve 


tio. 


70 conſider, confiderare. 
confidera- 
bilis. 


Conſideration, Conſide 


ratio. 


to conſiſt, conſiſtere. 


Conſolation, Conſolatio. 
Conſolator, Conſolator. 
ne conſolabilis. 
ro conſpire, © conſpirare 
Conſpirarion, Conus 
$0, 17:49 
conſtant, conſtans. 
Conſtancy, Conſtantia. 
Conſtitution, Conſtitutio, 
Conſtruction, Conſtruc 
ieee | 
to conſult, confiltee 


Conſultation, Confultz- 


tio. 
to conſume, confanzan: 


 Conſumprion, Conſump 


tio. 
Contagion, Contagio. 
to contemplate, contem: 
plare. 


| Conremplarion, Contem- 


Platio. 


con. 


ante 
tib 
to C0 
Conte 
conre 
contre 
60 co 
Cont 
10 Cl 
Cont. 
tic 
Cont 
di 
cont; 
Cont 
ta: 
t0 C 
by 
Cont 
ti 
Coni 
fi; 
Con: 
Con 
ci 
Con 
ti 
10 
t0 ( 


rontemprible, contemp- 
tibilis. e 

to contend, contendere. 
(ontention, Contentio. 
contentions, contentioſus. 
content, contentus. 

tq conteſt, conteſtari. 


Conteſtation, Conteſtatio. 


o continue, continuare. 
lontiuuation, Continua- 
tio. 
Contradiftion, 
dictio. | 
contrary, contrariys, 
Contrariety, Contrarie- 
tas. 
to contribute, 
buere. 
Contribution, Contribu- 
tio. | WR 
Controverſies, Controver- 
ſiæ. 1 
Conviftion, Convictio. 
Conventicle, Conventi- 
culum. 
Converſation, Converſa- 
tio. BN 1 
to converſe, converſari. 
to convert, convertere. 
Converſion, Converſio. 
Convocation, Convocatio. 
Co-operation, Co-opera- 
tio. 
copious, copioſus. 
Coral, Coralium. 
Cord, Chorda. 
cor pulent, corpulentus. 
Corpulence, Corpulentia. 
correct, correctus 
Corrector, Corrector. 
Correction, Correctio. 
to corroborate, corrobo- 
rare. 
Corruption, Corruptio. 
corrnprible, corruptibilis, 


Contra- 


contri- 
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Coſinography, Coſmogra - 
hia. 7 


Pp 
Courſer, Curſor. 


Courſe, Curſus. 
| R 
Creator, Creator. 
Creation, Creatio. 
Creature, Creatura. 
Cream, Cremor. 
credulous, credulus. 
Credulity, Credulitas. 
Creditor, Creditor. 
Crime, Crimen, 
criminal, criminalis. 
Critick, Criticus. 
Crocodile, Crocodilus. 
Cryſtal, Cryſtallum. 
CU. 


Cubit, Cubitus. 
Cupid, Cupido. 


Cupidity, Cupiditas. 


curious, curioſus. 
Curioſity, Curioſitas. 


r 
aamnable, damnadilis. 
Damnation, Damnatio. 
to damn, damnare. 
Dolphin, Delphinus. 


Debility, Nebilitas, 
Debt, Debitum. 
Debtor, Debitor. 
December, December, 
decent, decens. 
Deceucy, Decentia. 
to diſcern, diſcernere. 
Decree, Necretum. 
to decide, decidere, 
Deciſion, Deciſio. 
Declamation, Declama- 
tio. ä 
to declare, declarare. 
Declaration, Declara- 


tio. 
t9 


10 decline, declinare. 
Declination, Declinatio. 
Decoction, Decottio. 
decrepid, decrepitus. 
Dedication, Dedicatio. 
to dedicate, dedicare. 
to defend, defendere. 
Defence, Defenſio. 
Defender, Defenſor. 
aefenſible, defenſibilis. 
defenſive, defenſivus. 
70 define, definire. 
Definition, Definitio. 
definitive, definitivus, 

10 Aaeflour, deflorare. 
Defloration, Defloratio. 
Degradation, Degradatio. 
Dejection, Dejectio. 

to deject, dejicere. 

20 aufy, deificare. 
Deity, Neitas. 

Delay, Dilatio. 
Deliberation, Deliberatio 


0 deliberate, deliberare. 


delicate, delicatus. 
delinquent, delinquens. 
Demonſtration, Demon- 
ſtratio. 
Demon, Dæmon. 
Denomination, Denomi- 
natio. | 5 
Denunciation, 
ciatio. 
Deßendance, Dependen- 
1: 
20 depend, dependere. 
20 deplore, deplorare. 
deplorable, deplorandus. 
Deploration, Deploratio. 
40 4epoſe, deponere, 
Depoſition, e 
Depravation, Deprava- 
tio. 
Aeprave, depravatus. 
| Deprecation,Deprecatio, 


Denun- 
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Deſtruction, Deſtructio. 


Deputation, Deputatic 
Deputy, Deputatus. 
Deriſion, Deriſio. 
Derivation, Dcerivatio 
to derive, derivare. 
Derogation, Derogatio, 
diſcordant, diſcordays, 
Aeſcent, deſcenſus. 
Deſeription, Deſcriptio, 
Deſart, Deſertum. 

to deſert, deſerere. 
Deſertion, Deſertio. 
70 deſign, deſignare. 
Deſignation, Deſignatio, 
41550pn'd, disjunctus. 
to deſiſt, defiftere. 
Diſmiſſion, Diſmiſſio. 
Deſolation, Deſolatio. 
Deſtination, Deſtinatio. 
deſtitute, deſtitutus. 


40 deſtroy, deſtruere. 
Deter minaion, Deter- 


minatio. Di 
0 determine, determi- of 
nare. Di 
aeteſtable, deteſtandus, 4100 
Deteſtation, Deteſtatio. D. 
to deteſt, deteſtari. Di 


to detract, detractare. . 


Detractor, Detractator. Di 
Detraction, Detractatio. D 
to divine, divinare. : 
to devour, devorare. di) 
devote, de votus. 2 
Dexterity, Dexteritas. to 


Diabolical, Niabolicus. 


dialect, dialectus. 2 

Dialogue, Dialogus. 2 

Diameter, Diameter. 7 

Diffamation, Diffama- 
tio. 

Difference, Differentia. 2 

arfreite, difficilis. © 4 


Dif 
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DiFiculty, Difficultas. 
deformed, deformis. 
Deformity, Deformitas. 
Diffuſion, Diffuſio. 
Digeſtion, Digeſtio. 
Dignity, Dignitas. 
Digreſſion, Digreſſio. 
Dilalation, Dilatatio. 
Dilation, Dilatio. 
Diligence, Diligentia. 
Dimenſion, Dimenſio. 
Diminution, Diminutio. 
to Aiminiſb, diminuere. 
Dioceſs; Dicecefis. 
direct, directus. 
directly, directe. 
Director, Director. 
Direction, Directio. 
Directrice, Directrix. 
Diſceptation, Diſcepta- 
tio. 3 
Diſciple, ns. 
Diſcipline, Diſciplina. 
Diſcontinuation, Diſcon- 
tinuatio. 

Diſcord, Diſcordia. 
liſcordant, diſcordans. 
7 1 ce; 


Diſpenſation, Diſpenſa- 

—: ST” 
Diſpoſition, Diſpoſitio. 
Diſproporrion, Diſpro- 


tio. | 8 
I Pusable, diſputabilis. 
Diſpute, Diſputatio. 


to Ai ſſemble, diſſimulare. 
Diſſimulation, Diſſimu- 


latjo. 


Diſſipation, Diſſipatio. 


Diſſolution, Diflolutio. 
to diſſuade, diſſuadere. 
diſtant, diſtans. 
Diſtance, Diſtantia. 
Diſtillation, Diſtillatio. 
Diftiller, Diſtillator. 


* 


ro Aiſtil, diſtillare. 
Aiſtinct, diſtincdtus. 
Diſtinction, Diſtinctio. 
Diſtraction, Diſtractio. 
aiſtratted, diſtractus. 
Diſtribution, Diſtribu- 

tio. WH. 
Diſtributer, Diſtributor. 
aiverſe, diverſus. 
Diverſion, Diverſio. 
Diverſity, Diverſitas. 
divine, divinus. 


Divination, Divinatio. 


Divinity, Divinitas: 
to divine, divinare. 
Diviſion, Diviſio. 
Divorce, Divortium. 
to divulge, divulgare: 


docile, docilis. . 
Docility, Docilitas. 
Doctrine, Doctrina. 
Doctor, Doctor. 


Document, Documen- 
tum. | | 1 i: 
Dogmatiſt, Dogmatifta. 


Dominion, Dominium. 


domeſtick, domeſticus. 


Domination, Dominatio. 
to 40nineer, dominare. 
Donation, Donatio. 
double, duplus. 

to doubt, dubitare. 
Dolour, Dolor. 
Dram, Drachma. 
Dragon, Draco. 
Duke, Dux. 
Duel, Duellum. 
Aurable, durabilis. 
to dure, durare. 


. wo 
Ecclefiaſtick, Eccleſiaſti- 
cus. 
Fchipſe, Ec lipſis. 
n e 
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7 ED. 
Edict, Edictum. 
Edification, Edificatio. 
Edifice, Edificium. 
Education, Educatio. 
| EF: - | 
Effect, Effectus. 
to effeminate, effeminare. 
Epicacy, Efficacia. 
eicacious, efficax. 
effigie, effigies. 
Efuſion, —— 


Electoral, Electoralis. 
Elector, Elector. 
Eleftreſs, Electrix. 
Election, Electio. 
elegant, elegans. 
Elegance, Elegantia. 
elegantly, eleganter. 
Elegy, Elegia. 
Hlement, Elementum. 
elementary, elementaris. 
Elephant, Elephas. 
Elevation, Elevatio. 
eloquent, eloquens. 


Eloguence, Eloquentia. 


Elog y, Elogium. 
Emblem, Emblema. 


eminent, eminens. 
Eminency, Eminentia. 
Emotion, Emotio. 
Emperour, Imperator. 
Empire, Imperium. 


emphatical, emphaticus. 
Emulation, Mmulatio. 


EM; 
£Enormity, Enormitas. 
Envy, Invidia. 

EP. 
ee Epicureus. 
Pp 


gram, Epigramma. 


Hßilogue, Epilogus. 
_ epiſcopal, epiſcopalis. 


Examination, 


Epitaph, 28 
Epitomy, Epitome, 
EQ. 


Equinox, EquinoQtium, 


equinoctial, equinoctialis 
| £7 ury, K | 


quitas. 
equivalent, equi valens. 
Eguivocation, Equivo- 


catio. | 
33 - Bi 
Ereftion, EreQio. 
Errour, Error. 
ES. 
Eſſence, Eſſentia. 
eſſential, eſſentialis. 
ſteem, Eftimatio. 


eſtimable, eſtimabilis. 


Eſtimation, Eſtimatio. 
eternal, æternus. 
Eternity, Eternitas. 


Etymology, Etymologia. 
BY. 


Evacuation, Evacuatio. 
to evacuate, evacuare. 
evangelical, evangelicus. 
Evangeliſt, Evangeliſta. 


Evaporation, Evaporatio 
t0 evaporate, evaporare. 
Evaſion, Evaſio. 
Everſion, Everſio. 


evident, evidens. 
Evidence, Evidentia, 
Europe, Europa. 
I 
Exact, Exactus. 


 Enxatter, Exactor. 


Exattion, Exactio. 
exalted, exaltatus. 
Exaltation, Exaltatio. 
Examen, Examen. 
Exami- 
natio. 
to exaſperate, exaſperare. 
excellent, excellens. 


Ex- 
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Excellency, Excellentia. 
except, exceptus. 
Exception, Exceptio. 


Exclamation, Exclama- 


tio. 
Excluſion, Excluſio. 
ercommunicate, excom- 
municatus, 
Excommunication, Ex- 
communicatio. _ 
Excrement, Excremen- 
me... 
excuſable, excuſabilis, 
Excuſe, Excuſatio. 
Executor, Executor. 
Execution, Executio. 
Example, Exemplum. 
Exemption, Exemptio. 
Exerciſe, Exercitium. 
Exhibition, Exhibitio. 
Exhortation, Exhartatio. 
to ewhort, exhortari, 
Exile, Exilium, 
expedient, expediens, - 
Pedition, Expcditio. 
Experience, Experientia. 
Experiment, Experimen- 
tum. | | 
Expiation, Expiatio. 
Expiator, Expiator. 
Expoſition, Expoſitio. 
exprèſſed, expreſſus. 
Expreſſion, Expreſſo. 
Exputſion, Expulſio. 
Extenſion, Extenſio. 
Extenuation, Extenuatio. 
exteriour, exterior. 
Extermination, Exter- 
0 


Extortion, Extartio. 


Extraction, Extractio. 

extraordinary, extraor- 
dinarius. 

extravagant, extravagans 

extravagantly, extrava- 
1 


Extravagancy, Extrava- 
gantia. e 
exiream, extremus. | 
Extremity, Extremitas. 
Exultation, Exultatio, 


RR 
Fable, Fabula, 
Fabrick, Fabrica, 
fabulous, fabuloſus, 
Face, Facies. A 
Facility, Facilitas. 
Taction, Factio, 
factious, factioſus. 
Faculty, Facultas. 
Fact, Factum. 
to fail, fallere. 
Fallacy, Fallacia. 
Falſification, Falfificatio, 


famous, famoſus, 
Familiarity, Familiaritas 
familiar, tamiliaris. 


familiarly, familiariter. 
Family, Familia, 
Famine, Fames, 
fanatic, fanaticus. 
fantaſtic, fantaſticus. 
Favour, Favor. 
favourable, favorabilis. 
falje, talſus. 
FE. 
Felicity, Felicitas, 
Female, Faxmina, 
fertile, fertilis. | 
Fertility, Fertilitas. 
fervent, fervens. 
fervently, ferventer. 
Feaſt, Feſtum. 
Fiction, Pictio. 
Fidelity, Fidelitas. 
Fig, Ficus. 
Figure, Figura. 
figurative, figurativus. 


U z final 
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Fountain, 


. 


Furious, 7 us. 
fugitive, fugitivus. 
Future, futurus. 
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nal, finalis. 
Fiſtula, Fiſtula. 


fixed, fixus. 
FL. 
Elame, Flamma. 


flegmatick, flegmaticus. 
flexible, XVI 
F 


Founder, Fundator. 
Fondation, Fundatio. 
Fons. 
Form, Forma. 


Fornication, Fornicatio. 


Fornicator, Fornicator, 
Fortune, Fortuna. 
EER. 
Fraction, Fractio. 
Fracture, Fractura. 
Fragilitas. 


frail, fragilis. 


Fraternity, Fraternitas. 


Fraud, Fraus. 

rat. aulent, fraudulentus. 
Frenzy, Phrenitis. 
frantick, Phreneticus. 
frequent, fſrequens. 
frequently, > req 
Fricacy, Frictum. 
Front, Frons. 
Frugality, Frugalitas. 
frugal, frugalis. 
Frm, Fructus. 
Fruition, Fruitio. 


Fruſtration, Fruftratio. 


fruſiratc, 


fruſtratus, 
U. 


Fury, Furor. 


GE. 


Genealogy, Genealogia. 


generous, generoſus. 


Cenerality, Generalitas. 
Generation, Generatio. 


— 


Generoſity, Generofitas, 
Genitive, Genitivus. 
Genitals, Genitalia. 
Gentils, Gentes, 
Geography, Geographia, 
Geometry, Geometria, 
Glory, Gloria. 

to glory, gloriari. 

to glorify, glorificare. 


Ge Glorificatio, 


glorious, glorioſus, 
GO. 


 Governour, Gubernater 
e 
Graaation; 4, Gradatio. 
Grain, Granum. 
Gratitude, Gratitudo 


HA. 
Habitans, Habitator. 
Habitation, 
habitable, ' habitabilis, 
Habitude, Habitus. 


Harmony, Harmonia. 


Heir, Hæres. 
Hemiſphere, Hemiſphe: 
rium. 
Herb, Herba. 
Herbalift, Herbarius. 
Hereſy, Hæreſis. 
Heretick, Hæreticus. 
Heritage, Hæreditas. 
Hermaphroaite, Herma- 
phroditus. 
Heroick, Heroicus. 


Hl. 


Horril Horridus. 


Hiſtory, Hiſtoria. 
Hiſtorian, Hiſtoricus. 


Homicide, Homicida. 


Homa e Homa ium. 
= : 


1 


Habitatio. 


„ Honeſt, honeſtus. 


Honeſty, Honeſtas. 
Honour, Honor. | 
honourable, honorandus. 
Horizon, Horizon. 
Horrour, Horror. 
horrible, horribilis. 
Hoſpitality, Hoſpitalitas 
Hoſt, Ho - „ 
Hoſteſs, Hoſpita. 
Hoſtility, Hoſtilitas. 
8 HU. 


Humane, Humanus. 
Humanity, Humanitas. 
humble, humilis. 
Humility, Humilitas. 
Humidity, Humiditas. 
humid, humidus. 


Hypocriſy, Hypocrifis. 
Hypocrite, —_— 
Mop, Hyflopus. 


Jaſper, Ja * ; 


Itea, Idea. 

Hiot, Idiota. 
Holater, Idololatra. 
Holatry, Idololatria, 
Lol, Idolum. 


us. | 
IG. 

knominy, Ignominia. 
gnominious, 1gnominio- 
ſus. ys 
hnorance, Ignorantia. 
n0rant, ignorans. 
gnorantly, ignoranter. 


Megitimate, Illegitimus. 
Ilumination,llluminatio 
lo illuminate, illuminare. 
Unfion, Illuſio. 
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7 0 us crit, Jeſus Chri- 


Lluſtration, Illuſtratio. 
illuſtrious, illuſtris. 
e 
Image, Imago. 
imaginable, imaginabilis. 
imaginary, imaginarius. 
Imagination, Imaginatio. 
to imagine, imaginari. 
Inbecillity, Imbecillitas. 
imitable, imitabilis. 

Imitation, Imitatio. 
Imitator, Imitator. 
to imitate, imitari. 
immaculate, immaculatus 
immenſe, immenſus. 
Immenſity, Immenſitas. 
immoveable, immobilis. 
Immobility, Immobilitas. 
Inmoderation, Immode- 
Er 


immodeſt, immodeſtus. 
 Immoaeſty, Immodeſtia. 


immortal, immortalis. 
Immortality, Immorta- 
litas. mw 
Immunity, Immunitas. 
tmperfett, imperfectus. 


impoſſible, impoſlibilis. 


Inpoſſibility, Impoſſibi- 
MM d 
impatient, impatiens. 
impenetrable, impene- 
trabilis. 8 
impenitent, impcenitens. 
Tnpenttency, Impœniten- 
VVV 
TmperfeFion, Imperfec- 
tio. TR 


imperial, imperialis. | 
impertinent, impertinens. 
Inpiery, Impietas. 


implacable, implacabilis. 
ro implore, implorare. 
Imploration, Imploratio. 
importunate, importunus. 


* 
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mporiunity, Importuni- 
tas. f N | 
to impoſe, imponere. 
Impoſition, Impoſitio. 


* 


impoſſille, impoſſibilis. 


Tmpeſſibility, Impoſſibi- 
litas. we 
Inpoſtor, Impoſtor. 


impotent, impotens. 
nprecation, Imprecatio. 
Impreſſion, Impreſſio. 


impbrobable, improbabilis. 


improper, improprius. 


Imprudence, Imprudentia 


prudent, imprudens. 


imprudently, impruden- 


ter. 

impudent, impudens. 
inpiudentiy, impudenter. 
Vupudence, Impudentia. 
Vupulſion, Impulſio. 
impure, impurus. 
Impꝑurity, 8 


Inputation, Imputatio. 
2mpute, imputatus. 
1 


Tnacceſſible, inacceſſibi lis. 


incapable, incapax. 


dncapacity, Incapacitas. 


Tncarnation, Incarnatio. | 
Indignation, Indignatio, 


iuncertain, incertus. 
?nceſt, inceſtus. 


_ 2nceſtuous; inceſtuoſus. 


Tuciſion, Inciſio. 

to incite, incitare, 

zncluſe, incluſus. 

incombuſtible, incom- 
buſtibilis. 5 


ꝛiucommodious, incommo- 


dus. 


Jucommodity, Incommo- 


ditas. 
imcomparable, incompa- 
rabilis. 
Incompetence, Incompe- 
tentia. 


in aner, inconſide. 


Inconſideration, Incon. 


inconſtantii, inconſtanter 
Incontineuć, Incont inen. 


70 incorporate, incorpo- 


independantiy, inde pen 


Indian, Indus. 


incomprehenſible, incom. 
prehenſi babe 99 8 


ratus 


ſideratio. 
ĩnconſtaut, inconſtans. 


* 


= 


rare. 
incorruptible, incorrup 

7 
Tncorruption,Incorruptio, 
Incredulity, Incredulitas 
Tndemnity, Indemnitas 
The Indies, Indiæ. 
indecent, indecens. 
iudecided, indeciſus. 
independant, indepen- 


dens. 


denter. fu 
Tndependence, Indepen- 
dentia. 


indifferent, indifferens, 
indifferently, indifferen 


ter. 


indirect, indirectus. 
indirectly, indirecte. 
Induction, Inductio. 
Tndulgence, Indulgentia 
indulgent, indulgens. 
indulgently, indulgentet. 
Induſtry, Induſtria. 
Inequality, Inequalitas. 
ineſtimable, ineſtimabilis 
inevitable, ine vitabilis. 
inexcuſable,inexcuſabilis 
inexpert, inexpertus. 
ineuplicable, \nexplics 
bilis. | 11 
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Infamy, Infamia. 
Infant, Infans. 
infect, infeCtus. 
Infetion, Infectio. 
inferiour, inferior. 
infernal, infernalis. 
inſidel, infidelis _ 
Iafidelity, Infidelitas, 
Infinity, Infinitas. 
infirm, infirmus. 
Infirmity, Infirmitas. 
Inflammation, Inflam- 
matio. 
Influence, Influentia. 
Information, Informatio. 
infortunate, infortunatus, 
infegſeu, intuſus. 
Infuſion, Infuſio. 


ingenions, ingenioſus, 


mgrate, ingratus. 
Ingredient, Ingredientia. 
Inhability, Inhabilitas. 
mbabitable,inhabitabilis, 
mbumane, inhumanus. 


Inbumanity, Inhumani- 


t 
Injunction, Injunctio. 
Iniquity, Iniquitas. 
Injury, Injuria. 
muſt, injuſtus. 
Injuſtice, Injuſtitia. 
1 inna vigabi- 
is. 
innocent, innocens. 
Imocence, Innocentia. 
inmumerable, innumerus; 
Innovation, Innovatio. 
Inumdation, Inundatio. 
Inquiſition, Inquiſitio. 
Inquiſitor, Inquiſitor. 


inſatiable, inſatiabilis. 
Inſcription, Inſeriptio. 
Inſects, Inſectæ. 
ſeparable,inſeparabilis; 
Iſinuation, Inſinuatio. 


to inſinuate, infinuare, 
to inſiſt, inſiſtere. 
inſociable, inſoclabilis. 
inſolent, inſolens. 
Inſolence, Inſolentia. 
Laſpector, Inſpector. 


Inuſpection, Inſpectio. 


Tuſpiration, Inſpiratio. 
Inſtability, Inſtabilitas. 
Inſtance, Inſtantia. 
Inſtaurution, Inſtauratio. 
Tuſtigation, Inſtigatio. 
Tnſtigator, Inſtigator. 
70 5 inſtillare. 
Inſtillation, Inſtillatio. 
Inſtiller, Inſtillator. 


inſtiuct, inſt inctus. 
inſtituted, inſtitutus. 


Inſtitution, Inſtitutio. 
Inſtrudt ion, Inſtructio. 
inſtructed, inſtructus. 
Inſtrument, Inſtrumen- 
ö 
inſtrumental, inſtrumen- 
talis. on 


Tnſuficiency, Inſufficien- 


ia. 
Integrity, Integritas. 
inrelloct, f intellectus. 
e intellectua- 
is. 
Intelligence, Intelligen- 
tia. : 
intelligible, intelligibilis. 
Intemperance, Intempe- 
rantia. 8 
to interceed, intercedere. 


Huterceßtion, Interceptio. 
Interceſſor, Interceſſor. 


Interceſſion, Interceſſio. 
Interjection, Interjectio. 
interiour, interior. 5 
Intermiſſion, Intermiſſio. 
Iaterpretation, Interpre- 
tatio, I 

—— Inter- 
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intèrpreter, interpres. 
to interpret, interpre- 
9 
to interrogate, interro- 
gare. 
Interrogation, 
gatio. | 
Interruption, Interruptio. 
10 interrupt, interrum 
re i 
Interval, Intervallum. 
Intimation, Intimatio. 
iutolerable, intolerabilis. 
ro intricate, intricare. 
Intrication, Intricatio. 
Introductor, Introductor. 


Interro- 


Introduction, Introductio. 


Invaſion, Invaſio. 
indective, invectivus. 
Inventary, Inventarium. 
invented, inventus. 
Inventor, Inventor. 
Invention, Inventio. 
Inverſion, Inverſio. 
inviolable, inviolabilis. 
tviſible, inviſibilis. 
muted, invitatus. 
10 invite, invitare. 
Iuvitation, Invitatio. 
to invołe, invocare. 
| Invocation, Invocatio. 
„ emis © 
Trrationable, Irrationa- 
bilis. N 
irrational, irrationalis. 
irreconcileable, irrecon- 
Tiliabilis. | 
irrefragable, irrcfraga- 
-_ | 
zun hu; irregularis. 


irreparaple, irre parabilis. 
Trreverence, Irreverentia. 


irreverent, irreverendus. 


_ #rrevocable, irrevocabilis. 
drruption, Irruptio; 


laxative, 


legal, 1 
Legion, I | 
legitimate, legitimus. 


Jubilee, Jubilzum. . 
Fuaaiſm, Judaiſmus, 
Fudea, Judea. 

Judge, Tudex. 
Judgement, Judicium. 
Jule, Julepus. 
Jurisdiktion, Jurisdictio. 
Jury, Jurati. 

Juſt, juſtus. 

Juſtice, Juſtitia. 

70 52 juſtificare. 
Juſtiſicatiou, Juſtificatio. 


I. A. 
Labour, Labor, 
taborious, laborioſus, 
Laick, Laicus. 
Lake, Lacus. 


lamentable, lamentabilis 
Jamentation, Lamenta- 


ig. ö 
Zamp, Lampas. 
Lance, Lancea. | 
Langnage, Lingua. 
to languiſh, languere. 
tangnuor, languor. 
Latin, Latinum. 
Latiniſt, Latiniſta. 
Latitude, Latitudo. 

ve, laxans. 
Lecture, Lectio. 
Lector, Lector. 


egio. 


Leopard, Leopardus. 


Leproſy, Lepra. 
leprous, Rong. 


Lethargy, Lethargus. 
Letter, Litera. 
„ 
Liberal, L beralis. 
Ziberality, Liberalitas. 
a, 


), 


a 


Liberty, Libertas. 
Libertine, Libertinus. 
Licence, Licentia. 
licentions, licentioſus. 
Ligature, Ligatura. 
Line, Linea. 1 
Limon, Limonium. 
Lyon, Leo. 
Liquor, Liquor. 
liquid, liquidus. 
legible, legibilis. 
Letter, Litera. 
literal, Ns 
Litharge, Lithargyrium. 
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Local, Localis. 
Logick, Logica. 
long, longus. 
Longitude, Longitudo. 
laudable, laudabilis , 
LU. 
Lucre, Lucrum. 
lumau, lunaris. 
Lunatick, Lunaticus. 
Luxury, Luxuria. 
luxurious, luxurioſus, 


MA. 
Magick, Magia. 
Magician, Magicus. 
Magiſtrate, Magiſtratus. 
Magnauimity, Magna- 
nimitas. „ 
Magnificence, Magnifi- 

centia. 7 
to magnify, magnificare. 
magnificat, magnificus. 
Magnitude, Magnitudo. 
Majeſty, Majeſtas. 
Major, Major. 
Malediction, Maledictio. 
Malice, Malitia. 
malicious, malitioſus. 
Malignity, Malignitas. 
Manufatture, Manufac- 

tura, 
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Manifeſtation, Manife- | 


ſtatio. 


' nanifeſt, manifeſtus. 


Manſion, Manſio. 
Manuſcripr, Manuſcrip- 
„„ 
Matrimony, Matrimo- 
nium. | 
Marqueſs, Marchio 
Mars, Mars. 
martial, martialis. 
Marryr, Martyr. 
Maſculine, Maiculinus, 
Maſs, Ma ſſa. 
Maſter, Magiiter. 
Maſtick, Maſtiche. 
material, materialis. 
mathematical, mathema- 
ticus, big 
Matter, Materia: 


Matrix, Matrix. 


matrimonial, matrimo- 

nian, 
mature, maturus. 
Maturity, Maturitas. 
Maturation, Maturatio. 
May, Majus. 


Mechanick, Mechanicus. 

Mediator, Mediator. 

Medicameut, Medica- 
mentum. | 


Medicine, Medicina. 


medicinal, medicinalis, 


medicinable, medicabilis, 
Moediocrity, Mediocritas, 


Meditation, Meditatio. 


melitated, meditatus. 


. Melancholy, Melancho- 


lia. 

Melody, Melodia. 
Member, Membrum. 
Memory, Memoria. 
memorial, memorialis. 
Mention, Mentio. 
& Mer- 


8 


Mercenary, Mercenarius. 
Mercury, Mercurius, 
mercarial, meicurialis, 
71271410081, meridicnalis. 
Merit, Meritum. 
Aefs, Milla. 
Meaſure, Menſura. 
Motul, NO 
Metamorf hoſe, Meta- 

morphoſis. 
Metaphor, Metaphora. 
metaphorical, metapho- 

ricus. 
Method, Methodus. 
meth oc, methodicus. 
Maetroſtolitan, Metropo- 

litanus. 

MI, 


Alira, Militia. 


| military, militaris, 


Minerels, Mineralia, 
Aiuiſter, Miniſter. 
Minute, Mimitum. 
Miracle, Miraculum. 
miraculous, miraculoſus. 
miſerable, miſerabilis. 
AL fer: y, Miſeria. . 
Myſteny, Myſterium. 
Miri garion, Mitigatio. 
zultigative, mitigatorius. 
Mitre, Mitra. 
Miætiire, Mixtio. 

e MO. 
chile, Mobils. 
Aobility, Mobilitas. 
Moderation, Moderatio. 
Moderator, Moderator. 
z04epate, moderatus. 
zuo gern, modernus. 
godeſt, modeſtus. 


Atoae; , Modeſtia. 
70 oleſt, moleſtare. 


to inliſy, mollire. 
Mortiſication, Mertißea- 
e 


* 
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Moment, Momentum. 
Monarchy, Monarchia, 
Monarch, Monarcha. 
Monaſtery, Monaſterium, 
Money, Moneta. 
Monopoly, Monopolium, 
Aonſter, Monſtrum. 


monſtrous, monſtroſus. 


Mountain, Mons. 


Monument, Monumeg. 


tum. 
nora, moralis. 
Morality, Moralitas. 
mortal, mortalis. 
mortifed, mortificatus. 
Mortality, Mortalitas, 
Mortijication, Mortifica 

tio. 
Mortar, Mortarium. 
Motion, Motus. 


ML. 
Me, Mula. 
Nei lication, Multi. 

plicatio. | 

multiplies, multiplicatus 
Multitude, Multitudo, 
Munition, Munitio. 
Mriaiur, Murmur. 
M1rmiurer, Murmurator, 
Mes, Moſchus. 


iſt ical, muſicalis. 


Muſick, Muſica. | 
Mefſician, Muſicus. 
Murability, Mutab1litas, 
Mutation, Mutatio. 
mute, mutus. 

MV. 
Myſtery, Myiterium. 
dd myſticus. 


NA. 
Narration, Narratio. 
Native, nativus. 
Nation, Natio. 

e eee. 


natic 
Nati 
10 72t 

Za! 
Nati. 
NN Fl. 
navi 
Navi 


Nece, 
Nece, 
Nec. 
Nega 
nega 
Neg 
tia, 
neg tis 
Negoi 
Nec. 
tia. 
nerve 
7E] 
Newt 
neute 


Nob! 
Nob: 
nume 
Num, 
011111 
vus 
Nomi 
tio. 
Nupt 
norab 
Note, 
ro 710 
Nori 
Nor. 
tic 


Novg 
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nuptial, muptialis, 
Nymph, ”— ympha, 


national, nationalis. 
Nativity, Nativitas, 
t0 naturalise, naturali- 
Zare. 
Nature, Natura, 
natural, naturalis. 
navigable, navigabilis. 
Navigation, Navigatio. 
NE. 
Neceſſary, Neceſſarius. 
Neceſſity, Neceſſitas. 
Nectar, Nectar. 
Negation, Negatio. 
egative, negativus. 
Nerlgence, N egligen- 
— 
negligent, talent 


Negotiation, Negotiatio, | 


Necromancy, N ECFOMan- 
tia, 

Nerve, nervus. 

neutral, neuter. 

Neutrality, Neutralitas. 


neuter, neuter. 
NO. 
Noble, Nobilis. 


Nobility, Nobilitas. 
numerable, numerabilis. 
Number, Numerus. 


N0minative, nominati- 
vus. I! 

Nomination, Nomina- 
tio. 

ee, Nuptiæ. 

notable, notabilis. 


Note, Nota. 

70 ujẽete, notare. 

Notice, Notitia. 

Notification, Notifica- 
tio. 25 

November, November. 

Novice, Novitius. 

Nurſe, Nutrix. 

Novelty, Novitas. 

Nullity, Nullitas. 


| 


_ Oblation, 


Occa 


OB. 
Object, Objetum. 
to object, obje dare. 
Objetion, Objectio. 
Oblatio. 
Obligation, Obligatio. 
to oblige, obligare. 
obliged, obligat tus. 


oblique, oblic iquus. 
obſenre, obſcurus. 


Obſcurity, Obſcuritas. 
Obſecration, Obſecratio, 
ro obſerve, obſervare. 
Ohſervaton, Obſervator, 
Obhſervation, Obſervatio, 
Obſtacle, Obſtaculum. 
obſtinate, obſtinatus. 
OL  Obftructio. 
ccaſio. 
occidentalis. 
Occupatio. 


101, 
occidental, 
Occupation, 


occupied, 8 


October, October. 
Odour, Odor. 
041035, odioſus. 
Odi lis, Odium. 
OE. 


Oeconomy „Occonomia. 


conomical, Sconomicus. 


OF. 
Office, Officium. - 


to offer, ofterre. 
OL. 


Olive, Oliva. 


Olympick, n 


Omiſſion, Omiſſio. 
Otuuce, TIN 
OP. 
Oferator, Operator. 
Operation, Operatio. 
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Opportunity, O rtuni- papal, papalis. 
por 5 prag 2, Pparadiſus 
oppoſite, oppoſitus. Paradox, Paradoxum. 


opp By. Grote Parallel, Parallelus. 
Oppreſſion, 


Oppreſſor, Ooty ſis. 
ofpreſjea, oppreſſus. Parents, Parentes. 
. ates 0 perfect, perfectus. 
e rj urea, 2 
erjurium. 


ohlent, opu lentus. Partiality, Partialitas, 


. Opulentia. to participate, Partici 
R. 


are, 


Oracle, Orkculum. Pa rticularity, Particu 


Oratios, Oratio. laritas. 

Or7707, Orator. particular, particulari 
0/7/71nary, ordinarius Part, Pars. 

Order, Ordo. | Pace, Paſſus. 

ro ordain, ordinare, paſſive, paſlivus. 


Orga niſt, Organiſta. a on, Paſſio. 


Driental, Orientalis. Paſtour, Paſtor. 


Oriſice, Orificium. paſtoral, paſtoralis. 
original, originalis. ps ons paternus. 
Ornament, Ornamentum. Patience, Patientia. 
Orphan, Orphanus. © patiently, patienter. 
Orthodox. Orthodoxus. Patriarch, Patriarcha. 
Orthography, ang al Parrimony, Patrimoni- 


phia. | : um. | 
orrhographicaly, ortho- Patron, Patronus. 
gra phice. | PFE. 
ä O8. Peculiar, Peculiaris. 
 Oftentation, Oo Pelican, Pelicanus. 
OV. to penetrate, penetrare. 
Oval, Oralis, Fenetrative, penetrabilis 
bb Penttence, Peœnitentia. 
3 PA. fenitent, pœnitens. 
Pacification, Pacificatio. Penſion, Penſio. 
Jaciſtea, paciſicatus. Perch, Pertica. x 
Pagaviſm, Paganiſmus. Perdition, Perditio. 
age, Pagina. - Peregrination, Peregri- 
Pair, Par. 4” natio; 


Palace, Palatium. Perfection, PerfeQio. 
Pale, Pallidus, perfidious, perfidus: 
Palm, Palma. Perih, Periculum. 
Pope, Papa. n ; 
OR pert- 


ppreſſio. Paraphraſe, hs r 
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perilous, periculoſus. 
Period, Periodus. 
Periphraſe, Periphraſis. 
Perſuny, Perjurium. 
to permit, permittere. 
Permiſſion, Permiſſio. 
ae vr 16} perpen- 
icularis. | 
erplexea, perplexus. 
eee 0. 
Perſeverance, Perſe ve- 
rxantia. 
to perſevere, perſeverare. 
to perſiſt, perſiſtere. 
Perſon, Perſona, 
perſonal, perſonalis. 
Perſprcuity, Perſpicui- 
tas. : 
perſwaded, perſuaſus. 
Perſwader, Perſuaſor. 
Perſuaſion, Perſuaſio. 
pertinent, pertinens. 
perverſe, perverſus. 
Perverſity, Perverſitas. 
to pervert, pervertere. 
Peſt, Peſtis. | 
Peſtilence, Peſtilentia. 
peſtilential, peſtilens. 
Petition, 1 
People, Populus. 
"A. 


Phantaſy, Phantaſia. 
Phantaſtick, Phantaſti- 
n 
Phantaſm, Phantaſma. 
Philoſopher, 
phus. - : 
Philoſophy, Philoſophia. 
Philoſophical, Philoſo- 


hicus. 
Phyſiognomy, Phyſiogno- 
mia. 5 


Phyſician, Phyſicus. 
Phyſick, Phyſica. 


1 


Pollution, Pollutio. 


Philoſo- 


Fi 

" PI. 1 
Piety, Pietas. ji | 
hious, pius. | ll 
Pygmie, Pygmæus. ij | 
Pyramid, Pyramis. 
Pirate, Pirata. MN 

PL. We! 
Plain, Planities. 
7 lain, planus. 


Planet, Planeta. 
Plural, „ 
Poet, Poeta. 

Poem, Poema. 
Poeſie, Poeſis. 

Dear, Pyrum. 
Politick, Politicus. 


Pomp, Pompa. 5 
ont 1d 8 
populous, populoſus. 
[5 ory 8 
Pork, Porcus. 
Portion, Portio. 
Poſition, Poſitio. 
2772 poſſeſſus. 
Poſſeſſour, Poſſeſſor. 
Poſſeſſion, Poſſeſſio. 
Poſſibility, Poſſibilitas. 
poſſible, poſſibilis. 
Poſterity, Poſteritas. 
Potion, Potio. 
13 
Pyactice, Praxis. : 
Practiciau, Practicus. 
Pragmatick, Pragmati- 
ene. ER 
Preamble, Præambulum. 
to preceea, præcedere. 
precedent, præcedens. 
Preceaence, Præceden- 
tia. 
Precept, Præceptum. 
Preceptor, Præceptor. 
Precious, pretioſus, 
e Pre- 
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Precipice, Præcipitium. Probability, Probabilitaz 


precipitated, præcipitatus 
Precipitation, Præcipi- 
tatio. 
Preciſe, præciſus. 
Predeſtinatiom, Prædeſti- 
maki, 
Predeſtined, prædeſtina- 
tus. a 
Prediction, Prædictio. 
predicted, prædictus. 
Predomination, Prædo- 
minatio. 
Preface, Præfatio. 
Preferable, præferendus. 
to prefer, 3 
Prejudice, Prejudicium. 
VPremeditated, præmedi- 
tatus. 
Premeditation, 
ditatio. 
Prepared, preparatus. 
Preparation, Præparatio. 
Prepoſition, Præpoſitio. 
Prerogative, Preroga- 
t1 va. | 
Preſage, Præſagium. 
preſcript, preicriptus. 
Preſcription, Præſcriptio. 
Preſence, Præſentia. 
_ preſent, præſens. 
Preſentation, Præſentatio 
Preſumption, Præſumptio 
40 preſume, præſumere. 
Preſuppoſea, præſuppoſi- 
tus. 
t pretend, prætendere. 
Pretenſion, Prætenſio. 
Pretermiſſion, Præter- 
miſſio. 
Pretext, Pretextus. 
Primitive, Primitivus, 
Prime, Primus. 
Prince, Princeps. 
Privilege, Privilegium. 


Præme- 


5robabie, probabilis. 
Probation, Probatio. 


Procreation, Procreatio. 


Procurer, Procurator. 


Prodigality, Prodiga litas 


Prodigal, Prodigus. 
prodigious, od 
Prodigy, Prodigium, 

Production, Productio. 
to produce, producere. 


Profanation, Profanatio, 


profane, profanus. 
Profeſſor, Profeſſor. 
Profeſſion, Profeſſio. 
profound, profundus, 
Profundity, Profunditas, 
Profiſion, Profuſio. 
Prognoſticator, Progno. 
A 
Progreſs, Progreſſus. 
Prohibition, Prohibitio, 
Frologue, Prologus. 
Prolongation, Prolonga- 
*.T10. 5 
to prolong, prolongare. 
Promiſe, Promiſſum. 
Promoter, Promotor. 
Promotion, Promotio. 
pbronounced, pronunc iatus. 
Pronunciation, Pronum 
ciatio. | 
Propagation, Propagatio. 
Prophet, Propheta. 
' Prophereſs, Prophetiſſa. 
Propttiation, Propitiatio. 
Proportion, Proportio. 
to propoſe, proponere. 
Probofiie, Pro poſitio. 
Proper. proprius. 
Propriety, Proprietas. 
Proroguea, prorogatus. 
Prorogation, Prorogatio. 
Proſpect, Proſpectus, 
Freſperity, . 
2 pee 


prodigioſus, 


Profti, 
Proze 
Prote 
Prote, 
Prote) 
Prove 
rode 
Prov: 
Prov? 
Prov: 
to pr 
Prude 
brude 
I 771726 


Pſaln 
Halte 


pu Oli. 
Publi 
Pull 
Pulle 
pure, 
Furt 
to PI. 
Purg. 
Purge 
Pelyg. 
Puri 
Putye 

tio. 
put ri, 


Proftitution, Proſtitutio. 
protector, Protector. 
protection, ProteCtio. 
Proteſtant, Proteſtans, 
Proteſtation, Proteſtatio. 
Proverb, Proverbium. 
#roverbial, proverbialis, 
Providence, Providentia. 
Province, Provincia, 
Proviſion, Proviſio. 
to prove, 2 
Prudence, Prudentia, 
prugent, prudens. 
trune, Prunum. 

PS. 
FPſalmiſt, Pſalmiſta. 
Pſaltery, 3 
Publican, Publicanus. 
publick, publicus. 
Publication, Publicatio. 
Pallet, Pullus. > 
Pulſe, Pulſus. 
pure, purus. 
Furity, Puritas. 
t6 purge, purgare. 
Purgation, Purgatio. 
p1urgative, purgans, 


Purgatory, Purgatorium. - 


Purification, Purificatio. 
Putrefaction, Putrefac- 

A 0 
putriſied, putrefactus. 
Cuadrangle, Quadran- 


gulus. 


Quality, Qualitas. 
Ruantity, Quantitas. 


Cuart, Quartus. 
Queſtion, Quæſtio. 
IRS 
Radical, Radicalis. 
Reaſon, Ratio. 


— — — — — — — — — — — 
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rare, rarus. 
Rarity, Raritas. 
raſed, raſus. 4 
rational, rationalis. 
N 


Rebel, Rebellis. 


Rebellion, Rebellio. 


| Receptacle, Receptacu- 


. 
Reception, Recgptio. 
Recommendation, Re- 

commendatio. 
to recommend, recom- 
mendare. 
Recompence, Recompen- 
ſatio. | 
Reconciliator, Reconci- 
=; A. 
to reconcile, reconciliare. 
Rector, Rector. on 
Reneemer, Redemptor. 
Redeiuption, Redemptio. 
Reduction, Reduttio. 
Reformation, Reforma- 

tio. 1 i 
to reform, reformare. 
Refuge, Refugium. 
Refuration, Reſutatio. 
Regeneration, Regene- 

ieee 


Region, Regio. > 


regular, regularis. 
Rejection, Rejectio. 
Reign, Regnum. 


relapſe, relapſus. 


Relation, Relatio. 
Remedy, Remecdium. 


Remiſſion, Remiſſio. 
Remuzcation, Renun- 


ciatio. | 
repai rea, reparatus. 
Reparation, Reparatio. 
repairable, reparabilis. 
repeated, repetitus. _ 
Reperition, 7 
A 


NN ng eee N . 


5 

8 8 Repre- 

henſio. | 

„ 67708, Repre- 
entatio. 

Reprobation, Reproba- 
WK...” 
Republick, Reſpublica. 

Reſpett, Reſpectus. 
Reſtitution, Reſtitutio. 
Reſurrection, Reſurrec- 

tio. h 

to retard, retardare. 
Retrogradation, Retro- 
gradatio. 
Revelation, Revelatio. 
reverend, reverendus. 
Reverence, Reverentia. 
revocable, re vocabilis. 

RH. 
Rhetorician, Rhetoricus. 

NI. 

Rigour, Rigor. 

rival, ri vvalis. 

, © Sos 
Roſemary, Roſmarinus; 
Roſe, Roſa. 

„ 
Nude, Rudis. 
Ruin, Ruina. 
Rheumatick, Rheuma- 

ticus. 2 oo, 
Rheum, Rheuma. 
Rumour, Rumor. 
Ruption, Ruptio. 
Rupture, Ruptura. 
Ruuſtick, Ruſticus. 


. 
Sack, Saccus. 
Salvation, Salvatio. 
to ſalute, ſalutare. 
Salutation, Salutatio. 
Sanctiſcation, Sanctifi- 
catio. | 
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ſchiſmatick, 


"TIES 


Santtificator, SanRifica- 
tor. | 
to ſanctiſy, ſanctificare. 
Sanctuary, Sanftuarium, 

Sandal, Sandalium. 
Satyr, Satyrus. 
Sati faction, Satisfactio. 
ſatisfied, ſatisfactus. 
Saturn, Saturnus. 
Salmon, Salmo. 
| 8 
Scamdal, Scandalum. 
ſcaudalous, ſcandaloſus. 
Scarification, Scarifica- 
tio. „ 
Sceprer, CEE 
chiſmaticus; 
Schhiſin, Schiſma. 
Science, Scientia. 
Scorpion, Scorpio. 
Scribe, Scriba. 


Focruple, Scrupulus. 


n ſcrupuloſus. 
Sculptor, Sculptor. 
"BB 
Second, Secundus. 
ſecret, Tecretus. 


Secretary, Secretarius. 


Sect, Seca. | 


ſeditious, ſeditioſus. 
Sedition, Seditio. 


Senate, Senatus. 


Senator, Senator. 


Senſe, Senſus. 
ſenſible, ſenſibilis. 
ſenſitive, ſenſitivus. 
Senſuality, Senſualitas. 


Sentence, Sententia. 


Separation, Separatio. 
to ſeparate, ſeparare. 
September, Sep 
Seputchre, Se pulchrum. 
Sequel, Sequela. 

Sequeſtration; Sequeſtra- 


| Ce- 


tember. 


Sequeſt 


Seraph 
Serentt 


ſe erene, 


Seruvan 
ſervile, 
ſerious, 
Ser mo. 
Serpen 
Servan 
Service 
ſevere, 
Sever: 
Sex, 8 


Sycom 
Signal 
S1gnal 
Sign, 
ſignafic 
vus. 
Signiſ 
to ſig? 
Silenc 
Simil 
ſimple 
Simpl 
Simi. 
ſincer 
Since 
Singt 
tas 
fingu 
ſiniſt 
Heri 
Situ 


fx, 


Soci⸗ 
Soci 
Sodo 
Sod 
Sol. 

ti 
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Sequeſtration, Sequeſtra- 
LS « © | | 
Seraphim; Seraphim. 
Serenity, Serenitas. 
ſerene, i ſerenus. 
Servant, Servus. 
ſervile, ſervilis. 
ſerious; ſerius. 
Sermon, Sermo. 
Serpent, Serpens: 
Servant, Serva. 
Service, -Servitium: 
ſevere, ſeverus. 
Severity, Severitas. 
Ser, Sexus. 


ſollicited, ſollicitatus. 
ſolid, ſolidus. 
ſolitary, ſolitarius. 
Sophiſt, Sophiſta. 
Solace, Solatium. 
„ 
Space, Spatium. 
Neto ſpatioſus. 
Reecial ſpecialis. 

the Species, Species. 
Spectacle, Spectaculum. 


Spectator, Spectator. 


Speculation, Speculatio. 
Speculator, Speculator. 


Sphere, Sphzra. 


ß) 8 eee 
Sycomore, Sycomorus. Splendour, Splendor. 
Hgnal, Signum. SV. 


Signature, Signatura: 
Sign, Signum. 

ſignificative, ſignificati- 
vus. 


Signification,Significatio, 


to ſignify, fignificare, 
Silence, Silentium. 
Similitude, Similitudo. 
ſimple, ſimplex. 
Simplicity, Simplicitas. 
Kimulation, Simulatio. 
ſincere, ſincerus. 
Smcerity, Sinceritas. 
Singularity, Singulati- 
tas, 
ſngular, ſingularis. 
iniſter, finiſter. 
Syrup, Syrupus. 
Situation, Situatio. 
ec 
0. 


Soctable, Sociabilis; 

Society, Societas. 

Sodom, Sodoma-. 

Soaomite; Sodomita. 

Sollicitation, Sollicita- 
tio. 


Stability, Stabilitas. 
table, ſtabilis. 


Staturt, Statura. 
Starute, Statutum. 
Sterility, Sterilitas. 


Stratagem, Stratagema. 


Structure, Structura. 


Studious, Studioſus. 
ſtupid, ſtupidus. 


Stupidity, Stupiditas. 
SU 


S ub ject, SubjeQus: 
Sub jection, Subjectio. 


ſublime, ſublimis. 


Submiſſion, Submiſſio. 


Subſcription, Subſcrip- 


tio. 


 Subſiſtence, Subſiſtentia. 
ſubſtantial, ſubſtantlalis. 


Subtrattion, Subtractio. 


ſubtil, ſubtilis. 


Fubtility, Subtilitas. 
Succeſs, Succeſſus. 
* Succeſſor. 


Succeſſion, Succeſſio. 
Suffocation, Suffocatio. 
þ Saug- 
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Syggeſtion, Suggeſtio. 
Sſulfhnirous, FF. j4235R 
Sultan, Sultanus. 
S117, Summa. 
ſuperabundant, ſuper- 
abundans. x 
ſuperfluous, ſuperfluus. 
Suferfluity, Superfluitas. 
ſuperior, ſuperior. 


Srperiority, Superioritas. 


Stperlative, 
vus. 


ſuperſtitions, ſuperſtitio- 
ſus 


Superlati- 


Snperſtition, Superſtitio. 
Spflication, Supplicatio. 
Suppreſſio. 


Srppreſſion, 
Suſpect, Suſpectus. 


Syllable, Syllaba. 
Syllogiſm, Syllogiſmus. 
 Symptome, Symptoma, 
ſincere, ſincerus. 
Sincerity, Sinceritas. 
Synod, Synodus. 


TA; 

Tabernacle, 

culum. 
Table, Tabula. 
Talent, Talentum. 
Tartar, Tartarus. 
Temperament, Tempe- 

ramentum. _ 
Temperance, Lemperan- 

tia, 


Taberna- 


Teiaperature, Tempe- 


ratura. - 5. 
Tempeſt, Tempeſtas. 
temfeſtuous, tempeſtuo- 

ſus. ; 
Temple, Templum. 
temporal, temp oralis. 


terrible, 


Tenour, Tenor. 
ent, Tentorium. 
Terrour, "Terror. 
terribilis. 
to teſtify, teſtificari. 
III. 


Theatre, Theatrum. 


T heme, Thema. 


T heology, Theologia. 


Zheological, Theologi. 
cus. 

Theory, Theoria. 

T heorick, Theoricus. 


Treaſure, 'Theſaurus, | 


Throne, Thronus. 
r 
Tolerable, Tolerabilis, 
Toleration, Toleratio, 
to tolerate, tolerare. 
Torture, Tortura. 
Tower, Turris. 


Torment, Tormentum. 


turned, tornatus. 
Turuer, Tornator. 
„ 
Tradition, Traditio. 
Tragedy, Tragœdia. 
tragick, tragicus. 
trattable, tractabilis. 


 Trangquillity, Tranquil- 


litas.. | 


Tranſaction, Tranſactio. 


T ransfiguration, Trans- 


_ figuratio, 

to transform, transfor- 
MALE. - 

Transformation, Trans- 
formatio. | 


T. renſgregor, Tranſgreſ- 
F 
Tranſereſſion, Tranſ- 


greſſio. 


* 
tranſla ted, tranſlatus. 


Tranſlation, Tranflatio. 


Franſ- 


Tranſ 

mut 
Tranſ 

plar 
Tran 

ſubl 
Trian 
Trib 
Trib 
Trib 
Trint 
Triun 
triple 
Trop} 
Trop! 


Tile 
Tume 
Tum. 
1117111! 
Tunt 


turbt 
T1rk 
T1t0 


Tyra 
Tyre 


Vac 
Vac 
Vag 
ain 


= 


_— 


* 
I 
: 


. 
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— 
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Tranſmutation, Tranſ- 


mutatio. 8 
Tranſplantation, Tranſ- 

plantatio. | 
Tranſubſtantiation,Tran- 

ſubſtantiatio. 
Triangle, Triangulum. 
Tribute, Tributum. 
Tribulation, Tribulatio. 
Tribunal, Tribunal. 
Trinity, Trinitas. | 
Triumph, Triumphus. 
triple, triplex. 
Trophy, Trophzum. 
Tropick, Tropicus. 

TU 


Talep, Tulipa, 
Tumour, Tumor, 
Tumult, Tumultus. 


tumultuoiss, tumultuoſus. 


Tunick, Tunica. 
turbulent, turbulentus. 
Turk, Turca. 
Tutor, Tutor. 

4s i = 
Tyrant, Tyrannus. 
Tyranny, Tyrrale 


VA. 
Vacant, Vacans. 
Vacation, Vacatio. 
Vagabond, Vagabundus. 
0417, vanus. 
Vanity, Vanitas. 
Veſſels, Vaſa, 
Valour, Valor. 
Valley, Vallis. 
Vapour, Vapor. 
Variation, Variatio. 
Variety, Varietas. 
Vagat, Vaſſallus. 
vaſt, vaſtus. 

VE. 
Vegetative, Vegetativus. 


Vehemence, Vehemen- 
tia. 

vehement, vehemens. 

Lein, Vena. 

venaible, vendibilis. 

venerable, venerabilis. 

Veneration, Veneratio. 

Vemal, Venialis. 

Verbal, Verbalis. 

Verſe, Verſus. 

Verb, Verbum. 

Verification, Verificatio, 

Verity, Veritas. 

Vertuc, Virtus, 

Vexation, Vexatio, 

to vex, vexare. 


: VI, 

Vicar, Vicarius, 

Vice, Vitium. 
v1ti01s, vitioſus. 
victorious, victor. 
Virginity, Virgit1:as, 


Vivacity, Vivaciias. 


Vigilance, Vigilantia, 
vigilant, vigilans. 


Vine, Vitis. 
FNgour, Vigor. 


viotable, violabilis. 
Violator, Violator, 


Violation, Violatio. 


Violence, Violentia, 
violent, violentus, 
Violet, Viola. 
Viper, Vipera. 


viſible, viſibilis. 


Viſion, Viſio. 
Viſitation, Viſitatia. 
Viſit, Viſitatio. 


vital, vitalis. 


VO. 
Vocal, Vocalis. 
Vocative, Vocativus. 
Vacation, Vocatia. 
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Voluntary, Voluntarius. 
Volum, Volumen. 
voluptuous, voluptuoſus. 
Vomitive, Vomitorius. 
A 
The Vulgar, Vulgus. 
UN. 
Unanimity, Unanimitas. 
Unguent, Uuguentum, 
uniform, uniformis. 
Uniformity,Uniformitas. 
Union, Unio, | 
Unity, Unitas. 
uni verſal, univerſalis 


Iſury, Uſura. 
 Uſurpation, 


UR. 
Urine, Urina. — 


_ bs. 
Uſage, Uſus. 


uſurpea, as un 
urpatio, 


PRA TED Z. 
Zelot, Zelotes. 
Seal, zelus. 


Zodiack Zodiacus, 
ona, 


Zone, 


ELE 


ELEMENT 
SANITATIS, 


Ex LIIRIS MEpicis. 


Arce mero, cœnato parum, non fit tibi 
8 vanum . 
Surgere poſt epulas: ſomnum fuge me- 
1 0 ridianumm 

Nec mictum retine, nec comprime fortiter anum: 
Curas tolle graves, irafci crede profanum : 

Hæc bene fi ſerves, tu longo tempores vives. 

81 tibi deficiant Medici, Medici tibi fiant 

Hzc tria : mens hilaris, requies, moderata dicta, 
Fons, ſpeculum, gramen; oculis dant illa levamen: 
Mane igitur montes, ſub ſerum inquirito fontes. 
Sit brevis, aut nullus tibi ſomnus meridianus : 
Febres, prigrities, capitis dolor, atque catarrhus, 
Hæc tibi proveniunt ex fomno meridiano. 

Ex magna cœna ſtomacho fit maxima pena : 
Ut fis nocte levis, fit tibi cœna brevis. 
Perſica, poma, pyra, & lac, caſeus, & caro ſalſa, 
Et caro cervina, & leporina, bovina, caprina; 
Atra hæc bile nocent, ſuntque infirmis inimica. 
Caſeus eſt nequam, quia wg omnia ſequam; 
Caſeus ille bonus, quem dat avara manus. 
Non Argus, largus, non Matthuſalem, Madalene, 
Non Job, non Lazarus, Caſeus ille bonus. 

Ova recentia, vina rubentia, pinguia jura, 

Cum ſimila pura, nature ſunt valitura, 
Regula Presbyterii jubèt hoc pro lege teneri, 
Guod bona ſunt ova hæc, candida, longa, nova. 


„ 


Vina 


E ———— — — 


- 
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Vina probantur odore, ſapore, nitore, colore, 


Alia, ruta, pyra, & raphanus, cum Theriaca nux, | 


Præſtant antidotum contra lethale venenum, , 
Non acidum ſapiat cereviſia, fit bene clara, 
Ex granis fit cocta bonis, ſatis ac veterana. 
Temporibus veris, Modicum prandere juberis: 


Sed calor æſtatis dapibus nocet immoderatis. 


Autumni fructus caveas, ne fint tibi luctus. 
De menſa ſume quantum vis tempore Brume, 
Salvia cum ruta faciunt tibi pocula tuta. 
Lotio poſt menſam' tibi confert munera bina; 
Mundifcat palmas, & lumina reddit acuta: 
Si fore vis ſanus, ablue ſæpe manus. 
Panis non calidus, nec fit nimis inveteratus, 
Sed fermentatusque, oculatus, fit bene coctus, 
Et ſalſus modice, ex granis validis electus. 
Non comedas cruſtam, choleram quia gignit aduſtam. 
Potus aquæ ſumptus commedenti incommoda praftat: 
Hinc friget Stomachus crudus & inde cibus. 
Vina bibant homines, animantia cætera fontes; 
Abſit ab humano pectore potus aque. - 
Si piſces molles ſunt, magno corpore tolles, 
Si piſces duri, parvi ſunt plus valituri. 
Inter prandendum fit ſæpe parumque bibendum. 
Si ſumas ovum, molle fit atque novum. 
Lenit & humectat, ſolvit fine 1 Butyrum, 
Caſeus, & panis, ſunt optima fercula ſanis. 
Si non ſunt ſani, tunc hunc ne jungito pani. 
Caſeus ante cibum confert ſi defluat alvus, 
Si conſtipetur, terminet ille dapes. 
Eſt porcina caro ſine vino pejor ovina, 
Si tribuas vinum, fuerit 4 ac medicina. 
Poſt piſces nux fit, poſt carnes caſeus adfit, 
Unica nux prodeſt, nocet altera, tertia mors eſt. 
Singula poſt ova, pocula ſume nova, | 
Si cera um comedas, tibi confert grandia dona, 
Expyryat ſtomachum, nucleus lapidem tibi tollit : 
inc melior toto corpore ſanguis ineſt. 


Frigida ſunt, I. axant, multum proſunt tibi pruna. 


Sal primo poni debet, primoque reponi: 
Non bene menſa tibi ponitur abſque ſale, 
Cur moriatur homo, cui ſalvia creſcit in horto? 


* 


Contra vim mortis non eſt medicamen in 2 
e n * Sal- 
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Salvia ſalvatrix naturæ conciliatrix. 
Eſt modicum granum, ſiccum calidumque finapi 


Dat lacrymas, purgatque caput tollitque venenum. 
Poſt cœnam ſtabis, aut paſſus mille meabis. 


* 


/ 


Ex potu nimio nam febris acuta creatur. 
Offibus ex denis bis centenisque novenis 
Conſtat homo, denis bis dentibus & duodenis, 
Et ter centenis decies ſex quinque venis. 
„ Exhilarat triſtes, iratos placat amantes, 
Ne fint Amentes Phlebotomia facit. 


rr 
NY PIT r 
T Ws eee 
. 7 7, > L a IV 


0 Y . . 


ELE- 


Sj capitis dolor eſt ex potu, Lympha bibatur; 


—— . 
W 
— 


P 


— uo 


# 3 
13 
Wl 
i | 
1 4 1 
1 
4 
1 
T 

1 | 
1 9 
N 
| i 
1 

EE | 
. 
1 1 
| 

' 

: 


| 


N 
3 
15 
3 
* 
* 


FFF ͤ PP 


| it 
1 8. 
1 
. 
Tt 
F 
if Þ 
Th | 
I 
i F 
i | 
1 
i | 
238 3 
The ft 
15 
itt 
: 
| 
* 


—— . TI os. ns 
” : . 1 © 
- A l * L 


| 
| 
| 


ELEMENTA 


Sis Pius ac ſanctus :- nec non venerare parentes, 


( 168 ) 


AE fc bib b$bb>Þ4Þg 


URBANITATIS, 


Ex Scriptis 
JonraNnNis OULPITI! 
V ERULAMEL + 


Uos decet in vita mores ſervate docemus, 
Virtuti ut ſtudeas, literulisque fimul. 

Qs te igitur moneo miti puer indole ſerva, 

5 | ræque tuis oculis hac mea juſſa tene. 

Omnibus in rebus ſtudeas precor eſſe modeſtus, 
Sis avidus laudis, fit tibi cura boni. 


Et noceas nulli, ſurripiasque nihil. Quo 
Putilis & mendax nunquam, nec credulus eſto, C 
Dedecus & metuas, & reverere bonos. Nec 
Improba peſtiferi fugias commercia cœtus; A 
. die honorandus eris, ſic eris ipſe bonus. Den 
Nec maledicta reſer, nec promas turpia dictu; 0 
Eſt, ſtomachoſa quidem dicere, turpe tibi. Qui 
Segnitiem fugito, quæ vitæ commoda pellit: F 
Parcs gulz turpi, luxuriamque fuge. Hai 
Parce & avaritiæ: bilem frænare memento, 8 
Atque animi faſtus invidiamque ſimul. Ne 
Fidus fis, audensque bonis ; temerarius eſſe 1 
|  Deſpice: non audax fis, timidusve nimis. Un 
Eſto verecundus : rectum te lectus habebit ; 
Detege nec ſocii, nec tua membra puer. Os 
Nec ſis difficilis nimium, nimiumve ſeverus, | 
Sed bonus & blandus conspiciare puer. De 


ec penitus mutum, nec te decet eſſe loquacem; 


OConvenit ille thoro, convenit iſte foro. 


| Hxc 
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Hæc te ſervantem, vitæ laus ſpesque futuræ, 
Spernentem, turpis pœnaque morsque, manent: 
Nunc faciles aures, animum quoque trade ſerenum, 
Morigerare mihi, mollia juſſa dabo. 1 
Sit ſine labe toga, & facies ſit lauta manusque, 
Stiria nec naſo pendeat ulla tuo. 4 
Et nihil emineant, & ſint ſine ſordibus ungues, 
Sit coma, ſit turpi calceus absque luto: 
Linguaque non rigeat, careant rubigine dentes; 
Atque palam pudeat te fricuile caput, 
Exprimere & pulices, ſcabiemque urgere nocentem, 
Ne te ſordidulum qui videt iſta vocet. 
Seu ſpuis, aut mungis nares, ructasve memento 
Poſt tua conch vertere terga caput : 
Mucorem haud tangas digitis, ſputumve reſorbas; 
Panniculo naſum mungere nempe decet : 
Mundicizque tibi placeant: medio quoque cultu 
Utere, ne turpis, vel videare levis. 
Non ſum qui laudem ſummo te accumbere mane, 
Judice conveniens me dabit hora cibum. 
Nec vos ante focum cœunas producite longas ; 
Eſſe decet vivas, vivere non ut cdas. 
Nec fis vinoſus, quamvis potaſſe Catonem 
Fama refert : fugias ſumere vina mera : 
Namque cibus nimius, potus quoque, maxima pœna, 
Corporis & vires ingeniique rapit. : 
Quod tibi vicinum fuerit, tu ſume, ſodali 
Cede tuo referat dum tamen ille manum. 
Nec ſocium torve inſpicias, quid ve ederit ille 
Advertas : geſtus in ice ſæpe tuos. : 
Deme merum cyatho, (multum ni forte ſuperſit,) 
Quod nolit ſocius ſumere forte tuus. 
Qui ſapit extinguet multo cum fonte Falernum, 
Et parco lympham diluet ille mero. 
Haud facias binos hauſtus ; nec feſſus anheles; 
Sibila nec labiis ſtridula prome tuis: 
Nec cito ſorbebis, velut ovi lutea grati, 
Nec nimium tarda ſume Falerna mora. 
Unum ſive duo ad ſummum tria pocula ſumes; 
Si hunc numerum excedas, jam mihi potus eris 
Os * tergebis ſemper 2 pocula; palmas 
5 lue, quum menſam deſeris, atque labra. 


enique jam grates pro donis reddito Chriſto, 
Qui æternas nobis præparat unus opes. 


2  Gvur- 
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ES El TEENS CESS || .. > 


MONITA PA®DAGOGICA 
e I we 
Carmina de Moribus, 


Ap Svos Drscipuros. 


| UI mihi Diſcipulus, Puer, es, cupis atque U 

? IE > Wn Nor 
Huc ades, hæc animo concipe dicta tuo. E 

Mane citus lectum fuge, 4 5 diſcute Et 

ER Wen Sa TOTS 

Templa petas ſupplex, & venerare Deum: 

Attamen imprimis facies ſit lota, manusque, 

Bint nitidæ veſtes, comptaque Cæſaries. 

Deſidiam fugiens, cum te Schola noſtra vocarit, 

Adſis, nulla pigræ fit tibi cauſa more. 

Me Præceptorem cum videris, ore ſaluta, 

Et lice ulos ordine quoſque tuos. 

Tu quoque ic ſedeas, ubi te ſedifle jubemus; 
Inque loco, nifi ſis juſſus abire, mane: _ 
At magis ut quiſque eſt doctrinæ munere Clarus, 

Hoc magis is clara ſede locandus erit. 
Scalpellum, calami, attramentum, Charta, libelli, 
Sint ſemper Studiis arma parata tuis. 
Si quid dictabo, ſcribes, at ſingula recte, 

Nec macula, aut ſeriptis menda fit ulla tuis. 
Sed tua nec laceris dictata, aut carmina chartis 
Mandes, quæ libris inſeruiſſe decet, 
Sæpe recognoſcas tibi lecta, animoque revolvas ; 
Si dubites, nunc hos conſule, nunc alios. 

Qui dubitat, qui ſæpe rogat, mea dicta tenebit: 
Is qui nil dubitat, nil capit inde boni. 
1 55 Diſcs 
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Diſce, puer, quæſo, noli dediſcere E 
Ne mens te inſimulet conſcia deſidiæ; 


S1 mea non frmo pectore verba premis ? 

Nil tam difficile eſt, quod non fblertia vincat : 
Invigila, & parta eſt gloria militiz: 

Nam veluti es tellus, nec ſemina profert, 
Ni ſit continuo victa labore manus; 

Sic puer 1 ſi non exercitet, ipſum, 
Tempus & amittet, ſpem ſimul ingenii. 

Eſt etiam ſemper lex in ſermone tenenda, 
Ne nos offendat improba garrulitas. 

Incumbens ſtudio ſubmiſſa voce loqueris, 
Nobis dum reddes, voce canorus eris. 

Et quæcunque mihi reddes diſcantur ad unguem, 
Singula & abjetto verbula redde libro. 

Nec verbum quiſquam dicturo ſuggerat ullum, 
Quod puero exitium non mediocre parit. 

Si quicquam rogito, fic reſpondere ſtudebis, 

Ut laudem dictis & mereare decus: 

Non lingua celeri nimis, aut laudabere tarda; 
Eſt virtus medium quod tenuiſſe juvat. 

Et quoties loqueris, mcmor eſto loquare latine 
Et veluti ſcopulos barbara verba fuge. | 

Præterea focios, quoties te cunque rogabunt, 
Inſtrue, & ignaros ad mea vora trahe. 

Qui docet indoctos, licet indoctiſſimus eſſet, 

Ipſe brevi reliquis dectior eſſe queat. 

Sed tu nec ſtolidos imitabere Grammaticaſtros, 
Ingens Romani dedecus eloquii, © 

Quorum tam fatuus nemo, aut tam barbarus ore eſt, 
Quem non Authorum barbara turba probt. 

Grammaticas recte fi vis cognoſcere leges, 

Difſcere ſi cupias cultius ore loqui; 

Addiſcas veterum clariſſima ſcripta virorum, 
Et quos Authores turba latina docet. 

Nunc te Virgilius, nunc ipſe Terentius optat, 
Nunc ſimul amplecti te Ciceronis opus; 

Quos qui non didicit, nil præter ſomnia vilit, 
Certat & in tenebris vivere cimmeriis. 

Sunt quos delectat (ſtudio virtutis honeſtæ 
Poſthabito) nugis tempora conterere. 


[1 
* 


Aut alio quovis ſollicitare modo. 


2 2 Eit 


Sisque animo attentus; quid enim docuiſſe juvabit, 


Sunt quibus eſt cordi manibus pedibusque ſodales, 
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Eft alius qui, ſe dum clarum ſanguine jaQat, 
Inſulſo reliquis improbat ore genus. 
Te tam pra va ſequi nolim veſtigia morum, 
Ne tandem factis præmia digna feras. 
Nil dabis aut vendes, nil permutabis, emesve; 
Ex damno alterius commoda nulla feres. 
Inſuper & nummos irritamenta malorum 
Mitte aliis, puerum nil niſi pura decent. 
Clamor, rixa, joci, mendacia, furta, cachinni, 
Sint procul a vobis, Martis & arma procul, 
Nilpenitus dices quod turpe, aut non fit honeſtum; 
Eit vitæ ac pariter janua lingua necis, 
Ingens crede nefas, cuiquam maledicta referre, 
Jurare aut magni numina ſacra Dei. 
Denique ſervabis res omnes, atque libellos, 
Et tecum quoties iſque rediſque feres. Þ 4 
Effuge vel cauſas faciunt quæcunque nocentem, 5 
In quibus & nobis diſplicuiſſe potes. 
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LEMENTA 


PIETATIS. 


n Nomine Dei Patris, Filii, 


& Spiritus Sancti, Amen. 


Matth. VI. 


Ater noſter, qui es in Cœlis, 1. Sanctifice- 
tur nomen tuum. 2. Veniat regnum tuum. 


Ccoelo, ſic etiam in terra. 4. Panem noſtrum 
e . da nobis hodie. 5. Et remitte nobis 


ebita noſtra, ſicut & nos remittimus debitoribus 
noſtris. 6. Et ne nos inducas in tentationem, ſed 


4 


libera nos a malo: Quia tuum eſt regnum, po- 


tentia, & gloria, in ſecula. Amen. 


SYMBOLUM APOSTOLICUM- 


(Redo in Deum, Patrem omnipotentem Crea- 

torem Cœli & Terræ. 2. Et in Jeſum Chri- 
ſtum filium ejus unigenitum, Dominum noſtrum. 
3. Qui conceptus eſt de Spiritu ſancto, natus ex 


Maria Virgine. 4. Paſſus ſub Pontio Pilato, 


crucifixus, mortuus, & ſepultus, deſcendit ad in- 
terna. 5. Tertio die reſurrexit a mortuis. 6. A- 
ſcendit ad cœlos, ſedet ad dextram Dei, Patris 
omnipotentis. 7. Inde venturus eſt judicatum vi- 


3. Fiat voluntas tua, quemadmodum in 


Vos 
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vos & mortuos. 8, Credo in Spiritum ſanctum. 
9. Credo ſanftam Ecclefiam Catholicam, Sancto- 
rum communionem. 10. Remiſſionem peccats- 
rum. 11. Carnis reſurrectionem. 12. Et vitam 
æternam. Amen. Jy 


: Dezcarocvs, five Lex Ds 


Loquutus eſt Deus omnia Verba hae, 
Exod. XX, | 


EC ſum Dominus Deus tuus, qui eduxi te 
ex E Aeg; e domo ſervitutis. 
I. Non ha ebis deos alios in conſpectu meo. 
II. Ne ſculpas tibi fimulachrum, nec ullam 
imaginem effingas corum, quæ ſupra ſunt in 
cœlo, aut infra in terra, aut in aquis ſub terra: 
neque incurves te illis, neque coles ea: Ego enim 
ſum Dominus Deus tuus fortis, & zelotes, vin- 
dicans peccata patrum in filios, idque in tertiam 
& quartam Progeniem eorum qui oderunt me; 
& miſericordia utens in milleſimam eorum qui 
diligunt me, & obſervant Præcepta mea. 
III. Ne uſurpes nomen Domini Dei tui, temere. 
Neque enim Dominus dimittet eum impunitum, 
qui nomen ejus vane uſurpaverit. 
IV. Memento diem Sabbathi fanctifices: Sex 
diebus operaberis, & facies omne opus tuum. 
At ſeptimo die Sabbathum erit Domino Deo 
tuo. Non facies ullum opus, nec tu, nec filius 
tuus, nec filia tua, nec . tuus, nec ancilla 
tua, nec jumentum tuum, nec advena qui eſt in- 
tra portas ruas. Nam fex diebus fecit Deus cœ- 
lum, terram, & mare, & quæcunque in iis ſunt, 
& requievit die ſeptimo, ideoque benedixit die 
Sabbathi, & ſanctiſicavit eum. a 
V. Honora patrem tuum, & matrem tuam, ut 
diu vivas in terra quam tibi Dominus Deus tuus 
daturus eſt. 5 
Vl. Ne occides. X50 
VIE. Non committes adulterium, 
VIII. Non furaberis. 


IX. Non 


IX. 
eſtim 
X. 


concup 
nec A 


am 


Jv; 

Ha! 

im 
Et ini 
peritu: 
Wuod!: 
Jeſus 
um t. 
tua, 
ceptul 
eſt ſu 
um f 
dent 


"COT: 
IX. Non dices contra proximum tuum falſum 
» ſteſtimonium. 5 . 
o. X. Non concupiſces domum proximi tui, non 
concupiſces uxorem proximi tui, nec ſervum cus, 
nec ancillam, nec bovem, nec aſinum, nec quic- 
juam corum quæ ſunt proximi tui. 


| 


n 


SUMMA Lecrs, Matth. XXII, 34. 35. 


. 
PHeriſci quum audivifſent quod Jeſus filentium 
; impoſuiſſet Sadduczis, congregati ſunt pariter. 


Et interrogayit eum unus ex lis, qui erat Legis- 


peritus, tentans eum, dicens, Præceptor noſter, 


te Muodnam præceptum maximum eſt in Lege? 
ſeſus autem dixit illi, ut diligas Dominum De- 
um tuum ex toto corde tuo, & ex tota anima 


n tua, & ex ompi cogiratione tua. Hoc eſt præ- 


1 Wceptum maximum & primum. Secundum autem 
F | ſimile illi: nempe, ut diligas proximum tu- 
um ficut teipſum. Ex his duobus præceptis pen- 
. MWdent Lex & Prophetæ. „ | 
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Qudſtio. Quot ſunt Chriſtiane Eccleſiz Sacra- 
, Wnenta ? 95 | 
, B Reſponſio. Duo. 
$1. Ou ſunt illa ? 
Nef. Baptiſmus, & ſacra Cana Domini. 


| Insrirutio BarTIiSMI. 


Cujus hec ſunt Verba, Matth. XXVIII. 


i Verſ. 19. 20. 
IE & docete omnes gentes, baptizantes eos, 


in nomine Patris, & Filii, & Spiritus ſancti. 


Qui crediderit & baptizatus fucrit, ſervabitur. 
Qui non crediderit, condemnabitur, Et docete 
eos, ut cuſtodiant quicquid mandavi vobis: Et 


ecce, ego vobiſcum ſum omnibus diebus, uſque 


ad conſummationem ſeculi. 


Hg: 


—_———_ e TOOny 
| Hee promiſſio repetitur cum Sctiptura Bj. 
| tiſmum nominat, Lavacrum regenerationis, & 


| | abſolutionem peccatorum, Matth. XX VIII, 1g 


a+ 1 N 
| Tit. III, 5. Act. XXII, 16. 


INSTIT VTI CoRNAE 


Cujus hæc ſunt Verba, 1. Corinth. 
1 Cap. XI. Verſ. 23. 


GO enim accepi a Domino noſtro id quod 
tradidi vobis. Quod Dominus noſter Jeſu 
Chriſtus, ea nocte, qua proditus eſt, accept 
panem, & gratiis actis, fregit, ac dixit, Accipite, 
manducate. Hoc eſt Corpus meum quod pro vi. 
bis frangitur, Hoc facite ad memoriam mii. 
Itidem & poculum poſtquam cœnaſſent, dicendo, 
Hoc poculum eſt novum illud Fœdus per meun 
ſanguinem. Hoc facite quotiescunque biberitis in 
mei recordationem: Quotiescunque enim ede. 
ritis panem hunc & poculum hoc biberitis, mor 
tem Domini annunciabitis uſque quo venerit. 
Itaque quisquis ederit panem vel biberit pocu- 
lum Domini indigne, reus eſt corporis & fan- 
n Domini. Probet autem quiſque ſeipſum, 
ita de pane illo edat, & de poculo illo bi- 
bat. Nam qui edit & bibit indigne, dam natio- 
nem ſibi iph edit & bibit, quia non diſcernit 
corpus Domini. 
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BREVISSIMA 


INSTITUTIO 


DOCTRINE 
CHRISTIAN. 


QNusæſtio. ( YUIS hominem creavit ? 

8 Reſponſio. DEUS. 

WW 214/t. Qualem creavit eum? 1 

Ke. Sanctum & ſanum, mundique Dominum: 

2. In quem uſum creatus eſt? WE 

K. Ut Deo inferviret. 

©. Quod ſervitii genus ab eo exigebat Deus? 

R. Legis ſuæ præſtationem. 

75 Num in legis Dei præſtatione perſtitit? 
Nequaquam: fed eam fœde transgreſſus eſt. 

8 Quæ hujus tranſgreſſionis pozna ? 


T. Mors æterna, cum anime, tum corporis, & 


ipſi & poſteris. 
9. Quomodo inde liberamur ? LT 
N. Mera Dei gratia in Chriſto Jeſu, abſque noſtris 
meritis. 
©. Cujusmodi perſona eft Chriſtus? 
R. Vere Deus, vereque homo, in perſona una. 
), Quomodo nos liberavit ? - 
R. Morte ſua, mortem enim nobis debitam pro 
nobis ſubiit, nosque eripuit. 
FJ Num omnes liberantur per Chriſtum? 
K. Minime ; fed ii tantum qui fide cum am- 
plectuntur. . 
5 Quid eſt fides? 


YO 


Cum mihi perſuadeo, Deum me omnesque. 


ſanctos amare, nobisque Chriſtum, cum omni- 
bus ſuis banis; gratis donare. 55 
; N J. Re- 
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S. Recenſe ſummam tuæ fidei 2 
N. Credo in Deum Patrem, &c. 
D. Quis overatur hanc fidem in nobis? 

9 Spiritus ſanctus per Verbum & Sacramenta, 
O. Quomodo eam operatur per Verbum & 85. 
| Scramenta ? 

R. Aperit cor, ut Deo loquenti in Verbo EY 
„emden, credamus. 


), Quid eſt Dei Verbum? 


15 6 zuicquid veteris ac novi Toliomenti Iibris 


CC winctur. 
D. Verbi Dei * 2 
R. Duæ, Lex vangelium. 


. Quid eit EE 

Je. Dorina Dei, debitum a nobis exigens, & 
quia non ſumus ſolvendo, damnans. 

H. Quid Evangelium? 

N. Doctrina Chriſtum cum omnibus fuis bons 

offerens, debitumque noſtrum ab eo ſolutum, 

nosque liberos eſſe prociamans. 

©, Que hæc Chriſti bona ? 

N. Remiſſio pcccatorum, ſanatio na turæ, ſpiri- 

tualis nutritio, & vita æterna. 

H. Quid Sacramenta? 

N. Sigilla Dei, fignificantia & donantia nobis 

Chriſtum cum omnibus ſuis bonis. 

©. Quot ſunt Novi Teſtamenti Sacramenta ? 

2 Duo, Baptiſmus & facra Cana. 

©. Quis eſt Baptiſmus? 

22 Sacramentum inſitionis noſtræ in Chriſtum, & 
ablutionis a peccatis. 

H. Baptiſmus quid juvat fidem? 

N. Teſlatur, ut aqua corpus abluitur, fic, ope- 
rante ſpiritu Sancto, a peccatorum reatu per fi- 
dem in ſanguine Chriſti nos repurgari. 

O. Quid eſt facra Cena 2 

N. Sacramentum ſpiritualis nutritionis noſtræ in 
Chriſto. 

O. Cœena Domini quid juvat fidem ? 

R. Teſtatur, ut pane & vino corpora noſtra 
aluntur ut augeſcant, Sic animas noltras, 
corpore & ſanguine Chriſti crucifixi, ali & 

corroborari ad vitam æternam. 

O. Vera fides quomodo dignoſcitur ? 

I Per bona opera. 
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9. Quomodo copnoſcuntur bona opera ? 
R. Si Dei Legi reſpondeant. 
. Recita Dei legem. 
„KR. Audi Iſrael, Ego ſum Dominus, &c. 


9. Hæc lex de quibus te admonet ? 


R. De officio meo erga Deum & erga proximum, 


. Quid officii debeo Dev? 

R. Supra omnes eum ut amem. 

H. Quid debeo proximo ? 

R. Eum ut amem tanquam meipſum. 
Potis es hæc praeſtare ? . 

R. Minime gentium: nam tantiſper dum hic vi- 
vimus, habitat in nobis peccatum. 

2132. In Dei filiis quid hinc exiflit? | 

R. Perennis pugna inter carnem & ſpiritum. 

H. In hac pugna quomodo nobis verfandum? 

R. Aſſidue orandum, ut Deus peccata nobis re- 
mittat, & imbecillitatem ſuſtentet. 

S. Quomodo orandum ? — 

R. Ut nos docuit Chriſtus, Pater nofer, qt 
es in Cas, Cc; 

D. Qui tibi periuades, Deum donaturum que 
petis? ; 5 YT | : 
EK. Quia orare juſſit, pollicitusque eſt quicquid 
peterem in Chriſti nomine {2 mihi largiturum. 

©. Quid debes Deo pro tot Benchiciis ? 

R. Ut ei gratias agam, & perpetuo ſerviam, 
?, Quomedo Deo lerviendum ? | 

N. Ex verbo iphus preſcripto, ut jam dictum eſt. 


70 
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PRE CES. 


Peccati Confeſſio. 


E intres in judicium, cum ſervo tuo, Domine, 
NJ quia non juſtificabitur in conſpectu two omnis 


vivens. Delicta juventutis mea, & ignorantias meas, 
ne memineris, {ed ſecundum miſericordiam tuam 
memento mei; propter bonitatem tuam reſpice 
me, & miſerere mei, quoniam Deus meus es tu. 


Aa 2 Pre- 
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Precatio matutina. 


Uandoquidem tu, cœleſtis Pater, cum in cœlis, 
tum in terris unus ille omni potens Deus, ubi- 
gue gentium & locorum, es, & uſque permane- 
bis, te ex animo ſuppliciſſime precor, ne ſinas 

ut in meam, neque ut alii Credentes in ſuam 
voluntatem hunc diem convertamus, neque ut ad 
pravum arbitrium noſtrum abutamur; ſed ad 
paternam tuam voluntatem æternumque conſilium. 
Verbum illud tuum ſalutiferum tuumque beneplz- 
citum recte intueamur, & veraci corde perficia- 
mus, quo nomen tuum divinum, . nos miſe- 
ros peccatores nunc & ſemper ſanctificetur, per 
filium tuum Jeſum Chriſtum. Amen. 


| ” | | «Jo | 
Precatio pro Docilitate. 

Udi preces meas, æterna Patris Sapient : 
LA Domine Joſu Chriſte, qui teneræ wtati do- 
cilitatis commodum addidiſti. Adde, quzefo, ad 
nature R auxilium gratiæ tuæ, ut 
literas ac liberales ſcientias perdiſcam, ſed tux 
gloriæ ſervituras, quarum adminiculis adjuta mens 
mea plenius aflequatur n tui. Quem 
noſce folicitatis 3 umma eſt, utque ad 
tux ſanctiſſimæ pucritiæ exemplum, inde pro- 
_ ficiam ætate ſapientia & gratia apud Deum & 
apud bcmines : Quia Vivis & Regnas in con- 
ſortio Patris & Spiritus ſancti in æterna ſecula, 
Amen. 


Conſecratio Menſæ. 
(ON omnium in te ſperant, Domine, & tu das 


cicam illis in tempore opportuno; Aperis tu 


manum tuam, & imples omne animal benedic- 
tion tua; Benedic nobis, Pater cœleſtis, his bo- 
nis, que de tua largitate ſumus ſumpturi, per 
Jeſum Chriſtum Dominum noſtrum. Amen. 
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Precatio alia ante Cibum. 
1 cceleitis, qui pro tua benignirate paſcis 


omnia, neque in multis paſcendis tenuior, ne- 
que in paucis copicfior es, qui nulla lege rerum 
teneris, effice, rogamus, ut his cibariis refecti tu- 
am inexhauſtam in Chriſto liberalitatem & be- 
neficentiam recognoſcamus, qui verus es, & inde- 


ficiens anime cibus. Amen. Pater noſter, &c. 


Gratiarum actio poſt 
Cibum. 


Uandoquidem nos, Nomine, donis tuis. Omni- 
potens & miſericors Deus, exſatiaſti, effice 


ut poſthac, quod per nos ficrit aut ſecus velis, 
diligenter obſervemus: Atque illud animo fince- 


ro effectum præſtemus, per Jeſum Chriſtum Do: 
minum noſtrum. Amen. Pater noſter, &c. 


n 


VI nos creavit, redemit, & pavit; Benedic- 
tus fit in æternum. Amen. Hater noſter, &c. 


Gratiarum actio, de pro- 
fectu in ſtudiis, ſub Veſperam dicen- 
da, a Schola redeuntibus. 

OS tibi, benigniſſime Domine Jeſu Chriſte, 


| qui fons es & dator omnis ſapientiz, intel- 
lügentiæ, fine quo, omnia noſtra ſtudia ſucceſſu ca- 
rent, agimus gratias, quod mentes noſtras tua 
gratia illuminaſti, ad percipiendas honeſtas diſci- 
plinas: Da, quæſumus, ut quicquid bonarum li- 
terarum hoc die addidiſcimus, {del id quoque 
memoria retineamus, & in uſum melioris vitæ pro- 
fectus literarum imitando trahamus, ut indies pic- 
tatem honeſtis moribus & bonis literis fœliciter pro- 


moveamus, comparantes nobis doctrinam qua uti 


poſſimus ad gloriam tui nominis illuſtrandam, & 
utilitatem proximorum augendam, atque noſtram 
ipſorum ſalutem. Amen. Pater noſter, &c. 


2 
* * 
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„ii ine 
Oro juſte, & miſericors Deus, ne patia- 
ris ſanctiſſimum nomen tuum propter pecca- 
ta noſtra affici contumelia, nam alioqui plus ſatis 
te benignum patrem offendimus dum verbo tuo 
ut par erat non obedimus: dum ignorantia, in- 
gratitudine, & murmure noſtro iram tuam quo- 
tidie adverſus nos concitamus, atque ita juſtas 
pœnas nobis attrahimus: Verum tamen, O Domi- 
ne, miſerere noſtri, pro magna tua miſericordia; 
fac ut peccata noſtra & rectius agnoſcamus & 
magis deploremus & vitam noſtram emendemus, 
Excita & corrobora Georgium Regem populi tui 
Fritannici, ut gladio quem ei porrexiſti, ln 
& ſecuritatem legitime utatur. Confirma miniſtro; 
Eccleſiarum tuarum, ut fideliter ac conſtanter Vet- 
bum tuum doceant, & omnes officii ſui partes obeant. 
Tuere ac defende nos ab omni dolo & perfidia, 
irrita fac omnia ſcelera, atque inſidioſa conſilia, 
quæ adverſus Eccleſiam & verbum tuum capiun- 
tur, ne ſubtrahas nobis verbum tuum, & Spiritum 
ſanctum tuum ne auferas a nobis, excita in no- 
bis veram fidem patientiam & conſtantiam, fer 
opem miſeræ & afflictæ Eccleſiæ tuæ, libera eam 
4 omni tyrannide & ignorantia, conſolare & confir- 
ma quotquot {ſunt anima vel corpore aMicti. Da 
nobis pacem per Jeſum Chriſtum filium tuum, Nomi- 
num noſtrum, 5 hanc nobis indubitatam de tua vo- 
luntate promiſſionem edidit, Amen, dico vobis, quic- 
quid petieritis a patre in nomine meo, hæc vobis da- 
bit, eaque fretos nos fic precari juſſit. Pater noſter, &c. 


Precatio dum itur 
Cubitum. 


ECO tibi, omnipotens & miſericors Pater, per Je- 
— ſum Chriſtum dilectum filium tuum, gratias ago, 
quod me hoc die per gratiam tuam cuſtodieris: teque 
rogo ut mihi omnia peccata condones, quibus te hoc 
die offenderim. Item hac nocte mei curam gerere, & 
me defendere velis: Ego enim, Domine, animam ac 
vitam meam, in manus tuas commendo, ſanctus tu- 
us Angelus nuſquam diſcedat a me nequid poſſit in 
me Satan. Amen, Pater noſter, &. Credo in 
Deum, &C. „„ A 


COLLECTION 
0 
| PRoverRBs and remark- 
able SeNTENCEs. 


B ovo uſque ad 
| mala. 

| Ad Gracas Calendas. 
Ad umbilicum adducere. 


Albus an ater fit neſcio. 

Aliud ex alio malum. 

Altera manu fert lapi- 
dem, altera panem 
oſtentat. 

Amicus certus in re in- 
certa cernitur. 


Ante victoriam Encomi- 


um canere. 
In vino veritas. 


Apoll inis teſponſum. 
Arcem ex cloaca facere. 


Aſinus ad lyram. 


row the Peginning 76 
the End. 

Ar latter Lammas. 

To make an End of a 
T hing. 


JT know not the Man. 
One Misfortune ſeldom 


comes alone. 
Hs laughs in your Face, 
and cuts your Throat. 


A Friend iu Need i5 4 


Friend indeed. 


To give T hanks for the 


V } wg before the 
Battle. 
W hat Soberneſs conceals, 
Drunkenneſs reveals. 
As true as the Goſpel. 


To make a Mountain 


of a Mole-hill. 


A Sow to a Tidale. 
Aus 


—_—_— TD . 
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Audentes fortuna juvat. 


Auribus teneo lupum. 


Briareus eſſe apparet, 


cum ſit lepus. 

Canes timidi vohemen- 
tius latrant quam mor- 
dent. 

Canis feſtinans cœcos pa- 
rit Catulos. 

Cantabit vacuus coram 
latrone Viator. 


Celſte graviore caſu deci- 
dunt Turres. 
Cereri ſacrificare. 


Clavus cla vo pellitur. 


Clodius accuſat Mæchos. 
Contra Torrentem bra- 

chis ditigere. 
Crambe bis poſita mors 


elt; - 


Creſcentem ſequitur cura 


pecuniam. 
Cribro aquam haurire. 


Humanum eſt errare. 


Calcar addere currenti. 
Currus bovem trahit. 


Dictum ſapienti ſat eſt. 
Difficilia quæ pulchra. 
Dignum 


lum. 5 
Dignus qui naviget Anti- 
. Cyram. Ss 
Dimidium facti, qui bene 

cœpit, habet. 


patella opercu- 


— — —E— ͤl— 


One Nail drives out 


The ſame T, hing ſais 


Faint Heart never ww Don 
| fair» Lady. ti 
J hoid the Wolf by the 
A RY 
Great Soaſt, fmal, 
Roaſt. 


Dogs that bark at Di. 

france, bite not at 
hand. 

The more haſte, th 
worſe Speed. 

Where nothing is to h 
had, the King al 

loſeè bis Right. 

The higheſt Tree hn 
the greateſt Fall. 
To make a Feaſt with: 

out Wine. 


_ another. 

The Devil rebukes Sin. 

To ſtrive againſt the 
Stream. 


over and over is loath- 
Much Coyn, much Care, 


To four Water into « ja 


Sieve. Illi: 
1t is a good Horſe that Ind 
never ſtumbles. 

To ſpur a free Horſe. MW Ing 
Tou ſet the Cart before In 
the Horſe. . 5 
A Word is enough t0 In 
_ the Wife. 1 In 
The beſt Things are 

worſt to come by. Ir 


Like Maſter, like Man. MY I. 
A Man fit for Bealan. 
Well begun is half done. 
Sa _ 


tima. 


Duabus Anchoris fultus. 


Dum fervet olla, vivit 
Amicitia. | 
Duos parictes de eadem 
Fidelia dealbare. 
Duos inſequens lepores 
neutrum capit. 


Eandem cantilenam ca- 


nere. 
Ego tibi de Alliis loquor, 
tu reſpondes de Cepis. 


Ego ſpem pretio non 


Emo. 


— 


Exitus acta probat. 

Feriunt ſummos fulmi- 
na montes. 1 

Fronti nulla fides. 


Gallus in ſuo ſterquili- 


nio plurimum poteſt. | 


Honos alit artes. 


Jacta eſt alea. 
llias malorum. BE 
Incidit in Scyllam cupi- 


ens Vitare Charybdim. 


Ingens tellum neceſlitas. 
In nocte conſilium. 


In portu na vigo. 

Inter malleum & incu- 
n | 

Iro pauperior. 
Laterem lavare. 

Levius fit patientia quic- 
quid corrigere eſt nefas. 
Lingua Precurrit men- 
n | 
Wis mutus quam piſ- 

eis: | 
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| Domus amica, domus op- 


Home is home, though 
never ſo homely. 

To have two Strings to 

_ One's Bow. 

In Time of Proſperity, 


Friends will be plenty. 


To kill two Birds with 
ohe Stone. 
All covet, all Joſe. 


To harp upon the ſame 


String. 


T talk of Chalk, aud you 


of Cheeſe. 


One Bird in the Haud 
iS worth two iu the 


2 uſh. 


The Evening crowns the 


Day. 


Huge Winds blow on 


high Hills. 
All is not Gold that 
gliſters. . 
Every Cock is proud on 
His own Dung hill. 
Where Honour ceaſeth, 
there Knowledge de- 


e es 

T muſt take my Chance: 

A Peck of Troubles. 

Out of the Frymg-pa1: 
into the Fire. 

Neceſſity hath no Lax. 


To take Conncil of one's 


_ Pillow. 
I'm out of Harms way: 


am in great Diſtreſs, 


As poor as Job. 
To labour in vain. 


What cann't be cur'd, 


muſt be endur d. 


Your Tongue outruns 


your Wit. 5 
dump as a Fiſh. 


5 
Bb Mag- 


Male parta, 
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Magnum Vectigal Parſi- 


monia. 
Mala mens, malus ani- 

mus. 5. 9 
male dila- 
buntur. | 
Mali corvi, malum ovum. 
Malo nodo, malus quæ- 

rendus cuneus. 
Mortuo verba facere. 


Naturam expellas furca 
licet uſque recurret. 
Nemo mortalium omni- 

bus horis ſapir. 


Ne puero gladium. 


Nequid nimis, 


Ne Sutor ultra crepi- 


dam. 


Nimia familiaritas con- 


temptum parit. 
Ne Hercules quidem ad- 
verſus duos. 5 


Non e quovis ligno fit 


Mercurius. 
Non eſt e terris mollis 
ad aſtra via. 
Non tam ovum ovo ſi- 
mile. 


Nulla ætas ad perdiſ. 


cendum ſera eft. 


Nulla eſt ſincera voluptas. 
Oculus Magiſtri ſaginat 


Odi puerulos præcoci ſa- 


pientia. 


Oleum & operam per- 


dere. 
Omne tulit punctum qui 
miſcuit utile dulci. 
Omnium horarum homo. 


A Penny ſav'd is &« 


Penny got. 
A knaviſh Wit, a kna- 
vi Will. 


Ill gotten Goods ſeldom 


proſper. 
Like Father, like Son. 
A ſnarp Diſeaſe, a ſharp 
Nemeady. 
To talk with a deal 
Man. 


What is bred in th: 
Bone, will never come 
out of the Fleſh. 


No Man is wiſe at all 


Times. 
Pit not a naked Sword 
i a mad Man's Hani, 


Too much of one Thing, 


1s good for nothing. 
Cobler, keep to your laſt. 


Too much Familiarit) 


© breeas Contempt. 


Tavo to one is Odds. 


Tou cann't make 4 ſilłei 

Purſe of a Sows Ear. 

None goes to Heaven 01 
a Feather-bed. 


As like as if he was ſpit 


out of his Mouth. 
Never too old to learn. 


No Foy without Annoy. 
T he Maſter's Eye makes 
Ihe Horſe fat. 

Soon rife, ſoon rotten. 


Aluch Pains to littls 


r 
He fleaſes all that pro- 
fits and delights. 


One fit for all Purpoſes. 
ee 9 


Optimum condimentum 

| fames. e 

Orandum eſt ut ſit mens 
ſana in corpore ſano. 


Ovem lupo committere. 


Pares cum paribus fa- 
cillime congregantur. 


Par pari retuli. 
5 Pecuniæ obediunt omnia. 
7h | | 


Pence lopes telam texere. 

Perit quod ſacis ingrato. 

Piſcator ictus ſapiet. 
Poſt feſtum veniſti. 
proba merx facile em- 


torem reperit. 
Propria vineta cædit. 


* enim tentare noce- 
It. . 
Quod factum eſt, infec- 
tum fieri non poteſt. 
Quoniam id fieri quod 
vis non poteſt, velis 
ä id quod poſſit. 
Quot homines, tot Sen- 
tentix. 15 
Redactus ad incitas, 
Rem acu tetigiſti. 


Romanos ſedendo vincet. 


Sat cito, ſi ſat bene. 


Saxum volvens non ob- 
ducitur Muſco. 
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Hunger is the beſt 
SAaWCE, 0 

We are to pray for a 
ſound . Mind in a 
healthful Body. 

To ſet the Fox to keep 
the Geeſe. 

Birds of a Feather flock 
together. 

J gave him a Rowland 
for his Oliver. 


Money makes the Mare 


70 go. 
To do and undo. 
Save a Thief from 
hanging, and hell 
cut your Throat, 
A burn'd Child dreads 
the Fire. 5 
Yeu are come a Day 
after the Fair. 
Gooz Ware makes quick 
Markets. 
He paſſeth Sentences of 
Conaemnation 4, id 


Himſelf. 
Nothing venture, 


thing have. 


What is done cannot be 


undone. 
They wwho cannot do as 
they will, muſt do as 


they can. 


So many Men, ſo many 


Minds. 


20 be at his Mits End. 
Yon have hit the Nail 


on the Head. 


Wiſdom goes beyond 


Strength. ; 
Soft Fire makes fect 
Matt. on 
A rolling Stone gather, 
no Meſs. 
b 2 Sera 
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Sera in fundo parſimo- Too late to ſpare, when 


nia. the Bottom is bare. 
Sera nunquam eſt ad bo- It's never too late 20 


nos mores via. re pent. 
Sero ſapiunt Phryges. Jhen the Steed is ſto- 
len, to ſhut the Stable- 
Door. 


Sumptus cenfum ne ſu- You muſt cut your Coat 

peret. according to your 
n 

Jack-Sprate wworld reach 

his Grand-Dame. 
Trium literarum homo. A Newgate Bird. 
Tunica propier 3 Near is my Shirt, but 
elt. 5 nearer is my Skin. 
Verecundari neminem a- Never be aſhamed to 
pud menſam decet, eat your Meat. 


Sus Minervam. 


Via trita, via tuta. 7 he fartheſt Way about 
is the neareſt Way 
home. 


Ucus promptos facit. Uſe makes perfect. 
Ut ſementem feceris, ita As. you brew ſo you ſhall 
6.” SE arink. 
Uvaque conſpecta livo- One ſeabb'd Sheep will 
rem ducit ab uva. mar a whole Flock. 


N Uiſque debet ſe ſuo Nihil recte faciunt mi- 
2 pede moto: niſtri niſi adſit herus. 
Mmetiri. Bove venatur leporem. 
Tentenda non ſunt, Animo regias pes con- 
quæ non poſſunt effici. cipit. 
Sine pennis volare Impoſſibilia optare, de- 
haud facile eſt, lirantis eſt, 
Non captandum quod Maximum imperium 
capi non poteſt, e ſt imperito maximum 
Quid ſanitas boni ha- dedecus. ND 
ber, languor indicat. Annulus aureus in na- 
' Vaneſcit abſens, & Ef ſuis. 
novus intrat amor, 


Qui procul ex Oculis que facis. 
procul eſt a limine cordis. 


Prius 


Fac deceat, quodcun- 


cet negare. 


Prius antidotum quam 
venenum. | 

Clavam extorqueret e 
manu Herculis. 

Cum Diis gigantum 
more pugnat. 1 

Invita Minerva, dicit 
& facit omnia. ö 

In manibus habet quod 
quærit. 

Ego rogo de alliis, 
tu e ev de Cepis. 


Nullum bonum eſt, 


quo quis male non uta- 


tur. 


5 


Audendum aliquid, i 


vis eſſe _— 


Qui timide rogat, do- 


4 
* 


Damna parva nonnun- 
quam magni lucri ſunt 
cauſa. 1 

Pecuniam in loco ne- 
gligere interdum maxi- 
mum eſt lucrum. 
Non ſunt contemnen- 


da quaſi parva, ſine qui- 
bus magna eſſe non poſ- 
ſunt. „ 
Si parvum parvo ad- 
dideris tandem magnus 


fiet cumulus. 

Caſus eo minus ex- 
periundus quo viciſti ſæ- 
pius, 3 2 
A quibus ameris, ſola 
paupertas oſtendit. 

Niki eſt tam miſera- 


bile quam ex beato 


effici miſer. 


1 


Melius quam heri, cras 
fortaſſe habebit. 


( 189 ) 


Quis virtutem am- 


plectitur ipſam, præmia 
fi tollas? e 
Ingenium miſerisque 
venit ſolertia rebus. 
Non eſt amor arbiter 
æquus. 4,590 | 
Affectus ſunt animæ 
quadrigæ. 455 
Quicquid excedit mo- 
dum illud pendet inſta- 
Bi ieee 
Quæ repente attollun- 
tur, non 7 diuturna. 
Fulmen alta petit, non 
humiles caſus. 
Cum ee nequit 
fœlicitas, redit. 
Omnis mutatio mala 
eſt, niſi in malo. 


- 


Ubi regnant plures, 
ibi nemo imperat, | 
Si ö vix toleratur dives. 
ſuperbus, pauperem ſu- 


perbum quis tferet ? 
Elementa malorum 

ſunt ambitio & avariria, 
Nunquam eſt fidelis 

cum potente ſocietas. 


Male cœptum mutare 


ne pigeat. 
Criminis medicina 
princeps eſt ipſa pœni- 


tentia. | 


Omnes alios affectus 


ira fibi ſubjicit, 
__Impiis eſt voluptas a- 
lienam famam lædere. 


Male de te loquuntur 
homines, neſciunt bene 


loqui. 


——— — 
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TABLE. 


Of the 


| Karawps, Noxes, and IDus 


Aar. Atai. . Aug. | Apr. Jun. Februarius 
FL. Octob. December. Sept. Nov. 
ilKalende.. Kalendz. |Kalende. |Ratende, 
2:69, Nonas. 4. Nonas. | 4%. Nonas. 4”. Nonas. 

315%. Nonas. 3. Nonas. 3%. Nonas. 3. Nonas. 
44%. Nonas. Pridie Non. ] Pridie Non. Pridic Non, 
513%. Nonas. | None. None. |Nonz. 
6/Pridie Non.| 89. Idus. | 89. Idus. 8. Idus. 
|] 5/None. 79, Idus: 7. Idus. 7. Idus. 

| 8189, Idus. 60. Idus. | 69, Idus. 69. Idus. | 
907. Idus. 5. Idus. 5%, Idus. 5%. Idus. 

1065. Idus. 45 Idus. | 49. Idus. 4 . Tdus. | 

1115.5 Idus. 3e. Idus. 3%. Idus. 3e. Idus. 
01249. Idus. Pridie Idus. Pridie Idus. Pridic [dus, 
II zſse. Idus. Idus. Idus. Idus. "1 

I:4 Pridie Idus.| 199. Kal. | 189. Kal. [160. Kal. 

* 5 Idus. 180. Kal, | 199. Kal. 15. Kal. 
1 16 77 Kal. 170. Kal. | 169. Kal. 145. Kal. 

1716”. Kal. 16. Kal. 15. Kal. 3e. Kal. 

18 155 Kal. 15. Kal. | 145%. Kal. [12 o. Kal. 

19;14* Kal. 14. Kal. Iz. Kal. |119. Kal. | 

20'13*. Kal. 138 Kal. | 12%. Kal. 10%. Kal. 

21125. Kal. 12. Kal. 11. Kal. 90. Kal. 

22111. Kal. 11e. Kal. 100. Kal. 189, Kal. 

23.109. Kal. 10e. Kal. 9e. Kal. ). Kal. | 

249%. Kal. 90. Kal. 85 Kal. 5 Kal. 

[2 5.8%. Kal. go. Kal. %. Kal. 5. Kal. 
[26 7*. Kal. 7. Kal. 60, Kal. 5 Kal. 
E) Ge. Kal. o. Kal. 5e. Kal. g., Kal. 
128 5%. Kal. 5. Kal. | yo, Kal. 1 | 
29/45 Kal. 4. Kal. 3. Kal. : 
38. Kal. z. Kal: - Pridic Kal.] 

W Ka Kal. Pridie Kal. F | | 

| Anno Biſext1li Dies ſunt 29 in Februario Menſe, 
. tancque ſexto Kal. Marr. bis — 
| — — 
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RULES, 
For finding out the Ka. 
lende, Nones, and Ines. 


988 Nonas, Majus, October, Julius, & Mars, 


* at reliqui: tenet Iaus quilibet octo. 
Inde dies reliquos omnes dic eſſe Calendas. 
Nomen ſortiri debent a Menſe ſequenti. 


Junius, Aprilis, Septemque, Novemque tricenos 


Unum addas reliquis, viginti Februus octo. 


The Way that the Romans uſed to reckon the 


Days of their Month, was by the Kalends, Nones, 


and Jes. Romulus began his Months always 


upon the firſt Day of the yew Moon, and 


was follow'd in this, by the Authors of the other 


Accounts, to avoid the Altering of the immoveable 


Feaſts. Therefore at every new Moon, one of the 
inferiour Prieſts uſed to aſſemble the People in 
the Capitol, and call over as many Days as 
there were between that and the Noos; And 
ſo from the old Word Calo, to call; the firſt of 
thoſe Days had the Name of Kalendæ. But we 
muſt remember, that this Cuſtom ot Calling the 
Days, continued no longer than the Year of the 


City 450, when C. Flavins the Curule Adile 


ordered the Faſti, or Kalendar, to be ſetup in 
the publick Places, that every Body might know 


the Difference of Times, and the Return of 


Feſtivals. | 3 3 Hes 1 
The Nones were ſo called, becauſe they 
reckoned nine Days from them to the e,. 


The Jes were Eure about the Middle of 


the Month, and then we may derive the Word 
from id ulare, an obſolete Verb, iignifying 70 8 
* = 5 e 


IF 


; 8 192 5 

The Kalends were always fa d to the firſſ 
"bly of every Month; but the Nones and the 
Taes in four Months were on different Days from 
the other eight : For March, May, July, 
and October, had fix Nones a Piece, the other 
only four. Therefore in the firſt, the Nones were 
the ſeventh, and the Tzes the fifteenth ; in the 
laſt the Nones che fifteenth, and the Lies the 
thirteenth. 4 

In Reckoning theſe, they always went back- 
wards: Thus, January 1, was the f uf of the 
Kalends of Fanuary. December 31, Prid. Kal, 
Jan. Decembris zo, the third Kal. an. and ſo 
on to the 13th, and that was Iaus Decembris; 
And then Ag 14th Prid. Iluum Decembris, the 


 Itth, 3. Iauum Decembris, and fo on to the fifth 


Day, and that was None Decemb. And then 
again the 4th Prid. Nonarum Decemb. the third 
3. Non. Decemb. the ſecond 4. Non. Decemb. and 


| the firſt Kalendæ Decombris... 


We muſt obſerve, that when we meet with 
Kalendas, Nonds; or Idus, in the Accuſative Caſe, 


the Pre 3 ante is always underſtood: As 


tertio lendas, aus, or Nonas, is the ſame 
as zertio die ante. Kal. Non. or Jaus. 


| Theſe Rules will plainly nr by the. fore- | 
going . pe be + 
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